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ziwnem sie to komu wydaé moze, zeby komor-

nik, zwyczajny komornik sgdowy, spisywat swo-

Y Je pamietnikil Co ciekawego w nich by¢ moze?

Same tylko nakazy, zajecia, licytacye, intromisye, a cza-

sem, jakby dla rozmaitosci, zabawka w ,kota i myszke”

z nieszczesliwym dbuznikiem, ofiarg prawa o przymusie
osobistym.

Tak; na pozér to prawda, ale w istocie, nikt chy-
ba nie napatrzy sie na tyle dramatéow, komedyj i fars
zycia — ile komornik. Przesuneto sie tez przed mojemi
oczami wiele obrazéw strasznych, obrazéw zywej ne-
dzy i nieszczescia, rozpaczy, zalu, cichej rezygnacyi,
albo tez przewrotnosci i szalbierstwa.

Czynno$¢ nasza, to rodzaj polowania bezkrwawe-
go—na potulne sarenki lub zajace, albo tez na chytre-
go lisa, petnego wyrafinowanych przebiegéow, podejsé
i wykretow. Zdarzato mi sie tez trafia¢ na grubg i nie-
bezpieczng zwierzyne. Pomne dotychczas jednego ,,pa-
cyenta” o herkulesowych ksztattach i karku bawolim.
Posta¢ jego do dzis dnia tkwi w mojej pamieci. Sapat
groznie, jak dzik w legowisku i kto wie czyby nie rzu-
cit sie na mnie, jak raniony odyniec, ale, na moje, a na-
turalnie i na jego szczeScie, obecno$¢ licznej stuzby
powstrzymata go od tego kroku.
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Tkwi rédwniez w mojej pamieci posta¢ wesotego
miodziehAca, w ktérego mieszkaniu, oprécz pogruchota-
nej sofki i blaszanego lichtarza warto$ci kilku kopiejek,
literalnie nie bylo nic wiecej.

Gdym wszedt ze swiadkami i wierzycielem, mio-
dzieniec 6w skionit mi sie grzecznie i rzekt ze szczegdl-
ng powaga.

— Panowie! wiem pocoscie przyszli. Nie sadZcie,
Ze spotkacie tu opoér... Niel Szanuje prawo, czcze sady
i z bezwzgledna pokorg poddaje sie ich madrym wy-
rokom. Panie komorniku, petij pan swag powinnosc!
Wytaczen zadnych nie robie, a nad zajetemi ruchomo-
Sciami gotow jestem przyja¢ nadzor, ma sie rozumied,
za skromnem wynagrodzeniem... Szanuje prawo i pro-
sze, niech, bez wzgledu na moje smutne potozenie finan-
sowe, bez wzgledu na interesa familijne, na zamiar
wstgpienia w zwigzki matzenskie—sprawiedliwos$¢ z catg
surowoscig wykonana zostanie.

Byt to obraz tak komiczny, ze nie mogtem sie
oprzeé¢ wesotosci i wybuchnatem S$miechem, asystujacy
za$ mojej czynnosci wierzyciel zawotat:

— Nu, patrz pan dobrodziej, jak un gada! jak un
gada! zeby tak piacit jak gada, toby miat najwiekszy-
kredyt w catem miescie...

Ale wracam do rzeczy — do mego pamietnika.

Jest w nim kartek wiele, bardzo wiele, gdyz pra-
ktyka moja byta rozlegta, czynnosci miatem mndstwo”
W wolnych chwilach, w $wieto zwykle, lubitem noto-
waé swoje wrazenia ,Z podrozy po kraju diuznikéw.”

Spisywatem je dla rozrywki, dla przepedzenia cza-
su, bez pretensyi do stawania w szeregach rycerzy
pidra... Ot6z jedng kartke z tego pamietnika wydzie-
ram i rzucam ja przed oczy wasze. Chcecie, czytajcie—
jezeli za$ nie macie tego zamiaru, to drugie dobrze.
W zadnym razie z tego tytutu przymus osobisty wam
nie zagraza.
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Aczkolwiek naturalnem wydaje sie mniemanie, ze
komornik nie posiada serca — ja jednak o$mielam sie
temu zaprzeczyé. A mam do tego zasade, gdyz swego
czasu bytem szalenie zakochany... ldeat, do ktorego
wyrywata sie moja dusza, posiadat przesliczne oczy
barwy habru, buzie jak swieze jabtuszko i figurke zgra-
bng, wiotkg, niby trzcina... Stowem, bylo to dziewcze
fenomenalnie urocze, w mojem przekonaniu przynaj-
mniej...

Daremnie silitbym sie na opisanie jej wdziekow;
czuje, ze piéro komornika jest na to za sztywne, za
urzedowe. Powiem wiec krotko, ze panna Aniela byta
oSlepiajaco pieknal

Staratem sie o jej reke, jak wielu z miodziezy;
tanczytem z nig przy kazdej sposobnosci, znositem jej
kwiaty, ksigzki do czytania — ot, zwyczajnie jak zako-
chany...

Niestety, moja mito$¢ byta jak kwiat bez woni,
jak wyrok bez tymczasowej egzekucyi... Nie zdotatem
pozyska¢ wzajemnosci...

Ojciec byt za mng, matka za mng, ale sama pan-
na nie chciata mi sprzyja¢c. Odmowe jej przyjatem
z rezygnacya... COz robi¢?., serce nie stuga, rozkazéw
nie stucha, a powtdére nie mogtem sie mierzyé nawet
z moim szcze$liwym rywalem. Ja, blade dziecie mia-
sta, o pospolitych rysach twarzy —on, kwitngcy zdro-
wiem wiesniak, przystojny, w calem znaczeniu tego
mwWyrazu; ja, zwyczajny komornik, mol, meblojad, on
dzierzawca folwarku, majacy wolancik i pare spastych,
okazatych dereszow,..

Anielcia poszta za niego... Nie dziwie sie temu,
ja sam bylbym za niego poszedt, naturalnie gdybym
byt panna.

Bytem na S$lubie i ukryty za filarem, w najciem-
niejszym kaciku kosciota, wyptakatem sie serdecznie.
Nie $miejcie sie—komornicy takze ptaczg niekiedy...
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Nazajutrz mioda para odjechata do Wierzbéwki,
a ja pozostalem w miescie; robitem w dalszym ciagu
zajecia, sprzedawatem stare graty, Scigatem dtuznikow.

Uptyneto sze$¢ czy siedm lat.

Obraz uroczej Anielci nie zatart sie w mem ser-
cu, chociaz barwy jego pobladty pod wpltywem czasu.
Rana w mem sercu zabliznita sie juz troche, a zreszta
i poglady moje na sprawy romansowej natury ulegty
znacznej zmianie.

Czy wogole serce, przy niewesotych czynnosciach
mego zawodu stepiato, czy co, dos¢ ze stracitem cheé
do poznania pigkniejszych stron zycia, i nie uganiatem
sie wiecej za oczami habrowemi. Nawet kumoszki
i ciotki, ktére pragnety gwaltem okué¢ mnie w ziote
wiezy hymenu, spotkaty z mej strony energiczny opor.
Nie pomogta wymowa Kkilkunastu znakomicie wpra-
wnych jezyczkdw i, gtuchy na wszystko, pozostatem
kawalerem do dzisiejszego dnia i, jak sie zdaje, pozo-
stane nim do konca mego, daj Boze najdluzszego zy-
wota.

Pewnego dnia, rankiem, gdy siedziatem w mojej
kancelaryi iprzeglagdatem papiery, wszedt staty mogj
klient, pan Abraham Fajn, okazalej tuszy mezczyzna
i obcierajgc spocone czoto czerwong chustky, rzekt:

— Panie kimorniku, trzeba nam zaraz jechaé, zro-
bi¢ zajecie.

— Na wsi? zapytatem.

— Troche na wsi. Mam prawomocnego wyroku
na Sakowicza, dzierzawce z Wierzbdwki; winien cal-
kiem gtupie 500 rubli i nie chce ptaci¢, niech jemu
djabli wezma.

—e Kiedyz mamy jechac.

— Jakto kiedy? dzi§ na noc, staniemy tam przed
Switem. Trzeba spieszy¢, bo un schowa gdzie swoje
pare konie i wolant, ktdre dla mnie akurat pasujg. Ja
juz nie moge trzag$¢ moje zdrowie na zwyczajne brycz-
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ke, mnie doktér powiedziat, zeby ja sobie koniecznie
resorow sprawit. Un powiedziat co bez resoréw, mo-
ge sobie, bron Boze, zrobi¢ feler na watrobe. Niech
moje wrogi majg taka stabos¢!!! Niech lepiej im sie fe-
ler zrobi. Aj... aj... panie kimorniku, ja panu co po-
wiem, ze taki feler, broA Boze, to jest bardzo gtupi
interes.

Uporzadkowatem papiery i tegoz dnia na noc pu-
Scitem sie w droge.

Samego Sakowicza nie bylo w domu.

Zrobitem zajecie, oddatem 6w wolant, konie i uprzez
pod dozér i juz miatem odjezdza¢, gdy wyszta do mnie
pani domu, méj niegdy$ ideat, modrooka Anielcia.

Utyta troche, zmienita sig, ale jeszcze byta piekna.

Na jej widok serce moje uderzyto zywiej, rumie-
niec na twarz wystapit. A gdy spojrzata na mnie za-
fzawionemi oczami, gdy szepneta ,panie Jézefie nie gub
nas pan,” to uczutem, ze nogi chwiejg sie podemng, zem
gotow najwieksze gtupstwo zrobi¢. Czlowiek zawsze
ma stabos$¢ do wspomnien.

— Wybacz pani — rzeklem, —ale smutna powin-
nos¢...

— A tak,—odrzekta—ja do pana nie moge miec
zalu, nie moge nawet mie¢ zalu do pana Fajna, tu nikt
nie winien, tylko méj Jas... méj maz. Lekkomysiny jest
troche, grosza nie szanuje.

Nie dokonczyta, bo ptacz przerwat jej mowe, pro-

bowatem pociesza¢, Abram takze perswadowat jej po
swojemu.

— Za pozwoleniem, czego pani ptacze? Te dwa
kobute co pan kimornik zajat, to wiecej owsa zjedzg
niz une same warte, a wolant? Co to jest wolant?!
wielgie mecyje!l.. ja pani nastrecze drugi jeszcze lepszy.
Ot dalib6g niema sobie co martwi¢, w handlu to roznie
sie przytrafuje, niech sam pan kimornik poswiadczy.
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— Pan tego nie zrobisz, panie Jézefie, pan nas nie
zniszczysz...—szeptata tkajagc — piecioro dzieci, Jas lek-
komysiny...

W tej chwili przeklinatem i urzad moj i serce;
wolatbym byt zapas¢ sie pod ziemie, anizeli widzie¢ te
tzy... ale trudno... stuzba...

Odjechatem.

Swoja drogg, staratem sie na wszystkie strony
0 pienigdze. Dawny przyjaciel i kolega szkolny obie-
cat przywiezé mi je osobiscie za pare tygodni.

Niestety, nie stawit sie na termin. Dzien licyta-
cyi byt juz oznaczony, czego przerobi¢ nie mogtem.
Zyd byt twardy, gotow zaskarzyé do prezesa, mogtem
posade straci¢ jak nic...

— Ha, dziej sie wola Boza!l—pomyslatem.

WyjechaliSmy z miasta z Abramem, po potudniu,
na wielkiej bryce, zaprzegnietej w jakie$ wychudzone
wywioki.

—e Niech pan kimornik sobie nie leka — rzekt
Abram—z powrotem mo my przyjedziemy z wolantem.
Sakowicza pachciarz jego dla mnie kupi. Obiecatem
mu za to trzy procent. Un tez potrzebuje zy¢, un bie-
dny zydek jest. | moje watrobe nie bedzie miato fe-
ler. Na co jej feler? ja tez potrzebuje zy¢.. ja prze-
sztego roku wozitem jg do ciepte wode, .mnie piecéset
dwadziescia trzy ruble kosztowato... Powiedz pan, pa-
nie kimorniku, czy kto ma takie kosztowne watrobe,
Z przeproszeniem?

— Tak, tak,—odrzektem —to kapitat, panie Fajn,
szkoda tylko, ze nie mozna od niego kupondéw odcinaé.

— Jakto, komponéw?... Fe!l nie méw pan takie sto-
wo! Jak to mozna odcig¢ kompon od watrobe? Pfe!
pfel—mowit sapiac, gdyz przy petnej tuszy, predkie md-
wienie sprawiato mu dusznosc.

Byt juz wieczér, gdy przybyliSmy nad brzeg Wie-
prza, gdzie byla przeprawa promem, ale tu spotkata
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nas nieprzewidziana przeszkoda; prom zepsut sig, prze-
jecha¢ nie sposob, do najblizszego mostu sze$s¢ mil
z okladem, a tu licytacya naznaczona na jutro.

Ja bytem bardzo kontent z takiego obrotu rze-
czy,—sadzitem ze uda mi sie zwioke uzyskac—ale Fajn
nie dat za wygrana.

Najat todke i przedostaliSmy sie na drugg strone
rzeki, w nadziei, ze wynajmiemy konie w poblizkiej
wiosce i dostaniemy sie do Wierzbowki. Konie Fajna
zostaty na brzegu, pod opiekg Judki, dzierzawcy prze-
wozu.

WysiedliSmy na lad, przewoznik odptyngt—a my
udalismy sie pieszo do Kalinowa, gdzie mozna byto
wynaja¢ konie u chiopdw.

Droga wypadata nam przez duzy i gesty las. Fajn,
sapigc, szedt z trudnoscia i nidst mojg teke z papiera-
mi —ja za$ dZwigatem strzelbe, bez ktérej nigdy sie
w droge nie puszczam. Od dziecifistwa mam stabos¢
do mysliwstwa.

UszliSmy moze wiorste drogi, gdy noc zapadia,
przesliczna letnia noc — pogodna. Niebo usiane gwia-
zdami, w lesie cisza, zapach, gatazki tagodnie szemraty.

— Qj, panie kimorniku! — rzek} zasapany Fajn —
panie kimorniku, czekaj pan, jedno stowo...

— Co pan chcesz?—spytatem niechetnie.

— Panie kimorniku, powiedz pan, czy od wielgie
chodzenie moze sze zrobi¢ feler na watrobe?

—e Nie chce pana straszy¢...

— Jakto nastraszy¢? czem pan mnie moze stra-
szy¢?

— Tak, ale widzisz pan, znatem jedng kupcowe,
bardzo wspaniatg dame, dobrej tuszy i.. z felerem:
Otéz poszta ona raz za miasto na spacer, do$¢ nawet
daleko; zaskoczyta ja burza, wiec biegta predko do do-
mu, zadyszata sie... zmeczyta.

— Nu i co z tego buto?
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— | nieszczescie stato sie... umaria.

Fajn usiadt.

— Panie kimorniku — rzekt prawie z placzem —
panie kimorniku, pan potrzebujesz troche sobie odpo-
czac.

— Ja nie—owszem ja nawet lubie ruch?

— Daj pan spok6j—na co taki ruch? Tamta kup-
cowa...

— Eh! glupstwo... panie Fajn, predzej czy po6z'niéj
to mata réznica, przeciez kazdy musi umierac...

— Nie powiedz pan to! panie kimorniku, ja pana
prosze, sigdZ' pan sobie. Bogu dzieki ziemia duza, nie
potrzebujesz pan kimorne ptacic.

— Nie zdazymy,—szepnatem.

— Nie bo6j sie pan, moze jaka fura nadjedzie, za-
bierze nas.

Usiadtem.

Przez chwile milczeliSmy. Fajn potozyt sie na-
wznak, oczy utkwit w niebo i oatrzyl, ja siedziatem
oparty o pien drzewa.

Swieze, balsamiczne powietrze, urok nocy letniej,
zaczely zyda rozmarzad.

— Wiesz pan co, panie kimorniku,—rzekt—tu do-
brze jest, tu bardzo dobrze jest...

— Zapewne—zektem,—chociaz niezupetnie. Co do
mnie, wolatbym leze¢ teraz w t6zku wygodnie, jak
cztowiek, anizeli tuta¢ sie po lesie, gdzie Bog wie co
moze cztowieka spotkac...

Fajn podnidst gtowe.

— Jakto? co moze w lesie cztowieka spotkac? na
co ma go spotkac?

— Albo ja wiem? dos¢ ze jesteSmy w lesie — rze-
ktem, biorgc bron do reki i ogladajac sie uwaznie.

— Myslisz pan co rozbdjnik, bron Boze?...

— E, nie! w naszych stronach nie praktykuje sie.
to czesto, ale wilk...
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— Co wilk? po co tu ma przyjs¢ wilk? na co un
tu jest potrzebny?

— Czy ja wiem na co? Pzed dwoma tygodniami
w tym samym lesie wilki zjadty chiopa...

— Uni mu zjedli? to nie moze by¢!

— Tak zjadly, ze tylko buty i czapka zostata.

Fajn zerwal sie na réwne nogi.

— Panie kimorniku!— rzekt—chodzmy; co mamy
tu siedzie¢? od zernie to wilgo¢ jest, moze broh Boze
zaszkodzié... Mnie jeden doktor méwit, co od zemi jest
najgorszy wilgoc!... frybrowy wilgo¢!

— MieliSmy przecie troche odpoczac.

— Co odpoczgé? po co? Czy to my, nie przymie-
rzajac chtopy, co sobie midécag i potem muszag leze¢ jak
biki? Nawet na take osobe jak pan kimornik, to nie
pasuje lezy¢ na trawe... to po chtopsku jest... Chodzmy,,
ja pana bardzo prosze...

—= Jezeli pan chcesz koniecznie, to trudno, chodz-
my—ale miej sie pan na ostroznosci: teraz jest noc,
z kazdego krzaka moze co ztego wyskoczy¢...

— Aj waj! panie kimorniku, powiedz pan, czy od
wielkiego strachu moze by¢ bron Boze, feler na wa-
trobe?

— Nawet ogromny. Dla czego sie pan o to py-
tasz?

— Co ja sie mam pytac? tak sobie... Pan miszli
co ja sobie boje?... ja nawet moge krzykna¢ — stuchaj
pan, jak ja odwaznie krzycze:— hu! hal

— Pst! co pan u dyabta wyrabiasz!?...

— Jakto co?... ja sobie hukam.

— Nie wywotuj pan wilka z lasu...

Fajn umilkt i po chwili zapytat:

— Przepraszam, panie kimorniku, czy pan widzia-
te$ kiedy wilk?

— Aj, aj, wiele razy.

— 1z jakim sposobem un pana ani razu nie zjad}?
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— To jest... widzisz pan, znowuz nie chciatbym
pana martwic.

— Dla czego? co to jest martwi¢? Czy taki gat-
gan wilk, jest moja ciotka, zebym ja sobie o niego
martwit? Ja sie tylko pytam, dla czego un pana Kki-
mornika nie zjadf?

— Jak pan widzisz nie jestem otyty, nawet bar-
dzo szczupty jestem... same kosci i skora.

— Pfel c6z to?... un tak lubi ttuste mieso, ten roz-
béjnik?!

— On jest taki madry, ze jak wpadnie w stado
owiec, to zawsze najttusciejszg chwyta. Zapytaj sie
pan chtop6w, oni dobrze sie na tem znaja...

—e Panie kimorniku, ja sobie sigde!...

— Kto z panem dojdzie do tadu?—dopiero siada-
my, znow idziemy i znow siadamy... trzeba sie zdecy-
dowac albo tak, albo tak...

— Moj panie kimorniku, moj ztoty, panie kimor-
nikul—a sobie troche sigde... Pan wiesz, ze ja mam, za
pozwoleniem, feler, i inng staboszcz tez mam, co jesz-
cze gorsze niz feler. Bardzo brzydka stabo$¢. Miej
pan mitosiernosé... siadzmy troche...

—e Ha, ¢6z mam robi¢? siadajmy.

— Ale trzymaj pan swoje strzelbe w garsci... ja
pana prosze, trzymaj pan mocno!

— Po co?

— Od wszelkiego wypadku... Powiedz pan, panie
kimorniku, czy taki wilk idzie sam, czy, broA Boze,
w kupe?

— Zwykle chodzi catym kahatem.

— Wiele ich moze by¢ w takie kompanije?

— Rozmaicie, czasem szesciu, dziesieciu, dwudzie-
stu...

— A panski strzelba wiele moze strzelii?

— Dwa razy.

—e A c0 bedzie z te o$mnascie?
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—aNic nie bedzie; zanim bron nabije...

— Panie kimorniku, ja pana prosze, my wstaimy,
my chodZzmy... co my tu wysiedzimy?... Czy to cztowiek
jest, za pozwoleniem kogut, zeby siedziat jak kura na
jajki?...

— Dalibég nie wiem jak panu dogodzi¢? —to sia-
damy, to idziemy—do czego to podobne! Przyznam sig,
ze mnie to juz nudzi. Ja jestem komornik, moja rzecz
zrobi¢ zajecie, sprzedac¢—a pan kazesz mi to siadac, to isc,
trzymasz mnie pan catg noc w lesie, jak dzikie zwierze.
Ja nie potrzebuje takich intereséw!... Dawaj pan torbe
z papierami—ja powracam do domu. Dla paniskiej sa-
tysfakcyi nie bede sie widczyt po lesie, jak cygan.
Badz pan zdré6w. Mam zdrowe nogi, nie cierpie na za-
den feler, trafie gdzie do wsi, najme sobie konie i po-
jade do domu.

— A ja?!l — wrzasngt rozpaczliwie Fajn —a ja co
mam robi¢?!

— Albo ja wiem? — nocuj pan sobie w lesie, c6z
mi do tego.

Zyd rozpaczliwie uczepit sie mego rekawa.

— Panie kimorniku, panie kimorniku! nie zostaw
mnie pan! Co pan chcesz?... ja panu dam... ja panu dam
dwadziescia pieé... dwadzieScia siedm... trzydziesci ru-
bli—gotdwka! nie opu$¢ mnie pan, nie zostaw samego
w takie paskudne miegjsce...

— Co6z ja panu poradze? Masz pan taki ogromny
brzuch!

— Aj, niech moje wrogi dostang ten brzuch! to
gtupstwo jest... to wiasnie feler jest...

Z poblizkiej wioski ozwato sie wycie pséw. Po le-
sie rozlegto sie ono echem przeciggiem, smutnem*.
ptaczliwem.

Fajna dreszcz wstrzasnat.

— Panie kimorniku, co to jest?—zapytat.
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~— Panie Fajn—rzekiem uroczys$cie—czy pan wie-
rzysz w Bog-a?

— Co nie mam wierzy¢?!... czy ja pies, zebym
w Boga nie wierzyt!..

— Wiec madl siel—krzyknatem przerazliwym gto-
sem.

— Co? co? wus y dues?... Rabejnu szet ejtom!l—
«c0 pan kimornik mowi?!

—e Daj pan pokoj tytutom; w tej chwili ja nie je-
stem komornik, pan nie jeste$ Fajn...

— Nu—<o ja jestem?... co pan jestes?...

— Ja jestem mieso, i pan jeste$§ mieso... a tam
wilki wyja i ostrzg sobie zeby...

—e Giewatc!l—wrzasngt nieludzkim gtosem Fajn —
giewah!... ratuj pan!... dam trzydziesci pie¢, trzydziesci
siedm, dam piec¢dziesiat rubli! ratuj, panie kimorniku! —
ja cztowiek i pan cztowiek... ja polak i pan polak. Po
co maja zging¢ dwa polaki?... ratuj pan!

—e A licytacya? — zapytatem.

— Niech una idzie w ziemie, z wolantem, z te
dwa kobute i z zaprzegami!... ratuj pan!

— Zmykajmy wiec! — krzyknatem i rzucitem sie
w las, w strone przeciwng tej, ktorgsmy is¢ mieli.

Fajn biegt za mng jak szalony.

Nie sapat, lecz ryczal, jak wot, ktory wyrwat sie
ze szlachtuza. Przerazenie dodawato mu sit.

BiegliSmy tak moze wiorste, dwie, i mnie dech
juz zapierato w piersiach, i ja z gustem potozytbym sie
pod drzewem, na miekim mchu, aby przespac sie kilka
godzin, ale zaptakana twarz Anielci stawata przed me-
mi oczami, taka smutna, taka proszaca, ze mi sie serce
krajato...

Zyd padal juz ze znuzenia, potrzebowatem dodaé
mu energii,—jeszcze z wiorste, z pottorej, w gigb lasu,
a w takim razie, zeby peki, na licytacye nie zdazy;
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Zal mi sie zycia zrobito.

(Str. 16).
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moj przyjaciel przywiezie pienigdze, termin spadnie,
a ja nie bede potrzebowat licytowa¢ Anielci...

Stanglem.

Zdjatem strzelbe z ramienia, wycelowatom w naj-
blizszg sosne.

— Aj wajl—wrzasngt Fajn—co pan robi?

— Wilk!...—szepnatem tajemniczo.

Rozlegt sie wystrzat jeden, potem drugi.

— W nogil—wrzasnagtem, az sie echo rozlegto.

Fajn dobyt ostatku sit. Trzeba przyznaé, ze pod
wptywem strachu biegt jak zajgc, zapomnial o wielkim
brzuchu, o felerze swoim, biegt jak szalony, dopdki nie
padt ze zmeczenia.

Bohater moj legt nad brzegiem strumyka, pod
krzakiem leszczyny, oddychat ciezko, twarz miat po-
drapang, skutkiem przedzierania sie przez splatane ga-
tazki i krzaki.

Zal mi sie zyda zrobito.

— Panie Fajn—rzeklem —juz tu jesteSmy bezpie-
czni... Zabitem dwoma strzatami trzy wilki, pie¢ ucie-
kto przed nami, a przed reszta mysmy uciekli... teraz
lez pan spokojnie i prébuj odpoczac...

— Aj, aj, panie kimorniku, pan ratowate$ moje
zycie, ja bede wdzieczny, ja sie potrafie zna¢ na rze-
czy, ja... ja dam panu, co pan zechce, ja panu robote
nastrecze... Ojl.. zeby$ pan wiedziat, jak mnie kole
serca pika!

— Uspokoj ze sie pan.

— Jak pan mysli, panie kimorniku?... ja teraz pe-
whnie bede miat cate dwa felery w watrobe?...

— Nie,—czasem od takiego zmeczenia watroba sie
kurczy i feler catkiem ginie.

— Ale ze strachu, to moze, nie w zte godzine po-
wiedzieé, z6t¢ pekngc?...

— Nie lekaj sie pan — i zékci nic nie bedzie, ja
mam tu lekarstwo...



WILKI. 17

— Lekarstwo? Aj waj! aby dobre... ja jego zaraz
kupie—ja gotéwka ptace...

— Dam panu darmo — rzekiem, dobjrwajgc z Kie-
szeni flaszke podrézng plaska. Byta w niej stawna
dziegldwka, roboty jednej z moich ciotek, znakomitej
gospodyni.

Napitem sie sam troche, a reszte oddatem Faj-
Nowi.

— Pij pan rzekitem, pij do dna, na feler, na prze-
strach, nie masz nad to lepszego lekarstwa!

Zyd przylgnat do flaszki jak pijawka, tykat go-
raczkowo; chciwie—i wnet zaczerwienity mu sie policz-
ki, oczy nabraty dziwnego blasku, ciepto rozeszto sie
mu po zytach. Upit sie.

— Panie kimorniku—rzekt—ijak pan mysli, czy
taki feler to moze sie wytrzesi¢? bo ja sobie bardzo
wytrzesnitem.

— Kto wie? moze.

— Aj, zeby to buto prawda, to jabym juz nie po-
trzebowat wolant na resory—jabym Sakowiczowi pro-
longowat, roztozyt na raty. Ja mam taka nature, ze
nie lubie komu przykro$¢ zrobid.

— Prébuj pan spaé;—odrzekiem.

Nie trzeba byto diugo namawiac.

Zyd rozmarzony woOdka usnal, ja zmeczony wy-
ciagnatem sie z rozkoszg na $wiezej murawie.

Kiedy$Smy sie przebudzili, byta juz blizko dziesigta
rano.

Biadzilismy jeszcze kilka godzin po lesie, a przy-
bywszy do najblizszej wioski, nie mogliSmy dosta¢ ko-
ni, gdyz wszyscy chiopi pojechali na odpust.

Licytacya spetzta na niczem. Anielcia zostata oca-
long.

Przyjaciel moj przyniést pienigdze, ktore oddat
Fajnowi. Po Zzniwach Sakowicz zwr6cit mi je z ser-
decznem podziekowaniem.

2 %
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Bywatem czestym gosSciem w Wierzbowece, trzy-
matem Anielci szo6ste dziecko do chrztu, a w upomin-
ku $lubnym datem mojej chrze$niaczce wyrok prawo-
mocny, na rs. 300, ktore zndéw za jej tatusia ze swej
kieszeni zaptacitem.

Po kilku tygodniach po przygodzie z wilkami, przy-
szedt do mnie Fajn z nowg czynnoscia.

— Jakze zdrowie, kochany panie Fajn—zapytatem

— Bogu dzieki,—odrzeki—dziekuje.

— Moze znéw wyprawimy sie na wilki?

— Nie powiedz pan brzydkie stowo!—rzek}t ztosli-
wie—juz ja sie dowiedziatem cate prawde, co te wilki
nie$li dla Sakowicza piecset rubli—a ja, z moim fele-
rem, zostatem przez resorow; pfe! panie kimorniku, trze-
ba szanowaé¢ cudzy stabos$é, z panskiej taski to mnie
moje watrobe bedzie kosztowatlo drugie piec¢set rubli!



PRZECIETNE DOBRA.
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d chwili w ktérej ludzko$¢ zaczeta spozywac sto-

dkie owoce statystyki—mamy ,,przecietnego czto-

wieka, ,,przecietnego kupca” etc. —dla czegdzby-
Smy wiec nie mogli mie¢ ,dbébr przecietnych?”

Moga one znajdowac sie tak dobrze na Kujawach
jak na Podlasiu; pod Rypinem, lub w stronie Szczeko-
cin albo Maryampola; nad Narwig, nad Nida, lub tez
z przeproszeniem nad Wieprzem...

Mam tez nadzieje, ze w szkicach ponizszych nikt
nie zechce dopatrywa¢ jakich osobistych alluzyj, albo-
wiem dotyczy¢ one beda, jako sie rzekto, doébr przecie-
tnych—to jest takich gdzie sg budynki przecietne, Ilu-
dzie przecietni i... hypoteka przecietna, na ktérej, niby
na ogromnej bryce brodzkiej, siedzi mndstwo przecie-
tnych polakéw wyznania Mojzeszowego...

Ale idZmy do rzeczy.

Sa w naszym nadwislanskim dyalekcie archaizmy,
ktérych istnienie datoby sie usprawiedliwi¢ chyba wro-
dzonem przywigzaniem do tradycyi i powazaniem wszyst-
kiego co stare... Te zapewne motywy sg powodem, ze
wyrazu ,dobra” (ziemskie) nie wyrzucono jeszcze ze
wszystkich stownikdw istniejacych — i nie zastgpiono
przez inny, malujgcy rzecz trafniej i lepiej.



22 KLEMENS JUNOSZA.

Bo prosze powiedzie¢ co wiasciwie jest w tych
»,dobrach” dobrego? Czy nieustajacy niepokdj? ustawi-
czne pozadanie deszczu gdy jest sucho, stonca gdy
deszcz pada? wzdychanie do odwilzy lub mrozu, zagla-
danie w kalendarz, aby sie dowiedzie¢ kiedy przypada
rata Towarzystwa, termin optaty podatkow, lub téz nie-
bezinteresowna wizyta Judy i braci jego?

Nie zdarzyto mi sie jeszcze spotkac cztowieka, Kkto-
ryby powiedziat, ze mu dobrze jest w ,,dobrach” — a na-
tomiast jeki i westchnienia staly sie tak pospolitemi na
wrsi, jak szum wiatru, lub szmer toczacego sie wsréd
kamykéw strumienia...

Przecietny szlachcic na przecietnym folwarku (prze-
praszam za naduzywanie tej przecietnosci) siedzijak do-
bry jezdziec na lichym, stabym w nogach i znarowio-
nym Kkoniu... Musi on by¢ ciagle na pogotowiu, mie¢
sie na ostroznosci, azeby sie w siodle utrzymac i rowno-
wagi nie stracic.

Nie wolno mu sie zdrzemnaé, nie wolno mu na
chwile uwagi odwrdci¢ —szkapa musi by¢ trzymana
ciggle w cuglach, w szenklach — bo inaczej moze bhy¢
wypadek...

Idzie ten konh niby to jak sie nalezy, nawet z ogniem,
z fantazya, przebiera nogami, nozdrza rozdyma... par-
ska... ale oto nagle potyka sie, wigze i pada na feb, je-
zeli go w pore pewna reka jezdZzca nie podtrzyma i nie
podniesie na cuglach. Podniost sie, zerwat —i znowuz
idzie.

Zdaje sie, ze droga réwna igtadka, nie ma kamie-
ni i dotow. Konisko puszcza sie ostrym, wyciggnietym
ktusem, idzie jak woda, tak, zejezdziec kotysze sie tylko
na jego sfatygowanym grzbiecie... Alisci nadjezdza oto
fura petna zydéw... Szkapa leka sig, drzy, zaczyna strzydz
uszami i nagle... gdy sie tego jezdziec najmniej spodzie-
wa, rzuca sie w bok jak szalona... Jezdziec siedzi je-
dnak, ratuje sie balansem lub kontrbalansem, zwrdci
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niesfornego Rosynianta i jedzie dalej, w nadziei, ze Kie-
dy$ do lepszych czaséw dojedzie...

Coz dopiero powiedzie¢ o przeszkodach, o tych ba-
ryerach, murach i fosach, ktére trzeba przeskakiwaé!—
konisko juz ledwie tchnie, bokami robi—a tu nic nie po-
moze, trzeba skakaé, bo i nad jezdzcem i nad koniem
bat wisi... Ostatni wysitek, ostrogi w robocie, szkapa
wspina sie, kurczy, wszystkie muskuty rozpreza i hop!
juz jest za przeszkoda.

A jakiej pewnej reki potrzeba, aby jg po tym sko-
ku forsownym podtrzymac, zeby na teb nie padia i nie
skrecita karku wraz z jezdzcem...

Jest to rzecz zwykta, codzienna, a nie jeden ztych
jezdzcéw (ktérych nawiasowo moéwiac na tysigce liczy¢-
by mozna) nie zdaje sobie nawet sprawy ztego, ze do-
konywa cuddw zrecznosci przy owych ,salto mortale.”
Ale tak zwykle bywa; gdy kominiarz chodzi po dachu
czteropietrowej kamienicy, ci ktdrzy na to patrza, drza
z obawy, ze moze spas¢ na bruk.. on sam jednak nie
obawia sie tego — gdyz cztowiek w ogédle tatwo sie do
wszelkich rozkoszy zycia przyzwyczaja...

Moznaby na ten temat duzo powiedzie¢, to wszakze
odprowadzitoby nas od przedmiotu, od dobr przecietnych.

Zobaczmy przedewszystkiem jak wyglada ich wia-
Sciciel.

Jest to cztowiek w sile wieku, Kkrzepki, barczysty,
ogorzaly, zahartowany na wszelkie niewygody; mowi
basem, wstaje do dnia, a o dziesiagtej wieczorem drze-
mie juz nad gazetg, chocCby ta zawierata w sobie stre-
szczenie najciekawszej mowy ks. Bismarcka... Bdg dat
dzien do pracy, a noc do spania, a jezeli szlachcic prze-
cietny tamie niekiedy takie prawo, to juz chyba dla
nadzwyczajnych, wyjgtkowych powodéw: dla preferansa
u sasiada... albo dla szczescia corek, gdy mu u siebie
gosci przyja¢ wypadnie...
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Jest to czlowiek familijny; ozenit sie miodo, raz
dlatego, ze mu ojciec zawsze powiadal, ze rannego
wstania i wczesnego ozenienia sie nikt jeszcze nie zato-
wat, a powtdre, ze wyswataty go ciotki, wychodzac
z zasady, ze kto sie ozeni, ten sie odmieni, a ciotki
byty zdania, ze odmiana ta na dobre wyjdzie siostrzen-
cowi.

Wziagt panienke ze swojej sfery, tadng, mita, umie-
jaca gra¢ na fortepianie, marzy¢ poetycznie i robi¢ nie-
zrownanej dobroci konfitury.

Z poczatku, mtoda pani miata troche fanaberyi, lu-
bita bawi¢ sie, przyjmowaé gosci i jezdzi¢ tadnym ekwi-
pazem, ale gdy przyszty obowiagzki, postgpita jak wszyst-
kie inne ,przecietne” kobiety, zapomniata o sobie zupet-
nie, zaczeta zy¢ dla dzieci... Umilknagt fortepian, skon-
czyty sie marzenia, a ,pani” poszta do obory, do fol-
warku, do kuchni, pogodzita sie z proza zycia, zaczela
oszczedzaé, i w sekrecie przed mezem gromadzi¢ grosz
do grosza na czarng godzine.

Tak to one zwykle robig te nasze ,przecietne” pa-
nie.. Kto je tego uczy? kto im nakazuje wyrzec sie
swoich osobistych marzen i przyjemnos$ci, a cate istnie-
nie swoje poswieci¢ rodzinie? Zapewne nakazuje im to
»przecietne” serce dobrej, polskiej kobiety...

Obowigzkow nie braknie, Sg dwie corki, z ktérych
jedna juz nosi diugg sukienke, a druga za rok, lub dwa
tego szczeScia doczeka; jest takze trzech synow, z kté-
rych najstarszy nosi mundur ,koloru filologicznego,”
$redni uniform ,barwy realnej,” a najmtodszy trudni sie
jeszcze darciem cywilnego ubranie i obuwia.

Dwaj starsi chtopcy mieszkajg w Warszawie; jeden
u pani Kiksifskiej, ktéra utrzymuje na stancyi wyta-
cznie filologéw; drugi u pana Kapustowicza specyalnie
stotujgcego realistow.

Do domu obadwaj chiopcy przyjezdzaja tylko na
Swieta i na wakacye, ibez wzgledu na to, zejeden idzie
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drog-g realng, a drugi klasyczna, w rozczulajgcej har-
monii trudnig sie zbijaniem bakdw, wspdlnemi sitami.

Wiasciciel ,przecietnych débr” obliczyt, ze na
ksztatcenie dwoéch synow idzie catkowity dochod zzyta
i pszenicy, ale Mordko, pachciarz z ,,débr przecietnych,”
bieglejszy znacznie w interesach finansowych i w bu-
chalteryi, przysiega sie na wszystko co ma najdrozsze-
ho, to jest: na brode, pejsy i delikatne sumienie, ze on
sam duzo do tej edukacyi doktada.

Zapewne obadwaj, to jest i dziedzic i pachciarz
maja racye. Ale nie na tem korcza sie, koszta tej nauki,
ktérg dobrzy rodzice chca daé swoim dzieciom. Od lat
kilku jest w domu panna Julia Cauchemare, specyalistka
od pokazywania francuzkiego jezyka, gry na fortepianie
i innych umiejetnosSci wyzwolonych; jest takze w domu
mtody kuzynek, troche niby dla praktyki gospodarskiej,
troche za$ dla zaznajomienia najmfodszego chtopca z gto-
wnemi tajemnicami elementarza i tabliczki mnozenia.

Wszystko sie robi co mozna, aby dziatwe jako$ na
ludzi wykierowac.

Fortepian, ten aiezbedny przyrzad, bez ktdrego
oby¢ sie niemoze zaden ojciec posiadajacy corki, takze
kosztowal sporo grosza i stat sie przyczyng niejednego
ktopotu.

Grzela, fornal, ktéry te maszyne odwozit z kolei,
zdrzemnat sie jako$ na wozie, koniska skrecity do rowu,
wbéz sie przewrocit...

Naturalnie, ze w kosztownem statku co$ peklo, a ze
miejscowy kowal, bardzo sprytny do mechaniki, bo na-
wet z miocarniag umie sobie radzi¢, w tym wypadku
zwatpit o swoich zdolnosciach, trzeba byto piekny kla-
wikord na powr6t do Warszawy odsyta¢ i znowuz go
z kolei sprowadzac.

Tym razem nie jezdzit juz Grzela, ale duzo roztro-
pniejszy Maciek, i wywigzat sie z zadania wzglednie do-
brze, gdyz tylko jedng noge (ma sie rozumie¢ od forte-
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pianu) gdzie$ zgubit i radzit, zeby jg zastgpi¢ bialuchnym
pienkiem brzozowym, co miato by¢ nawet duzo fo-
remniej.

Jak byto, tak byto, dos¢ ze fortepian jest i stoi po
dzien dzisiejszy na honorowem miejscu w salonie, przy-
kryty piekng dera z szarego pitdtna, jak wierzchowiec
angielski. Jest fortepian, jest panna Julia, jest kuzynek,
muszg byC¢ zawsze pienigdze na wpisy i na mundury
koloru filologicznego i realnego, na optate stancyi panu
Kapustowiczowi i pani Kiksinskiej, na ksigzki i na wszyst-
kie z edukacya zwigzek majace wydatki.

Wszystko jest na czas i akuratnie. Podobno od
tej akuratnosci ojca czesto gtowa boli, matka od ni$j
choruje, a nawet Mordka, jak sam powiada, ma od te-
go interesu ,szczypienie w sercu,” jest albowiem juz
z natury drazliwy i bardzo delikatny.

»Przecietny dwor” jest bardzo zaludniony, zawsze
w nim kto$ ,bawi.” Ten dwor, to oaza do ktdrej Scig-
gajg cate karawany krewnych, blizszych i dalszych, po-
winowatych i znajomych. W ciasnych pokoikach dla
wszystkich zawsze znajdzie sie miejsce. Tam zajedzie
kuzynka, ktéra sie niema gdzie podziaé, zajedzie znajo-
my na wakacye dla odpoczynku, dla Swiezego powie-
trza—i siedzi tak diugo jak mu sie podoba.

To takze przecietna cecha naszych dwordéw cecha
czysto wiejska, odrebna, a niezwykle sympatyczna
i poczciwa.

Oprdécz utrzymania licznego dworu i kosztownej
edukacyi dzieci, witasciciel dobr przecietnych ma jeszcze
wiele przeréznych zobowigzan do spetnienia.

Nie bedziemy wyliczali tej nieskonczonej litanii za-
czynajacej sie od Towarzystwa Kredytowego, konczacej
za$ na gminie; litanii, w ktérej trzebaby wymienié
wszystkich witodarzy, karbowych, parobkéw, fornali no-
szacych imiona chrzes$cianskie, oraz wierzycieli z imio-
nami biblijnemi... WspomnieliSmy tylko o tem, azeby
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usprawiedliwi¢ poréwnanie ,przecietnego” wiasciciela
do dobrego jezdzca siedzacego na narownym Koniu...
Oj ten konl... zeby na nim dosiedzie¢ trzeba sity i zre-
czno$ci nie lada. Zdarza sie nieraz, ze jaki$ kapitalista,
ktoremu sie na stare lata sielanki zachciato, jaki speku-
lant, albo zydek, co sie na delikatnym procencie doro-
bit, prébuje dosigé¢ tego Rosynyanta...

Wskakuje mu tedy na grzbiet z wielkg fantazyg
i impetem, ale wnet gubi strzemiona, wypuszcza z rgk
cugle i, jezeli jest przezorny i pragnie uratowac kosci,
zsiada czempredzej, albo, gdy ryzykant, trzyma sie przez
czas jaki$ i spada na teb na szyje.

WidzieliSmy duzo takich ,salto mortale” i takich
jezdzcéw plejzerowanych. Ztorzeczyli oni wszelkim ,,do-
brom,” i zakazywali dzieciom w testamentach, aby sie
strzegly ziemi. Lepiej, moéwili, dorabiajcie sie na wo-
dzie, na powietrzu, na ogniu wreszcie, byle nie na tym
najniewdzieczniejszym z niewdziecznych zywiole! Papier
publiczny daje staty procent, bez wzgledu na rok suchy,
czy mokry, czy w Ameryce pszenica obrodzita lub nie,
fabryczka prawie zawsze przynosi jaka$ dywidende,
a operacyjki i geszefciki wekslowe pomnazajg kapitat
z zadziwiajacg szybkoscig. Na jedne tylko ,,dobra” ni-
gdy nie mozna liczy¢ na pewno.

Zdaje sie, ze wszystko idzie jak najlepiej, alisci ni
ztad ni zowad niespodzianka jaka$ wyrasta, jak grzyb
z pod ziemi i wszystkie nadzieje dyabli biora.

A propos dyabtdw... Pewien bardzo uczony, bar-
dzo nabozny i wiele myslacy maz, ktdry przez cale zy-
cie swoje zastanawiat sie nad najzawilszemi zagadnie-
niami stworzenia, doszedt do wniosku, ze Bég stworzyt
niebo z aniotami, piekto z czartami, ziemie za$ z chtopa-
mi i szlachtg. Dopiero p6zniej powotat zydéw oraz in-
nych ludzi i — odpoczat.

Mysliciel rozumowat sobie w ten sposdb: gdyby
niebo byto stworzone bez aniotdow, a piekto bez ztych
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duchow, to trzebaby byto stara¢ sie o nich dopiero.
Aniotem chciatby zosta¢ kazdy, na posade za$ dyabta nie
znalaztby sie ani jeden kandydat... Trzebaby byto za-
rzadzi¢ przymusowy pobdr, jak ongi do wojska, ajesz-
cze i w takim razie zydzi znalezliby jaki sposéb, zeby
sie od tego interesu wykreci¢... Kosztowatyby duzo réz-
ne urzedy i komisye, bytby kram, klopot i zawrdcenie
gltowy... Stworzono wiec odrazu piekto z catg armig sza-
tanow i niebo z chdrami aniotow i serafindw.

Mniej wiecej podobny system zastosowany zostat
i do ziemi. Powiedziano jest: ,w pocie czota bedziesz
pracowa}l,” ale to mozna rozmaicie rozumie¢. Przeciez
czoto bankiera moze sie dobrze poci¢ na gietdzie, gdy
nadejdzie telegram o znizce; czoto wierzyciela oblewa
pot Smiertelny, na widok spadajgcej sumy z hypoteki;
czoto kupca réwniez nie jest suche, gdy w sklepie ruch
wielki panuje... ROzne sa interesa na S$wiecie i rozne
poty, a ze cztowiek ma troche wolnej woli, wiec moze
wybieraé sobie taki interes, jaki jest najwygodniejszy
dla niego... Zastanawiajgc sie nad istotg zatrudnien
i intereséw tego S$wiata, uczony przyszedt do wniosku,
ze kopanie ziemi nie nalezy do najprzyjemniejszych spo-
sobdéw przepedzania czasu, i ze amatorow na taki inte-
res trzebaby byto Sciggaé sposobem przymusowym; ze
za$ w Swiecie wszystko iS¢ musi jak w zegarku, droga
naturalng, porzadnie i harmonijnie, przeto ziemia stwo-
rzona zostata odrazu juz gotowa, z chiopami, ze szla-
chtg, a podobno nawet i z propinacya...

Gdym wyrazit co do tego pewne powagtpiewanie,
mysliciel pogtadzit dtugg brode i rzekt:

— Ja panu co powiem... Na S$wiecie wszystko ma
swoje miejsce i dlatego liscie nie chodzg po ziemi, a ko-
ty nie wiszg na drzewach. Niech pan wyobrazi sobie,
ze na drzewie, zamiast zielonych lisci powyrastatyby
bure koty... Coby byto w takim razie? Koty uciekty-
by zaraz w pole tapa¢ myszy, a drzewo zostatoby gote.:;-
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Tymczasem tak nie jest i kot trudni sie swoim intere-
sem, lis¢ swoim. Lis¢ nie moze by¢ bez drzewa, ani
drzewo bez lisci. One rodza sie na niem, zyjg z niem,
rosng, a chociaz na jesien przychodzi na nie bieda, z wio-
sng jednak znajdujg sie na swojem miejscu, miode i sil-
ne. Czy pan dobrodziej rozumie jaki jest sens w tym
catym interesie?

— Czy pan dobrodziej rozumie jaki jest sens w ta-
kim interesie? — powtdrzyt zapytanie cztowiek z diuga
broda — i nie czekajac na odpowiedz, dodat:

— Wszystkie interesa tego $wiata tak sg urzadzo-
ne, ze w kazdym z nich jest sens; ze ludzie nie zawsze
umiejg pozna¢ sie na tem, to wina nie interesow, ale
samych ludzi... W naturze wszystko jest bardzo rozu-
mnie urzadzone... Pszczola nie trudni sie wyrobem pa-
jeczyny, ani tez pajgk nie zaktada fabryki miodu... Ko-
za woli ogryza¢ suchg miotte, anizeli goni¢ muchy, jak
to robi jaskétka... Taki to juz jest, widzi pan dobro-
dziej, porzadek i to jest dobry porzadek, a im dluzej
zyje na Swiecie, im dluzej mysle i zastanawiam sie nad
wszystkiemi interesami tego Swiata, tem bardziej jestem
przekonany, ze ziemia stworzona zostata od razu z chio-
pami, szlachtg, i z propinacys... Bez tych trzech zy-
wioldw nie mogtaby istnie¢ i wygladataby jak cztowiek
bez rgk, jak kon bez -ogona, jak karczma bez dachu...

Tak to dtugo i szeroko, 6w bardzo wielki mysliciel
z bardzo matego miasteczka, tlumaczyt mi nieraz sens
wszystkich intereséw tego $wiata, powrotujac sie na po-
wage wielkich ksigg, nad ktéremi po catych nocach sie

kiwal, oraz opierajgc sie na wilasnych spostrzezeniach
i obserwacyach...

W szkicach niniejszych niejednokrotnie bede musiat
powotywaé sie na zdania tego meza, tem wiecej, ze mo-

wigc o zyciu wiejskiem, pomingé go na zaden sposéb
nie moge.
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On (nazwijmy go Pinkus Cwik) powiedziat, ze zy-
cie cztowieka jest to nieprzerwany szereg r6znego ro-
dzaju interesow. Jezeli przypatrzymy sie bacznie zyciu
wiasciciela ,,débr przecietnych,” to prawdziwo$¢ orze-
czenia Pinkusa stwierdzi sie w sposéb bardzo jaskrawy...

Oto nad uspiong ziemig mrugaja gwiazdy, zioty
miesigc plynie w eterycznych przestrzeniach powaznie,
pozwalajac przesciga¢ sie chmurkom, Spieszacym w prze-
strzen, niewiadomo dokad i po co.. Wszystko co zyje
odpoczywa, chyba tylko lis ukradkiem sie z lasu wy-
myka, lub sowa cichym lotem za zdobyczg goni...

Zdaje sie, ze w takiej chwili cztowiek nie ma nic
lepszego do roboty jak spaé, wypoczywa¢ po trudach
dziennych,..

I wiasciciel ,dbébr przecietnych” ma sie rozumieé
$pi takze, ale sen jego niespokojny... peten najdziwa-
czniejszych wizyj... Nie sg to marzenia z poetycznej
sfery fantazyi, ale obrazy przerazajgco realistyczne. Nie
figurujag w nich zaklete krolewny, ani rusatki z przezro-
czystych toni jezior, nie przygrywa im szmer arf eol-
skich... Ktoby bowiem w dzisiejszych czasach $nit o ta-
kich gtupstwach?!..

Przed oczami ,przecietnego” odgrywajg sie zupel-
nie inne sceny, inni aktorowie przyjmuja w nich udziat.
Sg to raczej zywe obrazy...

Na posepnem, szarem tle (bo to zycie dziwnie szare
tto miewa) grupuje sie powazne gremium radcoéw To-
warzystwa Kredytowego, a z poza nich wychyla sie in-
spektor podatkowy, sad, sekwestrator, komornik z to-
warzyszami, wojt, wozni sgdowi. Wszystkie te postacie
powazne, surowe, sztywne, wlepiajg w ,przecietnego”
spojrzenia od stali ostrzejsze i przy minorowym akom-
paniamencie dzwondéw, zdajg sie wota¢ grobowym gto-
sem: ,ptac, ptac, ptac... ptaé dzis, ptac jutro i po wszyst-
kie dni zywota twojego... pfac...”
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— Panowie! — wota ,,przecietny” — co do grosika
wszystko wyptace... w terminach... punktualnie jak ze-
garek; rate w przeddzieA licytacyi, wszystkie podatki
z karami, jak BOg przykazat... Ja tak zawsze, wierzcie
mi... cate zycie jestem punktualny, ale Berek szelma
coraz twardszy...

Obraz znika... Zamiast grupy powaznej wystepuje
ruchliwa, gwarna, krzyczaca... Liczba ich to legion;
wiatr rozwiewa im pejsy, promienie stoica $lizgaja sie po
aksamitnych czapkach i jarmutkach, po zupanach $wie-
cacych ze starosci, upstrzonych tatami... Zamiast po-
waznego chéru, z akompaniamentem dzwonoéw, stychac
piskliwg muzyke flecika i skrzypiec i brzek tamburyna...
Rozlega sie skoczny majufes... Inna melodya, ale mo-
tyw ten sam: ,ptaé! ptac!”

Grupa rozpada sie na czastki, skiladajace jg osoby
wykonywajg ,pas de deux” i ,sola” z zadziwiajgcym
wzdziekiem... Naraz, jak rdj much wszystko rozsypuje
sie... pojedyncze figury rzucajg sie na obory, stodoty,
stajnie, spichlerz... Jedna mucha dostata sie az na strych
szuka¢ baranich skorek, dwie brzeczg przy gorzelni, in-
na drapie sie po przepalonych od stonca szybkach kar-
czmy... Nad miynem, nad rzeka, nad szopg cegielniang,
petno ich wszedzie; wciskajg sie do ogrodu, obsiadajg
drzewa owocowe, grzedy z warzywem, rozsypaty sie po
kartoflach, rzodkwi, cebuli. Ta do kurnika zaglada, in-
na az na taki miedzy stogi siana leci, dziesigta chce sie
w oborze na diugie lata zagniezdzi¢, a wszystkie brze-
cza ,daj, daj, daj, dawaj, az po ostatni dzien zywota
twojego, dawaj?

Chor brzeczy donosnie, a nad nim dominuje baso-
wy gtos Pinkusa Cwika:

— Zycie to jest interes sktadajacy sie z najrozma-
itszych interesow.

».Przecietny” czuje ze zmora go dusi; chce sie zer-
wagé, ale nie moze; tysigce cienkich nitek, ktéremi jest zwig-
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zany, nie pozwalajg mu wstac.... Szarpie sie rozpaczli-
wie, az oto mrok zapada, muchy chowajg sie po katach,
aby nazajutrz jeszcze glosniej, jeszcze dokuczliwiej
brzeczyé...

Przed oczami wiasciciela ,,dobr przecietnych” prze-
suwa sie inny obraz:

Po nad tgkami, pastwiskami, lasem, owinieta w tu-
many mgly, przeptywa jakas posta¢ fantastyczna
i zogromnej torby sypie ziarna niezgody na ziemie. Gdzie
takie ziarno padnie, tam wnet osty kolace rosng, a z po-
§rod nich wychylajag sie podejrzane jakie$ figury, szep-
cza, doradzajg, szachrujg... Jak myszy po polu, rozcho-
dzg sie one po wsiach, gdzie mogg to wode macg, bo
w zmaconej podobno potéw najlepszy bywa.

Ciezkie sny, ponure obrazy... ale oto nowy widok
przybywa, a sna¢ milszy nieco, gdyz ,przecietny” wa-
sami rusza i ma takg mine, jakby sie u$miechat ra-
dosnie.

Nie dziw, patrzy on na swoje pociechy.

Zdaje mu sie, ze widzi przed sobg wysoki stup, gta-
dki, $lizgi, wysmarowany szarem mydtem, a w pewnych
odstepach najezony kolcami.

Takie stupy bywajg ustawiane podczas zabaw lu-
dowych, tylko ze nie sg ostremi kolcami nabite. Zwykle
mularczyk jaki$ zreczny wdrapuje sie na nie i zdobywa
umieszczong na wierzchotku nagrode, ztozong z czarne-
go garnituru ubrania, tombakowego zegarka i starego
kapelusza cylindrycznej formy...

W $nie ,,przecietnego” wlglada to troche inaczej;
na wierzchotku stupa, zamiast kapelusza i zegarka, lezy
patent, a szczeScia probujg nie mularczyki, lecz dwaj
chiopcy: jeden w barwie klasycznej, drugi w realnej.
WspominaliSmy juz o nich, sg to pupilowie pana Ka-
pustowicza i pani Kiksinskiej...

Ojciec z dumg patrzy na zrecznos¢ chtopcéw, Sci-
ska dioA Kapustowicza, prawi grzecznosci pani Kiksin-



PRZECIETNE DOBRA. 33

skiej, alisci nagle... Qj! chtopak koloru realnego zacze-
pit sie o ostry gwozdz algebry i wisi na nim dwa lata;
a klassyk, juz u szczytu samego prawie, skaleczyt sie
0 ¢wiek Ksenofonta i spada, jak postrzelony jarzabek
z sosny... Wypadki takie trafiajg sie czesto, c6z wiec
dziwnego, ze sie stroskanemu ojcu we $nie przypomina-
ja? Jednocze$nie pani Kiksinska i Kapustowicz zaczy-
najg $piewac duet zgodny, na nieSmiertelny motyw ,,ptacé
1 ptac...” Najmtodszy kandytat do stupa juz sie wybiera
w podroéz...

Z twarzy ,przecietnego” znika przelotny us$miech,
z piersi mimowoli wydobywa sie westchnienie.

Dwie panienki, niby rézyczki dwie, wychodowane
w swojskim ogrédku, sg dumg i pociechg rodzicow... Pa-
trze¢ tylko, jak zaczng sie zjezdza¢ rycerze... we frakach,
i dobija¢ sie o te serduszka ziote... Wszak Bo6g nie po-
skgpit dziewczetom urody — a rodzice nie szczedzili gro-
sza, aby tym brylantom rodzinnym da¢ oszlifowanie
najlepsze.

Panna Cauchemare oddata im przecie caly zasob
swej wiedzy; maszyna do grania, ktérej Maciek jedng
noge ukrecit, przez lat szes¢ napeiniata dworek odgto-
sem gam, pasazy i etiudow, a poczciwa, zapracowana
matka wlozyta w miode serduszka to, czego ani panna
Cauchemare, ani maszyna do grania, da¢ im nie mogta,
to jest trwate zasady cn6t obywatelskich i domowych.

Czyz nie mozna przeto spodziewac sie, ze do ta-
kich dziewczat roje miodziezy dazy¢ bedg?.. Tymcza-
sem juz sie z paczkow rozwinety kwiaty, juz zajasniaty
catlem bogactwem barw — a sroczka jako$ nie skrzeczy
na plocie... kot nie myje sie biala, puszystg tapg — go-
$cie nie jada...

Jezeli co zaturkocze przed domem, to chyba bryczka
sgsiada, ktdry przyjezdza, aby sie o ciezkich czasach na-
gada¢, albo rozklekotana dryndula starego proboszcza,
zagladajacego niekiedy do ,,débr przecietnych.”
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Stusznie, stusznie — powiada Pinkus Cwik — Ze
zycie to jest taki interes, ktéry z rozmaitych interesow
sie sktada — dlatego tez najpiekniejsze kwiaty wiedna,
najwdzieczniejszej piosnki nikt nie stucha, bo co za zysk
z piesni albo z kwiatu? Chyba zeby go ze ztotym koszy-
kiem dosta¢ mozna...

»Zbieraé¢, zbiera¢” marzy we $nie przecietny i dac
pertom bogatag oprawe... ale z czego zbieraé? Wszak
sam krol Salomon, ktéry, jak wiadomo, posiadat wszel-
kie umiejetnosci, miat jednak ten maty feler, ze z pu-
stego dzbana nie potrafit nalewac... ,,Przecietny” gotéw
sie porwa¢ nawet i na takie przedsiewziecie. Postana-
wia zbieraé. Sni mu sie, ze juz gromadzi pienigdze, ze
oszczedno$¢ posuwa do mozliwych granic, a dochody
podwoit, potroit... Wszystko mu idzie pomyslnie, (gdyz
we $nie miewajg niekiedy ludzie takie szczescie do han-
dlu) zebrat juz caly tysigc i strzeze go jak zrenicy oka
sSwojego...

Ale cbéz to? Zamiast sie cieszy¢ i radowac z posia-
dania tak pieknej sumy, majacej by¢ podwaling szcze-
$cia dla dzieci, on drzy, oglada sie na wszystkie strony,
opatruje zamki! stara sie o najlepsze psy podwdrzowe,
co wieczoOr dubeltéwke nabija grubym $rotem...

Trudno, taki to juz podobno los kapitalistow na
ziemi i na... ksiezycu.

Przed péjsciem na spoczynek, czytat witasnie ga-
zete, a w niej bardzo efektowne i malownicze opisy roz-
maitych napaddéw i rozbojéw.

Ksiezyc schowat sie za chmury; szare, tajemnicze
cienie nocy otulity ziemie jak ptaszczem... tylko blizej
stojgce drzewa wynurzaja sie z mrokéw, niby olbrzymy
grozne i szumig...

Za wsig, po moscie, woz zaturkotat, psy zaczely
ujadaé, ,przecietny” zerwat sie na rowne nogi... oczy
przetart, ubrat sie na predce, strzelbe do reki wzigt
i wyszedt...
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Pierzchnety sny, a wraz z niemi ztozone w marze-
niach oszczednosci; pozostata tylko obawa o S$pichlerz,
0 konie... Gwizdnat na psy i poszedt ku zabudowaniom...

Spichlerz (peten wspomniefi o nieboszce pszenicy)
stat na swojem miejscu, jak zwykle; przy okutych drzwiach,
ktodka nienaruszona wisiata, jako wymowne $wiadectwo,
ze informacye ztodziei czerpane by¢é muszg z wiarogo-
dnego zrodia...

Obejrzawszy 6w skarbiec, bogaty jak kasa turecka,
»przecietny” poszedt do stajni.

| tu nie zna¢ byto $ladéw nieproszonych gosci,
zreszta konie byty dobrze zabezpieczone. Drzwi mocne
debowe, za niemi gruba sztaba zelazna z zamknigeciem,
genialnie obmys$lanem przez zdatnego do wszelkiej me-
chaniki kowala, a wewnatrz spato dwoch fornali.

Nie przerywajac im snu, poszedt dalej, obejrzat
obore, stodoty i uspokojony powrécit do domu. Co noc,
dwa, czasem trzy razy, odbywa takie wycieczki... Cza-
sem, gdy mu sie zdaje, iz jakie$S podejrzane cienie do-
strzega, wystrzeli dla postrachu w powietrze, zeby dac
pozna¢ ze nie $pi; czasem drzemigcych str6zOw wiej-
skich obudzi.. Czuwa nad mieniem swojem, jak z6-
raw na strazy i dzieki temu czuwaniu, tylko raz mu
ztodzieje pare koni ukradli i raz mu stodote podpalili...

Jak na dzisiejsze ciezkie czasy to bardzo dobry
interes, bo mogli byli ukras¢ cztery konie i podpalié
dwie stodotly odrazu...

Dopetniwszy tego przegladu nocnego, gospodarz
wraca do przerwanego spoczynku i znowu zaczyna $nié
o0 owych rozkoszach zycia, ktorych catg litanie wypisa-
tem powyzej... Czarna zastona nocy robi sie szarg, gwia-
zdy bledng, ksiezyc zniknat juz z widnokregu, we wsi
odezwat sie kogut, jeden, drugi, dziesiaty... gdzie nie-
gdzie w oknie chatupy zajasniato Swiatto, zéraw od
studni skrzypnat... ludzie zaczeli sie budzi¢c. Miynarz
whyszedt z chaty, zmiarkowa¢ zkad wiatr wieje i we-
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dtug tego wiatrak nakrecié¢, szynkarz ziewajac wyjrzat
przed karzme, czy jaki podrézny nie nadcigga go-
Scincem...

u.

Z czworaku wyszedt cztowiek w kozuchu, w wiel-
kiej czapce futrzanej, w jedn¢j rece kij trzymat, w drugiej
latarke i ku folwarkowi swoje kroki skierowat...

Zdaleka mozna byto stysze¢ glos jego donosny,
gniewny... bo tacy ludzie, ktérzy budzeniem bliznich
swych ze snu sie trudnig, sg opryskliwi i gniewni zazwy-
czaj.. Malkontenci to-ze wszystkiego niezadowoleni, zli
na siebie samych i na Swiat caty.

Takim tez byt i stary Walenty... ale za pozwoleniem,
panstwo nie wiedzg zapewne kto jest pan Walenty?...
Jest to czitowiek godzien blizszego poznania — osobal
W ,przecietnych dobrach” gdzie nie ma za co utrzymy-
wac rzadcow, plenipotentéw, kasyerow i tym podob-
nych oficyalistéw, Walenty petni te funkcye. Chiopcy
i dziewki dworskie zowig go ,,panem Walentym...” Po-
wszechnie uwazany jest on za bardzo uczonego, gdyz po-
trafi na ksigzce od nabozenstwa obliczy¢ kiedy sie skon-
czg zapusty; wie na pamieé gdzie i kiedy jarmark przy-
pada —ea wage do zboza tak umie wyrychtowac porza-
dnie, ze nawet inszy zyd sie zawstydzi...

Procz tego Walenty ma jeszcze inne zalety... Jest
majstrowaty, ito tak dalece, ze od biedy wigzanie dachu
zrobi; jest bardzo nabozny i upija sie tylko dwa razy do
roku — ale za to juz rzetelnie, co sie nazywa. W takich
uroczystych chwilach zycia, parobcy, pod komendg Wa-
lentowej, wynoszg go na siano do stajni, a Morfeusz na-
prawia to, co Bachus popsut... Na drugi dzieh Walenty
znowuz jest taki sam jak by}, zrzedny, nudny, gderaja-
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cy — ale punktualny jak zegarek i uczciwy... Mozna mu
z calem zaufaniem powierzy¢ pieniadze, chocby najwiek-
sze, on nie utakomi sie na nie; mozna go posta¢ po spra-
wunki — zatatwi jak najlepiej, bywat nawet kilka razy
w Warszawie i ,,pomiedzy tyloma chatupami nie zginat
i nie zabtadzit.”

Dumny tez jest z tej peregrynacyi...

Nawet pachciarz Mordko, ktory ma pewne powody
do niesympatyzowania z Walentym, oddaje mu sprawie-
dliwos$¢ i méwi:

— Ny, tojest rzetelny kawatek chtopa; nie darmo
jego dziedzic juz trzydziesci lat trzyma ,,za Walentego.”

Majac gtebokie przeSwiadczenie o zacnosci chara-
kteru Walentego, pachciarz, cztowiek dziwnie migkkiego
serca i delikatnych uczué, pragnat szczerze, aby taka
osoba niemarnowata sit swoich i zdolnosci w dobrach
»przecietnych.”

— Wy mnie stuchajcie, panie Walenty, mawiat nie-
raz, na co wy tu tyle lat siedzicie, w jednem miejscu? Co
wam potem? Wam sie zdaje, ze tu sie Swiat zaczyna, ze
tu jego S$rodek jestitu koniec!? Ale to nieprawda, bo
Swiat zaczyna sie tam, gdzie jest jego poczatek, a gdzie—
wasza gtowa nie zmiarkuje; S$rodek $wiata jest w Koc-
ku—a koniec! ha! ha! ha gdzie jest koniec, ja sam do-
brze nie wiem... kto to zgadnie? Swiat jest szeroki
i dlugi, mozna po nim wedrowaé gdzie kto chce...

— A po c6z mnie wedrowa¢, odpowiedziat chiop.

— Po co? Aj Walenty, panie Walenty! bez urazy
waszego honoru, macie bardzo twardg gtowe. Po co we-
drowaé!? Ztakiem zdatnosciem jak wy macie, to wsze-
dzie by was wzieli za ekunoma, za pana rzagdcego! Chce-
cie, ja wam zara takie miejsce naraje, ze panem bedzie-
cie! Ha! ha! zamiast gruby chiopski kozuch, bedziecie
mieli futro od widre, od szopy, albo od rézne zagrani-
czne psdw; a wasza kobieta nie bedzie sobie szta w czer-
wone chustke na gtowe, tylko pojedzie na bryczke, w ta-
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dne salope... w kapeluszu... Chcecie? chcecie panie Wa-
lenty... to od nowego roku ja was zrobie rzgdcg, panem
rzadca, wielmoznym rzadcg i za mate faktorne zrobie...
Bedziecie mieli troche delikatniejszg robote, delikatne ja-
dio, aj waj, niech moje wrogi to nie widzg, co wy be-
dziecie mieli!

Walenty ramionami wzruszat...

— Nic mi potem — moéwit—w kozuchu od miodo-
§ci chodzitem to i na staro$¢ bede, a ztad nie péjde
i siabas!

«— Szabas! szabas! oj fadny wy macie szabas! Ja
nie wiem co wy tu dobrego macie?

— Bogu dziekowaé, chleb jest...

— Co to chleb? a gdzie migso? Za matg robote, za
nic, mielibyscie wszedzie miegso.

— Wiadomo, ze za tanie pienigdze psi migeso jedza...

— Pfe! jaka wasza gltowa twarda... Co wam tu za
smak? Sami powiedzcie, panie Walenty; caly dzien mu-
sicie chodzié po folwarku, jak nieprzymierzajagc wrona po
polu, i ciagle tylko patrzycie na te stare stodoty. Sa-
mi powiedzcie panie Walenty, na delikatny rozum, czy
stodota jest wasza zona, albo matka, zebyscie na nig
ciagle patrzyli, zebysScie sobie oczy popsowali dla nigj?

— Pewnie bys$ ty kochanku chciat, zebym na nig
nie patrzyt.

—e Ja?! Co mnie z tego? wy sobie patrzcie, albo
nie patrzcie, to nie mg¢j interes, tylko tak powiadam,
z dobrosci... mnie was szkoda... mnie szkoda, ze taki
cztowiek jak wy marnuje sie tutaj na matym folwarku.
Wy zdatne jesteScie na rzadce do najwiekszego hrabiego!
Moze nieprawda?

— Bo nie...

«— No, jak nie to nie... wam szczeScie sie wpycha
do garsci, a wy nie chcecie.

— Nijakiego ja szcze$cia nie zadam.
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— To kiedyscie takie gtupie, to ja juz nic nie po-

radze, nosScie sobie ciggle te klucze i myslcie, ze to jest
jaka wielka parada — a to catkiem glupstwo! bo wy ani
rzagdca, ani wy ekunom, ja sam nawet nie wiem, co wy
poprawdzie jestescie...

Takie konferencye odbywaly sie do$¢ czesto, ale
wymowa pachciarza rozbijata sie o twhrde gtowe Walen-
tego jak o mur. Dziad komplementa przyjmowat obo-
jetnie, propozycye zbywat milczeniem, a gdy go zyd za-
nadto juz znudzit —mato splungt, zaklagt siarczystemi
i odchodzit...

Co rano Walenty, regularnie jak zegarek, stawia sie
w tak zwanej ,kancelaryi” u wiasciciela débr Przecig-
tnych, zdaje doktadny raport o pogodzie, robi przepo-
wiednie metereologiczne na caty dzien, poniewaz zbadat
juz doktadnie zkad wiatr wieje, jak sie chmury na zacho-
dzie grupuja, jakie jest zachowanie sie bydia i ptactwa.
Stosownie do tych przepowiedni, uktada sie plan cato-
dziennych robot, przyczem, z drobiazgowg doktadnoscia,
Walenty raportuje, coby gdzie trzeba naprawi¢, ktérego
konia podku¢, melduje o stanie obory, stajni, owczarni,
0 kradziezach w lesie, o najblizszych jarmarkach, stuzbie,
ktdra sie na nie wybiera.

Nie szczedzi przytem uwag zaprawnych gorzkim
pessymizmem. Stary zrzeda, ma swoje oryginalne na
Swiat poglady, a ,przecietny” stucha jego uwag, gdyz
te dziwnie z nastrojem jego duszy harmonizujg. W oczach
Walentego, S$wiat teraz jest zepsuty, zycie ciezkie, go-
spodarka nieszcze$liwa, a nawet pogoda kaprysniejsza
niz niegdys.

— l... prosze wielmoznego pana'—raportuje
lenty — choéby na to moéwiacy, i narod dzi$ paskudny.
Gdzie to kiedy kto styszat o takich réznych S$tukach, co
dzi$ sie wyrabiajg. Czlowiek, jak sprawiedliwie ksigdz
powiada, dnia ni godziny nie pewny. Parobek, czy for_
nal, dzi$ bierze zadatek, jutro odnosi, a jenszy i wcale

Wa-
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nie odniesie... a do roboty nie przyjdzie. Stonko mu
w same S$lepie zaswieci —ma onby sie jeszcze wylegi-
watl — a skoro go do roboty zapedzic* to mu kuzda
rzecz z reki leci, taki niemrawa! Za to, a osobliwie te
mitodsze, najarmarki, na muzyki, a na wesiela, to juz,
nieprzymierzajac, jak psi! Z tancucha by sie urwal*
aby jeno poleci¢... A powiedzie¢ mu co, to zaraz gebe
rozpusci od ucha do ucha, ze jaz wstyd stuchac i obraza
Boska... Bez to musi i na $wiecie je kiepsko, ze nardd
0 Bogu zapomniat, ze jeno za lekkim groszem ugania,
a za wodka toby, na to mowiacy, i w piekto poszedt...
Dawniej, kuzdy cztowiek chatupe jeno co na patyk za-
mykat, zeby aby bydle, albo gadzina nie wlazta; a dzi$
nawet zamek nie pomoze, bo jak to powiadajg, na zlo-
dzieja zamku nie ma... Tu konie ukradng, tam zboze
ze spichrza wywiezg, wieprza z chlewa— a ty bracie
siedz cicho, bo jakby$ zaczat bardzo za ztodziejem $ci-
ga¢, to cie wnet tak spalg, ze sie tylko kupka wegli
ostanie... Qj czas, czas wielmozny Panie! zeby psi ta-
kich czasow nie widzieli!

»,Przecietny” codzien rano, stucha podobnej relacyi,
z waryantami stosownemi do okolicznosci, do faktéw
1 wypadkoéw, w ktdre wiejskie zycie obfituje.

Wystuchawszy relacyi Walentego ,,przecietny” $pie-
szy na folwark, zajrzy tu i owdzie; nagniewa sig, na-
krzyczy az ochrypnie—i kaze konie zaprzegad...

Zycie jest to interes, ktory sklada sie z réznych in-
tersow, a do kazdego interesu potrzebne sg pienigdze...
Zkad ich wzigs¢? Oto pytanie, nad ktérem wiecznie
tamig sobie gtowy ,,przecietni” niewolnicy obowigzkdw...
We $nie i na jawie, nocg i dniem, w chwilach radosci
lub smutkdw, pracy czy wytchnienia, zawsze i nieustan-
nie tanczy przed ich zmeczonemi oczami, ta ztosliwa ga-
dzina, skrecona w znak zapytania...

Z poczatku, w zaraniu ,,przecietnego” zycia, to tylko
mata, jadowita zmijka, o oczkach przenikliwych, ktére-
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mi sie uparcie w ofiare swojg wpatruje; ale z biegiem
lat zmijka zamienia sie w weza, rosnie, wydtuza sie,
grubieje, staje sie grzechotnikiem, pytonem, dusicielem...
Paszcza jej rozdziera sie coraz szerzej, i wiecznie otwar-
ta, nie zamyka sie nigdy... Nienasycona, wiecznie pusta,
jak dziurawy wor, albo beczka bezdenna, ciagle pozada
i wymaga... wcigz tyka i wcigz gtodna...

W zaraniu zycia, czlowiek rzuca w nig od czasu
do czasu garstka... pozniej obydwoma gar$ciami, a da-
lej, dalej, zrzuca z siebie kapote i sypie szuflg, sypie od
Switu do nocy, az mu grzbiet trzeszczy i pot oczy zale-
wa, a nienasycony waz, coraz szerzej bezdenng paszcze
otwiera i jak olbrzymi znak zapytania, zdaje sie wotaé
,COz dalej?... Coz jutro?”

Pinkus mysliciel, ktory cate zycie dumat nad inte-
resami ludzkosci i cztowieka, odkryt te wielkg prawde,
ze niektére z tych ,intereséw” sg bardzo trudne i ze
z tego powodu wielu ludzi ma ciezkie zycie —ale tak
byé musi na Swiecie, poniewaz z ciezkiego zycia jednych
ludzi, drudzy znowuz ludzie majg lzejsze zycie...

Trzeba tylko stukngé sie palcem wr czoto i poru-
szy¢ wszystkie delikatne sprezyny rozumu, a prawda
stow powyzszych, stanie sie jasng jak storce... Przytem
okaze sie réwniez, ze lepiej stukaé palcem w czoto, ani-
zeli czotlem w mur, poniewaz pierwsza z tych akcyj po-
budza do myslenia—a druga, zwiaszcza wykonana ener-
gicznie, moze wywotaé, brohn Boze, jaka stabos¢ i po-
psué¢ caly interes. Co Pinkus powie, to zawsze prawda
jest, a co on obmysli, to dobrze obmysdli...

»Przecietny” kupit sobie pie¢ podrecznikéw eko-
nomii, jedynie w tym celu, zeby sie dowiedzie¢ co to
jest kredyt i gdzie sie takowy ukrywa, gdzie mieszka
i gdzie go szukadP... Pinkus roz$émiat sie ze wszystkich
wywoddéw uczonych i orzekt, ze ,kredyt to jest zyd...
Moze to by¢é Abram kredyt, Jojna kredyt, Szmul kre-
dyt—ale zawsze taki kredyt, ktoéry nosi na glowie jar-
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mutke i obserwuje szabas. Gdzie on sie ukrywa —to
znow nowe pytanie. Jezeli wyszedt z lat popisowych,
jezeli nie ma sprawy o defraudacye, albo jezeli mu nie
grozi przymus osobisty, z powodu posgdzenia o podste-
pne bankructwo (bo o co dzi$ porzadnych ludzi nie po-
sadzajg?!) to nie ma potrzeby ukrywaé sie, a nawet
gotdw jest sam do interesanta przyjechac... Taka juz
jest natura kredytu... Pod wzgledem teoretycznym,
stuszno$¢ byta po stronie uczonych ekonomistéw; pod
praktycznym za$, racye miat Pinkus — dlatego prze-
cietny kazat zaprzegac...

Wiedziat, ze niedaleko, o dwie milki, ws$rdd bru-
dnych domostw, przegladajacych sie w czarnych jak
smota katuzach, sa uzdrawiajgce zrodta kredytu i po-
stanowit z nich zaczerpngc...

Owo tak zwane ,zaczerpniecie” odbywa sie wedtug
bardzo skomplikowanej procedury, przyczém zaczerpu-
jacy naraza sie na chrypke i silny b6l glowy. Potrze-
buje uzy¢ catej wymowy, przedstawiaé argumenta swo-
je, odpieraé¢ cudze, malowa¢ obrazy przysztosci w Swie-
tle r6zowem... potrzebuje sta¢ sie chwilowo optymista,
azeby zwalcza¢ pesymizm tych, ktorzy stojg na strazy
.2rodet.”

Doprawdy, ciezka to robota, ale ,,przecietny” przy-
zwyczai¢ sie do niej musiat, tak jak wot przyzwyczaja
sie do jarzma...

Przed gankiem od kwadransa juz stoi bryczka...
konie krecg sie i gryzg niecierpliwie wedzidta. Maciek
na kozle siedzacy, odpowiada im na to catg seryg kom-
plimentow i obietnicg uzycia bata. W pokoju tymcza-
sem, pani pisze diuga litanie sprawunkéw—a na ganku
czeka Walenty, aby juz na wsiadanem rozczuli¢ ,,prze-
cietnego” wzruszajacg historyg o postronkach —esamo-
bbéjcach, ktore sie same porwaty, oraz o trybie od sie-
czkarni, ktéry nie doczekawszy starosci, niewiadomo
z jakiego powodu, cztery zeby utracit. Takie to juz
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widocznie byly zebiska marne, cho¢ niby to zelazne, sa-
me wytamaty sie.. Dla zabicia czasu, Walenty opo-
wiada tymczasem te historye Mackowi, ktéry przy tej
sposobnosci wypowiada zdanie, ze wszystkie rzeczy na
Swiecie, ogolnie biorgc, marne sg... a najbardziej wszyst-
kie zagraniczne maszyny...

Przy mostku czeka kowal, zeby oswiadczy¢, ze mu
juz caty zapas zelaza wyszedt.

Walenty spoglada na droge... Bystre jego oko
dostrzega z odddalenia z6tawy tuman kurzu, unoszacy
sie nad jakim$ czarnym, ruchomym przedmiotem... Przy-
ktada reke do czota, aby oczy troche od blasku zasto-
ni¢ i patrzy. A Walenty ma wzrok jak u jastrzebia
bystry—rozpoznat tez zaraz kto najezdza.

— Oho —rzekt do Macka — widzi mi sie, ze dzi$
z naszych postronkow nic nie bedzie... wypadnie zacze-
ka¢ az Mordko pojedzie...

— | mnie sie tak widzi — odzywa sie Maciek, pa-
trzagc na droge — i mnie sie widzi, ze pan kaze wyprze-
gac¢, bo to kto$ z powiatu nadjezdza.

— A jusci... ktozby jak nie ten gruby pan, z gul-
kg na nosie, w okularach... sechwestrator... odjedz-ze
krzynke na bok, zeby tu zajechat przed sam ganek...
a jego kuniom, jak wyprzeze, zara napakuj siana na
drabiny co wlezie...

— Wiadomo... niech ta zrg — Walenty pewnie im
z ¢wiartke owsa zara dadza...

— A jusci, ze nie co...

— Dy¢ u nas to zawdy tak, swojemu kuniowi
kwarta.., a jenszym ¢wiercig — jeszcze pan besta ze ko-
niska chude!

—e Cichoj, cichoj, nie ujadaj, kiej sie na polityce
nie znasz... Nie twoja gtowa do tego...

Maciek zamilkt, ale przyrzekt sobie w duchu, ze
goscinnym koniom krzynke owsa usypie.

— Niech ta i nasza chudoba ma $wieto—pomyslat...
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Wielka bryczka wtoczyla sie na dziedziniec, we
dworku zrobit sie ruch. Sam ,przecietny” wybiegt na
ganek.

— Witam pana dobrodzieja—zawotat, udajac ukon-
tentowanie niezmierne — witam pana dobrodzieja, a ty
Maciek odjezdzaj do stajni, juz nie pojedziemy dzisiaj...

—e Panu ,,przecietnemu” dobrodzieju moje uszano-
wanie! — odezwat sie basem otyly jegomosé, z trudno-
$cig wydobywajac sie z bryczki... —Zdrowie kwinigce,
jak zawsze, ha? preferansik z kurka, jak sie nalezy... ha!
Jakby tam moje koniki pod dach troszeczku przystroic,
a to drugi raz oni zmeczone... Piasek paskudny, panie
dobrodzieju, piasek... czternastej klasy piasek, zeby je-
go dyabli wzielil... Ja catg droge kichat... drugi obywa-
tel na blocie tyle razy nie strzeli, ile razy je musiat ki-
chngé. Paskudna droga powiadam... a tu dopiero za
pare lat szosze obiecuja.

«— To dobra nowina dla nas...

—e Licho wie czy ona dobra... ale zydki krecg sie
koto tego, a pan wie, zydki, jak zaczng co kreci¢ —to
drugi raz i naprawde wykrecg... Szelmy oni, madre
ptaki... Nu, ale jak tam pani dobrodziejka? panienki?
synki?...

—e Dziekuje panu faskawemu, bardzo dziekuje, za-
raz ich pan zobaczy...

m— Ha, ha — odezwat sie¢ go$¢ wchodzgc do poko-
ju—gdzie dobrze to dobrze, a u was na wsi najlepiej...

Gospodarz westchnat.

— Fe, fe! panie dobrodzieju, wy wszystko tylko
wzdychacie... kapry$ny wy nardd, malkontenty, a w grun-
cie rzeczy w preferansa wy majstry! A jakze proboszcz
wasz? W domu?...

— W domu, w domu... gdziezbjr miat wyjezdzac.
Czy pan ma do niego jaki interes, to moze przejdziemy
po potudniu?
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— Interes nie interes, a przejs¢ mozna. Ja, panie
dobrodzieju, cztowiek solidny, u mnie duchowienistwo
pierwszy numer...

— Szanowny Pan z drogi, trzeba spocza¢ cokol-
wiek, pokrzepi¢ sie...

— Rezonnie pan ,przecietny” powiada, dalibog.
Wy wszyscy tacy, spoczgé, pokrzepi¢, a interes?...

— Nie ucieknie, panie taskawy, nie ucieknie... nie
zajac...

—e| to racya; a zawsze wy, panowie szlachcice,
nie pilnujecie terminéw. Ochota wam kary placi¢?

— Cb6z robi¢? nie zawsze mozna mie¢ tyle go-
towki...

~— Tak to, tak... to prawda... ale u zyddw zawsze
jest, no—tak zyda za brode i interes w kapeluszu! Ach
piasek szkaradny... petne gardto mam piasku!

— Nalezy przeptukac cokolwiek.

— Mozna, do plukania przyczyna kazda dobra
a jak niema przyczyny, to mozna wymysleé.

«— Jakto?

«— A ot jak... Dajmy sobie, ze nie jest ani zimno,
ani gorgco, albo ze godzina nie ze wszystkiem a pro-
pos.... to pozostaje czyzyk...

— Czyzyk?!

— Pan nie wie?

—e Dopraw Ty nie wiem....

— A to tak jest: ,jechat czyzyk na czotenku, w ad-
miralskim czynie —wiec napijem sie wodeczki po takiej
przyczyniel” At, widzi pan ,przecietny” i przyczyna
gotowa, a zresztg czort zabierz przyczyne, tu o skutek
idzie. Czyzyk, czy nie czyzyk, a sercu rozweselenie dac
trzeba, a to inaczej cztowiek by zgorzkniat zupetnie jak
chrzan.

«— Racya, racya.

— A widzi pan ,przecietny,” ja zawsze powiadam,
co jest punkt, na ktérym schodzi sie kazda idea, kazda
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polityka. Jeden mowi biato, drugi czarno, trzeci zielo-
no — a wodeczki kazdy wypije, ot w czem rzecz, panie
dobrodzieju.

Kiedy otyty jegomo$é z gulka na nosie wyktadat
takie teorye, w stolowym pokoju przygotowano $nia-
danie.

Gos$¢ zdrozony posilit sie chetnie, a potem poszedt
do kancelaryi ,przecietnego” aby cokolwiek odpoczac.

Tymczasem chtopak z kredensu S$pieszyt co sit po
Mordke.

Szanowny pachciarz zajety byt wiasnie bardzo
energicznie smarowaniem biedki i udawal, ze sie w da-
lekga droge wybiera, czy tez moze wybierat sie na pra-
wde — gdyz taki miat pech szczegélny, ze skoro tylko
zmiarkowat, iz moze by¢ we dworze potrzebny, wypa-
data mu zawsze pilna podréz. Jest to pewnego rodzaju
manewr polityczny, tak dobry jak i wiele innych w tym
guscie.

Mordko ujrzawszy chiopca ruszyt ramionami.

— Ny, to zawsze tak jest, jak mnie pilno w droge,
to ja potrzebuje i$¢ do dworu! Na co ja mam is¢ do
dworu? czy tam sobie co pali?

— Nie pali sie, jeno dziedzic wota... niech Mordko
zaraz ida.

~— Zaraz, zaraz... ja jeszcze pacierz nie mowiatem,
ale skoro pan wota to niech ja tam pdjde... Ja zaraz
pdjde, za jeden maly moment to juz bede...

Po uptywie pdt godziny, Mordko z wielkg powagg
kroczyt ku dworowi.

— Ny, pan mnie wotal—rzekt wchodzac do pokoju.

—e Naturalnie, mam pilny interes, musisz zaraz po-
jechaé¢ do miasteczka.

—e Aj, aj... to bardzo zZle, to dla mnie jest bardzo
niedobrze...

— Dlaczego?
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— Bo ja wiasnie mam bardzo gwattowny interes
w inng strone, o trzy mile drogi ztad... Juz nasmaro-
watem biedke, a kunia pase od wczoraj, ja jemu datem
cata éwiartke owsa, zeby on site miat do taki wielki
podroz.

— Trudna rada — odtdz ten interes na pozniej.

— Ny, to ja bede na czysto stratny... na samym
owsie juz jestem stratny.

—e Jakim sposobem?

— Nu, jakto z jakim sposobem? Zebym ja wie-
dziat, ze mam jecha¢ tylko do miasteczka, to nie po-
trzebowatbym napicha¢ petnego kunia owsem. Miathy
dosy¢ i klaczek siana...

— Juz ty dobrze wiesz, Zze nie bedziesz stratny...
tylko jedz i spraw sie dobrze. .

— Co ja mam sprawi¢? jaki ja sprawunek mam
zrobic¢?

—e Masz przywiezé kupca na jeczmien.

— Przecie w tamte tydzien wielmozny pan nie
chciat przedaé jeczmien?

— A teraz chce... i to zaraz...

— Ny, ja miarkuje, tylko zrobiata sie chwestya,
czy oni tera zechcg?

— Kto?

— Kupce.

— Ciekawym dlaczego by nie mieli chcie¢?

— Uni maja swoje famaberye... Wielmozny pan
wie dobrze, ze te drugie galgany maja paskudnag natu-
re, co godzina to u nich nowina. 1 to nie dziwota jest,
taki kupiec od zboze, to czyta gazetow. On wie jak co
stoi w Gdansku, jak w Warszawie. Nie potrzebuje pa-
nu powiedzieé¢, ze u nich w gtowie to jak w trybunale,

dzi§ wygrat, jutro przegral... Pamieta pan dobrodziej
jak to buto przed wojng?
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— Rychtyg, ja mam czas mysle¢ teraz o tem co
byto przed wojng. Nie batamué, tylko jedz, bo rzecz
jest pilna.

— Co sie tak pilnego zrobiato? Ach juz pomiar-
kuje, mnie sie widzi co ten gruby przyjechat.

— Wiasnie...

— Niech wielmozny pan sobie nie zmartwi; ten
gruby nie jest bardzo twardy, mozna z nim pogadac—
on nawet lubi jak z nim gadac... on catkiem mieki jest
jak wosk.

—e No, juz ty mnie nie ucz, czy z nim mozna ga-
da¢ czy nie, tylko siadaj zaraz na biedke i zréb o co
cie prosze.

A jezeliby Berek nie chcial?

— To mi wszystko jedno, nie Berek, to Abram,
nie Abram, to Pinkus... '

— Ja sam bym rad ten interes zrobié, tylko ja
nie mam pieniedzy? Zkad ja mam mie¢ pieniedzy? Czy
cztowiek moze sie czego dorobi¢, z przeproszeniem przy
tych glupich krowach? Czy to jest interes? Jak sie
trafi, ze dadzg troche lepsze mleko, to dadzg malo;
a jak dadzg duzo, to ono jest takie rzadkie, jak ser-
watka... Co z takiem gtupiem bydiem mozna pora-
dzi¢?

— Moéwie ci nie nudz juz, tylko jedz...

— Co ja mam nudzi¢? Ja wecale nie nudze, tylko
powiadam, ze od kréw niema zadnego zysku tylko sa-
me zmartwienie, a dlaczego ja to powiadam? Dla te-
go, ze mnie bardzo szkoda pusci¢ od swojej reki ten
jeczmien. Niech moje wrogi tak do jadta nie majg
checi, jak ja do tego kupna mam cheé. Ja wielmo-
znego pana co powiem: Ja wezme od mojej zony per-
téw i kolczykéw, moze ja na nich co dostane, jeszcze
sobie pozycze troche od szwagra, troche od brata —
ja bede prébowat sam kupowaé. Dla wielmoznego
pana to wszystko jedno?...
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— Ma sie rozumieé, ze jedno?...

— No, to ja juz jade! juz jestem w drodze... t3'l-
ko jeszcze pacierze zmowie i kunia krzynke napoje.
Przed wieczorem bede juz z powrotem.

To rzekiszy, Mordko pobiegt do swego mieszka-
nia z takg energig, ze rozwiane poty od zupana nada-
waty mu pozér ogromnej wrony, fruwajacej niezgra-
bnie nad ziemia...

Zaledwie ,,przecietny” odetchng¢ zdotat, gdy wszedt
chtop powazny, w sukmanie, z ming bardzo uroczystg
i sktoniwszy sie przy progu, rzekk:

— Niech bedzie pochwalony...

—aNa wieki. Jak sie macie wdjcie... co wam po-
trzeba?

—e Dziekowa¢ Bogu mnie nic, jeno jenteresa roz-
nakie sa... Jedno, chciatem przypomng¢ o skladki na
sad, na gmine, na straznikdw, na szkole, bo z powiatu
pieka nas, zeby predko skutek z tem zrobic...

— Dobrze, dobrze, zaptaci sie...

— Dy¢ wiadomo... po drugie znéw chwestya je
taka, ze sie mostek na drodze zawalit... trzebaby zia-
dowaé, bo gadajg, ze nacelnik ma przyjechac.

— Macie szarwark...

— Jusci siarwark je, to wiadomo, ale chojarka je-
dnego, albo i dwa, to chyba od wielmoznego pana we-
Zmiemy... Potrzecie, komisarz gadat, zeby ten Klinik,
co niby pan chitopom oddat, pod lasem, za pastwisko,
na to méwiacy okopcowac... i zeby wielmozny pan po
omentre postat, a my za§ damy chtopakéw do pomo-
cy... PoczwTrte...

— Dos¢ juz i tego! czegbz jeszcze mozecie z3-
dac?

— Dy¢ wielmozny panie, ja nic nie zadam, jeno
zem tu miat przyjs¢, to i zabralem ze sobag kilka po-
wiastkow ze sgdu dla wielmoznego pana za jedng dro-
ga... Je sprawow dos¢, to z chtopami, co niby drze-
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wo pokradli z lasu, to o szkode w tace, to o kunia, je
tego dobrego dosé—je! Wszystkie na pojutrze... Te-
raz z onemi kradzieztwami trudno sie opedzi¢, a choé
i do sagdu podaé—tez nie wiele pomoze... Nastat taki
czas, ze niech go marnosci ogarng... nardd sie rozwy-
drzyt... postuchu Zzadnego nie zna i nawet, na to mo-
wiacy, i na urzad nie patrzy... Ot chocéby i wczoraj-
szego dnia, pojechatem na egzekucyg do Wotki, fanto-
wac jednego chiopa za podatek, to jego kobieta zara
mnie z miejsca zdyfamowata... a co pisarzowi naklela
to i powtarza¢ wstyd...

— Czomze was zdyfamowata, mdj wojcie?...

—e Ha, prosze wielmoznego pana, czem baba mo-
ze czlowieka zdyfamowaé? Wiadomo, ze mietla... Ja
chcialem jej zabra¢ pierzyne—a ona do mnie z drapa-
ka... Ty, taki, owaki, powiada, to ty wojt, tobie za
zbdja by¢ nie za wadjta! i zara mnie bez feb. Ja mo-
wie: babo, nie pomstuj, bo péjdziesz do kozy... widzisz,
ze mam mendal na sobie —a ona powiada: ty, taki,
owaki, idZ se tu i tu, razem z twoim mendalem! Pisorz,
zara protokét, bo on na to jak na lato... zara powiada
0 jaresztanckich rotach: $wiatu bozego babo nie oba-
czysz, powiada; powiada w prochowni zgnijesz—a ona
jak gebe rozpusci... Rany boskie! zeby na pytlu pytlo-
wat, zeby na maszynie midcit, to tyta huku nie zrobi
co ona jednym jezykiem...

— No i c6z? Sprawa bedzie, moze kobieta Zle
wyjsé na tern... \

— Eh! prosze wielmoznego 'pana, ja ta cudzej
krzywdy nie pragne, pomstéw nie szukam... Data mi-
miettg bez teb dwa razy, to prawda; ale albo to taka
wielka rzecz; ja i od swojej kobiety nieraz co oberwe,
jak wiadomo w Swietym stanie sakramentu maitzen-
stwa; albo ja jej, albo ona mnie. Zeby tak zara wsyc¢-
kiego dochodzié, toby pd6t narodu po prochowniach sie
dziato...
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— Wiec pogodziliscie sig?

— Zara przed wieczorem przylecial tej kobiety
chitop, podatek przynidst i powiada: Odpuscécie wojcie,
ja babe spratem rzetelnie—a wy odpuscie. To¢ kobieta
zwyczajnie chytra, a najbardziej na posciel, a ta pie-
rzynsko coscie jej chcieli zabra¢, to ma jeszcze po swo-
jej matce. Kie dziwujta sie ze bronita i odpuscie bez
mitosierdzie, jako i Pan Jezus ukrzyzowany grzesnikom
odpuscit na krzyzu... a zawdy przecie co krzyz Swiety,
a Cco nieprzymierzajac, marna mietta! Jusci przemowit
pieknie i naboznie, a ja powiadam: Odpuszczam ci
bracie i urazy swojéj daruje, do sadu podawac nie
chce—a pisorz powiada: nie! Wolno wojtowi po tbie
od babow braé, skoro jego taka wola, a ja powiada,
nie chce... Ja nie chtop jeno pisorz, hambicye swoja,
powiada, mam, protokdt je... niech baba siedzi w pro-
chowni'. Chiop mu sie kiania do kolan, molestuje, pro-
si— ja przemawiam, ale gdzie! upart sie jak koziot
i nie! Ja, powiada, wszystko daruje, zabierz mnie ma-
jatek, pieniadze, zegarek, wszystko daruje, ale honoru
nie moge darowac, chyba, ze mi dacie tysg jatdwke
i pie¢ rubli, niby za protokot...

— A to zdzierca!

— | ja tez miarkowatem ze zdzierca, ale on po-
wiada do chitopa: lepiej tobie, Janie, po dobroci jatéw-
ke i pie¢ rubli daé, niz kobiete na zatracenie od dzieci
pusci¢, na zmizerowanie miedzy zbdjcami r6znemi, mie-
dzy zlodziejami, powiada. Chiopisko mato sie nie roz-
padt z zalu, bo mu baby bylo bardzo szkoda, jako ze
dobra gospodyni, juz os$mnascie lat z nim zyje, a ja-
téwki tez szkodowat, bo znowu mioda, cata nadzieja
w niej... Tedy prosi, molestuje...

—e | jakze?

—e Ano musiatem sam ich rozsadzic. Mowie tak:
waszego honoru panie pisorzu nikt nie ujmie, a jemu
moga kobiete od dzieci i gospodarstwa zabra¢.—A to,
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powiada, niech da jatowke! Jan mdwie, nie da, bo sie
nienalezy.—Jak to nie nalezy?—A tak, powiadam: zeby
na to mowiacy, jego kobieta we ztoSci nazwata pana
pisorza, nieprzymierzajagc, bykiem, albo wolem, toby sie
panu pisorzowi, za krzywde na honorze, patrzyto spra-
wiedliwie ciele, ale ze powiedziala insze stowo, to pa-
nu patrzy prosie. Ty Janie przynie$ panu pisorzowi
prosioka, a za protokdt daj rubla i niech bedzie Swieta
zgoda miedzy wami.

—= No, co prawda, toscie dobrze osadzili sprawe,
panie wojcie.

—eHa, wielmozny panie, po sprawiedliwo$ci—ani
za tg, ani za tamtg strong, jeno w-edle tego, co sie ko-
mu nalezy...

Pogwarzywszy jeszcze przez czas jaki$, nagadaw-
szy sie o wielkiem ,rozwydrzeniu sie” narodu, o upad-
ku cndt i nieposzanowaniu nawet dla medalu, bedacego
jak wiadomo znakiem widomym wdjtowskiej godnosci,
chtop powrdécit do swojej kancelaryi, po to zapewne,
aby sie zapyta¢ ambitnego pisarza, co robi¢ dalej i na
jaka znowuz dyfamacye sie narazié.

.Przecietny” nie przerywajac spoczynku swego
szanownego goscia, spoczjmku, ktdry mu sie stusznie
nalezat po kilkogodzinnej podrozy przez piaski czterna-
stej klasy—udat sie na folwark —ale tak byt zan~sio-
ny i zafrasowany, ze sam sobie nie zdawal jeszcze
sprawy z tego, dokad wiasciwie szedt i po co..

Ot, szedt, aby iS¢, aby mysli zebraé, nowa jaka$
kombinacye wynalezé. Woiatr chiodzit mu czoto, ale
pozadanego uspokojenia nie dawat... Gdziez go szukac?
Gdzie je znalez¢? Cate zycie to walka z cyframi, to
ciggte ,pie¢ od trzech” i ciagte ,nie moge,” to wie-
kuisty znak zapytania, nieustajace ,,co bedzie?...” Od-
powiada na nie las szumiacy: ,nie boj sie, jako$ be-
dzie...” odpowiadajg tany zboza, ,bedzie, bedzie!” ale
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odpowiedzi to niedoktadne, watpliwe i zawodne naj-
czesciej .

— Jako$ to bedzie, musi jako$ by¢—powtarza za-
dumany ,przecietny” i bezwiednie wychodzi za fol-
wark, na droge...

Idzie—po co? sam nie wie, bo podobno w zyciu
sktopotanych ludzi bywajg takie chwile, ze nie mozna
usiedzie¢ na miejscu; ze cztowiek by szedt, szedt gdzie$
daleko, daleko, jak najdalej... patrzagc wcigz na ziemie:
czy jakiego skarbu nie znajdzie, czy czego$ cudowne-
go, nadzwyczajnego nie spotka...

Z zamys$lenia obudzit go tentent cwalujgcego
konia.

Spojrzat na droge i rzekk:

— To Wojtek!

W samej rzeczy, byt to Wojtek, miodzieniec jesz-
cze niepetnoletni, ale juz uzywany do réznych misyj
nadzwyczajnych. Na zapytanie: jakie stanowisko mio-
dzieniec ten zajmuje w hierarchii folwarcznej? odpo-
wiadano zwykle, ze ,wisi przy stajni.” Sytuacya ta
jednak nie byta tak bardzo niewygodna, jakby sie z po-
zoru zdawa¢ mogto, Wojtek albowiem ,wisiat przy
stajni” w sposéb allegoryczny tylko... i korzystat ze
wszelkiej swobody, jaka daje posada bez obowigzkow
okreslonych wyrazZnie.

Zajmowat sie tez przewaznie ornitologig, albowiem
umiat Swietnie wykrecaé¢ wroble i wynajdywac chocby
najstaranniej ukryte gniazda wszelkiego rodzaju pta-
kow; zyt przytem w wielkiej poufatosci z folwarcznemi
psami, palit papierosy, ktore sam robit z suszonych
lisci wisniowych i trzy razy tygodniowo jezdzit na po-
czte, po gazety i listy.

Podroze te odbywat zazwyczaj na karym koniu, Sle-
pym na jedno oko, ale za to potykajagcym sie na wszyst-
kie cztery nogi... Wystuzony konisko, ktéry w reku
kazdego fornala bywat zupetnie obojetny na najsil-
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niejsze razy bicza, pod Wojtkiem nie biegat inaczej jak
cwatem.

Widocznie odczuwat miodziencza fantazye chio-
paka i trzy razy tygodniowo musiat sie do niej na-
strajac.

I teraz, czujac juz dom blizko, pedzit jak szalony
podnoszgc kopytami tumany kurzu na drodze.

— Stéj — krzyknat ,,przecietny” — czemu tak pe-
dzisz, waryacie!

Wojtek szarpnat cuglami i osadzit spieniong szka-
pe na miejscu.

— A dy¢ wielmozny panie... utrzymaé nie mo-
ge—tak prze do domu bestyja!

— Gazety masz?

— Oje dos¢! petna torba napchana...

— A dla czego tak dtugo siedziate$ w miasteczku?

— | tak predko sie uwingtem... duchem... bo¢ to
je pocta, zawdy urzad. Dy¢ nie ztapie sie gazetow,
jak, na to mowiacy, siana ze stoga, jeno trza stoié
i czekac...

«—=Po co? Przeciez poczta od rana otwarta.

— Jusci, poéta otwarta, jeno pan poczciorz zam-
kniety... Rano to $pi, jak juz stonko dobrze przygrze-
je to sie ubiera, a z godzing poczekawszy to harbate
pije... a potem idzie se do miasta, a potem przyjezdza-
ja pocdtaljony, to odprawia pocte, to to, to owo... a lu-
dzie stojg, a nim sie namysli da¢ one gazeciska, to juz
i potudnie blizko. Ja, prosze wielmoznego pana, dosta-
tem sam najpierwszy, bez to, ze mi sie kucyto tak stoi¢
i urgbatem mu z p6t fury drew na podwoérku... bez to
on dla mnie pierwszenstwo dat, a jensze moze i do tej
pory czekaja...

—e Pokaz no te gazety.

Chiopak zeskoczyt z konia i podat torbe, w kto-
rej znajdowaly sie gazety i listy.

Tych ostatnich byto kilka. ,,Przecietny” przygla-



PRZECIETNE DOBRA. 55

dat im sie uwaznie, obracat na wszystkie strony i zda-
wato sie, ze nie ma wielki$j odwagi zobaczy¢ co mu
one przynosza.

Spojrzat na zegarek i kombinowac zaczat.. Gos¢
zapewne $pi jeszcze... a obiad, z powodu wizyty bedzie
wystawniejszy, wiec troche p6zZniej niz zwykle. Mordko
Z miasteczka, chociaz obiecywal pospiech, nie przywle-
cze sie predzej jak o zmroku.

— Co ma by¢ to bedzie — mruknagt sam do sie-
bie—trzeba przeciez przeczytac.

Usiadt przy drodze na kopczyku, co pole od pola
oddzielat, wzigt pierwszy list do reki i czytal zaczat.
List, napisany z wielkg uprzejmoscia, brzmiat temi sto-

Wy mniej wiecej:
~Wielce szanowny panie ,przecietny” Dobro-
dzieju.”

»Wzigwszy mocno do serca sprawe panskag ze
Szmulem Jankiem dwéch imion Grypsmacherem i pil-
nujagc takowej jako wiasnego oka w gtowie, donosze,
zeSmy w pierwszej instancyi przegrali, i ze sad, zgodnie
z zyczeniem powoda, zasadzit mu od Szanownego Pa-
na Dobrodzieja rs. 842 kop. 74*2 wliczajagc w to koszta
sagdowe i straty, jakie tenze Szmul Jankiel dwoch imion
Grypsmacher ponidst, z powodu niedostawienia przez
Szanownego Pana Dobrodzieja pszenicy na termin za-
strzezony w kontrakcie, a ktéry to kontrakt, réwniez
tymze wyrokiem, z winy Szanownego Pana, rozwigzany
zostat. Jest to, jak miatem honor nadmienié, wyrok
pierwszej instancyi, od ktorego przystuguje nam jeszcze
apelacya. Tusze, ze Pan Dobrodziej, nie zrazajgc sie
niepowodzeniem, zechce apelowaé, i upraszam o ta-
skawe przystanie na dalsze koszta sprawy rs. XX, nie
mowigc juz o naleznem mi honoraryum, Kktére Szano-
wny Pan zapewne przy osobistej bytnosci uregulowac
raczy.”

.Lacze przy tej sposobnosSci wyrazy wysokiego
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powazania i szacunku, z jakim mam honor etc... dnia
X.X. r. 188.. Y. Z adwokat.

— Zeby go wszyscy dyabli wzielil — mruknat
»przecietny,” mnac list w reku...—Najstuszniejszg spra-
we mi przegrat i jeszcze kaze sobie pieniedzy przy-
syfaé... kauzyperda jakis! fuszer!

Drugi list skreslony byt widocznie reka kobieca.
Koszlawe litery, rozrzucone zamaszyscie po kopercie,
opiewaly rézne tytuty adresanta, a caty dokument roz-
nosit mdtawag won pizma.

— Zkad ja znam ten charakter?... szepnat przecie-
tny otwierajgc koperte. Ach! od pani Katarzyny...
Kuzynka daleka... ma na moim folwarku matg sumke
po matce.

List, jak zwykle damski, nie miat ani daty, ani
miejsca zkad byt wystany.

~Laskawy zawsze kuzynie!”

»Nie wiem doprawdy, czy ci wiadomo, ile mam
ktopotdw, i czy nie doszty kuzyna ztosliwe plotki, ja-
kobym zamierzata wyj$¢ za maz za starego Pikiewicza,
emeryta, ktérego zapewne kochany kuzyn zna, bo je-
dna jego corka byta za Dojdowskim, a druga za Maye-
rem, o co cata familia sie obrazita, bo byt zupetnie
tysy, a przytem niemiec i w dodatku aptekarz, ale juz
Bogu dzieki umart, temu sze$¢ lat na Swietg Emilig,
ale moge taskawego kuzyna dobrodzieja zapewnié, ze
to wszystko plotki, i ze zanadto cenie pamieé¢ mego
nieboszczyka meza, zebym miata wychodzi¢ za safan-
dute, a jezeli kiedy bym sie na taki krok odwazyta
zdecydowaé, to tylko dla szczeScia dzieci i witasnie
chodzitoby mi moze bardziej o energie, niz o co inne-
go, gdyz sama, jako staba kobieta, z trudnoS$cig rade
sobie da¢é moge z chtopcami, zwilaszcza, ze Ja$ nic sie
nie uczy i nos mu wcigz puchnie, az wzywatam nasze-
go kochanego doktora Pogrzebalskiego, ktérego zape-
wne taskawy kuzyn takze zna, gdyz jest zonaty z pan-



PRZECIETNE DOBRA.

,»Wielce szanowny panie ,,przecietny” Dobrodzieju."

(Str. 55)*
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na Kreciszewska, ktorej ojciec byt sedzig i miat fol-
\yarczek w Kujawskiem i powiedziat, ze dla Jasia nic
niema zbawienniejszego nad Ciechocinek, i zebym ko-
niecznie tam Kkilka tygodni przepedzita, co wiasnie jest
trudno, bo kamieniczka, co po moim mezu nieboszczy-
ku zostata i stanowi cate nasze utrzymanie, to jest, jak
kochanemu kuzynowi wiadomo, nic wiecdj, jak gtupstwo
o czterech oknach od frontu, a chociaz niby i z oficy-
na, ale podatki duze, szewca musiatam procesowac, bo
ani chciat styszy¢ o ptaceniu, a trzem kawalerom z g6-
ry potrzebowatam jeszcze dodaé kilka rubli, zeby sie
tylko wyprowadzili; ze przytem mam str6za pijaka,
a drozyzna zycia z kazdym dniem wzrasta, wiec ten
Ciechocinek wszedt mi bardzo nie na reke i sama nie
wiem co zrobié¢ i z wielkg nieSmiatoscia udaje sie do
kochanego kuzyna, zeby kochany kuzyn byt taskaw
odesta¢ mi procencik za jedno poétrocze z dotu, a za
drugie z goéry, gdyz kuracya kosztowna, a nawet wstyd
mi sie przyzna¢, ze jestem zenowana w kupnie Kilku
porzadniejszych sukien, a bez tego w Ciechocinku ani
sie nawet pokaza¢ nie mozna i przy tem za samg mu-
zyke zdzierajg po trzy ruble za sezon. Zarazem prosze
kochanego kuzyna donie$¢ mi o zdrowiu kochanej zo-
neczki i zachwycajacych céreczek, czy za maz nie wy-
chodza, bo choé nie ma jeszcze nic pilnego, ale warto
by je w $wiat wprowadzi¢, sadzitam nawet, ze na kar-
nawat kochani kuzynostwo przyjadag do Warszawy, bo¢
niepodobna takich $licznych dziewczatek na wsi kwa-
si¢, a ja bym tu niezawodnie wyszukata co$ odpowie-
dniego i nawet po powrocie z Ciechocinka musze sie
tem zaraz zaja¢, gdyz dla tak drogich memu sercu ku-
zynek wszystko bym poswiecita; niech mi kuzyn taska-
wy chce wierzyé, bo mam taki charakter, Zze zawsze
interesa familijne bardziej mnie obchodzg, niz moje
wiasne. tacze najpiekniejsze uktony dla kochanego
kuzyna, a kochang panig i urocze kuzyneczki po milion
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razy catuje i przepraszam, ze tak krétko pisze, ale mu-
sze przerwaé, gdyz wiasnie wywiesitam karte i lada
chwila przyjdag mieszkanie oglada¢, zawsze zyczliwa
i przywigzana kuzynka, Katarzyna X.”

— Uf! odetchnat ,,przecietny” po przeczytaniu roz-
Noszacego won pizma lisciku. Ona krétko pisze! w ta-
kim razie ciekawy jestem bardzo na czém ona pisuje
dtugie listy? Chyba na skorze wotowej, albo na $cia-
nie swego domu... Ach! — dodalt, biorgc sie rekami za
gtowe—i ta takze! Procent z dotu, procent z géry, mo-
ze jeszcze ze wszystkich czterech bokdw, ze $rodka
i z pod spodu!? Zkad wezme? zkad ja wezme?

— ,,Bedzie, jako$ bedzie...” szumi las z oddalenia...
Przecietny rzuca okiem w tamtg strone i zdaje mu sie,
ze pomiedzy drzewami, ws$réd sosen i debow, lezy
w zielong szate ustrojona, promienna, usmiechnieta na-
dzieja.... Bal c6z z tego, kiedy na tej nadziei chtopskie
krowy sie pasg, od wiosny az po jesieA po6zng, poki
$niegi nie spadng... No—ale przeciez mozna sie¢ ukla-
da¢, targowac, chocby ofiare jakg$ poniesé... niech no
tylko co pilniejszego z gtowy zejdzie, niechno gos$¢ od-
jedzie zaspokojony, wojt, adwokat, pani Katarzyna...
Ale tu jeszcze jaki$ list... Ktéz u dyabta? Zdaje sie, ze
dzi$ odbywa sie tu kongres wierzycieli, bo to w mo-
dzie, ach tak, teraz kongresa w wielkiej modzie... Zo-
baczmy... list z firma... piekna firma, niema co mowic,
drukowana: ,,Beer Meir Figiel, Gutsbesitzer, per Lisso-
bick, in Schtschigli...”

—e Ach to ten! Poczciwy Berek! kupit na licyta-
cyi folwark Szczygty —i teraz na takim pieknym pa-
pierze listy pisuje... JuZci¢ pan, pan calg geba, krocio-
wy i na mojej hypotece ma sume, ale czegéz chce?
Procent zaptacitem za caty rok z gory.

».Kochany Saszedzie dobrodzieju! bardzo prosze,
zeby kochany sgszad sobie na mnie nie obrazit, ze ja
bytem mocno przyczyszniety i muszatem te* sume trzy
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tyszagcow, co mam hypotekowanego na ,przecietne do-
brow” cedowa¢ na zecia mego zecia, Kktory bedzie tez
przyczyszniety i przymuszony zada¢ w terminie kapita-
tu, poniewaz jako miody cztowiek potrzebuje troche
wchodzi¢ w wyzszych sferéw i stang¢ do licytacyi na
budowanie kilka wiorsty szose, co bedzie szta od Zia-
maneszyje do mostu na Suchymbrodzie. Nie potrzebuje
kochanego saszada dobrodzieja powt6rzyé, co taki mio-
dzik nie bedzie chciat czekaé, bo oni wszyscy majg ta-
kg nature, ze lubig okropnie nagle i zaraz, aja nie mo-
gtem jemu da¢ inny podarunek jak te sume co kocha-
nego saszada dobrodzeja pisze. Ma kochany saszad
jeszcze kawatek czasu do wystarania sie o takg osobe,
co zechce wlez¢é w to same miejsce do hypoteki, gdzie
teraz siedzi od mego zecia ze¢. Nawet moge po s3-
siedzku rekomendowaé moéj kuzyn p. Daniel Grymas
z Warszawy (Nowolipki 46) zeby taki interes nastreczyt
na maty procent od 18% do 24%> co sze teraz w cale
Warszawie praktykuje zwyczajnie... Z wielkiem przy-
chylnosciem...

Beer Meir Figiel, obywatel ziemski i sgszad...

»P. S. Jeszcze mam do kochanego sgszada dobro-
dzieja jedna, bardzo delikatng proshe: z powodu wazne-
go interesu, potrzebuje zaprdszyé na polowanie jedng
wysoka i godng osobe, a nie wiem jak to trzeba robic:
czy kaza¢ moim ludziom zeby wypedzili wszystkich mo-
ich zajagcow i innych dzikich zwierzetéw z mojego lasu
na moje pole? czy zeby ich przypedzyli z mojego pola
do mojego lasu — i z jakim sposobem mozna sobie za-
pewnié, ze te zajace nie uciekng z mojego lasu, jak wy-
soka osoba przyjdzie ich zastrzelic? Nie pochwale so-
bie, ze jestem na ten interes znawca, a nie wypada mi
prosi¢ o rade moich oficyalistow, ktére, prawde powie-
dziawszy, duzo wiecej w swojem zyciu handlowali, niz
strzelali, bo nawet oni wcale nie strzelali, wiec niech
kochany saszad dobrodzyj mnie co poradzi w tym inte-
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resie, a ja bede sobie znat na rzeczy i potrafie wpty-
waé na moj kuzyn pan Daniel Grymas, zeby sobie gor-
liwie w sprawie kochanego sgszada zakrecit.”

— Zajace z lasu wypedzaé! i prosi¢ je zeby nie
uciekty, gdy godna osoba przyjedzie je zastrzeli¢...! Na
wielkiego towczego gotow mnie przyja¢, a za to ofia-
ruje protekcye do pana Daniela Grymasa, zeby ten
szanowny finansista w delikatny sposéb raczyt zdjaé ze
mnie si6dma skodre... Ale niech ich obu razem wszyscy
dyabli wezma!

Namyslit sie... machinalnie wzigt jedng z gazet
do reki.

Co prawda, polityki nie byt bardzo ciekawy, bo
i na co.. Czy Bismark potknie starego Windthorsta,

czy si¢ nim udtawi, to dla ,przecietnego” wszystko je-
dno, bo jemu zawsze wiatr w oczy.

Dziwng bo ma nature ten gatunek wiatru, co po
wiejskich polach wieje... jakkolwiek stangé, w ktéra
badZ strone sie obrdcié¢, on zawsze dmucha wprost w oczy
a rzadko kiedy ustaje.

Ciekawsze, niz polityka, sg dla przecietnego ,spra-
wy wewnetrzne...” obszerne referaty o naturze kredytu
rolnego (,,paskudng on ma nature, jak twierdzi Pinkus
Cwik); projekta réznych bankéw i instytucyj, ktore ma-
ja dzwigna¢ upadajace rolnictwo (,niech moje wrogi
majg takie szczeScie do handlu,” powiada Mordko...)
projekta otworzenia rolnictwu nowych drég zbytu (,,i my
tam bedziemy!” wtraca znowuz Pinkus.)

Niby to nic, ale zawsze co0$, pociecha przynaj-
mniej. Jest albowiem, badz co badz, stodko przeczytaé,
ze gdy lcek Fajn naprzyktad bierze 6 proc. na miesiac,
poczciwi dziennikarze chcg stworzy¢ Icka Bank, ktéry
bedzie brat 6 proc. rocznie... to jest tak mato, ze na-
wet rodzona ciotka wujaszkowi taniej nie moze powie-
rzy¢ kapitatu...
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Kt6z nie lubi sie tudzié? A lekarze dowodza, ze
ztudzenia w pewnych wypadkach oddziatywajg bardzo
korzystnie na zdrowie, 0 czem mogga poswiadczy¢ wszyst-
kie zdrowe panny, szukajgce mezéw i ulgi w cierpie-
niach u wod zagranicznych. Czy wiec taki projektowa-
ny bank, staé bedzie na murowanych podstawach, czy
na powietrzu, zawsze to bedzie bank i to bank obiecu-
jacy pienigdze na 6 proc... Czy da, to inna kwestya—
dos¢, ze obiecuje, a na te ciezkie czasy to takze co$ zna-
czy.. zwlaszcza w obec faktu; ze dzi$ nawet zydzi do
obietnic nie sg pohopni.

Mitg jest rzecza rowniez (ciggle méwTie o gazetach)
przeczyta¢ dobra rade, gdyz dobra rada warta tyle co
srebro... Dajmy na to, ze Icek kupit pszenice wymio-
cong, wymidci¢ sie majaca i taka, ktdra ani midcong
ani zasiang nie jest —dajmy na to powiadam; wobec
takiej ewentualnoS$ci, jakze mito jest ustyszyé, ze daleko
korzystniejszy jest bezposredni stosunek z Gdanskiem,
Libawa, Odessg i tym podobnemi ogniskami cywilizo-
wanych Ickéw od zboza.

Mito jest, siedzagc na progu pustego szpichlerza,
odczyta¢ wiadomos¢, ze pszenica idzie w goére jak ba-
lon i ze handlarze majg wspaniaty humor i mocne uspo-
sobienie... Mito jest takze dowiedzi¢¢ sie o réznych no-
wych wynalazkach, na kupno i zastosowanie kt6rych
niema pieniedzy — stowem wszystko jest tak mito, ze
daj Boze wytrzymaé — i dlatego kazdy ,przecietny”
z namietno$cig rzuca sie na gazete, skoro ta zdota sie
wydoby¢ z niewoli prowincyonalnego pocztmistrza.

| nasz ,przecietny” siedzac na kopczyku, z cieka-
woscig zatapia wzrok w wielkiej szmacie zadrukowanej
bibuty.

Musiat tam co$ ciekawego zobaczy¢, bo ani styszy
jak ziemia dudni pod stopami biegngcej postaci.

Posta¢ to niewiescia, opalona,” ,czarna ale wdzie-
czna” jak méwiN,pie$n nad piesnie...” biezy jako jelen
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w goérach, a dudni jako kori po moscie. Zadyszata sie
z po$piechu, twarz jej pokryta sie mocnym rumiencem,
rumiefcem fenomenalnego zdrowia...

Krétko mowiagc to ,,Kaska,” zwyczajna Kaska fol-
warczna, rozdzielajgca hojnie uSmiechy i szturchance
swoim wielbicielom.:. Pedzi jak strzata — i powiada: ze
pani prosi, bo obiad juz na stole i moze, broA Boze nie-
szczescia, wystygnaé; ze ten pan z gulka na nosie, juz
bedzie temu ze trzy pacierze jak wstat i spaceruje so-
bie po ogrodzie, ze miynarz przyszedt powiedzie¢, ze mu
sie koto popsuto, ze Walenty przychodzit niewiadomo
po co, ze Brygida cieleta wypuscita i pani bardzo sie
0 to gniewata, ze obiad bytby juz od Swietej pamieci,
ale biaty kogut nie dat sie ztapaé, ze o maty wios sadze
sie nie zapality w kominie, ze dwa talerze wziety sie i sttu-
kty i ze stalo sie wiele innych réwnie waznych wypad-
kow. Wyrecytowawszy to wszystko jednym tchem bez
przerwy, zawrdcita sie¢ na miejscu i pobiegta catym pe-
dem z powrotem, gdyz miafa dla kogo$ co$ siekac, a taki
gwattowny interes nie cierpi najmniejszej zwioki, po-
niewaz liczni interesanci, oczekujacy na ten referat, kwi-
cza jak pottora nieszczescia...

»~Przecietny” wystuchawszy tej relacyi, podnosi sie,
chowa do kieszeni mite listy: od adwokata, pani Kata-
rzyny i dziedzica Szczygtow, skilada rozwinieta gazete
i przez ogréd pospiesza do domu.

W gtéwnej alei, wysadzonej grabami, spotyka
goscia.

«— Moje uszanowanie...

—e Moje uszanowanie panu ,,przecietnemu.”

— Pan dobrodziej odpoczat juz troche z podrozy?

— | jak odpoczat! spatjak krél portugalskil!...

—e Dlaczeg6z portugalski?

— A tak... powiadajg, ze portugalczyki naréd ospa-
ty—dlatego, ze u nich wino ciezkie. U nich ni herbaty
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nie pijg, ni barszczu — a wszystko chieres, od rana do
nocy chieres!

—e Pan dobrodziej bywat w Portugalii?

— Pytaj pan gdzie nie bywal? Na flocie do kota
Swiata jezdzit, i przezto, ze na stonej wodzie ptywal... pra-
ghienie zawsze jest.

— To tez chodzmy na obiad.

— Dobra rzecz, chodZmy.

«— Naturalnie — z czyzykiem...

«— Z czyzykiem, a jakze, on wazna osoba, bez nie-
go ani rusz!...

Stét byt juz nakryty, pani ,przecietna” i panienki
robity gosciowi honory, a gos¢ silit sie na to, zeby ba-
wi¢ towarzystwo... Jadt dobrze, pit jeszcze lepiej,
a $miat sie na urzad; przyczem nos jego z duza gulka
na wierzchu poruszatl sie w sposéb tak komiczny, ze
panienki nie mogty sie wstrzyma¢ od gtosnego S$miechu.

Gos$¢ przypisywat to swojej werwie w opowiada-
niu, werwie, ktdrej mu istotnie nie brakto. Stary wyga,
z burzliwg, petng najrozmaitszych przygdd przesztoscia,
cztowiek ktory dziesie¢ razy przynajmniej w swojem zy-
ciu. zaczynat karyere i tylez razy jg zwichnat, ktory
bywat, jak to méwia, na wozie i pod wozem = istotnie
miat duzo do opowiadania. Wiele razy w zyciu byt na
drodze do fortuny iznowuz sie potykat, wykolejat... Pi-
jal swego czasu szampana —to znoéw zadawalniac sie
musiat siwuchg, a jak sam twierdzi, kosztowat wszelkie
ptyny, ktére upajajace sa. Jak Salomon znat kazda
rosling, od cedréow libarskich az do porostéw skalnych,
tak i on, dzisiejszy gos$¢ ,przecietnego” znal wszystko,
co we flaszkach bywa, poczawszy od obrzydliwej ,raki”
muzutmanskiej, az do ,kimlow” rygskich; od czerwone-
go soku winnych jagdd kachetynskich, az do tranu zmie-
szanego z wodkg, ktorym upajaja sie Samojedy.

Cztowiek ten wart byt specyalnego studyum, taka
w nim byta mieszanina dziwna komiki i tragicznosci wiel-
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kiej, dobrego i zlego; ale stuszno$¢ przyzna¢ kaze, ze
dobrego byto w nim wiecej. Moze, gdyby byt posta-
wiony wyzej na tej drabinie, po ktdrej wspinat sie cia-
gle i ciggle z niej spadat, moze w takim razie bytby
dostal pewnego zawrotu g”owy; ale on nieborak, nie
maégt wzbi¢ sie w swojej karyerze o wiele wyzej po nad
piaski czternastej klasy; byt zawsze blizko ludzi, przy
ludziach, z ludzmi, a ztad tez i czut po ludzku i ludzka
niedole rozumiat... Wierzyt w ,czyzyka,” w , kurke”—

a chociaz czasem pozowat na kruka, w gruncie rzeczy
gotebie miat serce.

Humor nie opuszczat go nigdy, $miat sie zawsze,
w dobrej i w zlej doli; nie miat wielkich ambicyj, a do

szczescia wystarczat mu dobry obiad, cygaro i pre-
ferans...

— Ach malkontenty wy —modwit nieraz —czego
chcecie? Dach nad glowag jest, chleb jest, komplet do
partyjki takoz; na czorta wam wiecej? Tak pomrzemy
i tak pomrzemy, wszystko réwno, czego sobie zmartwie-
nie prozne robi¢? Cztowiek solidny, wstawszy rano we
wtorek, dziekuje Bogu za to, ze go niebardzo gtowa boli
po poniedziatku; a malkontent martwi sie we wtorek,
ze go we czwartek moze gtowa zaboli.. Ot w czem
réznica miedzy nami...

— Widzisz pan dobrodziej, sg jednak zmartwienia,
gdy cztowiek pomysli...

— Tak po c6z mysle¢?... Pan wie przez co indyk
zycie skonczy¥? Przez to, ze mys$lat — a my nie indykKi
tylko ludzie, solidni ludzie, stateczni. U nas wszystko
w porzadku... jak nalezy...

— To nie zawsze—pan to wiesz najlepiej...

— Przepraszam... panie dobrodzieju «— zawsze...
—e Jakto zawsze?

— Bo, widzi pan, to jest w rzeczy porzadku, zeby
nie kazdy mogt by¢ z terminem w porzadku... troche

5
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nieporzadku musi byé, bo z tego duzo ludzi zyje. Wy-
obraZ pan sobie, ze wszyscy ptacg w terminach.

— Bytaby to S$liczna rzecz!

—so No, juz przepraszam... a wcale nie $liczna.

— Dlaczego?

— A adwokaty panie! komorniki! coby robili? mu-
sieliby drzewo po6js¢ ragba¢, albo z gtodu umierac,
a u nich prosze pana, zony —eu nich dzieci. Oni ludzie
z cywilizacya, z gérnym stylem, nie moga przecie zy¢
jak szewcy... Insza adw”okacicha i na royalu zagra i po
francuzku ona majster... to i wydatkow duzo; gdyby za$
ludzie ptacili w terminach—to adwokatom siada¢ tylko
i ptakac...

Gdy wstano juz od stotu, sekwestrator zrobit mine
seryo.

— No, panie ,przecietny” dobrodzieju, rzekt, za-
bawa zabawa, a rzecz rzeczag. My zabawili sig, po-
$miali, pogawedzili — a teraz interes.

»Przecietny” zaklopotat sie nie zartem...

—e Pozwoli pan—rzekl—jeszcze chwilke... Postatem
do miasteczka, Mordko nie dtugo powrdci, trzeba trosz-
ke zaczekac.

—e Czort jego zabierz! alboz ja Mordkowa, zebym
miat na jakiego$ tam Mordke czekac...

— Wiec...

— No —ewiec czas ucieka, panie ,przecietny” do-
brodzieju, a te tajdaki angliki powiadajg, Zze czas to
pienigdze... a zatem idZmy do proboszcza... On czlowiek
kapitalny, pulke zaraz urzadzi!

—e Owszem, z najwieksza przyjemnosciag — w tej;
chwili kaze zaprzadz... pojedziemy.

—*Po co zaprzega¢? Na licha? Do ksiedza, tak
my, apostolskim obyczajem— piechotka.

— Nie chciatbym pana fatygowac...

—e Jakaz fatyga? Przyjemnos$¢! tadny czas, a na-
wet—Jak powiada nasz doktor—mpo obiedzie to mala
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agitacya zdrowa jest na oczy.. On tak powiada, a nasz
doktor niebyte jaki, ale powiatowy doktor! On swego
fachu znawca — a jezeli wyprawi chorego na tamten
Swiat, to wyprawi juz jak sie nalezy, po formie... Ale
my, panie ,przecietny” dobrodzieju, nie czekajac chodz-
my. Pani dobrodziejce moje uszanowanie, panienkom
takoz — za ugoszczenie dziekujem.

Nakrywszy tysine wielkim kaszkietem z lampasem”
go$¢ z gospodarzem poszli na probostwo, na drugim
koricu wsi potozone.

Kosciotek murowany, z wysmukig wiezyczka, oto-
czony byt wiencem starych lip roztozystych, obok nie-
go niedaleko stata plebania drewniana, do potowy wsu-
nieta w ogrdd, z ganeczkiem na dwdch ‘stupach, Jak
dworek zagrodowego szlachcica.

W ogrodzie byty drzewa owocowe i rzucaty cien
na ogromne ule wyrobione w poteznych klodach. Je-
dne z nich staty pionowo, drugie lezaly na legarkach,
ot po staroswiecku ,stojaki,” ,lezaki,” jak zwyczajnie
u ksiedza na partykularzu...

— Ha! ha! —$miat sie gos¢ ,przecietnego”
talny on ksigdz, wasz proboszcz! U niego i gruszka
i jabtuszko i pszcz6tki —mno i miodek. A miodek dobra
rzecz. Musi proboszcz butelczyne otworzy¢, ha! ha! do-
bry miodek, poduchowny miodek... tak jak mam do nie-
go pierwsze prawo!

| Smiat sie z calego serca, poruszajgc komicznie
powiekami, policzkami i nosem.

Po chwili ,przecietny,” wraz z wesotym jegomo-
Sciem weszli do plebanii.

Towarzyszy¢ im nie bedziemy—wr6¢my natomiast
do dworku, do pani ,przecietnej.” Twarz jej nosi jesz-
cze Slady pieknosci minionej, ale w oczach zna¢ zme-
czenie, na skroniach przeswiecajg juz witosy srebrne, bo
troski i niepokoje lubig swoje ofiary pietnowaé, a ona
tyle przecierpiata, tyle przebolata w swem zyciu...

— kapi-
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Nie zwierzata sie jednak nikomu... dla ludzi miata
zawsze u$miech pogodny — a niepokoje, troski, ttumio-
ne fzy i westchnienia na swojg wytgczng pozostawiata
wiasnosé.

Te ,przeciene” kobiety sg takiemi egoistkami naj-
czesciej.

»Przecietnego” czestokro¢ bolata giowa—e, przeciet-
na™ zas serce. W miodosci, gdy jeszcze byta w domu
rodzicow, wesota jak ptasze, swobodna, niezalezna, wyo-
brazata sobie, ze zycie przejdzie jej tatwo, ze znajdzie
droge rézami ustang... To tez wyszedlszy za maz ,,prze-
cietna” pani miata, jak powiedzieliSmy wyzej, swoje fan-
tazye.

Lubita bawic¢ sig, przyjmowaé gosci, jezdzi¢ tadnym
ekwipazem, ale gdy obowiagzki przyszty, potrosze za-
pominata o sobie, zaczeta zy¢ dla dzieci. Jak z drzewa
na jesieni, tak z osobistych jej aspiracyj, opadat listek
po listku, az zapomniata zupetnie o sobie. Dwie pa-
nienki, chtopak koloru filologicznego, drugi barwy real-
nej i trzeci catkiem jeszcze bezbarwny, oto byt jej Swiat.

Wychowaé¢ ten ,Swiat,” ubra¢ go, wyksztaltcic,
otworzy¢ przed nim droge zycia, to jej jedyne marze-
nie. A zadanie to nie fatwe. Pani ,przecietna” acz-
kolwiek nie trudnita sie specyalnie ekonomig, nie ba-
data wartosci ziemi, ani stosunkéw kredytowych, wie-
dziata jednak dobrze, ze utrzymaé z ,,przecietnych débr”
liczng rodzine chrzescianska (i kilka zydowskich) nie jest
rzecza tatwa; wiedziata dobrze, ze maz jej po rdzach
nie stagpa, ze ciggle kreci bicze z piasku, ze robi wszel-
kie mozliwe wysilenia, aby koniec z koricem zwiazac,
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aby sie przy swoim kawatku ziemi utrzymac¢. Dopoma-
gata mu wiec w tem, wedlug swojej moznosci, pocie-
szajac sie nadziejg, ze gdy dzieci dorosng i na swoj chieb
pojda, to wtenczas im obojgu ,,przecietnym” lzej bedzie.
Zapewne tak samo mysleé musi wot w plugu, widzac
zblizajacy sie zachod stonca. Jeszcze kilka zagonow wy-
ora¢, jeszcze kilkanascie batow dosta¢, a potem odpo-
cza¢ dtugo... dtugo, do samego Switu...

Pocieszali sie tak nawzajem... Bo i rzeczywiscie,
0 co6z sie rozchodzi? Corki p6jda za maz... dlaczeg6zby
nie miaty péjs¢? Takie $liczne dziewczeta jak malowa-
ne... Chiopcy, ba! chtopcy karyery porobig!

Najstarszy bedzie doktorem, i to nie byle jakim,
ale doktorem co sie zowie. Przeciez Baranowski, Chatu-
binski, KosiAski, takze byli niegdy$ matymi chtopcami
1 chodzili do szkét.. Nawet, wedtug wszelkiego pra-
wdopodobienstwa, darli bez mitosierdzia ubranie i zbijali
baki podczas wakacyj, co nie przeszkodzito im wyj$¢ na
znakomitych ludzi. Miodszy, tobuz realnego koloru, jest
takze na drodze do karyery. Skonczy szkote, potem péj-
dzie do jakiej$ wyzszej politechniki, zwiedzi co najznako-
mitsze fabryki za granicg, a powrdciwszy do kraju, zosta-
nie dyrektorem olbrzymiego zaktadu przemystowego,
ozeni sie z corkg zelaznego lub miedzianego kréla, wez-
mie za nig co najmniej milion rubli posagu, i ostatecznie
sam zostanie krolikiem od kottéw parowych.

Najmtodszy takze moze los zrobi¢... Skohczy szkoty,
skonczy wydziat przyrodniczy, zwiedzi wszystkie akade-
mie rolnicze i zostanie takim agronomem, jakiego $wiat
i korona hottentocka nie widziata. Dzi$, w wieku najoso-
bliwszych wynalazkéw i odkry¢, wszystkiego sie mozna
spodziewac; taki wiec agronom moze zrobi¢ fenomenalny
przewrot w gospodarstwach, staé sie cztowiekiem gto-
snym i stawnym; ojcowie najbogatszych corek ubiegac
sie bedg o niego...
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Tak to sobie niekiedy marzg panstwo ,przecietni,”
gdy godzina jest szara i rzeczywistos¢ chowa sie w cienie-

Ona mowi, on stucha palgc fajke —iw duchu dziwi
sie, ze takie geniusze, ktére w niedalekiej przysztosci
sta¢ sie moga ozdobg spoteczenstwa i Swiata, niezwykle
szybko drg buty, i z godnym wszelkiego uznania po-
$piechem wyrabiajg dziury na tokciach.

Ona moéwi, on stucha, fajke pali—i przychodzg mu
na mysl rozmaite epizody z praktyki sasiadéw, przyja-
ciot i znajomych.

Jeden sasiad oto miat syna, bardzo sprytnego chio-
pca do nauki, ale pozbawionego muzykalnego stuchu;
ten sobie nie magt poradzi¢ z akcentem greckim i ugrzazt
w klasie siédmej, jak w6z na grobli, a takze miat by¢
stawnym doktorem. Z przyczyny wymienionej powyzej,
zrezygnowat z tego zamiaru i postanowit zosta¢ wete-
rynarzem. | to jest piekny fach, zwilaszcza gdy sie ko-
mu wiedzie. Byt w szkole pétora roku, wiedziat juz
wiele madrych rzeczy dotyczacych karbunkutu, ksiego-
suszu, nosacizny i tym podobnych dolegliwosci zwie-
rzecych, ale co$ sie znowuz zrobito... jakie$ nieporozu-
mienie... i musiat szkote opuscié. Sadzono mu jednak
byto pracowac dla zdrowia ludzko$ci, wiec zrezygno-
wawszy z marzefi o weterynaryi, wszedt na praktyke
do apteki i dzié juz jest pomocnikiem... Slicznie mu sie
wiedzie: ma cate dwadziescia rubli pensyi miesiecznej®
nie liczac stotu, wszelkich wygod i mieszkania — za sza-
fa z pachngcemi ziotami, co takze ma swoje znaczenie...

Pani ,,przecietna” powiada, ze to wyjatek... Chio-
pak byt tobuz i sam sobie winiem, ze nie zostat znako-
mitym lekarzem.

Rzeczywiscie, trafiajg sie przeciez miodziency pil-
ni, pracowici, ktérzy koriczg nauki i maja wszelkie szan-
se zostania chlubg i ozdobg spoteczenstwa. Niedaleko
szukajac, inny sgsiad ma takze syna. Dobre to dziecko,
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nieogladajac sie na schede po rodzicach, (gdyz te mo-
gtoby przyjac jedynie z dobrodziejstwem inwentarza) po-
stanowito zdoby¢ sobie niezalezne stanowisko w $wiiecie.
Po dtugich latach nauki w kraju i za granicg, mtodzieniec
zaczat nareszcie zbiera¢ owoce swych trudéw. Jako
skonficzony inzynier technolog, majac Swietny patent
i wujenke zyjacag w wielkiej przyjazni z ciotka kuzynki
zony samego jasnie wielmoznego dyrektora, dostat sie
do warstatbw drogi zelaznej i tam, na etacie $lusarza,
stoi caly dzien przy szrubsztaku i trudni sie opitowy-
waniem haczykéw do wagondéw, w tej blogiej nadziei,
ze za pare lat, jezeli sie bedzie dobrze sprawowat, a przy-
jazn wujenki z ciotkg kuzynki zony jasnie wielmozne-
go dyrektora nie prysnie jak mydlana banka, to dostanie
posade pomocnika maszynisty i bedzie wozit wegle ka-
mienne, oraz inne towary, od Sosnowca az do samego
Piotrkowa i z powrotem.

| to jest takze dobry interes. Bywajg wprawdzie
lepsze, ale w danym wypadku miody cztowiek sam so-
bie jest winien. Dzi$ kazdy zawdd wymaga kwalifika-
cyj specyalnych. Kto chce naprzykiad zosta¢ dyrekto-
rem fabryki, ten powinien by¢ nietylko technologiem,
ale i niemcem; o pierwszg kwalifikacye mniejsza zreszta,
ale ten drugi przymiot koniecznie musi posiadac.

O uczonych agronomach datoby sie takze duzo po-
wiedzie¢. Najpredzej ci z nich dostajg posady, ktérzy
posiadajg wiasne majatki ziemskie, w takim albowiem
razie, bez wielkich trudnosci zostaja rzadcami ddébr
wiasnych...

Rozmowy na ten temat, prowadzone niekiedy o sza-
rej godzinie, byty, mozna powiedzie¢, catg pociechg pan-
stwa ,przecietnych,” albowiem stodko jest wsrdd trosk
i klopotow pociesza¢ sie nadziejg, ze jezeli juz nie nam
samym, to przynajmniej dzieciom naszym bedzie na
Swiecie dobrze. Synowie majg przed sobg Swiat otwar-
ty na osciez, i moga porobi¢ najSwietniejsze karyery.
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Co sie tyczy corek... powiadajg, ze Swiat jest zmaterya-
lizowany, ze na biedng panienke, chociazby idealnie
piekng i jeszcze idealniej zacng, nikt nie spojrzy, ze
wszyscy miodzi ludzie marzg o wielkich posagach, a kaz-
dy z nich zada za swojg delikatng osobe najmniej sto
tysiecy, co wedtug przypuszczalnego obliczenia, wynosi
plus minus po 625 rubli za funt zywej wagi miodzien-
ca. Powiadajg tak, ale ktoby ludzkim gadaniom wierzyt?
llez to razy panienka zupeinie biedna wychodzi za an-
gielskiego lorda milionera... w powiesci!

Pani ,przecietna” wierzy w S$wietng przysztosc
swych dzieci, a jednak bywajg chwile, w ktérych ja
przejmuje obawa. Moze by¢ tak, a moze by¢ inaczej,
ale dlaczego rozpaczaé nad tem, co by¢é moze, gdy te-
razniejszo$¢ wota, aby sie nig zajmowac?

Zanim panienki powychodzg za mgz (ma sie rozu-
mie¢ S$wietnie), zanim chlopcy stang sie ozdoba kraju,
potrzeba im sukienek, munduréw, obuwia, bielizny. Na
zaspokojenie tych potrzeb, jest stara jak Swiat ale bar-
dzo dobra recepta: i$¢ do meza i powiedzie¢ mu zeby
dat X rubli; ale pani ,przecietna” wie jak jej mezowi
trudno o te ruble... i jakie rzesze musi on niemi obdzie-
la¢; pragnie wiec przyjs$¢ mu z pomocg, juz to bezpo-
$rednio, starajac sie mie¢ jakie$ docliodziki z wiasnego
kobiecego gospodarstwa, juz to posrednio, usitujgc aby
utrzymanie domu jaknajtaniej kosztowato.

Kto powiedziat, ze panie nie majg do matematyki
zdolnosci, ten jest w bledzie; kazda z nich prawie wy-
twarza takie kombinacye groszowe, o jakich sie filozo-
fom nie $nito...

Nasza ,,przecietna” robi to na wiekszg skale.

»Przecietny” ma Walentego, fornali i parobkow,
pani za$ rozporzadza oddziatem dziewek, przy pomocy
szafarki, bardzo zacnej i proporcyonalnie do godnosci
swojej otylej niewiasty, wdowy po nieboszczyku Kita-
piszewskim.
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Czem Walenty na folwarku, tern Klapiszewska
w kuchni, w oborze, w ogrodach i chlewach. Walenty
pesymista zrzedzi poigtosem; Klapiszewska wylewa
swoj pesymizm w tonach mozliwie najwyzszych, z ge-
stykulacyg wymowng, gada od S$witu do rana, caty
dzien gada, a nawet w nocy $ni o tem, Zze gada i przez
sen komu$ wymysla...

Od Switu samego, pochwaliwszy Pana Boga, za-
czyna gani¢ ludzi, i gani do pdznej nocy, z wyjatkiem
tych chwil, w ktorych sie pozywia.

Sama o sobie moéwi, ze jest dla swej pani prawg
rekg, okiem, a w wielu wypadkach nawet gtowg, bo
zeby nie jej rozum, toby sie miode indyczki nigdy nie
wychowaty, zwilaszcza przy terazniejszej stuzbie zenskiej,
ktora, wedtug zdania Klapiszewskiej, wiecej mysli o tan-
cach, anizeli o powaznem traktowaniu kwestyj indyczych.

Klapiszewska szczyci sie niematem zaufaniem swej
pani i odbywa niekiedy podréze do miasta gubernialne-
go, w celach handlowych. W takich wypadkach Wa-
lenty szykuje jej w6z drabiniasty w trzy konie, dobrze
wystany stoma, i zapowiada fornalowi, zeby sobie za-
tkat uszy weing, jezeli nie chce ogtuchnaé. Z wielka
powagg zajezdza pani Klapiszewska na rynek miejski—*
i z dumg spoglada z wysokosci wozu, petnego indykéw,
gesi, prosiat, masta, seréw i tym podobnych prowizyj,
stosownie do sezonu. Targuje sie z przekupkami do
upadtego, opowiada cuda o zaletach drobiu i wszystkich
w ogéle produktéw dobr ,przecietnych,” o swej pracy,,
przechodzacej wszelkie ludzkie pojecie. Pozbywszy sie
calego tadunku, powraca do domu z pieniedzmiitryum-
fem, opartym na tem prze$wiadczeniu, ze niktby réwnie
dobrze towaru nie potrafit spieniezyé. Ona takze po-
drézuje po jarmarkach, w celu sprzedazy nierogatego in-
wentarza, zna wszystkich rzeznikow w okolicy i wie,
ktory jarmark bywa dobry, a ktdry nic niewart.
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Gdy przyjdzie wiosna i poczatek lata, gdy z kur-
nikéw wyjda na $wiat Bozy cate stada miodziutkich kur-
czat, gesiat, kaczat, indyczat, wtenczas zaczyna sie dla
Klapiszewskiej epoka zawzietej wojny z Walentym.
Chiop zawsze jest chiopem, i zeby go nawet miodem
smarowac, bedzie taki sam jak byt... Gniewa sie ikrzy-
czy gdy gasieta w szkode wejdg! Boze mitosierny!
jakby taki niewinny drobiazg mdgt jaka szkode zrobié?!
Ale ttomaczze mu! On powiada, ze zboze pierwsze, i ze
jak jeszcze raz szkode dostrzeze, bedzie niewinnym stwo-
rzeniom poprostu gtowy ukrecat. Nieraz panienki, a na-
wet sama pani wdaje sie w te sprawe, ale chlop chy-
try, tak sie umie ttbmaczyé¢, ze pani przyznaje mu stu-
szno$¢, a obroAczyni niewinnych stworzehn kaze ich le-
piej pilnowaé. Czy kto widzial podobng niesprawiedli-
wos¢!?  Klapiszewska usitowata kilkakrotnie dziada na
swojg strone przeciggna€, przekupi¢, i w tym celu cze-
stowata go wddka, ale chtop zawsze chtopem, wddke
wypit, a o szkody znowuz awantury wyrabiat. Szafar-
ka ustyszata nieraz wymowke od pani, a sama z li-
chwiarskim procentem rozdzielala jg pomiedzy podwia-
dne sobie Nimfy i Gracye, i robito sie ztad piekto, oja-
kiem trudno mieé pojecie.

Bo Klapiszewszka poki dobra to dobra; ale jak
wpadnie w ztos¢, wtedy drzyjcie narody! Nawymysla,
nietylko nimfom i gracyom, ale nawet kaczkom i indy-
kom... a wszystko przez tego chiopal... Biada mu jezeli
ja spotka, i to tylko cate jego szczeScie, ze w takim
wypadku zatyka sobie uszy i ratuje sie ucieczka.

Pomimo calej energii Klapiszewskiej, pani ,prze-
cietna” ma jednak oko na wszystko, a osobiscie catego
gospodarstwa doglada, bo z tego gospodarstwa sg su-
kienki i mundurki, z niego optacana byta panna Cau-
chemare, z niego ponoszone rézne drobne wydatki, ni-
by nic nieznaczace, a jednak, wziete razem, powazne.
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Corki pomagajg jej w zajeciu, o tyle, o ile im czas
wolny od fortepianu i francuzczyzny pozwala, i tak scho-
dzi dzien za dniem, rok za rokiem, a im dalej, tem tru-
dniej, tem potrzeby wieksze.

Biedna kobieta czuje, ze ja sity opuszczaja, ze po-
winnaby odpocza¢, leczy¢ sie, o zdrowiu pomysleé.

Ale to kiedys... kiedys, niech-no wpierw dzieci pod-
rosng, niech los sobie ustalg...

Jest to termin stanowczy, chociaz nieokres$lony
Scisle; wielu ludzi trzymac¢ go sie musi... ,Niech-no sie
jako$ dzieci ustalg* — niech sie ustalg, wtenczas ,prze-
cietny” odpocznie—a ,przecietna” pomysli o swojem
wiasnem zdrowiu.

Tymczasem trzeba czekaé. Zdarza sie niekiedy, ze
wsrod takiego oczekiwania nadejdzie czas wiekuistego
odpocznienia na cmentarzu, w wygodnym grobie fami-
lijnym, albo tez poprostu, w piasczystym, suchym grun-
cie, pod ptaczacg brzoza—aleé taki odpoczynek wszyst-
kich nas czeka i ktadzie kres wszelkim zabiegom i smu-
tkom, nadziejom i utrapieniom.

Dopdki jednak owa ewentualno$¢ nie zaskoczy,
cztowiek, choéby ,najprzecietniejszy,” ma prawo spo-
dziewa¢ sie nagrody za swojg prace—i wytchnienia po
trudach.

W tym sensie przemawia nawet Pinkus Cwik,
w swoich obszernych memoryatach o zagadnieniach zy-
cia ludzkiego. Zachecajac do ufnosci w przysztos¢, do
$Smiatych przedsiewzie¢, do wiary w siebie samego i swe
sity, powiada z dobrotliwym usmiechem:

— Gratyfikuj sie moj kichaneczku — dostaniesz
krzyz... na plecy!

Naturalnie jest to alegorya, niezmiernie delikatna,
ale za to przerazajagco gteboka. Kto sie w nig dobrze
wpatrzy, kto jej sens odgadnie—ten wnet pozna jak
hojnie los rozdaje krzyze... na plecy.

Ale odeszliSmy cokolwiek od przedmiotu.
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»Przecietni” ustanowili sobie, jako sie rzekto, ter-
min ,,gdy sie dzieci ustalg”—i ten stat sie dla nich silg,
laskg podpierajaca ich kroki; lezy to albowiem w ludz-
kiej naturze, ze najgorszy interes z kresem, lepszy jest
od dobrego bez kresu...

Tu znéw musze przytoczyé zdanie Pinkusa Cwika.

— Wole—mowi ten mysliciel—wole i$¢ po ostrych
kamieniach, dajmy na to z Pacanowa do Kocka, ani-
zeli po najlepszym goScincu niewiadomo dokad. Dla-
czego? Prosty interes. Po kamieniach wprawdzie i$¢
ciezko, mozna sobie nogi pokaleczy¢, bo na to sg ka-
mienie, ale gdy ide po nich przez caly dzien, to wie-
czorem wiadomo mi juz, ze jestem od Pacanowa o je-
den dzien dalej, a od Kocka o jeden dzien blizej; zeju-
tro bede znéw jeden dzien blizej, a z czasem, chociaz
zupetnie nogi zerwe, stane nareszcie w Kocku. Gdy-
bym za$ szedt po najlepszej drodze, a nie wiedziat do-
kad ide, to niemiatbym Zzadnej nadziei, ani zadnej po-
ciechy.

Ze wszystkie obserwacye szanownego Pinkusa sg
trafne, o tem czytelnik niniejszych szkicow, juz nieje-
dnokrotnie sie przekonat; ta jednak ma w zyciu pra-
ktycznem najszersze zastosowanie.

Kto znas nie idzie po kamieniach ostrych? Kazdy,
padajac raz po razu i kaleczac sie, dazy do swego Ko-
cka... i spodziewa sie, ze kiedy$ nareszcie przyjdzie do
niego...

To tez ,przecietny” wlecze sie po tej drodze zWa-
lentym, a ,,przecietna” z Klapiszewskag — i tak to idzie
dzien za dniem, rok za rokiem, aby dalej, aby dalej,
aby do celu.

Pani ,,przecietna” w drobiazgowych swych kombi-
nacyach, wysila glowe na to, aby jaknajwiecej grosza
ze swego drobnego gospodarstwa do domu zgromadzic,
i najbardziej wydatek tego grosza na dom ograniczyc.
Nie jest to skapstwo, lecz oszczedno$é, wynikajaca ze
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szczerej checi dopomozenia mezowi; skagpstwa bowiem
w catem znaczeniu tego wyrazu, takiego, jakie sie pra-
ktykuje po miastach, w ,przecietnych dobrach” nie
Znaja.

Tam zawsze znajdzie sie zbywajgce nakrycie przy
stole i kat w domu dla goscia...

—e Ostatecznie—powiada niejeden filister, ktéremu
zdaje sie, ze wie$ to Kalifornia—czego ci ludzie chcg..?
Pole rodzi tyle zboza, ze przeje$¢ go nie sposéb, w le-
sie co krok to drzewo, a czasem i dwa; na tgkach tra-
wa w pas, w oborach bydto, w stajniach konie, w owczar-
ni owiec setki, a w rzece i w jeziorach ryb mnogos¢!!
Czego oni narzekajg ci przecietni? czego chcg jeszcze?
Ziemia to najlepsza lokacya kapitatu, rolnictwo najta-
twiejsze zajecie, a przy tem daje tyle przyjemnosci, ja-
kich zaden inny zawdd dac¢ nie moze...

»Przecietny” styszy nieraz takie gtosy—i ramiona-
mi wzrusza...

Owa ziemia, ktéra od tylu wiekéw zywi ludzi, sfa-
tygowata sie juz mocno staruszka i coraz bardziej gry-
masi. Dogadzac jej trzeba, pielegnowaé, obchodzi¢ sie
z nig jak z jajkiem, a oglada¢ sie nieustannie czy pan
deszcz, albo pani susza, nie wtragcg pomiedzy ziemie
a rolnika swoich trzech groszy.

Ale dajmy na to, ze wszystko idzie jak po masle;
kaprysna staruszka uproszona, udobruchana, wypiele-
gnowana jak dziecko, przywdziewa na siebie ogromng
peruke z ztocistych tanéw pszenicy i jeczmienia, gdzie
niegdzie jezy sie owsem, bieleje zytem, ozdabia gro-
chem kwitngcym i wyka, biatemi kwiatkami Kkartofli
i btyszczacemi lismi burakéw...

Tak przystrojona, piekna, obtadowana skarbami,
wygrzewa sie na stoncu, kapie sie w rosie i w desz-

czach, nareszcie, syta juz uciech letnich i wesotosci, po-
wiada do rolnika:
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— Juz mi sie zaczyna chcie¢ spaé i odpoczac; roz-
bierz mnie, kochany przyjacielu, a w nagrode za to wez
sobie moje wszystkie sukienki z traw i kloséw, bizute-
rye z olbrzymich burakéw—soliteréw, zabierz moje per-
ty z kartofli, kolie z marchwi, warkocze z konskiego
zebu... zabierz sobie to wszystko, prawowity mdj sukce-
sorze i uzywaj smaku, jak kot w studni! Ja juz sobie
odpoczne; zostaw mi tylko krotkie futerko ze $cierniska,
poprusz miejscami ziarnem oziminy... poskrob troche
ptugiem, uczesz brong i—idz spokojnie do chatupy... Ja
sie niebawem schowam pod puszystg pierzyne ze $nie-
gu, a ty, jak ci mowitam, korzystaj z sukcesyi i jak
wdzieczny siostrzeniec, ptacz nad grobem bogatej ciotki...
z radosci.

Staruszka miewa niekiedy takze fanaberye i cho-
ciaz rzadko to sie trafia, obdarza rolnika bogatg garde-
robg i bizuteryg. Ma sie rozumieé, ze ten calg forsg
rzuca sie do zabierania szacownej spuscizny; zaprzega
wszystkie woty i konie, porusza wszelkie rece robocze,
jakie znalez¢ mozna w blizkosci, stawia stogi, sterty,
napetnia stodoty, wznosi diugie kopce z burakéw i kar-
tofli, jednem stowem uzywa...

Ale szanowna staruszka zostawita rézne mate ra-
chunki do zatatwienia. Jako osoba nalezaca do towa-
rzystwa, przekazuje sukcesorowi do zaptacenia dwie raty
z karami od uchybionego terminu; pozapisywata rézne
procenta i legaty, zobowigzata do pamietania o podat-
kach, o wesotym jegomosci z gulka na nosie, 0 poczci-
wym wajcie i pisarzu jego, o sadzie i wszystkich cziton-
kach jego, o str6zach publicznego porzadku cichosci
i spokoju.

Zastrzegta, zeby to wszystko optaci¢ rzetelnie, pod
grozba wydziedziczenia.

Zostawita wspaniatg szate utkang z kltoséw ziotych,
ale zastrzegta zarazem, zeby cze$¢ tej szaty rozdzieli¢
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na ordynarye, cze$¢ schowac na zasiew, zeby kosztem
jej przezimowac bydetko, koniki i owieczki...

Niewyczerpana w dobroci, wyraznie zastrzegta
przed udaniem sie na zimowy spoczynek, zeby nie cier-
piat gtodu pachciarz Mordko z rodzing, zeby najedzeni
byli: Szmul, Jojna, Icek, Wigdor i bracia jego; zeby
uczony Pinkus Cwik, o pustym zotadku nie puszczat sie
na fale filozoficznych dociekan, albowiem magtby tatwo
wpas¢ w biad, i zamiast o przedmiotach abstrakcyjnych,
marzy¢ wylgcznie o clilebie, kartoflach i tuczonej gesi,
ktora jak wiadomo, nie jest ptakiem madrosci.

— Wzigte$s sukcesye, luby moj siostrzericze,
wypta¢ wszystkie legaty, spetnij wole moja doktadnie®
co do joty... Ze jg spetnisz, to nie ulega, jak dla mnie,
zadnej watpliwosci; i-0, bo znam twdj szlachetny spo-
s6b myslenia i poczciwe, serce, a 2-0 ze madro$¢ ludz-
ka, chcac utrwali¢ wsrod mieszkancéw Europy poczu-
cie obowiazku i dzielenia sie dochodami z bliznimi, wy-
myslita sekwestratoréw, komornikow, sady i tym po-
dobne instytucye, majace na celu zaprowadzanie i ugrun-
towanie porzadku spotecznego...

m- Droga! najszanowniejsza cioteczko! ciotunieczko!
piszczy ,,przecietny” siostrzeniec—ja mam zong, bardzo
poczciwg kobiecing; mam dwie coreczki jak kwiatki,
mam trzech chtopcéw, w kolorach: klasycznym, realnym
i cywilnym.

— Wiem, wiem, moja duszko... Pan Bdg ci bto-
gostawi... Zabiegaj i pracuj; jeszcze$ nie stary, mozesz
mieC i w przysztosci kilka pociech w rozmaitych ko-
lorach.

— Nie o tem sie méwi, droga ciociu = ale moja
zonisko nie domaga.

— WywieZ jg na jaki$ czas na potudnie, powia-
dam ci, ze na suchy kaszel to zadziwiajgco dobry Srodek!

— Dobrze cioteczko, ale mam tez dwie corki, $li-
czne dziewczeta.

wiec
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— Wiem, wiem, przeciez nosze je na wiasnych
plecach; tadne dziewczynki ani stowa; az mito wspo-
mnie¢, ze sie one na moim spracowanym grzbiecie uro-
dzity, wyrosty, —to moje najpiekniejsze kwiatki; mdj
siostrzenicze, jestem z nich dumna, wierzaj mi.

— Tak, droga ciociu, ale ja potrzebuje te kwiatki
za maz wydac.

— Nic stuszniejszego, mdj drogi! Rzadko sie wpra-
wdzie odzywasz, ale niekiedy bywa w tém sens. Nie
wydac¢ za maz takich panienek, to zbrodnia! to popro-
stu marnowanie daréw Bozych!

— Ja ich tez nie mys$le marnowac, niech mnie Bdg
broni od podobnej intencyi, pragnatbym je jaknajlepiej
urzadzid.

— Wiec urzadz, ktéz ci broni?

— Ale ciotuniu dobrodziejko, dzi$ taki Swiat, ze
kazdy kto sie zeni, chce posagu.

— Bardzo madrze, mdj siostrzeficze, bardzo ma-
drze. Ja stara juz jestem, praktyczna, a za dawnych
czasbw mowiono: ze ,mito$¢ o gtodzie sprzykrzy sie
i wojewodzie.” Daj wiec im posag i skoriczony interes.

—aCiociu szanowna, jabym da} ze szczerego serca,
ale nie mam.

— Wielka rzecz! niemasz, to staraj sie — zbieraj.

«— Gotéw bym nawet i to zrobi¢ — ale ciocia do-
brodziejka wie, ze mam tez trzech chtopcéw, jeden
w kolorze...

— Ach znam doskonale tych bakdw i ich kolory!
nieraz burzy sie we mnie wszystko na widok psich fi-
glow, jakie wyrabiajg te tobuzy...

— Cioteczka ich nie lubi?

— Owszem, bardzo lubie —aczkolwiek jestem sta-
ra, ale szanuje prawa miodosci i powiem ci otwarcie,
jze mtody niewesoty, a stary nienabdzny—nie warci sa,
ieby po moim grzbiecie stgpali...
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— Ja tym bagkom potrzebuje da¢ wyksztatcenie —
a to piekielnie drogo kosztuje w tych czasach.

— Najstuszniej powiadasz, drogi siostrzencze, dzi-
wie sie nawet zkad posiadasz takg dziwng przenikliwos$¢
i wytrawny sad o rzeczach. Co dzi§ wart jest cztowiek
bez wyksztatcenia, bez nauki? Swiat teraz zmadrzat,
minety te czasy, kiedy do karyery miodziefica wystar-
czat kurs szkoty powiatowej i tadny wasik...

—e Niestety...

—= Niestety, méj kochany, ale tak by¢ powinno,
tak trzeba, dzi$ wszystko zmadrzato. Moze nie uwierzysz,
ale ja ci powiem, ze nieraz stysze jak na moim grzbie-
cie ktocg sie dwa ziarnka pszenicy i wymyslajg sobie
w stylu naukowym, tak naprzykiad: ,gdzie sie pchasz
gtupie ziarno! ustap mi, ja mam 2 proc. glutemu, aty
nie masz nawet 15" Ksztat¢ i ksztat¢, zeby$ miat osta-
tnig krowe wyprowadzi¢ z obory—to ksztaic...

— Ale zkad bra¢ na to wszystko, droga ciociu...

— Eh! nudzisz mnie z tem wiecznem zapytaniem
»zkad braé...?” Za moich dawnych czaséw, kiedy jeszcze
panowie Tatarzy i Szwedzi oddawali mi wizyty — mu-
siato wystarzy¢ na wszystko, a ty, ~—o gtupich trzech
chtopcoéw robisz tyle awantur.

—e Alez cioteczko, na chtopcach nie koniec, mam
corki.

— Tem lepigj...

= Mam zong!

—eTem gorzej dla niej, ze wybrata sobie za do-
zgonnego towarzysza takiego ciemiege jak ty, moj dro-
gi siostrzenAcze...

«— Alez ciociu!

— Ech! daj juz pokéj. Moja rola skornczona, zapi-
satam ci catg garderobe, zdarto zemnie wszystko az do
neglizu ze Scierni, wiecej nad to nie mam, nie dam i dac
nie moge, na waszych rachunkach sie nie znam, stuze
wam wszystkim jednakowo. Dawniej nie grymasiliscie,
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byto wam dobrze i wesoto — dzi$ piszczycie i lamentu-
jecie, jak zydowskie ptaczki na cmentarzu. Co do mnie,
mam juz tego dos$¢—a jezeli masz do mnie jaki interes,
to zgto$ sie na wiosne—wtenczas pogadamy...

W ten sposob rzadzi kochana ciotunia, gdy jest
osobliwie hojna, gdy peing garscig dary swoje rozsypu-
je — ale taka szerokos¢ jej natury nalezy do wyjatkow.

Czesciej ciotunia skapi, czesciej jeszcze, chociaz sa-
ma nie skapi, pan deszcz i pani susza wdajg sie w spra-
we i kltadg swoje nieprzetamane veto... Wtenczas rob
co chcesz, urwij sobie gtowe, krec sie jak mucha w ukro-
pie... ple¢ bicz z piasku, réb co ci sie podoba...

»Przecietni” jednak to robia...

V.

Po piaszczystym goscincu jedna za drugg wloka
sie dwie biedki zydowskie...

Piasek to osobliwy, czternastej klasy piasek, jak
twierdzi wesoty gos$¢ ,przecietnego;” kota w nim sapig,
osie jecza, a kopyta konskie tong az za peciny.

Na pierwszej biedce jedzie pachciarz Mordko ijego
szwagier Joel, na drugiej wielki kupiec Symcha Glass
i jego te$¢ Pinkus Cwik, pograzony jak zwykle w du-
maniach.

Z wielkiego pos$piechu wszyscy pasazerowie, procz
Pinkusa, zapadli w sen gieboki; gtowy ich kiwaty sie
naprzod i w tyt, na prawo ilewo, koniska réwniez po-
spuszczaty tby, jakby pragnac stwierdzi¢ znang ma-
ksyme, ze w handlu (zbozowym zwiaszcza) wszystko na
pospiechu zalezy...

Stonce juz zapadito za las, do ktérego z p6l nad-
ciggaty stada wron, donosnem krakaniem napetniajac
powietrze...
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Z kosciotka, co nad ,przecietne” chatupy wystrze-
lat smuktg wiezyczka, odzywat sie dzwonek, z pdl ludzie
wracali, z pastwisk nadciggaty gromady bydta ku wsi...

Kiedy pierwszy kon wciagnat biedke na most,
kota jej stuknely o bal tak silnie, az sie glowy oby-
dwoch pasazerow spotkaty w gwattownym karambolu,
Mordko przetart oczy rekawem i krzykngwszy ,fur! fur!”
zaczat z catej sity okladac¢ szkape biczem, naglac ja do
pospiechu.

Zadudnity kopyta po moscie, a toskot ten przebu-
dzit z uspienia drugich pasazerow i obie biedki w wiel-
kim pedzie zatoczyty sie przed domostwo Mordki.

Wszyscy czterej mezowie weszli do izdebki nizkiej,
w ktorej staly dwa t6zka z pierzynami pokrytemi ja-
skrawym perkalem, czerwony szlaban, kulawy stolik
i na z6tto malowana szafka oszklona, zawierajgca w cze-
§ci gornej rézne naukowe i nabozne ksiegi, w dolnej za$
rozmaite przedmioty, bedace gtownag podstawg tak
zwanego ,kredytu rzeczowego.”

Oprécz tych mebli znajdowaty sie w izbie i dziezki
od mleka, niezbyt dokladnie umyte i mnéstwo dzieci
niekompletnie uczesanych i do$¢ bezpretensyonalnie
ubranych.

W Kkacie, przy wielkim kominie, uwijata sie sama
pani Mordkowa, w czerwonym flanelowym kaftanie (ja-
ko osoba delikatnego zdrowia), niezapietym jednak z po-
wodu gorgca. Na nogach miata pantofelki, nie tyle zgra-
bne ile przydeptane, a gtowe jej zdobito pewnego ro-
dzaju czupiradto, bedace jednoczes$nie peruka, czepkiem
i kapeluszem, a ozdobione suto wstegami koloru zotte-
go, ktére przy opalonej, troche piegowatej twarzy pani
Mordkowej, sprawnhaty imponujacy efekt...

Bez rozczulajgcych powitan, nie patrzagc nawet na
szanowng gospodynie domu, czterej mezowie zasiedli
przy stoliku, a zapaliwszy piekne porcelanowe fajki, na-
petnione tytuniem takim, co sie zowie ,wyborowy, cien-
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ko krajany” a podobny jest do grubych patykéw, roz-
poczeli ozywiong i bardzo zajmujgcg rozmowe.

Mordko wydobyt z kieszeni kawatek kredy (gdyz
ten szacowny minerat z zasady zawsze nosi przy sobie)
i po$piesznie nakreslit na czerwonym stole szereg cyfr,
ktore ulegaty réznym modyfikacyom, w miare goracych
przemowien Joela i Symchy 'Glasa. Obaj ci panowie
wraz z Mordka, prezesem igtownym dyrektorem tego
zgromadzenia, byli niezwykle gadatliwi, ruchliwi i ozy-
wieni; jeden tylko Pinkus zachowat uroczyste milczenie
i zdawat sie nie zwaza¢ na to, co sie obok niego dzie-
je... Powoli puszczat z cybucha sinawy dymek i z wiel-
kiem zajeciem przypatrywat sie sufitowi, na ktérym roity
sie miliony much.

Nie kazdy jednak $pi kto chrapie, powiada przy-
stowie; Pinkus doskonale wiedziat co sie dzieje, a stu-
chajac dysputy, zachowywat dla siebie ostatnie stowo.

Gdy stosowna chwila nadeszta uderzyt rekg w stot
i wyrzekt stanowcze:

— A sof!

Ale jak on to wyrzekt! z jakg powaga powiedziat
to stowo! Dwaj matoletni synowie Mordki, ktérzy z wiel-
kiem zajeciem przystuchiwali sie dyspucie, machinalnie
powtérzyli ,,a sof”!

— A sof! —srzekt z uSmiechem zadowolenia Sym-
cha Glas, gdyz wyraz ten byt niejako pieczecig, ktora
uczony Pinkus do jego wniosku przytozyt.

— A sof! a sofl — zawotali jednogtosnie Joel
i Mordka; a trzeba wiedzieé¢, ze to jest wielkie stowo,
wazy ono tyle, co grecka omega, gdyz jest ostatnig li-
terg alfabetu i oznacza koniec, zamkniecie, a jak w tym
interesie, zakonczenie dysputy...

Jak na skinienie czarodziejskiej laski, harmider
ucicht, Mordko za$ przygtadzit brode, poprawit wetnia-
ny pas na sobie, zupan troche z kurzu otrzepat i nasa-



PRZECIETNE DOBRA. 85

dziwszy aksamitng czapke na tyt gtowy, z wielkg po-
waga udat sie do dworu.

Stonce zaszto juz, ale pozostawito jeszcze na nie-
bie, jako mite po sobie wspomnienie, odblaski ztote, za-
powiadajace na jutro dzieh pogodny.

Gdy wiatr ku nim drobng, biatg chmurke nape-
dzit, ta wnet nabierata barwy rézowej, to ztotawej zno-
wuz, dopoki nie znikneta ludziom z przed oczu.. Nad
lasem te odblaski jasniaty niby aureola Swietlana i pro-
bowaty sie przebi¢ przez ciemne gatezie sosen, gdzie
juz mrok nocny nieznacznie wkradaé sie zaczynat...

Na plebanii pulka byta skonczona.

Wesoty gos¢, ktéremu poduchowny miodek dodat
jeszcze humoru, proponowat druga, co jednak nie mo-
gto przyjsé do skutku, gdyz przyjechat chiop z wioski
sgsiedniej i ksiedza do umierajacej kobiety wzywat...

Wobec takiego wypadku, gos¢ juz nalegac nie $miat,
chociaz w duchu miat niejakg uraze do baby, ze w ta-
kiej a nie innej chwili, zegnata sie z tym Swiatem...

— No, Bdg z nig —erzekt — niech wyzdrowieje,
zycze jej szczerze... tylko musze powiedzie¢, ze wcale nie
apropos umiera¢ wtedy, kiedy mnie karta idzie jak na
obstalunek... JedZ, ksieze dobrodzieju, jedz, a na drugi
raz my powetujem ten interes. Trzy putki zagramy!
Dwie tak sobie, a jedna bedzie sie rachowac jako ,nie-
doimka” za dzisiejszy dzien.

Ksigdz pojechat, ,przecietny” z goSciem swoim po-
wrdcili do dworu... Wnet podano herbate, nie w poko-
ju jak zwykle, lecz na werendzie w ogrodzie.

Wieczér byt cichy, pogodny, Swiece ptonety spo-
kojnie w oszklonych lichtarzach, drobne muszki i koma-
ry unosity sie w powietrzu ku S$wiattu, zapach kwiatéw
dolatywat z ogrodu.

Gos¢ byt w wySmienitym humorze, mowit, ze tu
wszystko piekne, a Zzycie nieco milsze, niz w Samar-
kandzie naprzykiad.



36 KLEMENS JUNOSZA.

—s Ale trudniejsze o wiele —dodat z westchnie-
niem gospodarz.

—= No, c6z robi¢?— zakonkludowat sentencyonalnie
gos¢é —ekomu szydta gola, a komu brzytwy nie chca...

Zostawiwszy wesotego jegomoscia przy stole, ,,prze-
cietny” udat sie do swojej tak zwanej kancelaryi, gdzie
juz oczekiwali na niego Mordko, Joel, Symcha Glas
i zawsze powazny Pinkus...

Na stole, w ptéciennym woreczku, lezata prdébka
jeczmienia, ktéry Walenty przynidst ze spichrza; obok—m
pét libry papieru, katamarz ipare pior. Stowem wszyst-
kie przyrzady stuzace do obdarcia czlowieka ze skory.

Zydzi wazyli prébke na reku, rozgryzali ziarnka,
smakowali, krytykujac, ze jeczmied chudy, ze na stdd
niezdatny, ze w ogdle teraz jest mato poszukiwany.

—To ryzykowny interes —mowit krzywigc sie
Symcha—eco my ztem zrobimy? W Warszawie piwo-
warniki bardzo grymasne sa; oni by chcieli... dyabli ich
wiedzg coby oni chcieli? Oni same nie wiedza.

—e To prawda «— wtrgcit Joel — tera im sie catkiem
we f{bach przewrdcito... Ja wielmoznego pana co po-
wiem, ze tego jeczmien, to moze za wielgiem uprosze-
niem kupig miynarze, na krupy.

—e A ja moéwitem wtedy, niech wielmozny pan
sprzeda! wtedy but czas! Na co wielmozny pan trzy-
mat jego az do tej pory? Juz nowy bedzie niedtugo,
kto chce teraz patrze¢ na jeczmien?...

Mordka strone ,przecietnego” trzymat, gdyz tak
mu z roli pachciarza wypadato...

— Aj waj! — moéwit, co wy gadacie! co wy za pa-
skudne gadanie gadacie! Taki jeczmien! wy nie mysl-
cie sobie co to jeczmien jest? To czyste ztoto! to same
pertow! Zebym ja tak zdrowie miat... jak tego jeczmien
jest zdréw. Un przy mnie zasiany, przy mnie zbiera"
ny! Zeby on but pszenica, to ja bym go na mace ku-
pit. Un kropli deszczu nie widziat!
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Zydzi zaczeli miedzy soba szwargotac...

— Wielmozny pan — moéwit dalej Mordka — wiel-
mozny pan nie chciat moje stowo stuchaé... ja moéwia-
tem panu, ze insze zydy, co ze zbozem handlujg, majg
paskudng nature. U nich co godzina to nowina; u nich
w glowie to jak w trybunale. Ja to juz sto razy ga-
datem... Ny — wus zugt ir, reb Pinkus? Panie Pinkus!
powiedz pan jedno stowo! na co to dtugo klektac...

Pinkus pogtadzit brode i rzekt...

— Konczmy...

— Ny, kiedy Pinkus méwi koiAczmy, to koiAczmy
tylko zrébmy zgode! Niech bedzie zrobiona zgoda?

—e Owszem zg6dZmy sie.

Rozpoczat sie targ zawziety, zydzi szwargotali
miedzy soba, kidcili sie, chcieli odchodzi¢, znéw wra-
cali... nareszcie Pinkus znowuz uderzyt reka w stot
i rzekt...

— A sofl

— A sof! a sofl — powtdrzyt Joel i Symcha; niech
my dotozymy do tego interesu, niech bedzie nasza
strata!

Kontrakt spisano, zydzi wydobyli pienigdze z za-
thuszczonych pugilareséw, tranzakcya przyszta do skutku.

Ile mianowicie ,przecietny” na tym jeczmieniu
stracit, nie powiem; kto wie, moze niniejsze szkice wpa-
dng mu kiedy pod reke, moze je przeczyta w wolnej
chwili, w takim razie miatby do mnie pretensye, ze ta-
jemnice jego majatkowe na jaw wywiocze...

Niech wiec to utonie w morzu niepamieci, bo jak
stusznie powiada Pinkus, Zze dobrze jest pochwali¢ sie
powodzeniem, ale nie nalezy wiele mowi¢ o stratach.
Niech nasze wrogi liczg straty! — dodat w konkluzyi.

Z tejze samej racyi przemilcze o tem, ile ustuzny
Mordko dostat za swoja fatyge faktornego w gotdwece,
a jego kobytka w owsie... niech te cyfry takze utong
w fali zapomnienia.
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Juz pézno byto, gdy przed ganek zatoczyta sie zot-
ta bryka wesotego jegomosci... ,,Przecietny” zatrzymy-
wat go na noc, ale gos¢ uznat za wihasciwe puscié sie
w droge chiodkiem, gdyz miat nazajutrz jakie§ wazne
interesa zatatwic¢ i wyspaé sie w dzier, aby wieczorem,
z jasnym umystem i czystym sumieniem, udac¢ sie na
preferansa do powiatowego doktora, ktory i w Kkarty
gra po wszelkiej formie, i chorych do lepszego Zzycia
réwniez po formie wyprawia.

Zasiadt wiec wygodnie na swojej zéttej bryce, na
safianowej poduszce, cygaro zapalit i odjechat...

Jadac, rozgladat sie po polach, ktore ksiezyc o$wie-
tlat tagodnemi blaskami, rozgladat sie i dumat...

—e A takoz im nie rozkosz — rzek} spluwajac...

We dworze ,przecietny” zamknat sie w swoim po-
koju. Usiadt przy biurku, roztozyt przed sobg pienig-
dze... wydobyt jakie$ notatki, myslat, myslat dtugo, na-
reszcie zaczat pienigdze na drobniejsze kupki uktadac...

m- Pensya Walentego, parobkéw, fornali, calej
stuzby — mruczat pod wagsem — to tyle; podatki, no te
juz... wojt, skiadki rozne, tyle; pani Katarzynie pro-
cencik!... temu kauzyperdzie na koszta, aj do licha! bra-
kuje! a gdzie wpisy, stancya dla chtopcéw, umunduro-
wanie, robocizna i inne rézne nagte wydatki. — Zdaje
mu sie, ze zle liczy i zaczyna od kofca...

— R6zne nagte wydatki... tyle a tyle... dobrze...
Wpisy i stancya za kwartat... owszem, bardzo dobrze...
Kauzyperda, dobrze... Pani Katarzyna... do licha nie
wystarczy... a gdziez sktadki, wadjt, pensya stuzby?

Liczy znéw od poczatku i znéw od konca, prébu-
je wybiera¢ pozycye ze $rodka, duma czyby nie mozna
ktorej z nich wykresli¢; ale gdzieztam, zadna ruszy¢ sie
nie da, drobne cyferki sg jako Iwy szukajace kogoby
pozre€... rozdziawiajg zgtodniate paszczeki, rycza, doma-
gaja sie gwahltem...
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Zegar uderza potnoc... w krolestwie Klapiszewskiej
koguty pieja.

Do drzwi kt6$ puka...

»Przecietny” ocknat sie z smutnych duman, pospie-
sza otworzy¢.

Wchodzi pani ,,przecietna” blada, ze $ladami zme-
czenia w oczach.

— Nie $pisz jeszcze? —s pyta.

— Jak widzisz, licze i licze...

— | nie wypada ci jak zwykle?

— Niestety!...

— Sprzedate$ jeczmien?

— Tak, kochanie... musiatem, ale wiesz jak to u nas
idzie... wszystko kropla w morze! Otchtan, otchtan bez-
denna... przepas¢... powiadam ci.

— COz zrobisz?

— Alboz }a wiem? Jarmark niedtugo... moze ka-
sztanki sprzedam...

— | rata niedtugo... '™

— Prawda, prawda i rata... i to pilne i to pilniej-
sze... trzeba bedzie kilkadziesiat par sprzedacd...

— Na zielono?

— Sama widzisz, ze mus...

Nastata chwila milczenia.

Zegar cykat miarowo ,daj! daj! daj!” za piecem
Swierszcz piszczat, ,daj, daj, daj,” a wiatr, ktory sie
zerwat chwilowo, zahuczat smutnie w kominie, jakby
ten sam wykrzyknik ptaczliwym gtosem powtarzat!..

»,Przecietny” machinalnie znowuz zaczat liczy¢ za-
brudzone pienigdze; ona za$ oparta sie o biurko i pa-
trzyta na papier, na ktérym dtugi szereg cyfr byt na-
kreslony...

Ten papier zamykat jej usta.

Przyszta do meza z zamiarem... Wiedzac, ze sprze-
dat zboze, chciata skorzysta¢ z tej sposobnosci i popro-
si¢ go o fundusz, na jakie$ dawno juz projektowane su-
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kienki dla corek... Zobaczywszy fatalny regestr zamil-
kta i postanowita poczekaé, wstrzymaé sie ztym wydat-
kiem do przyjaZzniejszej pory. Wreszcie moze z wiasne-
go gospodarstwa co jej wpadnie...

— 1dZ juz spaé =—rzekta do meza — tak pézno...

»Przecietny” obejrzat sie, westchnat gteboko i ujaw-
szy zone za reke, zapytat...

—e Powiedz duszko, kiedy sie to wszystko skoniczy?
Kiedy odetchniemy? kiedy nareszcie przestaniemy ciggle
gra¢ w zielone?

Ksiezyc unosit sie nad ziemia, chrosciele odzywaty
na tgkach, nad moczarami wlokia sie biata mgta.

Na jednej biedce jechato trzech zydéw. Na hono-
rowem miejscu siedziat Pinkus, obok niego przyczepit
sie Symcha, a szwagier Mordki — Joel, najszczuplejszy,
najchudszy, a pod wzgledem bogactw i uczonosci naj-
mniej wsréd tych pasazeréw wybitny, zajat najniewy-
godniejsza pozycye na przodzie ciasnej biedki, i pot
kleczac, pét siedzac, poganiat wychudzong szkape...

Symcha i Joel rozmawiali o dokonanej tranzakcyi,
obliczali prawdopodobne zyski i $mieli sie na cate gar-
dto z radosci, ze udato im sie zrobi¢ doskonaty interes.

— Wiecie, co reb Symcha «—rzekt Joel =— mnie sie
zdaje, ze ten szlachcic zrobit wielkie gtupstwo, spusz-
Czajagc nam ziarno za te cene.

— Wielka rzecz, oni wszyscy tak robig!

— A dlaczego oni nie robig inaczej?

— Dlatego, ze majg ciezkie gtowy do rachunku—
rzekt Symcha...

Pinkus fajke z ust wyijat...

— To nieprawda — rzekt — oni tak musza robié,
bo oni bardzo biedne i bardzo przycis$niete sa...



TAJEMNICZY  CZLOWIEK.

(WSPOMNIENIE.)



http://rcin.org.pl



lyt w Topolinie dom stary, wygodny i obszerny,

a ogromem swoim tak dalece imponujacy ubogim

chatkom wioskowym, ze go ludzie patacem na-
zywali.

D om ten, ktérego ganek tonagt w zielonych festo-
nach dzikiego wina, otoczony byt drzewami.

Na pieknie ogrodzonym dziedzifncu rosty klomby
bzow, berberysow i réz dzikich, z posréd ktérych
wznosity czota dorodne akacye, obsypane biatem $wie-
zem kwieciem, niby wypudrowane gtowy zesztowiecz-
nych pieknosci.

Do dworu prowadzita droga wysadzona dwoma
rzedami balsamicznych topoli; a po za domem, az do
samej wioski, rozciggat sie ogrdd.

Dzikie drzewa ostaniaty go od burz i wiatrow.
Biate brzozy, jesiony, klony i $wierki, tworzyly te na-
turalng ochrone, bawiac oko rozmaitemi odcieniami
zieleni, a dokota ciggnat sie szpaler z lip strzyzonych,
nizkich, ktore splatawszy swe bujne gatazki, tworzyty
aleje chtodng, cienistg, usposabiajgcg do rozmyslan...

Aleja ta podobng byta do korytarza starego ja-
kiego$ klasztoru, a kiedy w noc miesieczng wdarty sie
do niej promienie ksiezyca i zarysowaly na czar-
nem tle lisci, to mogte$S mniemaé, ze widzisz przed so-
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bg powaznych mnichow w biatych szatach, szepcza-
cych jakas modlitwe smutng... Moze ,,de profundis.”

To wiatr tak tajemniczo szumiat w gateziach.

Byta w tym ogrodzie oranzerya, trebhauzy, in-
spekta, drzewa owocowe w najpiekniejszych gatunkach,
orzechy wioskie i tureckie, a pod jesien, wino na po-
tudniowej stronie dworu rozpiete, dzwigato na sobie
ciezkie grona, szkliste i czarne, niby z wienca ba-
chantek.

Tu niegdys, latem, na misternie zarysowanych
kwietnikach, biaty narcyz i r6za patrzyty na wielkie
aloesy, ustawione na kamiennych stupach, tulipany pod-
nosity dumnie gtowy, a setki wyniesionych z oranzeryi
kwiatéw bawity oko mita gra koloréw i upajaty bal-
samicznym zapachem.

Byto to... niegdys, bylo... ale sie zmylo, jak wiele
rzeczy na S$wiecie...

Ditugi czas mieszkali w tym domu zamozni ludzie;
ale po6zniej, kiedy stary hrabia umart, majatek poszedt
na licytacye, a potem z rgk do rgk przechodzac, do-
stat sie w posiadanie umiejetnego parcelatora, ktory
podzieliwszy go na drobne czastki, zyskownie sprzedat.

Olbrzym upadt, a na jego miejscu rozsiadto sie
drobne lecz pracowite plemie pigmeodw, ktdre zapewne
kiedys, dorostszy miary cywilizowanego cztowieka, sta-
nie sie powazng sita.—+

Rozkupili ziemie chiopi i szlachta drobna, podzie-
lili sie gruntem, inwentarzem, budowlami, ogrodem, bal!
nawet ptoty rozebrali na dziakki.

Jak sie dzieli¢ to juz wszystkiem,—i z pieknej pan-
skiej rezydencyi stata sie rudera.

Stare, kapitalne zabudowania padty pod ciosami
siekier, na miejscu za$ spichrzéw, stajen, stoddt i ow-
czarni walaty sie kupy widréw i gruzu, sterczaty wiel-
kie gtazy z fundamentéw wyrwane, na dziedzincu trzo-
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da sie pasta, a czarne kudiate owieczki swobodnie ogry-
zaly najpiekniejsze krzewy...
Sic transit gloria...

Piekny ogrod zniszczony zostat i upadt.

Drzewa poschly, oranzerya w gruzach. Zydzi
szklarze zabrali z niej szyby, z cegiet piece w chatu-
pach porobiono. Inspekta zgnity, truskawki skoszono

z trawg, szparagarnie szlachcic zaorat i marchwi nasiat
w tem miejscu.

Z catej dawnej Swietnosci pozostat tylko dwor
zniszczony, obdrapany, ze az zal byto patrzeé na niego
i niedaleko stojagcy domek, miodszy nieco, rezydencya
dawniejszych dziedziczek.

Tu dawniej byta tazienka, apteczka, ztad drzwi
oszklone prowadzity do oranzeryi, a okna zacienione
przez drzewa i krzewy, dawaty Swiatto mite, tagodne,
chociaz przy¢mione nieco.

Jezeli promien stoica chciat sie do tych pokoikéw
dosta¢, to musiat sie przedzieraé przez galezie Swier-
kow starych i korzysta¢ z momentu, w ktérym je wiatr
odchyli, aby sie przeslizng¢ po posadzce, lub tez przej-
rze¢ sie w oczach siedzacej z robdtka kobiety.

Domek ten ocalat od ogdlnego zniszczenia, ale po-
stanowiono go sprzeda¢, gdyz z dwoch az powoddéw
byt dla nowych wiascicieli nieuzyteczny: raz, ze co$
w nim przeszkadzato, a powtore, ze stal na wysokiej
podmurdwce i wchodzito sie do niego po schodkach.

Pierwsza okolicznos¢ przejmowata trwoga, druga
czynita dom do uzytku niezdatnym, z przyczyny, ze no-
wi dziedzice trzymali si¢ starej metody dawania trzo-
dzie jes¢ w izbie, schodki wiec narazatyby na szwank
zdrowie opastych wieprzéw, przychodzacych sie pozy-
wiaé w mieszkaniu swoich ,,plewodawcéw.”

Dwie te okolicznosci sktonity wiascicieli do jak
najpredszego pozbycia sie budowli.
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Tam nawet mieszka¢ byto niepodobiefstwem...

Jakim sposobem?! kiedy wszystkie baby w Topo-
linie widziaty na witasne oczy, jak nieboszczyk hrabia
zawsze 0 poOinocy chodzit po pokojach, z woskowg Swie-
cg w reku, ogladat wszystkie katy i wzdychat, to znéw
jak cieh zesdlizgiwat sie do ogrodu, ogladat kazde drzew-
ko, kazdy krzaczek i znikat.

Potem S$wiatto zaraz gasto, a po wszystkich poko-
jach zaczynalo sie chodzenie, tupanie, szurganie papie-
rami i brzekanie szkiem.

Co$ chodzito wyraznie.

Czasem znowuz, jaka$ ,0soba” biata wiazita w ko-
min i zawodzita tam ptaczem takim wielkim i bole-
snym, ze az sie zimno od niego robito.

Jak trzeci kur zapiat, ustawato wszystko i po dniu
Radnych $ladéw nie byto wida¢, tylko coraz to cegta
z komina upadta, to kawat tynku odleciat ze Sciany,
to znéw spaczona od wilgoci rama okienna wykrzywita
sie i zgniotla szybe, ktdra sie z brzekiem na drobne
kawatki rozbita.

Za okienicami gniezdzity sie nietoperze, a co wie-
czor siadywaly na dachu dwa puszczyki i mizdrzyty
sie do siebie, zawodzac zatosny duet, drapigcy po ner-
wach jak nozem.

I na te pustke znalazt sie amator, podobno az

z Warszawy.

Znatem go.

Trudnit sie on specyalnie pisaniem wesotych
gtupstw, az nagle zachciato mu sie sielanki — i uciekt
na wies.

Instalacya odbyta sie bez zadnych szczegdlnych
uroczystosci, bez méw powitalnych, bez uczty, ot tak
sobie poprostu, jak najzwyczajniejsze przeprowadzenie
sie z domu do domu.

Wydobyto z kilku chtopskich furek lary i penaty
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nowych mieszkancéw, ustawiono je, zamknieto drzwi
i przybysze zaczeli mieszka¢ w opuszczonym domku.

Mato gdzie wyjezdzali, mato kto u nich bywat,
trzymali sie na uboczu.

W dzien prawie zna¢ nie byto, ze w tym domu
kto§ mieszka, tylko kiedy zmrok zapadt, blade Swiatto
lampy jasniato w oknach do bardzo pd6Znej nocy, cze-
sto do dnia biatego.

Oswietlato ono stare Swierki, ktore w blasku tym,
osobliwie na tle czarnej pochmurnej nocy, podobne
byty do olbrzyméw z jakiej ludowej legendy.

Ktoby jednak chciat spojrze¢ przez okno, widziat-
by sylwetki mezczyzny i kobiety siedzacych przy stole.
Czasem jedna z sylwetek podnosita sie i przechadzata
po stancyi, w celu rozprostowania zgarbionego krzyza,
to znow jeden cien ze Swiattem w reku przechodzit do
drugiego pokoju, lub na goére i powracat, niosagc w re-
ku papier jaki lub ksigzke.

Z brzaskiem dnia S$wiatto gasto; a w domku,
w ktérym ,,przeszkadzato” byto jak zwykle cicho, tyl-
ko dym wychodzacy z komina Swiadczyt, ze tam lu-
dzie ogien pala, wiec tez prawdopodobnie gotujg i je-
dza, jak wszyscy $miertelni na Swiecie.

Wartownicy nocni uzbrojeni w odwage i w paiki,
ale w patki duzo od odwagi wieksze, ciz sami dzielni
wartownicy, ktorzy zamiast usng¢, tak walecznie wo-
faja: ,kto jedzie?” nie Smieli sie podsuwac blizko do-
mu, w ktérym ptoneto Swiatto, obawiajgc sie zaréwno
nieboszczyka hrabiego, jak i zyjacych tego domu miesz-
kancow.

Nawet zap6znieni jarmarkowicze z innych wiosek,
przejezdzajac przez Topolin, zwracali uwage na to no-
cne Swiatetko, ktdre dawato pole do najrozmaitszych
domy stéw.

I przed kosciotkiem parafialnym w niedziele, za-
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nim proboszcz rozpoczat rkazanie, o tem tylko miedzy
ludzmi byta gaweda.

— Ej, kumie, kumie,— méwit stary Onufry, cze-
stujgc Jacentego tabakg,—zeby aby ten cztowiek nie-
szczescia jakiego na wie$ niesprowadzit.

—Wota¢ w tem Boga mitosiernego—odpowiadat
nabozny Jacenty—tyle lat na Swiecie zyjemy i jeszcze-
$my takiego narodu nie zaznali...

— Pewnie, pewnie—albo to nie grzech i nie obra-
za boska, noca Swieczkga Swieci¢? a komu w nocy Swiecz-
ka? jusci¢ nie Panu Bogu!

— Albo jenszy by sie nie bojat w takiem do-
mostwie mieszka¢? gdzie co$ chodzi.

— Czekajcie! czekajcie!—ozwat sie gtos Lrzeci—Ja
wam co$ powiem. Pisarka z gminy gadata co on za
jeden; wiadoma rzec, sama prasport jego wdjtowi czy-
tata, to¢ tam musi co$ stoic w tym prasporcie i pra-
wdziwie stojato w nim, pisarka gadata, ze on je taki...
jako$ sie po miemiecku nazywa.

—-eJak? jak?

— Ale jak? kiedym zabacyt, niby to kuzden mo-
ze takie paskudne przezwisko spamieta¢?! Michatku! —
rzekt, tracajgc wyrostka ciggngcego papierosa, nie pa-
mietasz to, jak pisarka gadata o tym nocnym Marku
z Topolina?

— Pamietam—powiedziata, ze to taki ,luternik.”

— Luternik! a niechze go marnosci! a céz to za
stworzenie ten luternik?

— To pewnie bedzie od luterskiej wiary starszy
poganin...

— Ej, nie bajalibysta Janie, nie bajali'—odezwat
sie jaki$ gospodarz,—ta¢ sam go widziatem, jak w ko-
Sciele zesztej niedzieli na wotywie byt, a potem na
cmentarzu, ot tu w tem samem miejscu akuratnie,
z ksiedzem stojat i tabake zazywat...

—'To niby on ksiedzu, czy ksigdz jemu?
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— Wedle tabaki?

— A jusci...

— Ksigdz jemu! jeszcze jak! w tabakiere puknat,
sam poniuchatl—a potem jemu mowi: nasci dobrodzieju,
francuzka!

— | nie bojat sig?

—e Rychtyk!? ksigdz by sie go bojat? Wiadomo, ze
jakby byto zie, toby sie od ksiezej tabaki we cztery
smoty rozlato...

— O pewnie—ale dla tego on sie nie rozlat?

— Zkad zas? Wsadzit se cygar w gebe i poszedt
goscincem do Topolina, jeszcze se gwizdat cudacznie,
dy¢ Swiadki na to sa... ludzie widzieli...

— No, no.. moze to i tak, jak wy kumie powie-
dacie, moze on i w kosciele by¢ i Swieconej wody sie
nie boi¢, ale¢ zawdy, co nie po ludzku jego zycie, to
nie. Roli niema, nie sieje, ni orze i dlatego chleb je.
Zeby choé¢ jakie handle prowadzit, jak nieprzymierza-
jac zyd...

— Eh, widno, ze nie zyd, moja kobieta byta
u nich; w izbie, obrazy Swiete widziala...

— O! prawdziwie powiadajg ludzie, ze gdzie ciort
nie da rady, tam babe posyta—a wasza kobieta tam
po co chodzifa?

— Jak zwyczajnie baba. Zebska ja zaboleli, az
jej geba het spuchta jak ¢wieré, a ze sie dawniej do
dworu po rozne mascie chodzito, bo hrabina ludzi le-
kowata i mitosierna pani byta, tak moja powiada, ze
pojdzie... a ja mowie: jak masz po6js¢ to se idz, jeno
mi tak nie lamentuj w chatupie, bo prawdziwie baba
az sie wita z bélu, niby nieprzymierzajac piskorz
w biocie.

— | poszia?

— A jakze... w takim bdlu to by cztowiek Bdg
wie gdzie poszedH Poszta, przezegnata sie na progu
i powiada: ,niech bedzie pochwalony” a pani byta
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w kuchni, niby znowu jego kobieta, i méwi ,ha wie-
ki“ i pyta sie po ludzku: a co to chcecie, moja matko?...
Tak moja kobieta skilonita sie jej i powiada, prosze
wielmoznej pani, juz od rozumu odchodze bez te zeb-
ska! Tak ta pani, niby zndw jego kobieta, poszia do
pokoju i przyniosta malefnka buteleczke wody pachnig-
cej i méwi: wezZcie to kobieto do geby... Jak ci moja
pociggnie, to jakby jej kto wegli w gebe nasypat—ale
od zebOw zaraz odeszto. Moja baba dalej dziekowac:
a niech pani Pan Bo6g wynagrodzi—a to, a owo—a ta
pani powiada do niej: idzcie z Bogiem, jakby na drugi
raz wypadto, to mozecie przyjs¢ Smiato. Grzeczna pa-
ni, dobre stowo jej rzekta, bolu ulzyta i czeg6z wy ich
za poganinéw macie?

— Nie najgorsi ludzie —odezwat sie stary jakis
gospodarz, ale czemu po ludzku nie zyja, czemu po no-
cy ogien Swieca, jakby BOg mitosierny nie dat nocy
do wypoczynku i do spania, a jasnego stonka do ro-
boty.

Dzwonek wzywajgcy na sume przerwatl te rozmo-
we. Gawedzacy chiopi pozdejmowali czapki, i upadajac
na kolana w progu koscielnym, z ciezkiemi i gtosnemi
westchnieniami modlili sie do Boga, moze o odwroce-
nie od nich ,luternika,” ktdry jakkolwiek nic im zie-
go nie wyrzadzit... ale dla kogéz w nocy Swieczke
pali?

Rozmaite wiesci o tajemniczym cztowieku rozeszty
sie po catym zascianku.

Wiadomos$¢ o osiedleniu sie w Topolinie jakiego$
luternika obiegta w predce caty miejscowy S$wiatek,
zawarty w dwumilowym promieniu.

Z czasem, gdy nieszcze$cie jako$ na wie$ nie przy-
chodzito, gdy w przeciggu roku catego nie oberwata
sie chmura, nie zapadia ziemia i deszcz siarczysty nie
spadt na Topolin, zaczeto sie przyzwyczaja¢ do cato-
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nocnego $wiatta we dworku, a nawet nabozne a trwo-
zliwe niewiasty byty z tego poniekad kontente.

— Bogu dzieki,—mowity — przynajmniej niebosz-
czyk hrabia odpocznie sobie krzynke, skoro ten war-
siawiak za niego po nocach kocotuje...

Pomiedzy dawnymi a nowymi mieszkancami za-
wigzat sie nawet pewien harmonijny i sympatyczny
stosunek. Jedna strona potrzebowata zdrowych rak
do siekiery, do robét w ogrddku i do innych zatru-
dnien;—druga nie gardzita zarobkiem, ani korzystng
sprzedaza ptodéw ziemi. Pienigdze nocnego marka nie
obracaty sie w wegiel, a zydzi w miasteczku brali je
z takim samym apetytem, z jakim pochtaniajg wszyst-
ko, co jest papierowe, srebrne, lub miedziane.

Przychodzono czasem do nowego sasiada po po-
rade, rozmawiano z nim nieraz wieczorem przy $wiecie,
0 réznych sprawach biezacych wiejskiego zywota i zbli-
zono sie nawzajem.

Zawsze jednak, pomimo kilkoletniego sasiedztwa
z wiesniakami, rodzaj zatrudnienia mego przyjaciela po-
zostat dla nich nieodgadnionym.

Styszano to i owo, domys$lano sie, ze ma on ja-
kie$ stosunki z piérem, z ksigzka... a te domysty by-
waty niejednokrotnie przyczynag qui pro quo i nieporo-
zumien.

Trzeba przyzna¢, Zze najpredzej na zatrudnieniu
mego kolegi zrozumieli sie zydzi.

Ci przynajmniej zapytywali: ,,co stoi na gazecie?*
albo ,czy nie wiadomo, jak bedzie stojata okowita
w styczniu?“; gdy jednak nie mogli otrzymaé pozada-
nych objasnien, przyszli do przekonania, ze kolega mdj
jest czem$ w rodzaju kabalisty chrzesScianskiego i, ze
trudni sie obliczaniem dnia i godziny, w ktérych ma
nastapi¢ koniec $wiata. Poniewaz za$ takie obrachun-
ki nie majg zwigzku z przewidywaniem cen okowity
przeto zaniechali dalszych interpelacy;j.
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Gorzej byto z chtopami.

Nieraz ttumaczyt im ten nieszczesliwy cztowiek,
ze ksigzke naprzod kto$ ,z gtowy* pisze na papierze
piérem, ze nastepnie juz podtug- tego, jak jest napisa-
ne, w drukarni sktadajg metalowe literki, z tych lite-
rek tworzag sie wiersze i strony, ze nastepnie te strony
Scisniete w jednag kolumne ktadg sie w prase i t. d.

Chiopi stuchali, wzdychali, kiwali gtowami i nie-
rozumieli jeszcze bardziej... Naprozno ttumaczyt im jak
najprzystepniej—ani rusz.

mmNo teraz juz wiecie— pytat—jak sie ksigzka
robi?

— A juzci wiemy...

— No, to opowiedzciez to, po 'prostu, swojemi
gtowami.

—e Ha, dy¢ masyna taka je...

— No dobrze ze maszyna, ale co sie robi zanim
sie do maszyny przystapi?

— Pewnie sie jg jakimséci smarowidtem smaruje,
zeby nie piscata, i zeby sie nie tarto.

— A no naturalnie, ale nie o to idzie, tylko jak
sie robi od poczatku.

— Toé pan moéwit, ze chtop kreci kotem i ju.

Jak przyszto do ,.chiopa z kotem,” tak juz z tego
kota wyjs¢ nie byto sposobu.

Z calego obrazu sztuki drukarskiej, tak pracowi-
cie, przystepnie przedstawionego, w pamieci wiesniaka
utkwit tylko ten szczeg6t, ze chlop kotem kreci.

Nie pomogto nawet, naciggniete co prawda, po-
rbwnanie maszyny drukarskiej z mitocarnig, i praca
mego przyjaciela byta nadaremna.

Radzitem mu, zeby, jezeli juz tak koniecznie idzie
o wytlumaczenie tego wiesniakowi, wzigt garsé zbitych
czcionek i dostat zkad rysunek maszyny. Czy to uczy-
nit nie wiem; ale to mi wiadomo, ze Ow nieszczesny
druk przysparzat mu wiele kiopotow.
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Raz z wielka niesSmiatoscia i zaktopotaniem przy-
szedt do niego wiesniak, a mietoszagc w reku czapke
i przestepujac z nogi na noge, jgkat:

— Chcialem wielmoznego pana prosi¢, zeby” mi
pan zrobit ksigzke pscelna...

— Jakg? pszczelng?

— Chciatem wielmoznego pana prosi¢, zeby mi pan zrobit ksigzke
pscelna...

— Niby... bo to powiadali, ze sg na Swiecie takie
ksigzki, co caty obychdd-kiele pscotéw pokazuja.

— To wam prawde mowili, — takie ksigzki sg;
a umiecie czytac?

—e To¢ krzynke umiem i wedlug tego chcialem
prosi¢, zeby mi wielmozny pan taka ksigzke zrobit.

—e Kiedy ja, méj bracie, ksigzek nie robie.

Chiop sie usmiechnat ztosliwie.



104 KLEMENS JUNOSZA.

— Czegbz sie Smiejesz?

— Ja wiem, ze pan ksigzki robi... jeno sie krzyn-
ke wstyda... Czeg6j sie panie wstydac? tak i to dobra
robota—jak i druga i ludziom na pozytek i Panu Bo-
gu na chwale, a ZreStom tera i na panow Scisk duzy,
jensze sie poobierali to za kupcéw, to za doktoréw —
a jeden, nawet duzego pana syn, za szewca ostat i nie
wstyda sie dla tego. Albo to, przez urazy wielmozne-
go pana, ksigzke robié, to psy po jarmarku tapaé? cze-
go sie wstydac?

Znowu dtugie i mozolne ttumaczenie o tem, jak sie
ksigzka robi.

Kiedy kolega mdj zasapany skoriczyt, w tem prze-
konaniu, ze juz dobrze rzecz calg wyttumaczyt, chiop
wraca znéw do kwestyi.

— Wsycko to prawda—tzecze — ale zawdy jedna
ksigzeczka dtugo panu nie zabawi.. Wiela tam, dwa
dni pan posiedzi to i zrobi. Albo to, czyja robota? —
rzekt wskazujac na szafe z ksigzkami—gdzieby pan tyle
ksigzkdw nazbierat, chybaby wsyckie jarmarki wy-
kupit...

Protestacye nie pomogty.

—e Niech mnie pan poratuje — moéwit chiop, juz
wpot z ptaczem — bo to widzi pan, ja kupitem dwa
pienki pscotéw po umerlaku...

—aPo jakim umerlaku znowuz?

—= No, jusci po takim umerlaku co pomart. Gadali,
ze po takim pszczoly sie nie wiodg, tymczasowie zara
mi sie w pierwszym roku przyroito dwoje, obsadzitem—s
i na bezrok juz miatem o$m. Dopiero jak przyszia
wiosna, tak niewiadomo zkad nieszczescie sie wzieno
i troje upadto, a! panie takie roje—byto ci w kazdym
po jakie trzy garce muchéw! i ot tak zmarniaty. Po
wiadajg, ze to dla tego, ze po umerlaku—ale ja mysle,
ze moze tam w ksigzce co stoi na to.
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— A prawda, stoi tam, stoi i nie jedno, zawsze
sie lepiej dobrej ksigzki poradzi¢ —bo widzisz, ksiazka
to najlepszy przyjaciel. Jes$¢ jej daC nie trzeba, gdzie-
badz polezy—a rade ci da kiedy chcesz, w dzien czy
W nocy, ona ci zawsze powie madre stowo.

— To tez ja panie szukam juz dawno takiej ksigz-
ki do pszczotdw... ale kiej pan nie chce nijak sie podja¢.

Céz byto zrobi¢? koledze memu zal byto chiopa,
ktory chciat w ksigzce rady szukaé. Niewielu to takich
jest jeszcze u nas, wiec nie godzi sie gardzi¢ sposo-
bnoscig do zachety; poszedt wiec do szafki, wyszukat
., Pszczolnictwo* Dolinowskiego i uszczesliwit niem chio-
pa na cate zycie.

Na pszczoty zagrozone chorobg pochodzacg z nie-
czystosci ula, ksigzka wskazywata prosty a skuteczny
Srodek —eprzyszto lato, pszczoiki sie roity; a chiop co
niedziela wczytywat sie w ksigzke i myslat o tem, zeby
sobie na probe chociaz jeden ramowy ulik sporzadzic.

— No, z tego przynajmniej—mowit méj kolega—
miatem pocieche i mam. Ten juz zapoznat sie z ksigz-
kag—sprobowat na pszczotach i zareczam ci, ze niedtugo
zacznie sadzi¢ koto chatupy drzewka owocowe i ze po-
mysli o pewnych reformach w swojem pietnasto-mor-
gowem gospodarstwie? Co za$ do dzieci, to sam po-
wiada, ze chociazby miat krowe sprzedaé, to uczy¢ je
bedzie. Ten da dobry przyktad, — ale inni, urzadza-
ja mi skandale...

| tu, szanowny kolega zaczat mi opowiadaé, ze pe-
wnego pieknego poranku, powiedziano mu, ze przyszedt
jaki$ gospodarz z bardzo pilnym interesem.

Jakze tu odmoéwic¢ gospodarzowi, ktéry przychodzi
w bardzo pilnym interesie?

Wyszedt wiec, zatkngwszy piéro za ucho, na po-
dworze, gdzie oczekiwat poczciwy wiesniak, trzymajac
na plecach worek z prosieciem, ktore niezadowolone
z tej sytuacyi, przerazliwie kwiczato.



106 KLEMENS JUNOSZA.

— Niech bedzie pochwalony — rzekt pokornie
chiop.

— Na wieki. Czeg6z to zadacie? mdj cztowieku.

— O, panie! bieda na mnie—powiada,—jaz z trze-
ciej wsi przyleciatem i przyniostem wielmoznemu panu
te prosiecing na podarunek...

— Za c0? WeZcie je sobie napowrot.

— Oj, wielmozny panie, niech pan mnie sierote
wystucha. Chlopaka mam dobrego, 'taki $pekulantny,
taki ciekawy do kuzdej roboty, az sie dusza S$mieje.
Czy za brona, czy za sochg, on se tak idzie jak state-
czny gospodarz, zadnych kompanijow, zadnych muzy-
kdw, ani papieroséw, jak to insze, 0Ll nie zna, a kole
bydta to juz lepiej chodzi niz rodzona matka.

| folgujac rodzicielskim uczuciom, chtop tzami sie
zalat.

— No i c6z temu chiopcu? zachorowat, czy co sie
z nim stato?

—e Wojsko na niego idzie—odrzekt chtop tkajagc—
a c0z ja chudzina przez niego poczne! a ktdéz ze mna
pojdzie tgke kosi¢!? a komu ja przed $miercig pole od-
pisze?

— Zal mi was moj cztowieku, ale c6z wam moge
poradzi¢? Ja do tego nic nie mam, a zresztg wiadomo
wam, ze teraz wszyscy muszg stuzy¢,—a jak go wezmg
to trudna rada, odstuzy swoje kilka lat i powr6ci.
O wojnie zadnej nie stycha¢, wiec nie zginie. Pobiedu-
jecie jakie pare lat i przyjdzie do was napowrdt.

—aNiech sie pan ulituje, panie wielmozny.

— Ale mdj bracie, ja na to nie doktor.

—aKiej mnie powiadali, ze pan je pisorz...

—= Masz tobie! Czemze wy mnie niedtugo zro-
bicie?

— A nie kto pan jeno pisorz, a kiej pan za pi-
sorza je, to niech se pisze gdzie chce i jak chce, byle ja
swojego chtopaka nie stracit. A czy pan mysli, dodat
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znaczaco, ze na tem biednem prosieciu bedzie skutek!?
To jeno tak dla smaku; jak bedzie potrza, to jeszcze
i groszowiny troche cztowiek zdybie za panskie pisa-
nie, zeby tylko tego chtopca jako odratowac.

— Czy ty czlowieku masz Zle w glowie? Powia-
dam ci wyraznie, ze zal mi cig, ale ja nie mam do te-
go nic. Nie batamu¢ sobie prézno czasu i idZ; — niech
cie Pan B6g ma w swojej opiece.

Chiop smutny powoli odszedt. Myslatem, ze sie
juz odczepi i znowu zasiadtem do przerwanej roboty.
Ale gdzieztam. Za godzine chtop wrocit—ale powrdcit
rozpromieniony, rezolutny—prosto z karczmy.

Na frasunek musiat sobie biedaczysko kropna¢ pa-
re potkwaterkéw, bo i czapke na bakier przekrecit i za-
taczat sie troche i takie ewolucye z workiem wypra-
wiat, ze uwieziona w nim ofiara najbardziej przerazajg-
cym piskiem napetniata powietrze.

Kazatem drzwi zamknaé, —eale chtop trafit do
okna, ktore byto otwarte.

—e Panie pisorzu! — betkotat rezolutnie — pan je
kwardy, ale B6g Najwyzszy nad nami mitosierny! On
pana wynagrodzi i mnie wynagrodzi, a za$ skoro nie
wynagrodzi, to dziej sie wola jego $wieta, bo kuzden
dnia swojego niepewny, jako ten robak, co se, na to
mowiacy, dzi$ tazi... a jutro kokoszg go zdziobie i tyta...

—e |di-ze ty sobie mdj bracie, kiedy$ sie upit i idz
spac.

—To i co? upitem sie, to za swoje i jutro sie
upije i babe swoja wypiore, ze jaz Krakéw zoba-
czy, kiej juz taka markotno$¢ na mnie padta, bo co
mam zrobi¢ z biedy?

Silitem sie na moraty.

—e Jakzez to? Skoro masz zmartwienie, to zamiast
sie poradzi¢ kogo znajagcego sie—to ty sie upijasz jak
bydle i jeszcze kobiete chcesz bic?
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— Albo ona nie zona?! Cierpie ja, to niech i ona
cierpi, bo skoro Bog- Najwyzszy ziaczyt, to ju nic nie
roztgczy, jeno rydel a motyka.

— Oj, zeby twoja baba miata rozum, wzieta do-
brego debczaka, a sprawita ci uczciwe smarowanie, mo-
zeby ci sie po niem wodki odechciato.

Chiop rozrzewnial sie zaczat.

— 0j, prawda panie, prawda! Ino przyjde do do-
mu, zaraz plecow nadstawie; powiem: ,,Jagd$ moja, wal!
wal jagodo kochana! pierz co wlezie, a synaczki, sie-
rotki biedne, niech ci pomagajg!

— A duzo masz jeszcze tych synaczkéw?

— Z najstarszym je Ctyrech.

—e To nie becz i nie upijaj sie, tylko sie wytrze-
Zwij, idz do wdjta, a on cie nauczy jak masz zrobic¢
wybor; to ci najstarszego do wojska nie wezma, a jak
miodszy ktéry dorosnie, to za niego pdjdzie. Jest pra-
wo takie, widzisz.

—e A co?—zawotat chiop tryumfujgco — taki pan
wielmozny sg pisorz!

— Nie nudz juz mo6j dobry cztowieku. Naprzéd
sie wys$pij, zebys byt przytomny i zeby$ nie plott jak
na mekach, a jak sie wy$pisz, to idZz do gminy i po-
wiedz wojtowi, co chcesz zrobi¢, a on cie nauczy gdzie
masz i$¢ dalej.

— Niech Bég wielmoznemu panu za dobrg rade
w dubelt nagrodzi. Gdzie za$ pan kaze te prosiecine
ostawic?

— Zabierz z sobg i chowaj na swoj uzytek...

Ale przekonaj pijanego!

—e Albo to ja taki, zebym z geby cholewe robit?!
Ho! ho! skoro rzekiem, ze dom, to dom. Szkoda mi
prosiecia, ale i dziecigcia szkoda... zrestom ryzyk fizyk!
co ma by¢, to bedzie! albo prosie strace i dziecko po-
ratuje—a za$ jak nie—jak mam dziecko straci¢, to niech
i prosioka strace! wzieni dyabli krowe, niech wezmg
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i ciele, a kiej mam taki los zebym gingt, to juz niech
gine ze scetem! Niech bedzie pochwalony!

I z temi stowy porzucit prosiaka z workiem na
ziemie i uciekt.

— No i widzisz — mowit moj przyjaciel, jak to
z nimi jest. Jak Kktory sobie wbije co w glowe, to
nietylko stowem ale i siekierg trudno z niej wyrgbac.
A radzi¢ sie lubig. Diugom sie napracowat zanim zdo-
tatem ich przekonaé, ze nie pisze zadnych skarg do
sgdu.

Opedzi¢ sie nie byto mozna przed rdéznemi pora-
dami prawnemi, a z drugiej strony niepodobna bylo
kazdemu drzwi przed nosem zamyka¢, bo zdarzato sie
tak, ze niektérzy przychodzili z prosha o przeczytanie
kontraktu, lub o rade w jaki sposéb naby¢ grunt, ze-
by by¢ pewnym spokojnego posiadania i uzytkowania.

Powiedz sam, kochany kolego, czy godzi sie na-
wet odmawiaé takiej bagatelnej przystugi cztowiekowi,
ktorego calem nieszczeSciem jest to, ze jest ciemny
i nieoswiecony, no, a przytem trafia sie sposobno$¢ do
wypowiedzenia Kilku stéw o koniecznosci i o potrzebie
czytania i nauki dla dzieci.

Wiec nie odmawiato sie.

Tak to kilkakrotnie w cienistym lipowym szpa-
lerze gawedziliSmy z moim przyjacielem, najczesciej
o0 ludzie i réznych jego potrzebach.

Swiadkiem tych naszych gawed byt blady, petny
ksiezyc, zawieszony nad ogrodem, jak lampa, $wiadkiem
szumigce lipy i Swierki stare.

Ot te, zeby przemowi¢ umiaty, mozeby juz znala-
zty odrobine postepu w przeciggu p6t wieku, ale nam
nie dano zy¢ tak diugo jak lipom i Swierkom, —my
moze nie doczekamy zbiera¢ plonéw naszej pracy...

Ale czyzto ma nam przeszkadza¢ w siewie, nie
my zbieramy, to dzieci nasze, nie one—to wnuki, osta-
tecznie zawsze kto$ zhiera¢ bedzie.
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Przyjaciel moj jednak nie mial mie¢ tej pociechy,
aby jego poczciwi sasiedzi dowiedzieli sie kiedy o pra-
wdziwem jego zatrudnieniu.

Byt on juz dla nich starszym poganinem ,od lu-
terskiej wiary“ z okazyi palenia $wiatta w nocy, byt
czarownikiem potrosze —byt mniemanym Kkapitalista,
pisarzem jakiego$ niewidzialnego urzedu, miat robic
ksigzki, jak szewc buty na warsztacie i wstydzit sie te-
go, jak mniemano, wiec nocami robote wykonywat ina
jarmarki wysytat, — nareszcie zrobiono go introliga-
torem.

Na ten ostatni urzad nominowata go szlach-
cianka...

A nie mysl sobie szanowny czytelniku, ze z podo-
bng szlachciankg zartowa¢ mozna.

To osoba, wzgledem ktorej nalezy zachowywaé
wszelkie rewerencye.

Miatby sie z pyszna taki, ktoby sie osmielit na-
zwac jg ,kobietag." Rozumie ona to dobrze, ze co in-
nego kobieta, a co innego szlachciankal...

Ona wie, ze u niej w chatupie wisi, obok Swietych
obrazoéw, ,,Ostoja*“ lub ,,Rogala” namalowany na chro-
powatym papierze, opisany wierszem, ktorego juz dzi$
z przyczyny zupetnego zblednigcia atramentu nikt nie
zdota przeczytac, ze ten ,,Ostoja" lub ,,Prawdzie" opra-
wny w skromne ramki drewniane, drozszym jest nad
ztoto.

Ona wie jeszcze wiecej.

Wie naprzykiad, ze w suchym dotku, pod podwa-
ling izby, jest garnek w siedm szmat owiniety, a w tym
garnku znajduja sie takie papiery, co od szwedoéw sa
starsze.

Tradycya rodzinna z pokolenia w pokolenie, nie
bez pewnych waryantow przechodzaca, nauczyta ja, ze
zacny jej prapradziad kobyte bardzo piekng ochwacit,
jadac na elekcye pod Wole.—Ba! a co procesow byto
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w tej rodzinie! Jest w kufrze zielonym dobrze okutym
porzadna porcya papieréw, opiewajacych spory gra-
niczne takich posiadtosci, ktére juz dzi§ moze w dwu-
dzieste rece przeszty. Sa pozwy, manifesta, wyroki
zbutwiate, przechowuje sie to jako* pamigtka—a do tej
pamigtki coraz to nowe papiery przybywajg, bo szla-
chcic bez procesu, jak ryba bez wody, zy¢by nie mogt.

Nie mys$l wiec szanowny czytelniku, Ze z podlaska
szlachciankg zartowa¢ mozna... O nie! osoba to, ktora
czuje swg godnos¢, ktéra wie, ze szlachcic na zagrodzie
rowny wojewodzie—i wierzy w to, ze Pan Bdg wszyst-
kich ludzi ulepit z gliny, tylko, ma sie rozumie¢ szla-
chcica... z najlepszej.

Rewerencyi wszelkiej i poszanowania wymaga,
bo jak sama twierdzi, sroce z pod skrzydia nie wypa-
dia, a przytem ta, o ktérej mowa, miata jeszcze wiele
osobistych przyczyn, ktore kazaty jej by¢ dumng i wy-
soko ceni¢ swg osobistag godnosé.

Nie mowigc juz o wysokiej paranteli i o pocho-
dzeniu ze wspaniatego rodu, wniosta ona mezowi w po-
sagu szescset rubli... ale jakich rubli! czystem srebrem,
sztuka w sztuke okragte, biate! brzeczace!

Powtdre byta panig fortuny w trzech dziatkach,
nie nadto szerokich co prawda, ale strasznie za to dtu-
gich—potrzecie miata w izbie kanape, na ktorej nie-
gdy$ siedziata jaka$ bardzo wysoko potozona osoba.

Nie koniec w"szakze na tem. Pani Maciejowa byta
nabozng i uczong niewiasta.

Co niedziela i Swieto silny jej dyszkant, niby ostry
Swider, wiercit sklepienie koscielne i uszy wiernych pa-
rafian, i to nie wiercit zwyczajnie, po polsku —elecz po
facinie, wtorujac basowi organisty.

Nie powiem, zeby pani Maciejowa rozumiata wita-
sng swoje tacing — ale za to moge z czystem sumie-
niem zareczy¢, ze nie zrozumiatby jej réwniez najuczen-
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szy starozytnik i lingwista, gdyz tak starannie i pra-
cowicie kazdy wyraz psalmu byt przekrecony.

Z taka to szanowng, zachg i uczong matrong miat
do czynienia moj kolega.

Weszta ona do*jego mieszkania, a raczej wttoczy-
ta sie przez drzwi, z pewnym trudem, zaémiewajac
Swiatto dzienne przerazajaca z6ttoscig wielkiej chustki,
ktora przykrywala jej gtowe i spadata na potezne ra-
miona i barki.

—e Dzie dobry panu—rzekta—ktadgc na krzeset-
ku duze zawiniatko.

—s Dzien dobry, c6z panig Maciejowg sprowadza?

—e Ot zwyczajnie interes, bo juz nie chwalacy sie,
Ze ja jestem taka porzadna, Ze nie moge S$cierpiec, jak
mam co rozdartego... Niech co chce kosztuje, ale niech
bedzie jak sie nalezy...

Kolega moj zastanowit sie nad ciekawg dla niego
zagadka, jaki majg zwigzek rozdarte rzeczy pani Ma-
ciejowej z tg niespodziang wizyta; baba za$ trajkotata
dalej:

— Juzem sie dawno zbierata raz z ta bieda
tek zrobi¢, ale jak to panu wiadomo, cate gospodar-
stwo na mojej gtowie! Meza, z przeproszeniem o0soby
panskiej i honoru, mam, ale takim mezem, to Panie od-
pusé, komin lepiej zatka¢... Do$é, ze ja wszystko, ob-
sia¢ ja! dobytku dojrzeé ja! do sadu ja! wszystko na
mnie, jak na burg suke. Dziewek za pozwoleniem jest
duzo—4ale co to panie na terajszy czas dziewka? Dwa-
dziescia rubli daj—zre, z przeproszeniem osoby i hono-
ru panskiego, co wlezie—a do roboty ani kijem nie na-
pedzisz. | jeszcze panie, na terajszy czas, co jak na ko-
go jeno palec zakrzywi¢, zara kara!! Ot, jako$ przed
Swietym Janem, moéwie do jednej: zréb tak i tak, ona
swoje; mowie: zrob pokim dobra, ona swoje—i tylko
Panie odpus$¢ grzechy, ot tak, jak dusznego zbawienia
pragne, nicem jej nie zrobita, jeno co prawda trzasne-

sk
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Dzien dobry panu—rzekta—ktadac na krzesetku duze zawiniatko.

8
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tam ja w gebe moze cztery, moze pie¢ razy i to panie,
jak rany boskie kocham, lekko, nawet jej nie zakrwa-
witam, i co pan powie? ta szelma z przeproszeniem
osoby panskiej, zara mnie do sadu... A sedzia powia-
da: Pani Maciejowo zagodz, bo to paskudny interes...
Tak panie kochany, takie tera czasy, takie sady — wy-
pra¢ takiego waltkonia, to paskudny interes! Pie¢ ru-
bli datam i musiatam gebe zatka¢, panie, musiatam!
I to taki sad! ol przy takim sadzie, od tych stug, gait-
ganoéw, cztowiek dzisiejszego dnia zycia niepewny...

Odsapneta troche.

— Wiec uwaza pan dobrodziej, do czego to ja
mowie?! Aha, jusci¢ trudno mi rozedrzec sie i dla te-
go oto tak schodzito—a juz chciatam nawet zanie$¢ do
zyda... ale mysle sobie tak: ma ten z przeproszeniem
niedowiarek zarobié¢, to lepiej niech zarobi katolik, a po
drugie, ze takie znéw S$wietosci nie godzi sie jako$ da-
wacé zydowi... ot widzi pan, mowita, ,Ztoty Oharz” ob-
lazt catkiem, tu sie kartki pozawijaty, tu skdérka wyr-
wana—na szczet zniszczony;—albo ol ,,zywoty Swietych”
tak samo—ze ,,Swietej Genowefy” skéra het sie staria,
bo juz to ja dzieci najwiecej mordujg. Takie panie do
ksigzki ciekawe, ze czasem to i kijem nie odpedzi.
O, tu, w ,kantyczkach” dziura, tu znéw w ,piesniach”
to samo. To ,Pielgrzymka na Jasng Gdére” na nic...
A widzi pan, cho¢ to powiadajg tak: ,jak zwal tak
zwat, aby co dat,” a znowuz proboszcz gada, ze ,mita
Bogu modlitwa aby szczera, chocby i catkiem przez
ksigzki,” ale ja powiadam, ze z takim obdrapancem to
i wst3*d nawet chodzi¢ do koSciota. Pan Jezus mito-
sierny na serce patrzy, ale zawsze¢ to chyba i Jemu
ukrzyzowanemu milej, jak sie cziowiek do Niego na
porzadnym statku pomodli.

Kolega moj wystuchat tej tyrady, spojrzat na po-
darte ksigzki, potem na panig Maciejowa i zapytat
sucho:
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— | ¢c6z pani Madejowa kaze z tem zrobic¢?

Baba zrobita wielkie oczy.

—e Co ja kaze? gdziez ja mam takiemu porzgdne-
mu panu co kaza¢? ja tylko prosze, po somsiedzku
i przez urazy, zeby mi pan te nabozne ksigzki potado-
wat. Gdzie trzeba skorke da¢, gdzie papierem zatatac,
jak wiadomo, przeciez to panu nie pierwszyzna koto
tego chodzic.

— Kochana pani Maciejowa, kiedyz ja tego nie
potrafie...

— Pewnie sie pan o zaptate boi?! Ho, mdj panie,
chociaz ja prosta szlachcianka, alebym jeszcze inng
dziedziczke kupita, z catym kramem. Niech sie pan nie
boi, zaptace ja co sie bedzie nalezato, bo¢ to przecie
ksigzki nie na zabawe, tylko dla chwaly Bozej.

—s Dobrze to jest, ale powiadam pani, ze ja tego
nie umiem, nigdy m sie tem nie trudnit, jak zyje anije-
dnej ksigzki nie oprawitem...

Baba powstata z godnoscig, wyprostowata sie
z wyrazem obrazonej dumy...

— CO6z to? prosze pana za kpiny z ludzi? ja pro-
sze jak kogo dobrego, grzecznie, przez urazy, po ludz-
ku, a pan Kkpi ze mnie, jak z jakiego zapozwoleniem
dzieciaka! Dla czego mi pan nie ma natadowac ksigz-
ki, kiedy pan od tego majster?! Jak kto umie nowe
robi¢, to powinien i stare tadowa¢. Toz nowa moda!
Jak u szewca kupie cizmy, to jak sie podrg, to on
i podzeluje i tatke przyczepi. Pan tak samo powinien,
bo takie jest majsterskie prawo: zrobi¢, a jak sie po-
psuje natadowaé! Ja tez nie dzisiejsza i po Swiecie by-
watam. Mnie tu panie kazdy maty dzieciak zna i wie
Co ja za osoba jestem!

— Moja pani, dajze mi Swiety pokoj i odczep sie
odemnie...

— Tak... to! odczep sie pani! odczep sie pani, ha!
skoro tak, to dobrze; ja sie odczepie, ale swego nie da-
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ruje. Tylko do domu przyjade, zaraz pchne swego nie-
dojde do sadu...

— Ha, jak sobie imo$¢ chce — wolna droga.

— A ma sie rozumie¢, ze wolna, c¢6z to mi kto
ma zastep drogi zrobi¢? Ho! ho! panie, ja prosta szlach-
cianka, ale mnie byle kto w kaszy nie zje. Choc ja
baba, ale prawo znam i do sadu trafie; moj tatko nie-
boszczyk nie takie interesa miat i wygrywat panie! je-
dna sprawa to az w senacie byta! A czy pan mydli, ze
ja swojego daruje! Po coja tu darmo jezdzitam, ko-
nia pedzitam, czas batamucitam, osobe swojg fatygo-
watam... czy to ma darmo byé?! Bede ja wiedziata co
mam sedziemu gadacd.

Zaperzona jejmos¢ wytoczyta sie nareszcie ze stan-
cyi, wraz ze swojg nieszczesliwg biblioteka; z wielkim
trudem wwindowata sie na wdzek i odjechata, rzuca-
jac przer6zne anathemy i spowiadajgc sie ze swego za-
wodu topolom przydroznym i brzozom.

— To wszystkie surdutowe takie — mowita zape-
rzona—zeby przyjechala dziedziczka, toby jej nie wiem
co oprawit i jeszcze by jg w reke pocatowat, a na pro-
stag szlachcianke to i patrze¢ nie chce... A ja to co
gorszego od jakiej dziedziczki?!

| tak przemawiata do top6l na goscificu, do sosen
w lesie, do kamieni na polu, az zachrypta nieboga, ko-
chana pani Maciejowa.

Z rok czasu nie widziatem mego przyjaciela.

Wiosna byta.

Piers dopraszata sie o S$wieze powietrze, oczy
0 zielono$¢ —= czoto pragneto ochtody i orzezwienia
w powiewie cichego wiatru, biegnacego z ponad tak
1 lasow.

Pojechatem na wie$,—a ze mi droga przez Topo-
lin wypadta, chciatem wstapi¢ do kolegi.

Eheu! Nec locus ubifuit.
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Dworek, w ktdrym mieszkat, rozebrany, tylko
zwalony komin i stos gruzu Swiadczy, ze tam niegdys$
byta ludzka siedziba.

Ogrodek zielskiem zarost, tylko Swierki stare szu-
mig jak dawniej i cichy szpaler lipowy odziat sie no-
wa zielenig...

Kilka narcyzéw zdotalo wydoby¢ biate glowki
z posrod zagtuszajacych je pokrzyw; bez kwitt, a ro-
ze niedobitki dzwigaly paczki na gatgzkach.

Mato mu jeszcze sielanki, powlokt sie wiec dalej,

w jeszcze bardziej zapadly, jeszcze bardziej zabity kat
Podlasia.

Po co?

Wdatem sie w gawede z kilkoma wie$niakami,
ktérzy przyszli, zwabieni widokiem urzedowo zielonej
bryki i odgtosem tragbki pocztowe;j.

— Gdziez sie podzial? —epytatem.

—= Niewiadomo, wielmozny panie — odpowiedziat
wiesniak z westchnieniem;—jak niewiadomo zkad przy-
szedt, tak niewiadomo gdzie poszedi... ot, zwyczajnie
jak wiater, co se po polu chodzi... zkad przyjdzie? gdzie
pojdzie? Bog wie.

— A gdziez dom?

— Kupili i zabrali. W innej wsi teraz stoi.

—=mA na tem miejscu nikt sie nie mys$li budo-
wac? — spytatem.

—e Eh! gdzieby za$—odpowiedziat, machajac reka
niechetnie.

—e Prawda—rzektem,—jabym sam bat sie tu bu-
dowa¢, bo podobno co$ przeszkadza w tem miejscu.

— Ah, tak niby gadajg. Dawniej to sam hrabia
nieboszczyk chodzit, tera nie ma juz pokojow, to se:
chodzg we dwéch po ogrodzie i papierami rzucaja.

— We dwoch? a z kimze drugim?

—e Jusci z nim.

—aZ jakim znowuz?
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— A z tym, co w onym domu siedziat... pokutujg
oba biedaki.

Masz tobie! upiorem zostat za zycia.

Wsrod gruzu bielita sie jakas kartka, dobrze juz
przez deszcz sptukana.

Podniostem jg; bylo to pismo mego kolegi.

... ,Biedny ludu, —kiedyz ksiazka przestanie by¢
dla ciebie niezrozumiatg zagadka?...”



NOWY DZIEDZIC.
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WSTEP.

noc czerwcowa —noc Swietojanska,
wzgorzach ptonety rozpalone ogniska, rzuca-
jac blaski krwawe, a przy Swietle ptomieni czer-
wonych wida¢ byto zdaleka dziarskie postacie parobkoéw
i dziewoi, tanczacych w koto ognia, zawodzacych pie-
$ni rozgtosne.

Coraz to wyrywata sie z kota jaka$ postaé, aby
skoczy¢ przez ogien, i przez chwile wydawata si¢ niby
zawieszona w ptomieniach.

Daleko, daleko, na najwyzszem wzgdrzu pioneta
beczka smoty... czerwony plomien unosit sie nad nig,
a nad ptomieniem stup dymu czarnego, niby waz po-
tworny, wit sie w pierScienie i skrecat w powietrzu;
rwat sie do gory, do gwiazd moze chciat dotrzeé, ale
wiatr chwytat za teb potwora i wlokt go ponad ziemig,
do lasu.

Gdzie spojrzeé, wszedzie $wiatta!—Na niebie gwiazd
myriady, na ziemi w chatach $wiatetka, na wzgdérzach,
jak okolica szeroka, ogniska gorejace, a na krzaczkach
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rozrzuconych po tagkach i pod lasem, fosforyczne btyski
robaczkow Swietojanskich.

I na wodach blaski—od gwiazd i od ognisk—a juz
z miynskich koét cate kaskady peretibrylantow spada-
jal... Jakiz bogacz ma skarby takie... jaki nabab moze
tyle klejnotdéw rozsypaé, ile jedna rzeczutka polska pod-
czas Swietojanskiej nocy?...

Ale bo tez to i noc wyjgtkowa!

Dzi$ dziewczeta wianki puszczaly na wode, wrézby
przysztego szczeScia ztad bioragc; dzi$ ognie palg i przez
ptomienie skacza; dzi$, zanim poinoc uderzy, niejeden
cztowiek, z wiosem od strachu zjezonym i Zrenicami
rozwartemi szeroko, wstrzasany dreszczem febrycznym,
skradaC sie bedzie w gestwinie le$nej, po kwiat papro-
ci—po szczescie...

| przeraza¢ go bedzie kazde chrupniecie zeschiego
badyla pod stopa, kazdy gtoSniejszy szmer gatgzek
przejmowac go strachem nieopisanym bedzie; — ale on
nie cofnie sie, nie wréci, nie obejrzy sie nawet; lecz za-
trzymujac oddech w piersi, z rekami wyciggnietemi na-
przéd, oczami w stup jak u szaleica postawionemi,
przezwyciezy trwoge wrodzong i péjdzie, aby rzekome
szczescie pochwycié.

Piesni brzmig w powietrzu, rozlegajac sie gtosno—e
niesie je daleko woda rzeki i rosa drgajgca na trawach;
echo w lasach podchwytuje je skwapliwie i powtarza.

Piesniom wtdruje monotonny, a jednak dziwnie
melodyjny chor zab w bagnisku, co tak sie smutnie
zaczyna, a potem niespodzianie przechodzi w zywe, sko-
czne prawie allegro.

Na tle tych gtoséw pomieszanych w chér jeden,
ozwie sie czasem gtos przebudzonej ptaszyny, lub przy-
kry okrzyk puhacza... a wszedzie $wiatta, wszedzie pie-
$ni... bo to najpiekniejsze Swieto wiosny—to noc Swie-
tojanska.
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Sa jednak ludzie, ktérzy powszechnej radosci nie
dziela —bo juz dla nich ognisko szczescia wygasto i spo-
pielato na zawsze... tylko resztki dymu gryzg im oczy
i fzy wyciskajg. Sg ludzie, ktérym ciezko na duszy w te
piekng, w blaski przystrojong noc czerwcows...

Ich juz nawet tajemniczy kwiat paproci nie neci,
bo wiare w mozno$¢ szczescia stracili—i ztamani, zgne-
bieni, zdaja sie nic nie widzie¢, na nic nie patrze¢, oprocz
na krzyz jedynie, z ktérego ramion rozciggnietych nad
Swiatem sptywajg krople pociechy... poczetej w krwi
i mece...

Smutno to zegnaé ukochane katy, w kt6rych uro-
dzito sie i wzrosto —smutno je porzuca¢ na staros¢...
Serce sie rozdziera, opuszczajgc nizkie $ciany domku,
gdzie zycie uptyneto cate, domku, w ktérym cieszyto
sie, radowato, cierpiato, a i kochato tak wiele. Przy
rozstaniu sie z temi martwemi $cianami, obrazy prze-
sztosci przesuwajg sie jedne po drugich przed zalzawio-
nemi oczami, jak diuga réwnianka z kwiatow przepla-
tanych cierniami, a raczej jak korona z cierni, miedzy
ktore kwiatek gdzieniegdzie sie wplatat...

Zal katéw starych, zal kwiatow, a moze i za cier-
niami teskno...

Lecz trudno ptyna¢ pod wode; nie kazdemu dano
sit tyle, by z pradem walczyt skutecznie, by przebit sie,
gdy fale prze i porywa, i na piaszczyste a samotne wy-
brzeza rzuca... W takich zapasach miode nawet sity
tamia sie, a c6z dopiero gdy na grzbiecie siedm krzy-
zykéw juz cigzy, drzaca reka na kiju sie wspiera—gdy
staro$¢ barki jak kamieniem przygniata.

Bolesnie wiec bywa i w noc $wietojanska, bojest-
ze cho¢ jedna sekunda, ktoraby od smutkéw byta wol-
ng? jestze chociaz moment, w ktérym ustatby fatalny
siew tez i nieszczescia?

Na lekko pofalowanej powierzchni okolicy sg roz-
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rzucone wzgdrza. Na jednem z nich, wyniesionem po
nad rzeka, w wiencu drzew starych dwor sie chowa.

Noc to *—ale wszystkie okna oSwietlone i na oSciez
otwarte; przed gankiem woézek chiopski, w dwa mate,
thuste koniki zaprzezony stoi; na wozie, do drogi gotow,
chtop siedzi i ukradkiem #zy rekawem ociera.

W dworku pusto zupetnie, ani firanek w oknach,
ani obrazkéw na S$cianie, ttomoczkéw tylko pare na po-
dtodze lezy—stoliczek jeden, krzesetek kilka i samowar
dymiacy...

Szklanki petne, ale nikt ich nie rusza... komuz-bo
do jedzenia w tej chwili?

Ekonom, starej daty cztowiek, przy drzwiach stoi,
namarszczony, pochmurny. Na twarzy jego maluje sie
bole$¢ ciezka — po biatych wasach cicha za sie toczy...

On tu do tego dworku przez lat trzydziesci codzien
po dyspozycye przychodzit—i dzi$ przyszedt takze, ale
juz raz ostatni. To tez zdaje mu sig, ze go na pogrzeb
wezwano, ze juz wszystko co kochat umarto, Zze wobec
grobu otwartego stoi.

Ttumi tkania, za siwe wasy dionig kurczowo zaci-
$nietg szarpie—radby tzy powstrzymaé, ale nie da rady
nieborak... ptynag one...

Stoi tak juz przy drzwiach z kwadrans moze—
i czeka.

Z drugiego pokoju dochodzi go szmer rozmowy,
lecz tam stary ekonom wej$¢ nie $mie... bo styszy ja-
kie$ westchnienia, co$ niby ptacz, niby odmawiang pot-
gtosem modlitwe, wiec pocéz wejdzie? Czy przemieni
€O —epomoze?

Nareszcie drzwi otwierajg sie z cicha, i ukazuje sie
w nich para posiwiatych staruszkéw. Spokojni sg obo-
je — milczacy — pocieszyli sie nawzajem, pocieszyli tg
stodkg nadzieja, ze cierpie¢ beda niedtugo, ze wkrétce
uspokojenie sie znajdzie...
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Bo¢ grob to takze pocieszyciel strapionych, a naj-
nieszcze$liwszym nawet, najbardziej ztamanym i zgne-
bionym, daje tak upragniony, a niezamacony niczem
spoczynek.

Ta mysl musiata uspokaja¢ dwoje siwowtosych,
ktérych nieubtagana konieczno$¢ i los przeciwny wy-
pedzaty z pod rodzinnej strzechy na zawsze. Jeszcze
zatrzymali sie na $rodku pokoju, rzucili okiem po Scia-
nach, jak gdyby spojrzeniem pozegnaé je pragnac i za-
bierali sie do wyjscia.

Ekonom przy drzwiach stat. Czerwone jego, ogo-
rzate od wiatru i storica policzki drgaty nerwowo, biate
wasy poruszaty sie takze, potem powieki zaczely drgaé
szybko, bardzo szybko, i dwa strumienie tez trysnety
z oczu szarych.

Nie jeknat, ale ryknat rozdzierajgcym gtosem, roz-
krzyzowat rece i padt na kolana.

— Oj! sierota ja teraz! sierota! zawotat— czyz was
jeszcze kiedy zobacze?

Catowat pomarszczone dionie staruszkéw, i zdawa-
fo sie, ze mu ciezkie jeki pier§ szerokg rozsadzg, ze pe-
knie w niej to serce prostacze, a tak kochajace, tak
przywigzane i wierne...

— Wstan, wstan, Jozefie — mowit starzec, glowe
jego catujac — wstan, Bog niech bedzie nad toba...

— Nie zakrwTwiajze nam serca — poczciwy, bo
i tak ciezko stare katy opuszcza¢c — dodata cicho sta-
ruszka. Tam, w naszym pokoju, obraz jeden pozostal—
Bolesna Matka jest na nim, wez go dla siebie na pa-
miatke, Jozefie, a pomddl sie za nas niekiedy... jak za
umartych.

Ekonom z ciezko$cig podnidst sie z ziemi, twarz
chustkg kraciastg ocierat, i milczat, tlumiac tkania
w sobie.

— A nam juz czas! —rzek} staruszek —do kolei
daleko, droga piaszczysta. Kaz-no, Jozefie, te ttomoczki
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wynie$¢, i jedzmy juz, przez Boga zywego, jedzmy, bo
skonam tu z zalu na progul!...

— Tyle lat!... tyle latl... — szeptata potgtosem sta-
ruszka — i naraz... Dotknetas Panie stugi Twoje - ale
Twoja badz wola... tylko sity do cierpien uzycz.

Wyszedt ekonom z pokoju, i wnet nieliczna cze-
ladka przed ganek sie zbiegta. Tidmoczki na wodzek
rzucono, ptacz i jek powstat taki, jakby trumne sktada-
no do grobu, jak gdyby ciezkie bryty ziemi z gtuchym
toskotem spas¢ miaty niebawem na wieko.

Myli sie ten, kto mniema, ze w sercach pod grubg
sukmang bijgcych szlachetne uczucie nie mieszka. Istnie-
je ono, jakby uspione, ale gdy sie przebudzi, to z taka
sitg na zewnatrz wybucha, z takg sie potegg prostoty
dobywa, ze kamieA nawet poruszy¢ moze.

Ciezka byta chwila rozstania z tymi ludzmi—bar-
dzo ciezka, to tez sedziwy dziedzic przynaglat swa to-
warzyszke by predz¢j na wozek siadata.

Gdy na wozku juz byli, kilkanascie rgk wzniosto
sie do gory, znak krzyza czynigc nad nimi.

— Niech was Bég mitosierny prowadzi, drogie
panstwo! Niech najswietsza Panienka was nie opusci
w tej drodze...

| jeszcze blogostawienstwa, jeszcze pozegnania,
jeszcze ptacz i lament...

— Badzta zdrowe panstwo — BOg- prowadz!...

— Zegnajcie, dobrzy, poczciwi ludziska. Badz zdrow
Jozefie, niech wam sie szczesci wszystkim.

Mate koniki ruszyly zwawo, i wozek potoczyt sie
po szerokim goscincu.

A dokota, jak okiem zasiegnaé, na wszystkich wy-
niostosciach, na wzgorzach krwawe ognie goreja, stupy
czarnego dymu w fantastyczne wija sie pierscienie, pie-
$ni brzmig rozgtos$nie; a rzeka, pienigc sie i szumiac, prze-
lewa wody srebrne, odblyskami niebieskich i ziemskich
Swiatet bogate.
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Bo tez to noc Swietojanska—najpiekniejsze Swieto
wiosny.

Koniki zwalniajg biegu, kota chlopskiego woézka
ciezko obracajg sie po piaszczystym goscincu, Grzela
wzdycha, a staruszkowie spogladajg smutnie.

Tu ich kazdy kamien, kazde przydrozne drzewo
zegna... zieleniejgce zyto, lekko przez figlarny wietrzyk
kotysane, kiania im sie nizko, i rosochata, wypréchnia-
ta wierzba przy goscincu, gatgzkami chwieje.

Po kilku chwilach jazdy wdzek z cmentarzem wiej-
skim sie zrownat.

Ten niewielki, kamiennym murem otoczony przy-
bytek zmartych, na pochytem potozony wzgérzu, dzwi-
gat na sobie grupy drzew szumigcych.

Ze Srodka Kkilka Swierkéw o piramidalnych ksztat-
tach strzelatlo do gory; trwozna osina trzesta biatemi
listkami, a brzoza z wierzbg, trgcajgc sie gatgzkami dbu-
giemi, zdawaty sie cichym szeptem rozmawiac.

Wsrod drzew krzyze wysokie staty, a nieco dalej
w samym prawie rogu cmentarza, bielita sie malenka
kaplica. Filigranowa, w gotyckim stylu wiezyczka wzno-
sita sie nad nig, zakonczona krzyzykiem ztoconym, kté-
ry teraz w blaskach gorejacych ognisk jasniat nad ca-
tym cmentarzem...

Wiasnie wozek cmentarng brame mijat, gdy sta-
ruszek Grzele tracit, i cichym, ledwie dostyszanym gto-
sem szepnak:

«— Stan-no tu jeszcze...

Poczem na zone spojrzat. Zrozumiata go odrazu
i zeszta z wdzka. — Brama niezamknieta byta, i powoli,
oboje, trzymajac sie za rece, poszli do kaplicy.

W milczeniu uklekli na zimnej ptycie zelaznej, przy-
krywajacej wejsScie do rodzinnego grobu, i gorgco mo-
dli¢ sie zaczeli. Gwiazdy liczyly tzy padajace na ciez-
kie drzwi zelazne, wiatr chwytat westchnienia i nidst
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je daleko, wraz z dymem wesotych ognisk, z echem
piesni rozochoconej miodzi wiejskiej.

Zmieszato sie to wszystko razem, i pobiegto w ta-
jemnicze, wiecznych zagadek petne, przestrzenie.

Diugo modlili sie staruszkowie na grobie...

Grzela z wozu zszedt, koniom po kiaczku siana
rzucit, a sam, rozmarzony widokiem cmentarza i krzy-
z6w, zapatrzony w te dwie postacie starcow, co nad
grobem stojac, nad grobem sie modlg w t§j chwili,
uklgkt takze i pacierze za zmartych odmawiat.

Z gor okolicznych dolatywaty odgtosy piesni, w ba-
gnisku zwawo rechotat chér zab, a ksiezyc wyptynat
wysoko na niebo i ztotawym promieniem catowat roz-
marzone oczy zakochanych, gtéwki kwiatéw rozrzuco-
nych po tace i naga czaszke starca, nad grobem dzieci
schylona.

Zmoéwili staruszkowie na cmentarzu modlitwy go-
race, fzy ich gorzkie potoczyty sie po plycie grobowej,
spadty na zielong murawe i kwiatki ws$réd niej rosna-
ce. Potem, raz jeszcze wejrzeniem zatzawionych oczu
pozegnali ten przybytek S$mierci i wsiedli na wozek,
ktory potoczyt sie zwolna po szerokim i piaszczystym
goscincu.

Przyswiecaly im w tej podrézy Swietojanskie ogni-
ska, towarzyszyty westchnienia niewielkiej gromadki
ludzi, co sie przed dworkiem zostata.

Ci ludzie gwarzyli jeszcze czas jakis.

— Dobre panstwo byli—mowit Kacper, parobel

wiekiem najstarszy — szkoda, ze sie tak zmizerowali na
starosc.

— Niema co, ze dobre byli —wtrgcita stara Win-
centowa, niegdy$ gospodyni i klucznica=—ale panowie,
to wiadomo, jak koty; cho¢ i, na to moéwiacy, na teb
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upadna, to zawdy na pazury stang, Zle im nie bedzie,
ale nam, nam sierotom, gorsza przez nich je bieda.

— Ot nie pletliby$ta lepiej —rzekt Kacper —ega-
dacie, ze im niby to nic... bogaétam nic, jak kto musi
z rodzonej chatupy uciekac.

—aNo, to co? to co? — moéwita nieprzekonana Win-
centowa — do Warsiawy se pojada, stancyje najma,
i beda se siedzieli, jak u Pana Boga za piecem. Zawdy
troche grosowiny im pozostato, jadta se kupig, drew se
kupig —eco tam takim starym ludziom potrzeba? Bedg
spokojnie siedzieli, Pana Boga chwalili, a wiadomo ze
w Warsiawie co trzecia chatupa to koscidét, a co trzeci
dzieA odpust.

— Ale?... — wtracita z powatpiewaniem Magda.

— A c0? moze nie wiem? mozem nie widziata? céz
to ty glupia myslisz, ze ja w Warsiawie nie bytam? wi-
dzis jg! jaka madrala,—jesce ty nie zyla, jak ja juzem
z panstwem poét Swiata objechalal

m Tos$ta musieli Skaradnie daleko wedrowac, bo
za Warsiawa to juz podobno jeno jeden Krakéw, a za
Krakowem jeno woda...

—e Jusci wiadomo ze daleko, bo za Warsiawga jesce
co$ ze dwie mile bytam, jak nieboscyk syn starych na-
sych panstwa zyt jesce na Swiecie—eale co ty tam sie,
gtupia, na tem znasz!!

—e Cichojta, cichojta, baby — rzekt Kacper — nie
pora przekomarzac sie tero... stracilismy dobrych pan-
stwa...

— Oj! pewnie ze dobrych — ozwat sie jaki$ gtos
z gromady.

—= On krzynke nudny byt czasem, to prawda, ale
jak bywato, przyszto sie po co do dwora, to z prdzne-
mi recami nie puscit; co$ chciatl, to$ dostat.

«— Moze i zmarnieli bez to —erzekta Wincentowa.

— Ot, takze gadanie! —ea gdzie to za$ kto widziat
zeby pan zgingt bez chlopa, albo chtop beze dwor? Choc
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siak czy tak bywato, zawdy jeden drugiemu je pomoc.
Nie bez to oni zgineli, nie bez to... Jeno zydy ich zmar-
nowaly, a i poprzody jesce r6zna bieda...

Ekonom sie zblizyt do gromadki.

— | c6z stoicie ludzie — taz noc przecie?

—e Ot, gwarzymy, prose pana, 0 nasem panstwie
co odjechali tera... gadamy, ze dobre ludzie z nich byli,
mitosierne...

— Ta, i co to pomoze! — rzekt machngwszy reka
ekonom —juz sie nie wrdci... przepadio! Podobno nie-
zadtugo nowy dziedzic przyjedzie.

— | pewnie —bo Berek, pachciarz, jeszcze w po-
tudnie gdzie$ pojechat, musi, zeby da¢ zna¢, ze stare
panstwo dzisiaj wyjezdzaja. Tera on bedzie wielga oso-
ba ten Berek, bo podobno nowy dziedzic to mu jako$
w krewnosci je...

— Toc¢ uni wszystkie we familii som.

— Kto?

—*A no... niby zydy.

— Oj! docekat sie nas Stasin, docekat...

— Hm! — wtracit ekonom — stychaé, ze to bogacz
wielki ten nowy, na to méwigc, dziedzic. Kupiec po-
rzadny, a pieniedzy to ci ma jak lodu w zimie.

—aTo i co?

—e| zydowskiego odzienia nie nosi—jeno tak so-
bie chodzi jak jaki pan, co i nie pozna¢ nawet...

— Bogac ta nie pozna¢! —wtracit Kacper —zawdy
go pozna.

—e A to jak?

«— Ano — wiadomo —jusci do kosciota nie péjdzie,
capki przed figura nie zdejmie, a w pigtek to sie lepiegj
miesiska obezre, niz jensy ctowiek we Wielga Niedziele.

— Ot, gadasz! jakze$ chciat zeby zyd siabasu swe-
go nie znat? Na to on zyd je, zeby sie swojego zydow-
skiego zakonu trzymal—ale powiadajg, ze tak sie po
panskunosi, ze go jenszy cztowiek sprawiedliwie nie pozna
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— A pan okumon widziat go kiedy?

— Nie —jeno jego rzadca, co tu byt, to gadat, ze-
bym sie tu ostat na starych $mieciach tymczasowie —
powiada ze zaptaci rzetelnie.

— To i pewnie pan ostanie?

— Ja? a to mnie to po tem? Z faski Boga i przez
stuzby bede miat jeszcze co jeS¢ — a zresztg, mam
przeciez edukacya, na zakrystyana i$¢ moge, bede przy
kosciele Panu Bogu stuzyt i z gtodu nie zdechne! Alboz
to dzi§ cztowiek z nauka chleba nie najdzie? a chociaz
co prawda na organach nie zagram, ale wzgledem
$piewu tobym inszego dtawidude w barani rog zapedzit!

— Qj! pewno, pewno, wiadomo ze jak pon oku-
mon zaspiewa, to jeno hucy w kosciele, jak nieprzy-
mierzajac, w gorzelni...

— No, tak — dopdki tu dawne panstwo byli, tom,
na to moéwiagc, wisiat przy folwarku, charowat i ujadat
sie z wami, moi ludzie, nie przyktadajgc jak pies; ale
teraz — co mi to potem? dla kogo? po co? na co? za
jakie trzy grosze? Ot, posiedze tu z wami jaki tydzien—
krowiny sprzedam—ta i w $wiat... O pie¢ mil sie wy-
niose, zeby juz na te katy nie patrzec...

— To¢ i my takze pojdziemy — dodal smutnie
Kacper.

—e Pojdziemy! pojdziemy!—wtracili drudzy. Chwa-
li¢ Boga my wszystkie tutejse, rodzone, a tera roboty
nie braknie. Juz tgki koszg — zniwa tylko co patrzec.

—aPéjde ija za wami—zekta Wincentowa—gdzie
niebgdz za komornice u chiopa bede, to takze na tyzke
Jbarszczu i kawatek chleba zarobie =— do zniwa sie jesz-
cze powloke.

Ekonom milczat, nareszcie po chwili rzekt:

—eTak —ja poéjde, wy pojdziecie, a jakze tu sie
folwark ostanie?

— O la Boga! a dy¢ go przecie wilcy nie zjedza.
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— A jusci! Cego tu pilnowac¢? Chyba tego wia-
tru co po stodole chodzi?—bydto przedane,—kunie prze-
dane, z catego lewentarza tyto co jedne psiska ostali...

— Ta i chodZmy —bo i te zeniate parobki i for-
nale, co na ornalii byli, juz powynosili sie takze.

— ChodZmy, chodZmy — zawotali wszyscy.

Gromadka ruszyta ku wsi. Dziewczyny pobiegty
predzej; gdyz necity je jeszcze ognie ptongce na wzgo-
rzach, a Kacper, Wincentowa i stary ekonom poszli
powoli, rozmawiajac o tych, u ktérych pracowali tak
niedawno jeszcze.

Wincentowej zndw sie na placz zbierato, lamento-
waé po swojemu zaczeta, dobro¢ dawnej pani wy-
chwalac...

— Ptacze kobieta—szepnagt ekonom do Kacpra.

—eNie dziwota, panie, dy¢ nie tyto babie, ale
i chtopu, co przecie kwardziejszy jest, markotno na du-
szy sie zrobi, jak widzi ludzka zgube...

— A zguba, zguba szelmowska! — moéwit jakby do
siebie ekonom.

—e Panie?... — zapytal nieSmiato Kacper.

— A co?

— Zawdy mnie we tbie jedna karkulacya $widru-
je... tylo ze nie moge sobie tak aktualnie zmiarkowad.

«— Niby wedtug czego?

— A wedlug tych panstwa... Bo jak sie, niby, na
to moéwiacy, chlop, gospodarz zmarnuje, to wiadomo
bez co; a nabardziej z tego skoro pijok je i 0o gospo-
darstwo nie stoi, ale panstwo?... Toc¢ siedzieli se sta-
ruszki spokojnie, jak dwa siwe grzyby pod debem, kiele
gospodarstwa tazili jak mogacy, no i tak oto im na zlty
koniec przyszto! Co w tem za stuka siedzi, zmiarkowaé
nie moge. Zwycajnie chtopisko durne, dziwuje sie, dzi-
wuje, a z cego ten dziwunek je—to i nie wie.

«— Hm! — mruknagt ekonom — masz ty Kacprze
racye. Bez co oni zgineli? a bez co inne panowie zgi-
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neli? bez co tyta ziemi wykupity niemce niemce réznia-
Kie i zydy?...

—e To wiasnie, panie, chciatbym ja wiedzie¢. Moze
pon okumon to lepiej zmiarkuje, co i po jarmarkach
tyta jezdzit i z organistami sie zna, i nabozne piesnie
$piewacé umie.

Ekonom wasami ruszyt z dumg i namyslit sie tro-
che, a potem zwrocit sie z powaga do Kacpra i rzekk:

— Gadajmy tedy ,per guestiones” moj bracie.

— A jakze ja mam tak gada¢ cudacnie, kiej po
miemiecku nie rozumiem!

—e To tez widzisz, bedziemy gadali po prostemu,
po polsku. Czys$ ty kiedy widziat las?

— O to! Albo sie mato clek po lesie bydta napast
zamtodu, mato sie to drzewa nawiozto, klocéw nadzwi-
gato?

— A... widziate$ kiedy jak to sie burza porwie —
ale taka co to, panie ...dzieju, z piorunami —ez gradem!
— Qj! oj! nieraz sprato po plecach siarczyscie.

~— To tez pewnie i to widziate$, zejak burza wiel-
ka jest, to co najwieksze drzewa obala, a maluskie
krzaczki, jatowce spokojnie se siedza przy ziemi, i nic
im. To widzisz, moj bracie, dobrze sobie w gtowie roz-
karkuluj, a dowiesz sie czego chciate$ wiedzieé...—Tera
bywaj zdréw, bo ja tu do organisty wstapie.

Z temi stowy ekonom ku kosciotowi zawrdcit,
a Kacper z Wincentowg na wie$ poszli.

Baba ptakata i zawodzita gto$no, a chlop rozwazat
stowa ekonoma.

Nareszcie stuknagt sie palcem w czolo, i rzekt sam
do siebie:

— Miarkuje tera i jal—i kiwat gtowga ze smutkiem,
wzdychajagc nad ludzmi i losem, ktéry nimi rzuca...

Na wzgdrzach ptonely jeszcze ognie, piesni brzmia-
ty w powietrzu, miyn klekotat.
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Moze niejeden zabobonny wiesSniak wybierat sie
teraz po kwiat paproci, do lasu, szczesScia szukat—
i trwoznie patrzyt przed siebie, czy z wody, trawy,
krzakow, kwiatéw, nie zaczng sie wychylaé strzygi,
wiedzmy, topielice, upiory i cata ta ludno$¢ fantastycz-
na, w wyobraZni prostaczej wylegta... ten tajemniczy,
zaczarowany S$wiat duchow, co grozi i straszy, prze-
szkadza—pod mostami sie gniezdzi, na bagnach i topie-
liskach blademi $wiatetkami migoce, lub w suchg wierz-
be zaklety, piszczy Zatobliwie, przejmujac trwoga nawet
Smiatkow odwaznych.

Na niebie, od zachodu, wychylita sie chmura czar-
na, grozna, i z druga, ku niej ptynaca, skrzyzowata bty-
skawice, niby dwa miecze ogniste. Potem, obie te chmu-
ry, jak dwa byki, gdy sie do walki rzuci¢ majg, zacze-
ty mruczeé¢ gtucho, i zblizajac sie ku sobie, btyskaé Sle-
piami krwawemi...

Umilkty piesni... Plasajaca miodziez, ustyszawszy
ryki powietrznych olbrzyméw, biegta ze wzgdrzy ku
wioskom, szuka¢ pod strzechami schronienia, a wiatr
chtodny zerwal sie nagle i miotat piaskiem na wsze
strony, zasypywat oczy ludziom, macit wody spokojne
i szarpat sie z drzewami, listki im zrywajac z gatezi.

Uciekali ludzie pospiesznie, popychali, potracali sie,
staczali ze wzgérzy — $miech zwawych chiopakéw mie-
szat sie z okrzykami przerazenia dziewczat, a gdy oSle-
piajagca biyskawica rozdarta obtoki, to wszystkie rece
machinalnie podnosity sie w gore, kazdy zegnat sie
trwoznie.

Na wysokosciach, w eterycznej przestrzeni, w kto-
rej jasniata jeszcze cze$¢ gwiazd nie zakrytych przez
chmury—dwa potwory ogniem ziejace, ryczac groznie
zblizaly sie coraz bardziej ku sobie, zmieniajac ksztatty,

przybierajgc coraz fantastyczniejsze, coraz groZniejsze
postacie.
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Wreszcie — nagle potwory przyskoczyty do siebie
i ugryzty sie ognistym pocatunkiem piorundw. Zdawato
sie wtedy, ze ziemia drzy, ze sklepienie niebios sie wali.
Gluchy, przyttumiony toskot rozlegat sie w gorze, po-
wtarzato go echo laséw —roznosito daleko. Listki na
drzewach drzaty, ptaszeta tulity sie wsrod gatezi, lis do
nory sie skryt, a cztowiek chowat sie pod strzeche, mo-
dlgc sie zarliwie by jg ogien niebieski ominat.

Potoki ulewnego deszczu spadty nagle i zalaly
w jednej chwili Swietojanskie ogniska, niebo cate po-
kryto sie chmurami; czarna, nieprzenikniona okiem
ciemno$¢ objeta okolice, ktéra pograzyta sie w niej niby
w jakim odmecie piekielnym. Ryk gromoéw., szum wia-
tru, plusk grubych kropel deszczu uderzajgcych o zie-
mie, trzask tamigcych sie gatezi, mieszaty sie w jaki$
nieopisany a przerazajagcy chaos. Wszystkie szmery zie-
mi, wod i laséw ucichly, przestraszone ogromem i po-
tegg burzy—zwierzeta, ptaki, ludzie — wszystko, jednem
stowem, kryto sie jak mogto, przed szalejgcym zy-
wiotem.

Od czasu do czasu tylko, rozdzierajgca niebo bty-
skawica migneta o$lepiajgcem Swiattem i najedno mgnie-
nie oka oblewata jasnoscig catg okolice i roslinnos¢
przestraszona, zmoknietg, zagrozong w istnieniu swojém.

Moze godzine szalat uragan z ulewg. Potoki we-
zbraty, bagna zamienity sie w jeziora, owdzie zerwany
mostek poptynagt, a na samym skraju lasu, wielki stary
dab, na dwoje przez piorun rozdarty, szemrat gatezmi
z bolu.

Potem deszcz coraz rzadszy juz byt, gromy odda-
laty sie, pomiedzy chmurami tu i owdzie btysneta
gwiazdka, niby pomysina zwiastunka ciszy i uspoko-
jenia.

A w miare jak oddalaty sie chmury, w miare jak
wiecej gwiazd jasniato, ziemia jakby uradowana, ze kle-
ska juz przeszta, przesytata niebu najwonniejsze kadzi-
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dta z r6z, niezapominajek, lilij wodnych, wydawala
z siebie caty aromat tgk, caty oddech tego drobniutkie-
go roslinnego Swiata, co zamieszkat nad brzegami rze-
czutek i strumieni. — | czarne lasy, lasy soshowe, do
aromatu kwiecia mieszaly balsamiczny zapach zywicy,
a ziemia odnowiona, odswiezona, po obfitej kapieli,
usmiecha¢ sie zdawala, jak rusatka, gdy z fal rzecznych
wyjdzie i perliste wod krople dZzwiga jeszcze na sobie.

Ciemnosci zmniejszyty sie, od wschodu juz sie i zo-
rza rysowa¢ zaczela, wida¢ byto niewyraznie kontury
chat wiesniaczych i dworek, w odosobnieniu, na gorze
stojacy.

Dworek wygladat malowniczo, otaczaly go wien-
cem drzewa stare i klomby bzéw tureckich, jaSmindw,
$niegutek i réz dzikich.

Z tem wszystkiem, czu¢ tu byto pustke i nieobec-
nos$¢ ludzi.

Puhacz wielki, o glowie dziwnie do kociej podob-
nej, z uszami stojgcemi ostremi, z oczami ktérych sze-
roko otwarte Zrenice fosforycznym blaskiem jasniaty,
usiadt na dachu i odzywat sie smutnie, a z zewnatrz
domu, zamkniete w kuchni dwa brytany, o ktérych lu-
dzie zapomnieli odchodzac, wtoérowaty mu wyciem za-
tosnem.

Biedne psiska, czuly ze sg samotne, opuszczone
przez ludzi... Moze bytyby wybity szybe i wyskoczyty
przez okno, lecz oba okna tej izby, niegdy$ za spizar-
nie, czy tez za sktad jaki$ stuzacej, opatrzone byty sil-
nemi zelaznemi kratami.

Wyty wiec zatosnie psiska, huczal smutnie pusz-
czyk, i to byly jedyne glosy przerywajgce uroczystg
cisze nocy letniej m—po burzy.

A>0 0 A0 00 -



chwili, w ktérej po ukonczeniu sprzedazy w dro-

‘e subhastacyi, Stasin utracit dawnych swych

fascicieli, im¢ pan Berek Szczupak, dotychcza-
sowy pachciarz, wyrazajgc sie jezykiem pana pisarza
gminnego, ,,przepadt bez wiesci.”

Emigracya ta przeciez odbyta sie w sposdb nader
legalny, bo za pasportem i z zachowaniem wszelkich
formalnosci wymaganych przez odnosne przepisy. Berek
zaprzagt swego konika do dwukotowej biedki, przywdziat
odSwietny zupan, aksamitng czapke, a wzigwszy zapas
owsa i siana na droge, puscit sie w podréz diugg i nu-
Z3ca, bo az do Warszawy.

Poniewaz od Stasina do Warszawy byto co$ okoto
pietnastu mil drogi, a kolejg Berek nie miat zamiaru je-
cha¢, gdyz chcial, jak zobaczymy nizej, dwie pieczenie
przy jednym ogniu upiec—przeto pusciwszy sie w po-
dr6z biedka, miat az nadto czasu do zastanowienia sie,
w jaki sposob wzia¢ sie do nowego dziedzica.

Na szczescie swoje, na spryt takze co$ liczyt.

Najgorzej to go przejmowato trwoga, ze nowy dzie-
dzic jest rowniez zydem jak on.
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Zyd, jako zyd, myslat sobie Berek, to bardzo
dobry jest, niech go Pan Bdg blogostawi i rozmnozy
w potomstwie, jak piasek morski, ale zyd jako dziedzic,
to gorzej — i co prawda, co jemu po tem dziedzictwie?
Na co? po co? Nie lepiej w sklepie siedzie¢ — geszefci-
ki obrabia¢?... lub jezeli juz Pan Bdg takie szczescie da-
je i bogactwo, akcyj duzo trzymaé, karetg jezdzi¢, dy-
rektorem jakiego geszeftu zosta¢. Ale majatek kupowac
to glupstwo jest, to wecale nie zydowski interes! — Jak
zydzi kupig wszystkie majatki, to z czego bedziemy zyli,
my, ci zydzi, ktdrzy nie maja za co majatkow kupic.
To delikatna kwestya —nawet okpi¢ go, to juz
troche nieporzadnie, to nawet grzech poniekad zeby

swego brata okpiwa¢ —a jak znéw nie okpié, to z cze-
go zy¢€?

— No — ale Berek wie takze z boku, ze ten nowy
dziedzic, chociaz zyd, ale przeciez nie taki jak wszyscy
zydzi. Berek nawet styszat, ze to jest catkiem pasku-
dny zyd! — po zydowsku nie lubi méwi¢, w chatacie
dtugim nie chodzi, a podobno nawet w sobote jezdzi
i cygaro pali! Zeby to byta prawda, to Berek bardzo-
by sie zmartwit i bardzo ucieszyt zarazem. Zmartwitby
sie, jako syn Abrahama, jako nieodrodny prawnuk je-
dnego z dwunastu synoéw Jakéba —eale natomiast ucie-
szytby sie jako pachciarz, bo naturalnie z takim dzie-
dzicem nie miatby juz zadnego skruputu, mégiby go na
kazdym kroku z czystem sumieniem wyzyskiwac i okpi-
waé, bo przeciez nie godzi sie nawet postepowac ina-
czej z cztowiekiem, ktdéry sie takich brzydkich uczyn-
kéw dopuszcza...

Berek zbierze najdoskonalsze informacye o samym
dziedzicu, wprz6d nim sie z nim zapozna, bo Berek jest
cztowiek bardzo rozumny i nie lubi kota w worku tar-
gowad.

Od wszelkiego wypadku, jadagc do Warszawy,
wstgpi jeszcze do kilku folwarkéw i traktowa¢ bedzie
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0 zadzierzawienie pachtu, bo jak sie z nowym dziedzi-
cem nie uda, to trzeba bedzie emigrowac ze Stasina.

Zatopiony w myslach, Berek jechat powoli ku War-
szawie, uktadajagc w moézgu kombinacye rozmaite. Dwa
razy nocowal w drodze, az trzeciego dnia o wschodzie
stonca, dostrzegt zlekka zarysowane na horyzoncie wie-
zyce Warszawy, i charakterystyczny obtok dymu uno-
szacy sie nad miastem.

Wtenczas popedzit szkape, a mingwszy Grochéw
1liczne domki za rogatkami rozrzucone, dostat sie na
Prage, i wraz z ekwipazem swoim znikngt w otwartej
bramie zydowskiego zajazdu.

Tam zmeczonej szkapie zafundowat dwie wigzeczki
siana, a sam w goscinnej izbie umyt rece, odmowit pa-
cierze i posilit sie kieliszkiem anyzoéwki. Zupan od$wie-
tny z kurzu otrzepat, piekny aksamitny kaszkiet reka-
wem ogtadzit, przyprowadzit do porzadku szerokg bro-
de, i tak wyswiezony, wyelegantowany juz, puscit sie
ku miastu.

Dla pospiechu ulokowat sie w czerwonym omnibu-
sie, ktory dowidzt go az na Zjazd, a ztad przewedro-
wat pieszo do ulicy Franciszkanskiej, to jest do wiasci-
wego punktu, gdzie sie spodziewat znalez¢é obszerne, do-
ktadne informacye.

Na Franciszkanskiej juz ruch wrzat w catej pehni,
na ciezkie wozy tadowano paki towaréw, tragarze uwi-
jali sie po trotuarach, w sklepach gwar panowat nieo-
pisany, zydzi w cylindrach i eleganckich paltotach ocie-
rali sie o zacofanych chataciarzy z prowincyi, a popu-
lacya stabszego zdrowia dazyta do ogrodu Krasinskich
na wody... Obok delikatnych mam i cioci, cierpigcych
na zbyteczng otyto$¢, szty cérunie i siostrzenice wyele-
gantowane, postrojone wedtug ostatniej mody... Berek
spogladat z rozkosza na ruch uliczny, na towary, na
nieustajgcg defilade bogactw i ludzi; cieszyt sie w du-
chu, i obliczat, jakie to ogromne kapitaty reprezentujg
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te kilka ulic wyfacznie prawie przez jego wspétbraci
zamieszkatych... Marzyt, ze kiedys, kiedy$ synowie je-
go, lub wnuki, znajdg tu miejsca dla siebie, ze moze
ktéry z tych sklepéw bedzie ich sklepem, a takie piekne
panie jak te co na wody spiesza, ich zonami; a takie
delikatne, wystrojone w aksamit dzieci, ich dzie¢mi.

Ale co prawda, wiele czasu na marzenia nie byto,
wiec wnet Berek przywotat swe mysli do porzadku,
i wszedt do izby zakopconej, brudnéj, na ktérej szyb-
kach wymalowany byt z6tty samowar, pasowe kufelki
i cynamonowa ge$, otoczona wiefncem liter hebrajskich.
Dzi$ tego wienca juz niema, ale tez i dzieje powiesci
naszej nie dzisiejsze, siegajg one czasoOw minionych nie-
zbyt wprawdzie dawno, ale minionych...

Nie potrzebuje dodawaé, ze 6w przybytek byt
czem$ w rodzaju resursy, w ktorej mozna byto zatatwic
rozmaite interesa, pokrzepi¢ ducha rozmowg o0 najcie-
kawszych kwestyach handlowych, a cialo pozywieniem
przyrzagdzonem podtug wszelkich przepisow obowigzu-
jacych prawego izraelite.

Gwar tu panowat wielki, to tez dyskutowano je-
dnoczesnie o licznych a réznorodnych kwestyach. Be-
rek chwytat chciwie oderwane frazesy tej ogélnej roz-
mowy, zachwycat sie niemi, i podziwiat bogactwo naj-
Swiezszych wiadomosci i ostry, gryzacy dowcip obec-
nych, ktérzy przyczepiali tatki najpowazniejszym firmom;
jak prorokowie przepowiadali bankructwa, wymowienia,
lub zmniejszenia kredytu; opowiadali o dziwnie skombi-
nowanych operacyach finansowych; o figlach kupieckich,
0 tem jak zlezaty towar poszedt za najswiezszy, jak za-
graniczny omijajagc komore, udawat z powodzeniem kra-
jowy, jak kto$ urzadzit idealnie madra wyprzedaz, ile
ten lub 6w zarobit na pozyczkach sprzedawanych na
raty...

Berek poznat, ze to byta prawdziwa akademia han-
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dlowa, niewyczerpana i niewysychajgca nigdy krynica
geszefciarskiej madrosci.

C6z wobec niej znaczy inteligencya matego mia-
steczka, co znaczg prowincyonalni szynkarze i faktorzy
zbozowi, o ktdrych rozumie Berek tak wysokie wyobra-
zenie posiadat!...

Butéw czysci¢ nie warci tym, ktorzy tu siedzg, nie
warci, bo o takich Swietnych interesach wyobrazenia
nie maja.

Nasyciwszy sie tym pelnym madrosci gwarem,
Berek rozejrzat sie po stancyi, miarkujac, od kogoby
potrzebnych informacyj zasiegnag¢. W tlumie zalegaja-
cym izbe dostrzegt twarz znajomg. Byt to faktor od
koni, z ktérym spotykali sie kilkakrotnie na jarmarkach.
Temu jegomosci objawit Berek co sobie zyczy.

Faktor wystuchat pilnie, kiwnat kilkakrotnie gto-
wag, a potem udat sie w sam kat stancyi, i przyprowa-
dzit miodego zydka w do$¢ krétkim paltocie i okragtym
kapelusiku na gtowie. Poczem wszyscy trzej zasiedli

przy oddzielnym stoliku i przy kufelku piwa poétgtosem
prowadzili rozmowe.

Rozumie sie, ze naprz6d utozyli sie, ile ma dostac
faktor za to, ze znalazt porzadnego informatora, i wja-
ki spos6b wynagrodzone zostang informacye. Po do$¢
zwawym targu przyszto jednak do porozumienia. Berek
obrzucit miodego zydka gradem lakonicznych zapytan,
na ktore rowniez lakoniczne otrzymywat odpowiedzi.

Widocznie, ze odpowiedzi te bardzo musiaty przy-
pada¢ Berkowi do gustu, gdyz oprocz uméwionego ho-
noraryum, kupit jeszcze swym towarzyszom po kufelku
piwa, i wyszedt z szynkowni uradowany, rozpromienio-
ny nadzieja.

Teraz juz wiedzial czego ma sie trzymac i jak z no-
wym dziedzicem méwi¢; poznat albowiem doktadnie je-
go przesztos¢, stan zamoznosci, stosunki rodzinne, cha-
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rakter, usposobienie, i szedt z tem przekonaniem, ze nie
bedzie targowat kota w worku,

Niezadtugo Berek znalazt sie na jednej z pryncy-
palnych ulic miasta, odszukat kamienice, i po marmuro-
wych schodach dostat sie na pierwsze pietro.

Tu na drzwiach rzezbionych bogato, przybita byta
btyszczaca metalowa tabliczka z napisem ,,Samuel Stein.”

Berek przekonat sie wiec, ze pod wzgledem adre-
su, informacya udzielona przez miodego zydka odzna-
czata sie najdokiadniejszg Scistoscia.

Berek starannie buty o stomianke wytart, brode
kilkakrotnie przygtadzit, i nieSmiato za dzwonek po-
ciggnat.

W drzwiach ukazat sie po chwili wygalonowany
lokaj w liberyi.

Zobaczywszy Berka, krzyknat na niego ostro:

— Czego? tu nie puszczajg handlarzy!...

— Przepraszam bardzo wielmoznego pana naciel-
nika, mowit ktaniajgc sie az do ziemi Berek, niech wiel-
mozny pan sobie nie gniewa, bo ja nie jestem zaden
handlarz, tylko przyjechatem od bardzo dalekie okolice...

— No to gadaj, tapserdaku, czego chcesz, i wyno$
sie do kro¢ sto tysiecy!

Berek jeszcze nizej sie uktonit.

—e Przez urazy godne osobe wielmoznego pana, ja
mam interes do jasnie pana Samuel Stein, bardzo gwat-
towne, co potrzebuje sobie z niego pogadac...

— Patrzcieno! a c6ze$ ty za jeden?

— Ja jestem gtdwny pachciarz z dobrow jasnego
pana Steina, co un sobie niedawno kupit na licytacye
i co ma tam sobie ze swoje godne familie przyjecha¢,
i na zamieszkanie w tych patacéw sobie obsiedli¢.

«— A to zapewne ze Stasina?

— Akuratnie ze Staszyna, ja nazywam sobie Be-
rek Szczupak, ijestem znany pomiedzy wszystkie szlach-
te i chrabie, co sg w catego powiatu.
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— No, kiedy tak, to poczekaj troche, zamelduje
cie panu, tylko nie ukradnij czego przez ten czas. n

— Pfel za co pan takie paskudne stowo powiada?
co to ja mam by¢ ztodziej? czy co?

— Ja tam nie wiem, czy ty taki, czy inny, siedZ
i czekaj.

Berek ogladat sie w kolo—przedpokoj byt tadny.—
W rogu wielki wypchany niedzwiedZ trzymat wiesza-
dta do rzeczy, i patrzyt groznie szklannemi oczami.

Biedny pachciarz miat wielkg ochote krzykngc
»~gwahu”! lecz nie $miat, stowa zamarty mu na ustach,
bo oto z drzwi, ktére lokaj nieprzymkniete zostawit,
wyszedt ogromny pies kudtaty, spojrzat na Berka, zie-
wnat i polozyt sie na podlodze, tuz prawie przy jego
nogach.

W pachciarzu duch zamart—co to za pies? czy to
pies wreszcie, czy jaki inny zwierz? moze wilk zagra-
niczny?

Nie warczy, nie szczeka, tylko patrzy, ale jak pa-
trzy! Sam aniot $mierci, co ma cate ciato pokryte ocza-
mi a w reku wielki miecz, na ktérego koncu wiszg
trzy krople trucizny, nie patrzy chyba tak przerazajg-
co i groznie... Zeby choé szczeknat, toby kto na ratunek
przybiegt, ale on tylko patrzy, tak okropnie patrzy!

Bodaj to szlacheckie psy na wsi, nie patrzag, nie
gryza, a jak pachciarz przyjedzie to takiego gwattu
narobig, ze gdyby nawet szlachcic spat jak zabity, to
go przebudza.

A ten tylko patrzy... tak przerazajgco patrzy!

Krotka chwila oczekiwania wiekiem sie Berkowi
wydata, trzast sie i drzal jak listek osinowy, zatujac
w duszy ze tu przyszedt—ze nie wzigl pachtu w innej
wiosce.

Lokaj powrdcit i oSwiadczyt, ze pan Stein zyczy
sobie widzie¢ Berka, i ze czeka na niego w swym ga-
binecie.
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Przeprowadzony przez lokaja, pachciarz znalazt
sie niebawem w eleganckim, bogato umeblowanym
pokoju.

Pan Stein siedziat przy biurku zatlozonem stosami
papieréw i dziennikbw. Byt to cztowiek w $rednim
wieku, o spojrzeniu do$¢ ostrem, kosciach policzkowych
wystajacych, rysach wyrazistych, typowych. Czarny,
siwiejacy juz potrosze zarost otaczat mu twarz, a wy-
sokie czoto miato ceche inteligencyi.

Berek sktonit sie do samej ziemi w milczeniu, nie
wiedzial bowiem jak tytutowac tego pana: czy pochle-
bi¢ mu ,jasng wielmoznos$cia,” czy tez uderzy¢ w stru-
ne czulsza, gtebsza, i rzec po prostu ,szolemalajchem,”
jak kaze dawny wschodni obyczaj.

Berek przypomnial sobie, ze kiedy pewien rabin
z matego miasteczka, bedac zagranicg, odwiedzit staw-
nego Rotszylda w Frankfurcie nad Menem, takiego
potentata i pana! to w rozmowie z nim uzywat zargo-
nu, i zostal doskonale przyjety. Ale Berek nie rabin,
Stein nie Rotszyld, a Warszawa nie Frankfurt nad Me-
nem. Co kraj to obyczaj. Pachciarska dyplomacya
nakazywata wiec czekaé, w jaki spos6b gospodarz sie
odezwie i zastosowac sie do tego.

Stein pierwszy odezwat sie po polsku.

— Wiec to pan byte$ pachciarzem u poprzednie-
go wiasciciela w Stasinie?

— Z wielkiem pszeproszeniem jasnie wielmoznego
pana, po pierwszego, ja nie jestem zaden pan, ani obu-
watel, tyto prosty zyd i nazywam sobie Berek Sczu-
pak, a po drugiego, to ja butem pachciarzem, i przy-
jechatem powinszowaé jasnego pana kupno tego ma-
jatek.

—eBardzo dobrze, m¢j panie Berku, kontent je-
stem, ze cie widze—prosze cie, usigdZ sobie.

Berek skionit sie kilkakrotnie i usiadi, a raczej
uczepit sie na samym brzezku krzesetka.

10
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Stein odezwat sie znowu.

— Tam musi by¢ spustoszenie wielkie w tym fol-
warku.

— Co prawda, jasnie panie, niema tam wielkiego
wesotoszciow; wszystko juz poprzedawane, a te dawne
panstwo co uni tam buli, to pewnie juz sobie pojechali
w Swiat, do cztery wiatry.

— A powiedz mi, prosze, jaka tam ziemia, dono-
szono mi, ze podobno niezia.

— Rarytne ziemie! bogate ziemie! prosze jasnego
pana! gdzie miejscami jest krzynke mokro, to uno by-
wa sapowate, a gdzie znowu krzynke sucho, to jest
piasek, bardzo fajn, z6ky jak kwiatek.

— To nieszczegblnie—a tgki s3?

— Oj! oj! zebym ja miat tyle szerokie szczescie,
jak tam dtugiego tgkoéw jest!

— A jakiez to te #gki? rzadca mi modwit, ze po-
dobno kwasne.

—se Przepraszam jasnego pana, ja tego +gki nie
bratem z przeproszeniem do geby—ale co uni majg by¢
kwasne?—uni zwyczajne sg jak taki—zielone; bydto je
tego siana z wielkiego smakiem, jak krowa ztapie kia-
czek w gebe, to az sie jej uszy ruchajg, tak gryzie.

— A las?

— Jak do miejsca— gdzieindziej to un troche juz
pokaleczony jest, ale w drugie miejsce to sie budulcu
zdybie; mozna mu jeszcze sprzeda¢ za dobre pieniadze—s
ja moge zara jasnego pana kupca nastreczyé. U nas
w miasteczku jest wielki amator do drzewo—siwy Men-
del, aj! aj! wielki kupiec! Un juz trzy razy pitywat do
samego Gdanska.

— Nie bede sprzedawat...

— Jakto?—zapytat zdumiony Berek—nie sprzedac
lasu?... to nie dobrze jest, to, przez urazy, nie warto
buto wie$ kupic.

— Tak sadzisz, panie Berku?
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— Ny—a jak ma by¢?—u nas to jest bardzo pro-
sty interes. Kupi sie folwark i zara sie sprzedaje lasu,
to za tego lasu jest ziemia, potem sie tego ziemie pu-
§ci pomiedzy chtopy, albo pomiedzy niemce kolonisty,
to za tego ziemie jest znowu w dubelt pienigdzéw!...
To taka mechanika jest... a samemu siedzie¢, gospodar-
stwo zrobié—to nie interes.

— Dlaczego?

— Dlatego nie warto jest, ze raz to sie uno uro-
dzi, a trzy razy to sie nie urodzi; po drugiego co cene
kiepskie jest na zboze, po trzeciego, co te chiopy, to
bardzo paskudne grubijany sie teraz zrobili, zadnego
postuszenstwo nie znajg, a przytem, nawet takie gtupie
bydto jak krowa, albo kun, to lubi zrobi¢ glupstwo
i zdechng¢ — a co sie po nim zostanie — cata sukcesya
kawatek skory i ogon! —to zysk! bardzo tadny zysk!

Stein rozémiat sie.

— A wiasnie—rzekt—ja kupitem folwark na to,
zeby gospodarowac, zeby tam mieszkac.

— To nie moze by¢! jasnie pan potrzebuje to nie
zrobic.
— A to dlaczego?
Berek zawahat sie—Stein nastawat.
— No, ; dlaczego? powiedzze * otwarcie —ebardzo
prosze.
— Dlaczego?... dlaczego? ny, ja powiem... przepra-
szam, bardzo grzecznie przepraszam, CO przez urazy,
takie stowo powiem, ale... ja nie wiem, ja tak stysza-
fem... moze tamte tajdaki zetgali bez zos¢?...
— Alez co?—o co idzie?
— Ny, ja bardzo przepraszam jasnego pana, ale

tamte~drugie tapserdaki gadali co jasnie pan jest...
z naszych.

— Wiec c06z tego?
— Ny — co? to jasnemu panu nie wdarto gospo-
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darowac, bo to jest interes z przeproszeniem wcale nie
zydowski.

— Prosze cig, mo6j panie Berku, nie przepraszaj
mnie tak ciggle za zyda, przeciez to nikogo nie hanbi.

— Aj! waj! jasnie pan ztote stowo powiedziat,
wielkie stowo!—u nas miedzy proste zydy, to jest wiel-
kiego honoru — ale miedzy te wielkie panstwo co uni
z naszych sa, to uni sobie wstydzg od taki dziadek co
waddke sprzedawat, albo od biedne ciotke, co za stra-
ganem siedziata.

—e Mniejsza 0 to, ja sie nie wstydze i wiasnie
chce byé gospodarzem.

— Do woli jasnego pana, ale mnie bardzo jasne-
go pana zal, mnie sie juz serce $ciska, co takie godne
osobe, taki pan, idzie na wies.

— Co za szkoda?

— Jasnie pan tam sobie zmarnuje.

—e Z powodu?

— Ny, ja juz jasnie pana moéwitlem, co to nie zy-
dowski interes. Po panskiego honoru ja widze, co uni
jasnego pana zjedza galop!

— Kto oni?

— Wiadomo — nasze zydki.

— Mnie?

— Tak jest.

— No, nie zartuj...

— To nie jest zarty —to bardzo prosty interes.
Jasnie pan w delikatnego rozumu skalkuluje sobie, co
jak, przez urazy, jest kilka psy, to uni gonig zajac
w wielkie przyjacielstwo, ale jak jeden pies trzyma
w gebie gnat, to tamte drugie nie majg dla niemu
przyjacielstwo, bo uni sami tez lubig gnatéw jesé—ny,
ale kiedy taka wola jasnego pana...

— Przepraszam cie, moj Berku, lecz sie nie znasz—e
nie rozumiesz ani ducha czasu, ani intereséw spotecz-

nych.
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— Aj! gj! zeby ja tyle zdrowia miat, wiele ja juz
interesow we spotke zrobiatem!

— Tak, to ci wierze, ale mniejsza o to—chciatem
skorzysta¢ z twojej bytnosci, i spyta¢ wiele kréow po-
mies$ci¢ moze obora w Stasinie?

— Oj! oj! tam wlezie cho¢ piecdziesiat.

— To dobrze, bo witasnie kupitem czterdziesci
krow holenderskich, bardzo mlecznych, i za kilka dni!
jak sie spodziewam, bedg juz na miejscu.

—e Ny—a jak z pachtem bedzie? —ja tyle lat juz
tam siedze, ja sobie mysle, co jasnie pan nie bedzie
mnie teraz opusci¢ z dzieciarni—a za tych krow dobrze
zaptace

— No—to trudno—bo ja mam inne zamiary.

—e Jakich to zamiaréw?

— Chciatbym sam prowadzi¢ gospodarstwo.

— Aj! prosze pana, przez urazy, to jasnie pan te-
ra dziedzicem jest, tak jak kazdy szlachcic, a gdzie kto
widziat, zeby szlachcic przez pachciarza but. Kto to
stuchat?

—Ja nie szlachcic —ewiesz przecie.

— Ny, to jeszcze lepiej — ryba to sobie trzyma
w kompanii z rybem, a ptak z ptakiem; czy jasnie pan
widziat coby szczupak miat spdtke z gesiem, albo z ko-
gutem? Jak'sw0j swojemu nie bedzie dopomddz, to
w co sobie $wiat obréci?

— BadZ co badz, mdj Berku, nie martw sie —
tymczasem zatatwisz mi kilka interesbw—co bedzie na-
dal zobaczymy—nie skrzywdze cie.

— Trzymam godne stowo jasnego pana, a to juz
tak znaczy jakbym miat petne garsciow szczescia.

— No, dobrze, méj Berku, ale zanim ci dam nie-
ktére zlecenia, to chciatbym jeszcze wypytaé o tamtg
okolice—zapewne znasz ja, bo powiadajg, ze wy pach-
ciarze macie dyabelny spryt.
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—eJakby my mogli sprytu nie mieé—przecie caly
nasz majatek... to gtowa!

— Powiedzze mi tedy przedewszystkiem, kto tam
blizko mieszka—czy to ludzie porzadni, czy mozna z ni-
mi zy¢?

—e RO6zne uni jest, ale zy¢ z nich mozna;—pierwej
to uni duzo lepsze buli, ale tera juz sobie zmadrowali
krzynke.

—e Nie rozumiesz mnie—idzie o to, jakie tam jest
towarzystwo?

— Jest tem tego towarzystwo do dyabta!l —uno
siedzi na kuzdego folwarku, jak bocian na stare sto-
dote, toc i jasnie pan sam przez tego towarzystwo fol-
wark kupit!

— Moj Berku —przechwalono was — mysSlatem ze
pachciarze sg sprytni, a tu widze, ze trudno sie z toba
dogadag...

— Za co trudno? Ja jasznie pana powiem, co jesz-
cze tamtego tygodnia, to ja mialem wielkie sprawe
w sgdzie, o jednego nosatego kunia, co ja go chlopowi
sprzedatem. No, to cho¢ tamte Swiadki gadali, to ja
datem takie S$wiadki co znowu inaczej gadali, a jak
sam zaczynatem gadaé, to sie cate sprawe catkiem do
gory nogami przewrdcito; z tamtego nosatego kunia to
sze zrobit dychawiczny kobuta, a z tego co ja mia-
tem zaptaci¢ chtopowi za kunia, to chtop mnie jeszcze
kosztéw zaptacit. Tak moje swiadki gadali, tak ja do-
brze gadatem, a jasnie pan znowu gada, co ze mng
nie mozna sie dogadac.

—= No, dobrze — dobrze — ale juz nie méw mi
0 sprawach, tylko odpowiadaj na moje zapytania, a na-
przod, kto z obywateli mieszka najblizej Stasina?

— Oj! oj! uni wszystkie sg najblizej— we Ztotko-
wie, w Czarnewode, w Jeszonowke, w Grzibow-—teraz
w Majdanie to sam hrabia jest. Jasne pan pewno so-
bie pyta o kompanije, o goszczow?
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— Tak...

— Ny, tego to dosy¢ jest—tylko co uni tera tak
nie balujg jak wprzédy. Bez to i w nasze miasto bie-
dno$é jest—sklepow upadto, ruch maty—dla nasze zy-
dy to bardzo nieprzyjemne jest...

— Ale—ale —a jacyz to ci zydzi wasi—porzadni
ludzie?

—e Bardzo porzagdne—madre kupce i obywatele—e
tylko mnie sie widzi, jak uwazam po godne osobe ja-
snego pana, to nie bedzie dla niego z takich zyddéw
wielkie przyjemnosciow.

— Dlaczego?

— Bo uni bardzo stare mode trzymaja, do panskie
pokojow to niezdatne jest.

W t¢j chwili do drzwi zapukano.

— Prosze wejsé—rzekt Stein.

Do pokoju whiegta mioda, elegancko ubrana oso-
ba.— Mogta mieé¢ szesnascie, siedmnascie lat najwyzej,
byta szczupta, wysmukta, a twarz jej przedstawiata typ
wschodniej pieknosci. Panna Regina dopiero skon-
czyla pensye, a obecnie przepedzala czas pomiedzy
fortepianem a ksigzka. Zobaczywszy Berka, zatrzymata
sie na progu.

—e Ach! przepraszam —rzekta — nie wiedziatam ze
tatko zajety...

— Alez nie — rzekt Stein — owszem, dobrze ze$
przyszta... ten zydek, widzisz, jest wiasnie z naszego
majatku...

— Jak to dobrze ze$§ pan przyszedt — rzekta do
Berka, ktory do samej ziemi sie kianiat — musze panu
zada¢ mndstwo pytan—najprzéd, czy tam tadnie? czy sa
malownicze widoki?

—e Prosze jasne panienki, widok jest, bo oknéw
sg wielkie, na osm szybdw; tylko mnie sie zdaje, co uni
wcale malowane nie jest.

—e Nie dogadasz sie z nim—wtracit Stein.
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— Za cO nie? prosze jasnego pana, przeciez ja
ztamtad jestem, wszystkiego wiem.

— Wiec czy jest woda, drzewa, kwiaty, ptaszki?

— Qj! oj! jasne panienko, zeby ja tyle szczescia
miatem, co tam tego jest! Wode petne dwa studnie
i cafkie jezioro, a jak deszcz pada, to jeszcze wiecej
jest. Drzewo caly las, i krzakoéw nie brakuje — rozne
ziele i badylow petno —a ptakéw! oj! oj! zeby ja tyle
ztotdbwkdw mial, co tam sie zdybie kurow, kaczkow, ge-
siowi a wrony to tak tazg po polu jak muchy.

— Nie wystarcza ci to?—zapytat Stein.

Panna rozSmiata sig¢, Berek wcigz prawit.

— To ja powiedziatem jasne panienke wszystko,
co w nasze Stasin buto i jest, ale nie méwitem jeszcze
tego co tam nie bylo a bedzie.

— Czy i to pan wiesz?—zapytaita.

—= A jakze—to wiem prosze jasne panienki, co jak
nasza wie$ i nasz folwark stoi, to jeszcze takie piekne,
takie adukowane, takie delikatne dziedziczke w niej nie
buto!

Nie bedziemy powtarzali dalszej rozmowy Berka
z nowym dziedzicem, tem bardziej, ze dotyczyta ona
wytacznie zlecen, jakie Berek podjat sie zatatwié.

Ex-pachciarz opuscit mieszkanie Steina rozpromie-
niony, w jak najlepszem usposobieniu, i tegoz dnia na
noc puscit sie w podr6z z powrotem.

Przez droge rozmyslat o réznych interesach, pla-
ny,i kombinacye uktadat—nie musiaty one by¢ bardzo
dla Steina korzystne, bo Berek skruputy sumienia
miat jakie$, i mowigc sam do siebie potgtosem, usito-
wat je zwalczad.

— Un jest zyd, szeptal do siebie — troche jego
szkoda—ale jaki to zyd?!'—Paskudny pies lezy u niego
pod progiem, un sam po zydowsku nie gada, gospoda-
rowaé chce! Co komu z takiego zyda? jaka z niego
pociecha? Jest jedzenie koszerne, sg interesa koszerne,
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dlaczego jemu sie chce interesow trefnych? po co un
glupi jest? a przez to ze ghupi, to zginie, a cho¢ zginie
to mata szkoda—'jego pienigdze zawsze w zydowskich
rekach zostang, a zresztg czy ja temu co winien?

Tak myslat sobie Berek, kiwajac sie na biedce,
ktorej kota obracaty sie powoli, 'po piaszczystym go-
cincu.



nufry Bolibrzuch, w przeciggu dtugiej gospodar-
skiej i zyciowej praktyki, mial doswiadczenia
wiele, a sasjedzi lubili go stucha¢.

To tez nazajutrz po odjezdzie naszych staruszkow,
przed chatg Onufrego zebrata sie gromadka spora. Nie
dziw, wyjazd ten bowiem byt w dziejach wioski epoka,
bo rodzina dawnych wiascicieli od Bég wie jakich cza-
sow w tej wiosce siedziata, i nikt z najstarszych ludzi
zmian takich nie pamietat.

Onufry przed chatupg stat i kose klepiac, w mil-
czeniu przystuchiwat sie gwarnej rozmowie.

— A co to Onufry nie gadajg nic? zapytat go ja-
ki§ miodszy chiop.

— Bo lepiej nie gadac, niz ples¢ jeno trzy po trzy,
co sie kupy nie trzyma! odpart ostro stary.

—e Costa bardzo markotni, moi zloci, odezwat sie
gospodarz Walenty.

— A jusci tancowa¢ mam? Wam to jeno zawdy
wesotosé w glowie! chociesta stare kiej grzyb, nieprzy-
mierzajac.

— Ta i co—ptakaé bede?—Chleb, Bogu dziekaje—
ziemia Swieta rodzi.

— Ha— no, jusci tak—jak se gebe napchata, to
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juz wam dos¢. To¢ i moja tysa kobyta to samo po-
trafi, i ona taka madral... | insze ludzie takze, najes¢
sie—wyspac sie i skutek...

— A c6z mamy robi¢? my proste chtopy, do ni-
jaki¢j tam madrosSci nam nie pasuje siegac.

Onufry reka machnat.

—amPatrzyta oczami i nie widzita—rzekl—dy¢ tera
przewrét Swiata nastaje. Ot i naszych starych dobrych
panstwa niema, a kto je wie, kto tu przyjedzie? jaki tu
nowy nastanie?

— Pono zyd.

— Ano jusci zyd, —tera oni do wszystkiego naj-
pierwsze—jak jeno co do sprzedania, to wnet Kkupig, bo
u nich pieniedzy jak lodu...

— Ale gadajg—eozwat sie jaki$ chtop—ze to zyd
nie prosty—jeno taki miemiecki—aligant...

— Bdg go tam wie—to¢ go przecie nikt z nas nie
ogladat.

— Dowiemy sie wnet.

— A zkad?

— O! patrzajta na droge, jaki kurz $karadny od
Przewalinki, musi kto$ jedzie ztamtela.

Onufry oczy reka od stofica zastaniajac, wpatry-
wat sie w punkt czarny na drodze. Punkt ten powoli
posuwat sie ku wsi, a nad nim duzy tuman kurzu sie
wznosit.

Zdawato sie chilopu, Zze jaki$ znajomy ekwipaz
poznaje.

—=aTo je nasz pachciorzl—zawotat—Berek jedzie!

Chiopi wytezyli wzrok.

— A dy¢ Berek; sprawiedliwie ze Berek i jako$
mu musi by¢ pilno do chatupy, bo okrutecnie S$kape
pogania.

—e Berek! Berek!—zawotali chtopi.
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Po chwilce ekwipaz pana Berka we wsi sie¢ zna-
lazt. — Chtopi otoczyli go kotem i pytaniami obrzucac
zaczeli.

— A gdzieze$ to bywalt, Berku, tak dtugo?—gdzies
to wedrowat po Swiecie?

—e Co wy sie pytacie, moje ludzie, gdzie ja buwa-
fem? wy sie lepiej pytajcie, gdzie ja nie buwalem?

— Oho! widzis go—jaki bywalec!

— Ny! ny, dobrze wam gada¢!—ja pét Swiata ob-
jechatem—az mnie watroba kiele serca $ciska. Ja juz
nowego dziedzica widziatem.

— Widziate$?

— Oj! oj! zebym ja tak swoje szczeScie widziat.

—e No i co? spodobat ci sie?

— Obaczytal Aj! waj! dus a grojse purec! to jest
z petnem gebem pan—u niego to lokaj porzadniej cho-
dzi nizli u nas sam hrabia —a jakie u niego pokoje! —
jakie bogactwo! to az oczy bolg patrzy¢, samo zioto,
az kapie, a brylantéw to u niego jak $mieci¢w, mnie
sie zdaje, co un na obiad jada kasze z brylantami, a kar-
tofle z pertem, co jeden sto rubli stoi.

—aTo i co nam z tego?—zagadnat Onufry.

— Ny? jakto—co z tego? co z tego? Wiadomo, jak
dziedzic bogaty, to i chlopy bogate, a jak dziedzic
kapcan, to i chtopy nic z niego nie majg—i zydy tez
nie maja.

— Nie bdjta sie—zydy zawdy majg, a jesce przy
zydzie...

— 0j, nie gadajcie wy tego mdj kochany Onufry,
bo przy szlachcicu zawsze lepsze zycie jest, ale co tam
0 tem gadac, ja wam lepiej co powiem, ze nowy dzie-
dzic kazat wam sie wszystkim kianiac.

— Kiej on nas nie zna.

— Ny, widzicie jaki un delikatny! un was nie zna
a juz sie wam kiania, a co to bedzie jak was pozna?
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jak wy sobie pokochacie?! co to bedzie? aj! waj! moje
kochane ludzie, co to bedzie?

Chtopi milczeli, Berek wcigz perorowat.

—e Un bedzie dla was taki dobry, jak malina
z miodem, bo to pan, to wielki pan!

— Jakze pan, kiej zyd?—zapytat chiop z powatpie-
waniem.

— Ny, to un wiasnie bez to jeszcze wiekszy pan,
wy w swoje chtopskie gtowe powinnista przecie zmiar-
kowaé. Jak wam sie widzi, co to jest pan?

— No—wiadomo—pan to je... pan.

— Aj! wa! jakie wy madre! pan to je pan! krowe
to jest krowe, a pies to jest pies! to takie wasze ga-
daniel?

— Ano —tedy jak?

— Ja wam co powiem, moje ludzie... ja wam po-
wiem co to jest pan! Jak pan niema pienigdzéw, to un
wcale nie jest pan, chocby jego ojciec byt najgto-
whniejszy pan i hrabia w cale gubernie, tak samo
jak kun, zeby nie miat czterech nogdw toby nie but kun...
ale jak zyd ma pienigdze, to un jest pan! Un jest pan
lepszy od wszystkich hrabidw na Swiecie, bo za jego
pienigdze, to i hrabie przyjdg sie jemu ukioni¢, uni
beda jego w brode catowaé, uni beda jego prosi¢ za
wielkiego honoru, zeby im pozwoli¢ jasniego hrabicza
z jego Ruchlg obzeni¢! Co myslita—moze tak nie jest?

Chiopi, jakby uznajac stuszno$é¢ argumentu, mil-
czeli—Berek za$ ttumaczyt im swoje teorye.

— Co to znaczy pan? to znaczy jedno gtupstwo,
nic wiecej! najwiekszy i najprawdziwszy pan na Swie-
cie, to wiecie Aw kto?

«— A bo my ta mozemy wsycékich panéw znac?

—s Glupiesta wy, moje ludzie... — Najwiekszy pan
na Swiecie to jest rubel. Bankocetel to jest pan! jak
kto ma rubla to jest pan; kto ma dwa to juz jest
w dubelt pan, jak ta strzelba co ma dwa dziurow do
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strzelniecia; kto ma sto, to jeszcze wiegkszy, a kto ma
sto tysiecy, aj! waj! kto ma sto tysiecy, to moze sobie
$miaC ze wszystkie hrabiéw na Swiecie, a nas nowy
pan duzo pieniedzy ma... bo to bardzo wielki pan —
bardzo bogaty pan!!

— | jakze do takiego pana gadaé? — zapytat
Onufry.

— Jak gada¢, wiadomo—jak do pana, trzeba jemu
gadac¢, jasnie wielmozny panie.

— Zydowi?—zapytat z niedowierzaniem chitop.

— Ny, to co? co wy mysSlita, ze zyd to juz
jasnosci nie stoi, wy myslita, ze zyd to nie cztowiek?
Wieta wy, ze jest takie zydy na $wiecie, co ich sam
turecki krél prosi, zeby uni jemu pienigdzéw pozyczyli?

— No, wiadomo ze zyd je cztowiek, bo i ksieza
tak powiadajg, jeno zawdy...

—= Jeno co?

— Ano, zawdy zyd.. Ale czy cho¢ gospodarz
Z niego?

— Aj! waj! rarytny gospodarz! Obaczyta wy, co
un tu porobi, to sie caty Stasin do gory nogami prze-
wroci...

— No — nol...

—aTu bedzie petny plenipotent, rzadca, ekunom,
karbowy, gumienne, stajenne, stangret, lokaj, pokojow-
ka, kucharz, aj! waj! czego tu nie bedzie!.. Ogrodnik
tez bedzie— jeszcze lepszy niz u wszystkich pandéw
w cate okolice.

Onufry rozeSmiat 'sie, i zapytat Berka.

— Stuchajno Berku, a co oni bedg jedli, te tam
wase plepotenty, rzadce, lokaje, ogrodniki?

—Nie frasujta sie —enie zabraknie im nic.

—= Nie wiem—bo nasze stare panstwo tyta stuzby
nie trzymali, i to nie tego im szto, a cho¢ tera ziemia
zydowska, dla zyda lepiej nie urodzi jak rodzifa.
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— No to nie wielki ambaras! jak w Stasinie za-
braknie, to u pana w kieszeni do$¢, a nasze zydki po-
staraja sie jemu cho¢ z konca $wiata sprowadzic.

— Chyba ze...

— Ny, jak pienigdz jest, to bajki!l wszystko za
niego mozna dostaé. Ale ja gadam tu z wami, a tym-
czasem, moje ludzie, pierwszy interes. Ja chciatbym
miedzy wami furmankéw najmowac do kolei.

Chtopi zaczeli sie skroba¢ po gtowach.

—e Gdzie za$ tera na taki czas by kto jechat, sam
sianokos, kazdy radby siano ztapa¢, poki stonko przy-
Swieca.

Ttumaczenie wszakze niewiele pomogto, poczestu-
nek i doswiadczona, wypraktykowana elokwencya Ber-
ka sprawity, ze chiopi zdecydowali sie da¢ odpowie-
dnig ilos¢ furmanek i przywiez¢ rzeczy z kolei.

A potrzeba byto tych furmanek niemato, gdyz
pan zajezdzat dworno; fortepian z sobag widzt, mase
mebli, a pr6cz tego, w oddzielnym wagonie, sprowa-
dzat petlno najrozmaitszych maszyn i narzedzi rolni-
czych, ktére w zacofanym Stasinie miaty dokonac réz-
nych zmian i reform, w duchu ostatnich wymagan
agronomicznego postepu.

Pelny tedy wagon byt zapchany przez brony,
ptugi, siewniki, ekstyrpatory, kultywatory, obsypniki,
a niezaleznie od tego, miaty jeszcze przyby¢ dwie zni-
wiarki i ogromna, ulepszona miocarnia.

Gdy tak kolejg dazyt inwentarz martwy do celu
swego przeznaczenia, wynajeci ludzie pedzili powoli
goscincem piekne holenderskie krowy, a pan plenipo-
tent uwijat sie po jarmarkach, szukajac koni, ktéreby
mogty stuzy¢ za wzor sity i wzrostu.

Pan Stein ex-kupiec, po kupiecku interes trakto-
wat, i pragnat odrazu, nie zatujac pieniedzy, rzucié
w gospodarstwo naktad znaczny, w nadziei, ze mu sie
to w niedtugim czasie optaci. Pan rzadca, niemiec,
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utrzymywat go jeszcze w tem przekonaniu i coraz to
nowe wynajdywat potrzeby, a ze sprawunki te sam za-
fatwiat, wiec, naturalnie, Zle mu sie nie dziato.

Rzeczywiscie, dzieki hojnoSci dziedzica i zabiegli-
wosci rzadcy, folwark zaopatrzony zostat w odpowie-
dni komplet untensyliow nowych, malowanych, btysz-
czacych, oraz w inwentarz odpowiedni do kompletu.
Konie fornalskie paradowaty w pieknych, nowiutkich
chomontach, woty przyczyniaty niemato kiopotu pa-
robkom, a stadko rambouilletéw imponowato obfitoscig
weiny.

Co ta przyjemnos$¢ kosztowata, sam Stein nawet
moéwi¢ nie lubil, bo nie przyjechawszy jeszcze i nie
obejrzawszy nowonabytej fortuny, mdgt stusznie mnie-
mac, ze kupit studnie, w ktérej Bdg wie jakie kapitaty
mozna utopic.

Berek patrzac na te naklady, usmiechat sie w du-
chu, lecz nie oponowat, ani odradzat, trzymat sie z da-
leka, grzecznie, kianiat sie nizko, rzadce jasnie panem
nazywat, a przytem faktorowat, nadskakiwat, czapko-
wat, gdzie sie co dato urwat, i tak zyt z dnia na dzien,
czekajgc rychto sie jego i pachtu losy rozstrzygna.

Stein czekajgc az wszystko bedzie juz urzadzone,
dom umeblowany, stuzba przyjeta, zakupit troche dziet
rolniczych i studyowat agronomie, do ktdrej nagle na-
brat szczegéinego zamitowania. Naczytawszy sie 0 wy-
sokiej kulturze gospodarstw niemieckich, postanowit
tez ze Stasina uczyni¢ co$ w rodzaju niemieckiej fer-
my, w ktdrej bytoby wszystko, co tylko w gospodar-
stwie by¢ moze, a ze byt przekonany, iz przy pienig-
dzach, wszystko da sie do skutku doprowadzié, wiec
nie zrazaty go wydatki.

Czytat Stein ksigzki rolnicze, a zarazem chcac
wiadomosci z nich poczerpniete illustrowaé sobie wi-
dokami przyrody, wyjezdzat czesto w strone Wilanowa,
za rogatki, i tu, dzieki erudycyi stangreta, uczyt sie
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rozréznia¢ zyto od owsa, pszenice od jeczmienia, a groch
od kartofli.

Panna Regina towarzyszyta ojcu w tych wyciecz-
kach, zachwycata sie btawatkami w zbozu i barwnemi
motylami, kotyszacemi sie na r6zowych kwiatkach ostu.

Panna szczeg6lnie z wyjazdu na wie$ czula sie
szczeSliwa... Caty poetyczny Swiat, znany jej dotychczas
z ksigzek tylko, necit ja i wabit ku sobie. Zdawato jej
sie, ze szumigce bory petne sg sylféw i nimf leSnych,
ze z fali wod srebrnych ujrzy wychylajace sie usmie-
chniete rusalki, ze podpatrzy romans motyla z roza,
zrozumie tajemnice Spiewow stowiczych. O rozczaro-
waniu, 0 prozaicznej stronie zycia nie mys$lata nigdy,
bo i czasu i sposobnos$ci po temu nie byto.—Jedynacz-
ka, wypieszczona przez ojca, wychowana w dostatku,
nie miata czasu spojrze¢ przykrej stronie zycia oko
w oko, ani tez poznaé ja blizgj.

Chowata sie w domu, miata guwernantki, potem
na pensye chodzita, a ze lubita czyta¢ wiele i kochata
sie w poetycznych utworach, przeto $wiat ksigzkowy
stal sie jej Swiatem poniekad, i po za granice tego
Swiata nie wychylata sie prawie.

Wplyw matki bardzo matg role w jej zyciu odgry-
wat, bo panstwo Stein, po kilku latach pozycia, roztg-
czyli sie z soba.

Nie wiem czy sercowe, czy tez finansowe sprawy
roztagczyty te pare, lecz pani, niedtugo po rozwodzie
przeniosta sie do lepszego zycia, juz jako matzonka wia-
Sciciela bankierskiego kantoru, pan za$ nowych zwigz-
kéw, pomimo nalegar familii, zawrze¢ nie probowat.

Stein, ktéry sie do gospodarstwa zapalit, wertowat
czasopisma specyalne, przewaznie niemieckie, wyciagi
z nich robit, notatki, i wszystko co tylko przeczytat miat
zamiar zaraz w swoim nowonabytym folwarku stoso-
waé. Czytanie zabieralo mu prawie cale dnie, reszta
za$ czasu uptywata na konferencyi z rzadca, ktory po-

n
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znawszy zaraz, ze pracodawca jego wcale o gospodar-
stwie wyobrazenia nie ma, umiat zrecznie sytuacye na
swoje korzy$¢ wyzyskiwac—i zanim jeszcze faktycznie
obowiazki sprawowaé zaczat, juz sobie potrafit ,uczci-
wym sposobem” jakg$ sumke na ,czarng godzine” do
kieszeni schowac!

Liczne, a kosztowne sprawunki, kupna i naktady
nastreczaty po temu az nadto sposobnosci.

Co sie tyczy panny Reginy, to ta rowniez z wiel-
ka checig garneta sie na wieS. Obiecywata sobie wiele
przyjemnosci, spaceréw, konnej jazdy, wycieczek wo-
dnych po sasiedniem jeziorze — i azeby byé na to przy-
gotowang, kazata sobie sporzadzi¢ kilka odpowiednich
kostiuméw, oraz kapeluszy.

Dzienh wyjazdu jeszcze oznaczonym nie byt. W sta-
rym, przez dawnych dziedzicow opuszczonym dworku,
rozlegat sie stuk miotkéw, i Kkilkunastu rzemieslnikéw
pracowato nad tem, aby zatrze¢ w nim wszelkg ceche
starosci.

Odnawiano sufity, a $ciany pokrywano obiciami
nowemi, w kolorach jaskrawych, wyrywano stare po-
dtogi, aby je zastgpi¢ eleganckiemi taflami posadzki.

Jednem stowem, stary, nieco przygarbiony dwo-
rek, miat sie pozby¢ wszystkich cech swoich dawnych,
i przybra¢ zupeinie inne pozory.

W ogrodzie pracowano roéwniez. Uliczki zaro$nie-
te czyszczono, budowano altanki nowe i mostki.

| wjazd i brama i dziedziniec miaty by¢ odswie-
zone i odnowione zupetnie.

Chiopi patrzac na to glowami kiwali, a Berek przy-
gladat sie z uSmiechem i obliczat, co ten interes kosztu-
je; gfadzit okazatg swa brode, i dziwit sie w duszy, jak
mozna byto w taki nieprodukcyjny sposéb, tyle pienie-
dzy utopié!

Berkowi bardzo zal byto tego naktadu.
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Niezadtugo tez, kilkanascie furmanek przywiozio
ze stacyi kolei liczne bagaze, paki i meble, z ktéremi
przyjechat réwniez 6w lokaj, znajomy Berka z poprze-
dniego rozdziatu —i pies, ten wielki straszny pies, na
sam widok ktorego Berek Szczupak, pomimo wielkiej
odwagi, doznawat dreszczoéw $miertelnych.

Z tego tez powodu, od owej chwili Berek rzadziej
do dworku zagladat, gdyz pies od rana do wieczora le-
zat na ganku nieruchomo, milczacy jak sfinks, i tem mil-
czeniem jeszcze bardziej straszny.

Nareszcie, przygotowania sie skonczyty, w odswie-
zonym domku ustawiono meble, bogate lustra i obrazy

zawisnely na $cianach, i oczekiwano przyjazdu nowych
wiascicieli.
Nadszedt dzien, w ktérym nowy dziedzic miat

obja¢ Stasin w posiadanie, a raczej zamieszka¢ juz na
swojem wiasnem terytoryum.

Panna Regina klaskata w rece radosci, jak dziec-
ko, na samg mysl, ze niedtugo ujrzy tak upragniony
ogréd, pola, taki i las, a ojciec jej snut plany reform
agronomicznych. On wiasnie miat pokazaé¢ zacofanej
szlachcie co to mozna zrpbi¢! miat jej zaimponowac swo-
im folwarkiem, Kktéry bedzie najpiekniejsza, wzorowa
forma na catg okolice, na caty kraj nawet.

Dlaczego nie? kiedy wiasciciel zamierza tu wpro-
wadzi¢ wszelkie innowacye, wszelkie ulepszenia i zdo-
bycze postepu.

Woprawdzie ten wiasciciel sam, osobiscie, nie wiele
sie zna na gospodarstwie, i oprocz luznych wiadomosci
poczerpnietych z ksigzek i pism specyalnych, gorgcz-
kowo i w obfitosci czytanych, innych informacyi nie po-
siada, ale silnie wierzy w przystowie ze ,nie Swieci
garnki lepig”—a powtdre, ma przeciez przy sobie facho-
wego agronoma, w osobie pana rzadcy.

Ten pan rzadca, to w swoim rodzaju byt geniusz,
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i uczynitbym wielkg krzywde czytelnikom, gdybym ich
z owym wiasnie feniksem agronomii nie zapoznat.

Agronom jest to maz czysto teutonskiej rasy,
0 czem $wiadczg ijasne oczy i rudawe wiosy i takiez
faworytki, otaczajgce pyzate i pulchne jego oblicze.

Nazywa sie Bernard von Knoch, z dumg nosi to
nazwisko i twierdzi, ze pochodzi w jak najprostszej linii
od jakiego$ krzyzackiego rycerza Guntza von Knocha,
ktory bytby zostat niezawodnie wielkim mistrzem zako-
nu, gdyby nie ta drobna okoliczno$¢, ze go gdzie$ na
Litwie, podczas gdy miedzy dzikim ludem ,apostolstwo”
czynit, sromotnie na suchej wierzbie powieszono. —
Wprawdzie tradycye rodzinne twierdzg, ze 6w proto-
plasta Knochéw, wielce szlachetny Guntz von Knoch,
powieszony byt wiasciwie nietyle za apostolstwo, ile za
rozboje i grabieze, ale czegdz Zli ludzie nie wymyslg!?—
Wszak znalezli plamy i na stoficu nawet.

Potomek tedy przestawnego Guntza von Knoch,
ktory tak niefortunnie zgingt wsréd dzikich barbarzyni-
céw, przyszedt znéw po latach bardzo wielu do tej
przekletej pot-Azyi—aby tu zasiewac ziarna nowej kul-
tury i cywilizowa¢ dzikich ludzi.

Woprawdzie szanowny imci pan Bernard von Knoch
za poswiecenie sie dla stowianszczyzny i za petng uczo-
nosci i doswiadczenia swa prace miat bra¢ od Steina
piekng pensye itantyeme od dochodu z majgtku, wpraw-
dzie tenze sam imépan Bernard von Knoch liczyt takze
na to, ze przy wrodzonym sprycie, zdota zarobic¢ jeszcze
co$ extra umoéwionej zaptaty— niemniej jednak miat to
przekonanie, ze sie dla dzikich ludzi poswieca i ze za-
stuguje, aby za zycia obsypywano go ztotem, a po $Smier-
ci wzniesiono mu pomnik z karraryjskiego marmuru, je-
zeli nie z bronzu.

Pan Bernard przez lat kilka praktykowat w Po-
znanski¢ém i tam nauczyt sie cokolwiek wstretnej zawsze
dla niego mowy polskiej, uzywat jej jednak wylgcznie
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Bernard von Knoch.—Str. 164.
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do rozmowy z chtopami, z pracodawcag za$ swoim zaw-
sz3 porozumiewat sie po niemiecku.

Obecnie pan Knoch poczynit juz wszystkie przy-
gotowania przedwstepne, azeby postawi¢ na odpowie-
dniej stopie folwark swego pracodawcy. W oborze znaj-
dowato sie juz kilkadziesiagt krow, czystej holenderskiej
rasy, w stajni objadaty sie kosztownie nabytym owsem
thuste meklemburgi, w owczarni beczaty rambouillety,
a umyslnie wystawiona szopa, ledwie mogta pomiescié
wszystkie narzedzia, nabyte w celu udoskonalonej upra-
wy ziemi — i zastgpienia pracy recznej. — Te wszystkie
sprawunki kosztowaly wprawdzie bardzo drogo, tak
dalece drogo, Zze nawet rozentuzyazmowany do gospo-
darstwa Stein steka¢ juz zaczal, lecz pan von Knoch
umiat w wymownych stowach przedstawi¢ koniecznos¢
nakfadow i przyrzekat, ze w przeciggu lat kilku wyto-
zony kapitat wréci sie z sowitym procentem. Stein wie-
rzyt tym obietnicom i szkatuly nie zamknat, wiec tez
pracowity potomek teutoniskiego rycerza przeprowadzat
reforme w calej rozciggtosci, a poniewaz gtupi kowal
wiejski, naturalnie istota ograniczona i prawie pot-by-
dleca, nie znat sie na sekretach skombinowanej mecha-
niki, przeto okazata si¢ konieczna potrzeba sprowadze-
nia specyalnego maszynisty. — Naturalnie pan rzadca
sprowadzit tego feniksa z Niemiec, podobno nawet ze
swej wioski rodzinnej. Zawistni mowili, ze mechanik
jest blizkim krewnym rzadcy i ze w swej ojczyZnie pet-
nit obowiazki stangreta—ale kt6éz dojdzie prawdy w ta-
kich familijnych kombinacyach!

Réwnie jak porzadny mechanik, potrzebnym byt
porzadny ekonom, ktéryby plany wielkiego agronoma
magt przyzwoicie wykonaé i co najwazniejsza, potrafit
je dokfadnie zrozumie¢. Ma sie rozumieé, ze jezeli kto,
to nasz chlop, zaledwie po6t cziowiek, a w wiekszej po-
towie bydle, bytby do takiego celu najmniej odpowie-
dnim, przeto pan rzadca sprowadzit takze pozadane-
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go geniusza z Niemiec; —ma ze las domagat sie rowniez
urzadzenia prawidtowego i reformy, przeto potrzeba
byto znowuz sprowadzi¢ uzdolnionego lesnika, ma sie
rozumie¢ takze z Niemiec.

Tym wiec sposobem, w krotkim stosunkowo czasie,
oprocz gtéwnego rzadcy pana von Knocha, znalazt sie
w Stasinie mechanik pan Windt, ekonom pan Feld i le-
$niczy pan Sturm, ktérzy naturalnie przywiezli z sobg
paniag Windt, panig Feld i panig Sturm, oraz ilo$¢
dzieci, illustrujgcg wymownie statystyke przyrostu lu-
dnosci rasy germanskiej.

Zydkowie z miasteczka zawistnem na te inwazye
spogladali okiem. Czuli sie oni pokrzywdzonymi w swych
prawach i przywilejach, tak naturalnych przeciez. Jak-
to?—wotali—dziedzic zyd, a rzadca nie zyd, ekonom nie
zyd, ledniczy nie zyd, pachciarz na stanowisku swem
zachwiany! ogréd zydowi nie wydzierzawiony, a podo-
bno i zboze bezposrednio ma by¢ sprzedawane!! | to jest
zyd—to jest dziedzic starozakonny! to prawe dziecie
Judy, prawnuk patryarchéw?!

Takie pytania zadawali sobie zydzi najblizszego
miasteczka. Stein byt przedmiotem ciggtej ich rozmo-
wy. Zastanawiala ich kwestya jak sie zachowywac be-
dzie, czy zakupi pierwsze miejsce w synagodze, czy
spetnia¢ bedzie religijne przepisy, czy zechce nalezed,
do roznych sktadek na cele ogdlne zbieranych.

Naturalnie byty gtosy pro i contra, lecz trudno
byto co$ stanowczego przepowiedzie¢c.—Berek Szczupak,
ktéry jako pachciarz, mogt mie¢ wzglednie najlepsze
informacye, dyskretnie milczat i pétstowkami tylko od-
powiadat, gdyz szczegdtowo wytknietego planu mie¢ nie
mogt; dotychczas.kombinowat jeszcze i wyczekiwat, co.
mu okoliczno$ci czyni¢ kaza.

Berek oportunistg byt w swej polityce i dobrze za-
zwyczaj na tem wychodzil—a przytem, kiedy potrzeba
gadatliwy—w innych okoliczno$ciach umiat jezyk za ze-
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bami trzymaé. — Zydkowie z miasteczka nic sie tez pe-
wnego od Berka dowiedzie¢ nie mogli.

Badz co badz, przyjazd Steina do Stasina byt dla
catej okolicy wypadkiem pierwszorzednej doniosto$ci.—
Przedewszystkiem chtopi ciekawi byli zobaczy¢ takiego
dziedzica, co to niby zyd, a nie zyd, wyglada¢ ma z po-
zoru jak pan, a nie pan. Zydzi znowuz ciekawi byli co
na swoim wspotwyznawcy zarobig—a sasiedzi, takze ra-
dzi byli poznaé nowego sasiada, tom wiecej, ze poprze-
dzita go stugebna prowincyonalna fama opiewajgca
0 nim niestworzone rzeczy. Nawet zenska potowa ,to-
warzystwa” zainteresowana byta nie na zarty i odby-
wata diugie konferencye na temat, w jaki sie spos6b
zachowaé, jezeli zyd z Zydoweczka zechce sktadaé wi-
zyty i bywa¢. Na zapadiej prowincyi, gdzie innego zy-
da, procz zwykiego, brudnego Moska, w zabtoconych
butach i obdartym zupanie nie widzg, przybycie jakich$
innych zydéw byto fenomenem niezwykitym.

Nareszcie stato sie! — Stein z corkg sprowadzili sie
do Stasina.

On zajety byt konferencyami z panem Knochem,
panna Regina za$ z zapatem witasciwym miodosci, ko-
rzystata ze Swiezego powietrza i wiejskiej swobody.—
A trzeba tez przyzna¢, ze wioska zaprezentowata sie
jej w catym blasku swych petnych prostoty i wspania-
tosci wdziekéw. Storice Swiecito wspaniale, na niebie
nie byto ani jednej chmurki, ciepty, pogodny wietrzyk
muskat delikatnie barwne gtéwki kwiatéw kotyszacych
sie na tgkach, szumiat wsrod trzcin nad jeziorem rosng-
cych, noszacych z dumg swe piekne czarne, aksamitne
Kity.

Przy drodze, bedacej gtownym traktem, do powia-
towego miasta wiodgcym, byt miody, tadny lasek brzo-
zowy, rozrzucony na wzgorzach, wsérod ktérych maty,
ale wartki, strumyk przeptywat. Sliczne to ustronie, ne-
cito cisza, spokojem, wonig balsamiczng i stodkim szme-
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rem wody. Nic tez dziwnego, ze panna Regina polubi-
fa to miejsce. Przyjezdzata tez tutaj codzien prawie:
lekki powozik zostawat na gosciincu, a ona, sama wcho-
dzita do lasku, siadata na murawie, przypatrywata sie
strumieniowi, kwiatom, $ledzita ruchy pracowitych mré-
wek, jak do mrowiska ciggnety— zachwycona byta tym
drobnym, cichym, spokojnym a dotagd nieznanym jej
Swiatem. To co wyczytata w ksiazkach, w natchnio-
nych piesniach wieszczéw, to wiasnie miata przed soba
jako zywe, naturalne, prawdziwe.

To tez czula sie w tym nowym dla niej Swiecie
dziwnie swobodng i szczesliwa. Radaby przesiadywac
dzien caly w tym ustronnym lasku, zapatrzona w ruch
srebrnej fali strumyka, zastuchana w melodyjny $piew
ptaszat kotyszacych sie na delikatnych gatgzkach.

Wszystko miato dla niej urok niewystawionego
powabu i.. nowosci.

Gdy tak juz po raz trzeci, czy czwarty, chciata
ulubione swoje ustronie odwiedzi¢, i gdy juz prawie do-
jezdzata do lasku, boczng drozka pedzito co kon wysko-
czy dwdch jezdzcow, jak gdyby umys$inie pragnac sie
spotka¢ z powozem.

Jezdzcy ci byli to dwaj bracia, miodzi ludzie z sa-
siedztwa, panowie znani pod pieszczotliwemi imionami
Zdzisia i Zbisia, ktorzy przyrzekli znajomym paniom, ze
koniecznie Zydoweczke wytropia i opowiedzg jak wy-
glada.

Dzi§ wilasnie wybrali sie na te wyprawe konno
i postanowili dotad krazyé w okolicach Stasina, dopoki
nie ujrzg tej, o ktorej relacye zda¢ mieli. Przyrzekli to
solennie pani sedzinie i pani radczyni, ktore zawsze
najpierwsze i z najlepszego zrédta lubity miewac infor-
macye.

Eklererom naszym postuzyto widocznie szczescie;
zapragneli tez z niego skorzysta¢ i ujrzawszy zdaleka
powozik, puscili konie w cwat, aby mie¢ czas dopasc
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goscifica, zanim powo6z do lasku wjedzie. Udato im sie
to w zupetnoSci, bo przybyli nawet cokolwiek zawcze-
$nie.—Zatrzymali spienione konie i patrzyli.

Po chwili elegancki powozik przesunat sie tuz ko-
to nich i wjechat w las. W powoziku siedziata panna
Regina, ubrana w sukienke skromna, kretonowa, lecz
uszytg zgrabnie i elegancko; stomkowy kapelusik do-
petniat tego letniego kostiumu.

Gdy powozik zniknat juz w lesie, panowie Zdzisia
i Zbisio milczac przez chwile spogladali na siebie.

Potem starszy gtos zabrat.

— No i c6z, — zapytat—jak ty uwazasz?

— Hm... niech ja psy zjedza, jaka tadna! — mru-
knat Zdzi$ —skapy dosy¢ na stowa.

— Niema co gadac... przeéliczna, dyabli wiedzg na-
wet jak to sedzinie powiedziec.

— Jak? co sie widziato.

— Powie, ze przesada.

— Niech powie —ja wiem, ze niejeden pachcia-
rzowi swemu pozazdrosci.

—e Czego znowuz?

— Ano czego? ze zyd —Jabym sam chetnie Mo-
Skiem zostat, zebym taka Ruchle, czy Gitle mdgt dostac,
dla siebie.

RozSmiat sie brat.

— No, gust masz —rzekt — ale nicby z tego nie
byto —ezydzi by cie nie przyjeli do swego kahatu.

— A to dlaczego?

—e Bo$ zagtupi na zyda, mdj bracie...

—= No, prosze cie, tylko bez zartow.

—e Przeciez nikt nie shtyszy «— ale dajmy pokoj
sprzeczce — oto lepiej spetnijmy nasze zadanie, jedz ty
bracie na wschéd —a ja na zachdéd, ty do radczyni «—
a ja do sedziny i gtoSmy stawe tej Ruchli, ktora, niech
mnie dyabli wezmga, warta jest tego honoru!
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— A to jedzmy- —rzekt Zbinio, i bracia podawszy
sobie rece, rozjechali sie w przeciwne strony, aby gto-
si¢ pieknos¢ panny Stein.

Jeden popedzit na wschdd, drugi na zachdd, a ko-
nie wzbijaty tumany kurzu kopytami.

Tego samego wieczora o pieknej pannie Stein juz
cata okolica byta poinformowana.



le panie okoliczne pragnety poznac¢ eleganckg zy-

,dowke — tyle znoéw powazni cztonkowie Kkaliatu

i nabozni obywatele z sgsiedniego miasteczka chcieli
zabra¢ blizsza znajomo$¢ z jej ojcem.

Odbyto sie nawet kilka narad, na ktérych debato-
wano, w jaki sposob wciggna¢ do swego grona zyda,
wiasciciela tadnego folwarku, jezdzacego powozem i nie-
bardzo liczacego sie z groszem. Badz co badz, na tem
zblizeniu sie fundusze bdzniczne i szpitalne mogly co$
zyska¢, mogly nawet powaznie sie wzmocnic.

Berek, ktory, jak wiadomo, co do osoby nowego
dziedzica miat najlepsze informacye, oznajmit starszy-
Zznie miasteczka, ze Stein nie wstydzi sie swego po-
chodzenia —lecz dodat réwniez, ze w sprawach wyzna-
nia zdaje sie¢ by¢ zupeilnie indyferentnym. Naturalnie
indyferentyzm nie przeszkadza mitosierdziu i dobroczyn-
nosci, a gdy idzie o interes ogdélny, sprébowac¢ warto.

Utozono zatem, azeby wyprawi¢ deputacye ztozo-
ng z najpowazniejszych obywateli miasteczka, do ktd-
rejto deputacyi miat sie takze przytaczy¢ i Berek, jako
Swiadomy miejsca i majgcy wstep do dworu.
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Jakoz w dniu oznaczonym, na wynajetej furze, kto-
rej tyt zaopatrzony byl budg ptocienng, rozpietg na
kilku obreczach, powazni mezowie, w towarzystwie ga-
datliwego Berka, puscili sie w droge.

Wiasciwych deputatéw byto trzech, wszyscy ,,mo-
rejne,” ubrani w odS$wietne racimorowe zupany, jedwa-
bne pasy i czapki futrzane, pomimo nieznosnego upatu.

Mieli na nogach wzglednie biate ponczochy i trze-
wiki o tyle o ile obtarte z blota, ktére codziennie na
rynku miasteczka, w interesach handlowych, deptali.

Jeden z delegatéw, najstarszy wiekiem, dzierzawca
propinacyi w miasteczku, wielce bieglty w pismie, maz
z dtugg i biatg jak mleko brodg, byt niejako prezesem
zgromadzenia. Zna¢ to byto po nim, gdyz przez calg
prawie droge zachowywat uroczyste milczenie i z pod
biatych waséw wypuszczat niebieskawy dymek z wiel-
kiej porcelanowej fajki, w ktorej tlit sie niezbyt przy-
jemnie woniejacy tytun.

Dwaj inni delegaci, mtodsi znacznie, byli to bracia
Feinsilber, utrzymujacy do spdtki wielki handel towa-
réw kolonialnych i tokciowych —generalni dostawcy
cukru i perkalu na catg okolice, oraz fabrykanci stare-
go wina wegierskiego ze Swiezych rodzynkéw, jakotez
niezréwnanego bordeaux i lafittu z czarnych jagod, ro-
sngcych bardzo obficie w sgsiednich lasach.

Jednem stowem co miasteczko miato najbardziej
uczonego, Swiattego, inteligentnego, a obytego w S$wie-
cie, to w charakterze deputatéw postato do Steina.

Powiadajg, ze nawet rabin tamtejszy, wysoce ma-
dry cztowiek, ktory bardzo rzadko, ale to bardzo rzadko
przemawiat, gdy mu doniesiono o tym wyborze, pogta-
dzit szerokag brode i kiwnat gtowa po trzykro¢, co zna-
czyto: akceptuje, zgadzam sie, pochwalam.

Bardzo powoli toczyta sie ciezka fura po piaszczy-
stym gosciincu, delegaci drzemali kiwajac sie komicznie,
furman drzemat takze, koniska szty jakby $piagce, a na-
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wet Berek Szczupak, dat chwilowg folge spracowanemu
jezykowi i utongt w marzeniach.

Nareszcie po kilku godzinach jazdy, kota wozu za-
dudnity po nierébwnym mostku i siedziba nowego dzie-
dzica ukazata sie oczom podréznych. Berek tracit silnie
furmana w tokie¢ i zalecit mu, aby zajechat przed dwor
z energig i szykiem stosownym do okolicznosci. Furman
wiedzac kogo wiezie i do jakiej osoby przyjezdza, zaje-
chat istotnie z takim strasznym ftoskotem, Zze o mato
budy nie rozbit i szanownych cztonkéw deputacyi na
ganek nie wysypat.

W oknie migneta sie sylwetka panny Reginy —
a potem zaraz ukazal sie Stein.

Pierwrszy wszedt do przedpokoju Berek i cel przy-
bycia szanownych mezéw oznajmit, a gdy o$wiadczono
mu, ze deputacya z naleznym honorem bedzie przyjets,
wprowadzit ojcow miasteczka.

Gdy weszli do pokoju, stary zyd brodaty, 6w uczo-
ny wielce i w pismie biegty, klaniajagc sie bardzo grze-
cznie, przemowit po zydowsku, a w przemodwieniu tem
staral sie odmalowa¢ rado$¢ z powodu przebycia i osie-
dlenia sie tak szanownej osoby, ktdra rzuci nowy splen-
dor na rod izraelski—a do pewnego stopnia i na mia-
steczko, szczyczace sie od wielu pokolen z posiadania
bardzo uczonych rabinéw i naboznych, a wielce obro-
tnych, kupcow i spekulantéw.

Stein wystuchat uwaznie tej oracyi, a po skoncze-
niu rzekt po polsku.

— Jezeli mamy sie dobrze rozumie¢, to méwcie pa-
nowie po polsku, po niemiecku albowiem mowicie tak
fatalnie, ze was bardzo trudno zrozumied.

— Przepraszam jasznie pana —rzekt stary zyd —
ja nie gadatem po niemiecku... ja po naszemu gadatem,
po zydowsku — mys$latem co pan rozumie taki mowe.
To bardzo piekne mowe jest, kazdy maty bachur u nas
ja rozumie.
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—e By¢é moze, moi panowie; dla was ona piekna,
dla catego Swiata szkaradna, powiem wam nawet wie-
cej, znam rozne kraje na $wiecie, w kazdym prawie kra-
ju sg zydzi, ale we Francyi méwig po francuzku, w An-
glii po angielsku, tylko u nas szwargoczg nie takim je-
zykiem jak cata ludno$¢ mowi. Moze przez to nas tak
ludzie nie lubig?

Odpowiedzial na to z uktonem starszy z braci Fein-
silber.

— Jasznie pan gada jak pan, a my proste zydy,
gadamy jak zydy. Wiadomo co koza nie krzyczy jak
kura, a kura nie beczy jak krowa. My te mowe nie
zrobili, my nie bedziemy jej popsuli. Una nawet bar-
dzo potrzebna jest do kazdego uzytek. Na ten przy-
kfad, jak jest jaki interes z panem, czy z chitopem, czy
choéby nawet z samego burmistrzem, a jest przy tem
pare kilka zydki, to my powiemy sobie tylko dwa, trzy
stowa-i juz siojn! My sobie rozumiemy, my zrobimy
interes, a jakby nasze mowe nie buto, to coby buto? to-
by nas lada chtop rozumiall...

— A jednak powinnismy koniecznie dojs¢ do tego,
zeby ten obcy zargon zarzucic.

—e Prosze jaszniego pana =— odezwal sie stary
Abram — za co jasznie pan kpi sobie od nas, czy my
CO przeciw jaszniego pana zgrzeszyli?

— Alez, moi panowie, ja sobie wcale z was nie
zartuje — przyjechaliScie do mnie, wiec prosze, siadaj-
cie, odpocznijcie i powiedzcie mi czem wam moge
stuzy¢?

Zydzi, ktaniajac sie nizko, usiedli, Berek tylko za-
trzymat sie przy drzwiach.

— My przyjechali — rzekt Abram —jaszniego pana
sie kiania¢, a ze my co$ stuchali co jasznie pan jest od
naszego zakonu, to my przyjechali powiedzie¢, co u nas
jest bardzo porzadne szkote, taznie, rzeznik, niech Pan
Bog zabroni, kierkut—i wszystko co dla zyda moze by¢
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potrzebne. My przyjechali powiedzi¢¢, co kuzda rzecz
koszerna u nas sie w miasteczku zdybie i kuzdy z wiel-
giem checiem taki interes sprzedaje — my przyjechali
powiedzieé, co u nas jest wielki rabin, bardzo uczony
w biblii i nabozny, a jak na czlowieka przyjdzie sta-
bos¢, to un tylko jedno stowo powie, a juz to stabo-
Sciow niema!—Un wielkie madrosci ma, do niego sie
husyty zjezdzaja o dwanascie, o pietnascie mil drogi!
My przyjechali powiedzi¢¢, co u nas kahat swdj jest,
co my bierzemy podatek od sél, od mieso, od drozdzéw,
przez to co nam potrzeba pienigdzo6w na bardzo biedne
zydki i na roznych interesbw. To my przyjechali po-
wiedzidg...

Stein zamyslit sig; miodszy Feinsilber rzekt po-
kornie.

— Niech my ustyszymy jedno stowo jaszniego pa-
na, wielka biedno$¢ tera miedzy naszemi jest...

— Hm... jabym wam duzo stéw chciat powie-
dziec—ale czy postuchacie mojej rady... wy jestescie...

— Wiem, wiem, my jestesmy wielkie grubiany
i zabobonniki — odezwat sie stary Abram — wszystkie
zydy warszawskie, co niosg kapelusz na gtowe i tryfne
mieso jadajg, to o nas tak modwig. Niech Berek po-
wie, przecie on nieraz do Warszawy jezdzit!

— Nie, moi panowie, tylko wy jestesScie zacofani...

— Zacofane! sy git, niech my bedziemy zacofane,
kiedy w biblii stoi zeby my takie byli... Panowie nie sg
zacofane to prawda —ale czy panowie sg prawdziwe
zydy, to ja nie wiem czy prawda; czy panowie sg ka-
toliki? to ja wiem, ze nie prawda; a co panowie sg po
prawdzie? to ja wecale nie wiem. Przepraszam jasznie
pana, co ja takie stowo powiedzialem, ale stary Abram
juz ma siedmdziesigt lat i dwanascie delikatnych pra-
wnuczkéw, moje syny juz majg siwe brodéw, to ja ra-
chowatem co mi jasznie pan moje Smiatosci daruje.
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Trudno, panie Abramie, kazdy ma swoje przeko-
nania, widze, ze dzi$ to co moégtbym powiedzie¢ wyda-
toby sie moze bardzo dziwnem, zostawmy to czasowi,
jeszcze kiedy porozmawiamy sobie, tymczasem co do
owych biednych... powiadacie, ze ich duzo jest?

— Aj! aj! drugi taki sie zdybie co niema chleba
codzien, niema za co lekarstwo dla dziecko kupié, takie
jest kapcany!

— Poczekajciez wiec, dam wam co$ na poczatek
dla waszych biedakow.

To moéwiac Stein wyszedt do drugiego pokoju,
zkad powrocit niebawem, niosagc w reku Swiezutki, sto-
rublowy banknot.

— Oto masz, panie Abramie, wez to tymczasem
dla tych, co chleba nie maja.

Zydzi powstali.

— Jasnie panie, taki poczatek, to jest panski po-
czatek, to jest wielka ofiara! Uni beda ptakaé te nasze
kapcany, co takie spaniate osobe sie zdybato koto nas!

— Nie dziekujcie, mam, wiec daje wedle moznosci...
ale poniewaz jesteScie z drogi, wiec mozebyscie co
zjedli?

Zydzi spojrzeli po sobie, lecz zaden na zaproszenie
nie odpowiedziat.

—e Boicie sie?

— Ny, wiadomo, pan lubi je$¢ po pansku, my zy-
dy po zydowsku...

— |STo, jak chcecie —eale mozecie przeciez napi¢ sie
wodki i zje$¢ troche Swiezych owocdw.

— Jak taska wielmoznego pana — wtragcit mtodszy
Feinsilber.

Po chwili cztonkowie deputacyi uraczyli sie do-
skonatym koniakiem i soczystemi wisniami z ogrodu.

Rozmowa nie schodzita z kwestyi reform. Stein
dowodzit koniecznej potrzeby zmian, i to zmian grunto-

©r
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wnych.—Zydzi odpierali argumenta sarkazmem i zjadli-
wym dowcipem.

— A wiecie wy dlaczego wasze miasteczko takie
biedne? — dlaczego, oprécz kilkunastu kupcdw lub kra-
marzy, reszta ludnosci znajduje sie w strasznej nedzy,
nie umie pracowaé, gtdd cierpi i najnieuczciwszych spo-
sobow sie chwyta, aby wydrze¢ komu kawatek chleba
z reki...

— Zawsze uno tak byto —rzekt Abram.

—e Bylo i bedzie, jezli sie nie zmienicie, jeZli nie
bedziecie dzieci inaczej chowali... Dzi$ co jest? Bachor
roboty zadnej sie nie uczy, lecz przez lat sze$¢ lub osSm
siedzi w chederze, zmizerowany, watly; zaledwie sze-
snascie lat majgc zeni sie, ma duzo dzieci, a utrzymacé
ich nie potrafi; tymczasem je$¢ trzeba, mieszkac trzeba,
nago chodzi¢ nie mozna, wiec tez puszcza sie na drogi
nierzetelne, oszukuje drugich, kradzione rzeczy kupuje,
a jak dzisiaj—to i sam kradnie, albo rozbija. Czy nie
tak, moi panowie?

— Troche tak, a troche nie tak —rzekt Abram.
Pana dobrodzieja wiadomo tylko jedno, ze on powinien
by¢ naprzykiad szewcem i zarobi¢ na zycie —a nam
wiadomo, ze un powinien by¢ naprzéd zydem—a po-
tem szewcem; a jak un sie uczy na zyda, to juz niema
czasu uczyC sie na szewca, a na szynkarza uczy¢ sie
nie trzeba, na faktora i handlarza takze sie nie termi-
nuje, no—to on jest szynkarzem, handlarzem albo, fak-
torem. My zydy tak sobie tych intereséw miarkujemy
i tak zawdy byto, za co tera ma by¢ inaczej?

— Przeciez i ja jestem zyd —i jabym chciat zeby
wam dobrze byto na Swiecie.

— Ny... ny... My znamy juz takie zydy—duzo ich
tera jest w Warszawie, w wiielkie miastow. Uni sg bar-
dzo nabozne, bardzo sprawiedliwe ludzie!

— Jakto?
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— Nie chciatbym wielmoznemu panu przykre sto-
wo powiedzieé.

— Alez mow pan co myslisz, bardzo prosze.

— Ny, ja powiem. — Uni powiadajg co sg zydy,
a jak Pan Bog dat szabas, to unijezdzg w karete, choé
to nie wolno. Objedzg sie na obiad tryfne mieso, a to
wielki grzech; potem potozg sobie na kanapie, zapala
cygaro, cho€ sie nie godzi ogien pali¢ w szabas, i tak
sobie myslg: jak ta zydowska wiara sobie popsufa! aj
waj! jak una sobie popsutal

Stein rozémiat sie.

— Wi iara na tem nie stoi — rzek}.

— Pfe! co pan dobrodziej méwi? Drzewo stoi so-
bie na korzen, cztowiek stoi na nogi, a wiara stoi na
ksiegi, podetnij pan korzen, to drzewo sobie przewrdci,
zabierz pan cztowieka nogi — to bedzie lezat jak kamien
i wcale sobie nie ruszy, odbierz pan od zyda biblie,
W co sie jego wiara obréci?

« Zle pan dowodzisz, ja 0 czém innem mowitem.

— Przepraszam jaszniego pana, — z te gadanie to
jest bardzo maty pozytek, bo z piasku nie mozna chleba
upiec, a po drugie, nam nawet nie wypada o takim
interesie gada¢é. My juz musimy jecha¢, my jaszniego
pana bardzo dziekujemy za te sto rubli, co pan na na-
sze biedne ofiarowat; — bardzo, bardzo jaszniego pana
dziekujemy.

— Zgtoscie sie kiedy jeszcze—rzekt Stein—w mia-
re moznosci zawsze stuzy¢ bede.

— Dziekujemy za obietnice — rzekli wychodzac
z pokoju.

Stein zostat sam. Rozmowa, ktérg miat z zydami,
zajeta go bardzo, pomys$le¢ nad nig pragnat...



VI.

Jyta to pora gorgca, czas zniw, najwazniejsza

chwila dla kazdego gospodarstwa. Chociaz od czasu

do czasu przepadywaty deszcze, jednak og6lnie bio-
rac, pogoda sprzyjata—i ludzie, korzystajac zniej, uwi-
jali sie po zagonach gromadnie, nie baczac ze zar sto-
neczny piecze im zgiete grzbiety jak rozpalonem Zzela-
zem. Chiopi przedewszystkiem 2z wilasnemi sprzetami
spieszyli, dworom wiec o najemnika byto trudno. Co
rano ekonomowie i karbowi jezdzili po wioskach, sta-
rajgc sie o ludzi; przyczem, naturalnie, jak przy kazdej
konkurencyi, nie obywato sie bez sposobikéw réznych.

Kwestya robotnika byta kwestyg bytu, przeptaca-
no go tez, przeptacano tembardziej, ze i kalendarz
astronomiczno-popularno-ziemianski dtugotrwate deszcze
zapowiadat... wiec perspektywa zgnojenia na polu owo-
cow catorocznej pracy nie uSmiechata sie bardzo...

Przezorniejsi o kosiarzy postarali sie zawczasu i doj-
rzewajace zyto na ,Sciane” kiadli, wszyscy za$ zeli
calg forsa.

Gdzie jaka zywa dusza byta w folwarku musiata
na pole pospiesza¢, nawet panienki ze dworéw do do-
zoru dazyly, ochraniajagc od opalenia buziaki.. Wozy
natadowane ciezkiemi snopami $pieszyty do stodot, na-
wet spasnym cugow®om nie przebaczano tym razem
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i one musiaty pracowac, a zwozi¢ snopki co predzej bo
zniwa to nie zarty. Rolnik w tym czasie kras¢ musi
z pola przed deszczem, ktérego sie wowczas leka jak
ognia.

Stawiano na polach sterty, a ze urodzaj w ogole
nie byt zty, wiec tez i stert znalazto sie sporo. Wyra-
staty one jak grzyby po deszczu.

Stein tylko jeden nie bardzo sie $pieszyt. Pan
rzgdca—agronom zapewniat, ze niema czego gwattowac,
0 robotnika wiele nie dbano, bo¢ przeciez Swiezuteczkie
maszyny, ostatni wyraz mechaniki, statly pod szopg, do
obstugi swoi ludzie folwarczni wystarczg. Niech ziar-
no dojrzeje lepiej, niech sie ostatecznie wyksztatci, a re-
zultat bedzie lepszy niz wszedzie. Tak zapewniat pan
rzadca, a dziedzic naturalnie zdaniu wszechstronnie wy-
ksztatconego agronoma przeczy¢ nie mégt i nie Smiat.
Sam, pomimo ze sie w ksigzki specyalne wczytywat
1 wyciagi z nich robit, czut sie jednakze profanem. Ze
zdaniem stanowczem odezwac sie obawiat, zeby w obec
oficyalisty, nad ktérym pewng wyzszo$¢ mie¢ pragnat,
nonsensu jakiego nie powiedzieé.

Chiopi dziwili sie temu opdznieniu, przebakiwali
co$ o ,zydowskiem gospodarstwie” i $mieli sie potro-
sze, ale kwestya ta nie obchodzita ich blizej—swojego
ktopotu mieli dosy¢.

Nareszcie trzy zniwiarki wyruszyty w pole. Pre-
zentowaty sie bardzo pieknie. Nowiutenkie, polakie-
rowane S$wiezo, zaprzezone w doskonate konie, na
pozor obiecywaly duzo, lecz mechanizm byt w nich
skomplikowany nadto, konie przytem za ostre, do ro-
boty powolnej a ciezkiej nie przywykite i trwozliwe —e
0 czem niemiecki agronom zapomniat sie zawczasu
przekonaé, pola byty dos¢ kamieniste, dla tego rodzaju
maszyn najmniej sprzyjajace.

Z tych powodow, nim jeszcze storice ku potudnio-
wi sie wzbito, maszyny uszkodzone musiaty z pola usta-
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pi¢. Zaciggnieto je wprost przed kuznie, i kowal z m
chanikiem niemcem do reperacyi sie wazieli.

Jako$ im jednak to nie szto, a przynajmniej szio
0 tyle ciezko, ze jeszcze na drugi dzien robota skon-
czona nie byla. Tymczasem juz od potudnia zaczely
sie drobne, jakby wpét przezroczyste chmurki na nie-
bie gromadzié; jedna przyptywata do drugiej, druga do
trzeciej, taczyty sie w jedne cato$é, a przed zachodem
stoinca caty widnokrag powldékt sie barwa ofowiana,
szarg, brudng, i deszcz padac zaczat drobniutki a gesty.

Byt to najszkaradniejszy deszcz ze wszystkich
deszczéw, tak zwany ,kapusniaczek,” co to mzy i mzy
bez korica, bez miary, i niepodobna przewidzie¢, czy
na trzy dni, czy na dziewie¢ sie zabiera.

Starzy gospodarze utrzymuja, ze w zniwa zabiera
on sie zwykle na dziewie¢, zwlaszcza gdy réwnocze$nie
ze zmiang lunacyi sie rozpoczyna.

Stein na widok deszczu skrzywit sie, lecz pan
rzadca pocieszat, ze to chmurki przelotne, wiatr je roz-
pedzi, a wyreperowane maszyny wynagrodzg czas stra-
cony.

Tymczasem przepowiednia ani myslata sie spra-
wdza¢. Uptynat jeden dzieA, drugi, trzeci, a kazdy nie-
skonczenie diugi i smutny.

Panna Regina odcieta od ogrodu i lasu, ziewata
po katach, przerzucajac machinalnie kurtki jakiej$ po-
wiesci, ojciec za$ jej przyznawat w duchu, Ze nie masz
nic glupszego pod storicem nad wies$, kiedy deszcz pa-
da i kiedy, jak to moéwia, nosa za drzwi wychyli¢ nie
sposob.

Zamkniety w nizkich $cianach dworku, nowo kreo-
wany obywatel uczuwat w sobie wszelkie zarody an-
gielskiego spleenu i czut, ze sie znajduje jakby na wy-
gnaniu, jakby w jakim S$redniowiecznym klasztorze, na
medytacye i rozpamietywania skazany.
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Medytowat t6z — a przedmiotem jego rozmyslan
byto pytanie, po co wiasciwie folwark kupowal? na co
tyle pieniedzy wydat, po co sie wreszcie w tej ghuszy
wiejskiej osiedlit?

No—dla idei! Prawda, ale w idee mozna sie ba-
wi¢ jak w kregle—a i te, gdy niepogoda, przyjemnosci
nie czynig. — Najpiekniejsza idea w teoryi, wydaje sie
znacznie mniej ponetng w praktyce.—Pewnik ten stwier-
dza sie na kazdym kroku, a w danym razie znajduje
az zawiele na poparcie swoje dowoddw.

Wszakze kupit wie$, chciat folwark swdj urzadzic¢
jak wzorowg ferme—no i urzadzit... Chciat zosta¢ wzo-
rowym agronomem, przyjagt doskonatego rzgdce i ku-
pit maszyny—jakiz z tego rezultat? Maszyny sie psuja,
mechanik rady sobie z niemi daé nie moze, a pienia-
dze ptyng jak woda. Wtem przychodzi jeszcze gtupi
deszcz i powiada: stoj!—Cate gospodarstwo stucha tego
rozkazu, a zyto tymczasem zaczyna w najlepsze pora-
sta¢, pomimo, ze przeznaczono je nie na stdd, lecz na
chleb.

Czeg6z wiecej chciat Stein wyjezdzajac na wies?—
Chciat moze obywatelem zostaé, w zyciu spotecznem
udziat jaki$ przyjac¢?—lecz siedzi tu juz przecie miesigc
przeszto, a jeszcze sie z sgsiadami nie poznal, jeszcze
.zadnego objawu zycia spotecznego nie dostrzegt.

Nareszcie moze myslat o tem, ze wpltywem swoim
ucywilizuje, do pewnego stopnia przynajmniej, zacofa-
nych zydéw z miasteczka.

W teoryi nic tatwiejszego! Nalezy im tylko prze-
mowi¢ dobitnie i przekonywajgco do rozumu:

— Kochani wspétwyznawcy, uczciwszy wasze uszy,
jestescie wielce naiwni i postepujac tak jak dotad sta-
liscie sie przyczyng wielu nieszczes$¢, tak dla siebie jak
i dla ludzi, obok ktérych zyjecie. Konserwatyzm wasz
niema sensu, trzymacie sie uparcie pewnych form ze-
whnetrznych i przestarzatych zwyczajow, w ktoérych za-
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schliscie jak mumie egipskie. JesteScie poprostu ludzmi
Srednich wiekow. Co wam po takim interesie? jaki
procent macie od chalata, zargonu i drobiazgowej ka-
zuistyki talmudycznej? Zreformujcie sie moi przyjaciele,
a bedzie wam tak dobrze jak w raju, jezeli nawet nie
lepiej!

Zdaje sie ze taki argument powinienby im trafi¢
do przekonania, logika w nim albowiem jest i prakty-
czna strona wytrzymuje wszelkg krytyke.

— W teoryi — tak.

Jak to wyglada w praktyce przekonat sie do-
ktadnie, podczas wizyty jakg mu ztozyta szanowna de-
putacya z miasteczka. Na argumenta odpowiedziano*
sarkazmem, na wywody logiczne stereotypowym fraze-
sem ,ze tak zawsze buwato.” Tak wiec z jednej stro-
ny o deszcz, z drugiej za$ o obskurantyzm rozbijajg sie
najpiekniejsze idee...

Tak rozmyslat Stein, a deszczyk tymczasem wcigz
kropit a kropit, calty horyzont pokryt sie barwg oto-
wiang, szarg, brudng.

Drzewa, krzaki, kwiaty i listki zmokte, dzwigaty
na sobie krople wody, drézki w ogrodzie rozmiekty,
przed domem uformowaly sie katuze.

I stan taki, pomimo codziennych zapewnien pana
rzadcy, ze pogoda sie zmieni, trwat juz caty tydzien,—e
tydzien, ktérego dzien kazdy miesigcem sie wydawat.

Nawet poetycznej pannie Reginie wie$ zaczynata
sie juz przykrzy¢ i mtoda osoba, chociaz przed soba
samg tylko, chociaz w wielkim sekrecie, przyznawata
jednak, ze juz ma tej wsi, kwiatéw i czystego oddechu
natury, az nadto!

Juz sprawdzita to o czem pisali poeci, przekonata
sie dowodnie, ze ptaszki mile $piewajg, kwiatki pachng
i strumien szumi, toczagc po kamykach swe krysztatowe
fale.
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To wszystko prawda—myslata—ale oprécz ptasz-
kéw, kwiatow i strumyka, potrzeba czego$ wiecej jesz-
cze... przedewszystkiem za$ potrzeba ludzi.

W Warszawie miata towarzystwo, kolezanki,
przyjaciotki nawet, miata niekiedy teatr, koncerty,
wreszcie spacer, lub przejazdzke powozem po cie-
nistym parku fazienkowskim. W braku lepszego za-
jecia lubita siada¢ na balkonie, lub przy oknie, i przy-
gladaé sie tej zywej fali ruchu ulicznego, tej rzece
ekwipazy i ludzi, ktéra ciagle, bez konca prawie, przez
ulice miejskie przeptywa, zaledwie na kilka godzin tyl-
ko w nocy ustajac.

I to jg takze bawito.

Bywata z ojcem w bogatych salonach plutokra-
cyi, gdzie uroda jej robita wrazenie i niejedna czarna
gtowa, o kreconych nieco wtosach, schylata sie przed
nia.

Tu na wsi odrazu wszystko ustato. Ani koleza-
nek, ani koncertu, teatru, towarzystwa, lub chocby
wreszcie ruchu ulicznego. Jeszcze p6t biedy gdy pogo-
da, gdy stonce Swieci, ale ten deszcz, ten deszcz fa-
talny!

Pannie Reginie zdaje sie, zejg jaka$ wrdzka, cza-
rodziejskim sposobem osadzita na bezludnej wyspie
i skazata na dozywotnie wiezienie.

Nie majac wypowiedzie¢ przed kim swych smut-
kow, niesmiato weszta do gabinetu ojca.

Stein w wygodnym fotelu rozparty, ziewat na po-
tege.
w8 Corka wchodzac, rowniez ttumita ziewanie.

Zrozumieli sie odrazu.

—= Niezle bawimy sie tutaj — rzekt ojciec.

—aHm... nie powiem zeby zbyt wesoto—odpowie-
dziata corka.

—aWidzisz, bo... deszcz.

— Niestety, juz od tygodnia nic innego nie widze...
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—se Rzadca powiada...

— Styszatam to juz przez sze$¢ wieczorow z rzedu.

—= Alez, przeciez kiedy$ to ustanie, nie przypusz-
czam moznosci drugiego potopu.

— Zapewne... ale, prosze papy, co nam to bedzie
szkodzito, gdy wyobrazimy sobie, ze juz ten szkaradny
deszcz ustat?

— A co nam z tego przyjdzie? —zapytat—eczy to
pomoze mi co na gnijgce zyto w polu?

— Na zyto — nie, ale...

— Wiec?

— Ale bedziemy mogli méwi¢ o pogodzie, jako
0 fakcie spetnionym.

— Nie rozumiem cie...

— Wytlumacze. Czy papa pozwoli mi usigs¢ i ze-
chce poswieci¢ dla mnie kwadrans czasu?

— Alez co za pytanie?! owszem prosze cie, siadaj
1 méw, stucham cie.

—e A zatem przypuszczamy, ze jest w tej chwili
najsliczniejsza pogoda, i ze juz trwa od szesciu ty-
godni...

—e COZ nam z tego?

— Nic—ale przypusé¢my ze tak jest, ot6z pozwoli
papa zapytaC co bedziemy robili? Prosze mi odpowie-
dzie¢ na pytanie; co my tu podczas najpiekniejszej
pogody bedziemy robili?

— Nie wiem — odpowiedziat wymijajgco Stein —e
zobaczylibysmy przeciez.

— Ja za$ wiem, prosze papy...

—aCoz ty wiesz?

— Wiem to, ze jak podczas tego fatalnego desz-
czu nudzimy sie Smiertelnie w czterech $cianach poko-
ju, tak podczas pogody nudzilibySmy sie rowniez fatal-
nie na $wiezem powietrzu...

—e Wiesz co, Reginko, ze jak w tym razie twoje
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przypuszczenie nie pozbawione jest pewnej dozy tra-
fnej obserwacyi. .

— Pochlebiam sobie, ze jestem twojg rodzong
corka, papo.

— No—tak, i winszuje sobie tego, ale wracajgc do
kwestyi—do czego twoja rozmowa prowadzi?

— Do jednego tylko zapytania, prosze papy.

— Niezte bawimy sie tutaj — rzekt ojciec. (Str. 185.)

— Mianowicie...

— Po co mySmy tu przyjechali wiasciwie?

— Jak to po co? cbéz to za pytanie?

—e Bardzo proste —ew jakim celu?

— No... zeby na wsi mieszka¢, gospodarowac...
wreszcie to daje przeciez jakie$ stanowisko.

Panna Regina ramionami ruszyia.
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— Ja nie znam sie na tem — rzekla — przyjmuje
wiec os$wiadczenie papy do wiadomosci, dodajac od
siebie nawiasowo, ze tu sg Smiertelne nudy...

— Po cze$ci masz stusznos¢ — ale w obec przed-
siewzietych zamiaréw, w obec tylu poniesionych na-
ktadow, niepodobna sie przeciez tak wycofa¢ odrazu...
Powiedzieliby zesmy uciekli...

— Nie znam sie na tem — rzekta z grymasem.

—e Ale, moje dziecko — odpowiedziat nie bez pe-
wnego rozdraznienia Stein—czeg6z ty wiasciwie chcesz?

— Nic. Pragnetabym sie dowiedzi¢¢, czy tu w tej
okolicy, oprdécz chtopdéw, bab, bosych dzieci, gtupiego
Berka, i tych obrzydliwych zyddéw z miasteczka, niema
jeszcze innych ludzi?

—e Dlaczego modwisz obrzydliwych, przeciez to,
badz co badz, nasi bracia...

— Nie przecze—ale to sg bracia strasznie brudni.

— WHasnie naszem zadaniem jest tych brudnych
cywilizowac.

—Nie moja to rzecz —ale zdaje mi sie, ze papa
wspominat mi o pierwszej, nader niefortunnej podobno,
prébie pod tym wzgledem.

Stein rzekt po namysle.

—se No... widzisz, poczatek zawsze jest trudny.

— By¢ moze ze uda sie papie odrobié¢ to, co jak
nas ucza, tysigce lat robity... winszuje z gdry tryum-
fu—Co do mnie, przyznaje, ze nie podjetabym sie tej
misyi — ale wracam do mego pytania, czy tu wiec
w okolicy niema innych cywilizowanych ludzi?

— O, s3...

— Dlaczeg6z wiec ich nie poznajemy, nie zawia-
zemy z nimi stosunkéw?

—ePrzyjdzie czas i na to. Bede sie starat, gdyz
to byto réwniez moim zamiarem — tymczasem, moje
dziecko, zostaw mnie samego, musze sie z rzadcg roz-
moéwié—pdzniej, wieczorem, bede ci stuzyt do rozmowy.
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Panna Regina zrobita grymas majacy niezadowo-
lenie oznacza¢ i, ani stowa nie rzekiszy, wyszta z po-
koju.

Co prawda, Stein pozoru tylko szukat, zeby przer-
waé rozmowe, ktdra przyjemng dla niego nie byia.
Z rzadcg rozmawia¢ wecale nie miat zamiaru, lecz co6-
reczka zrozumiawszy delikatng odprawe, postanowita
réwniez delikatnie odptaci¢ pieknem za nadobne i nie
miata nic pilniejszego do zrobienia, jak natychmiast
posta¢ stuzacego po rzadce.

Nie uptyneto dziesie¢ minut, a gruby niemiec
wszedt do gabinetu.

Stein skrzywil sie na swego plenipotenta po raz
pierwszy.

— Ach! to pan —rzekt po niemiecku.

— Bytem wotany—odpowiedziat rzgdca—barometr
idzie w gore.

—To prawda, on idzie w gdre, zupetnie tak sa-
mo jak nasze gospodarstwo!

Niemiec spojrzat na pryncypata nie bez pewnego
zdumienia, dotychczas bowiem Stein wierzyt mu zupet-
nie i nigdy dziatalnoSci jego nie krytykowat.

— Mnie sie zdaje —rzekt rzagdca —ze co do tego
czy majatek panski idzie w gore, czy nie, moze wypo-
wiedzie¢ zdanie jedynie cztowiek kompetentny.

— Sadzisz pan zatem, Ze ja sie na tem nie znam?

— Ja nic nie sadze — ale wiem to napewno, ze
kompetencyi w tym wzgledzie panu brak.

— Zatuje mocno, ze nie koniczytem jakiej wyzszej
akademii rolniczej — gdyz w takim razie wiedziatbym,
ze caly nasz sprzet tegoroczny gnijacy obecnie na po-
lach znakomicie podnosi nam docho6d i gospodarstwo...

Niemiec wargi przygryzt.

— Ja wiem—rzeki—jak gospodarowaé na ziemi—
co sie tyczy nieba, to raczy pan przyjaé innego pleni-
potenta, zeby deszczami i pogoda kierowat.
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— Jednak w sasiedztwie juz zyta sprzatnieto.

— To nie dowdd; gtupie, barbarzynskie gospodar-
stwo! Zielone zbhoze zwiezli do stod6t i cieszg sie, ze cé$
maja; zobaczymy pdézniej jaka bedzie waga tego mokre-
go zboza!

— O bezwatpienia, zobaczymy proces gnicia zboza
na polu.

Niemiec znéw wargi przykryzt, Stein szykanowat
go daléj. Co prawda, juz mu sie wydatki troche przy-
krzy¢ zaczety, juz go nudzita wieS—a przytem deszcz
ciggty, wreszcie rozmowa z coOrkg, wprowadzity go
w najfatalniejszy humor.

Niemiec sam nie wiedziat co mys$le¢ o tak nagtej
zmianie.

— Wiec pan nie przyznajesz mi kompetencyi na-
wet w tym wypadku, na ktérym sie pozna lada chiop
ze wsi?

— Co to ma do kompetencyi? — deszcz pada, coz
wielkiego! co rok tak bywa przecie, przepada, obeschnie
i zndw bedzie pogoda, —ja nie wiem o0 co panu wia-
$ciwie idzie? Niech pan krytykuje podstawowe rzeczy,
grunt gospodarstwa, i owszem, bardzo prosze, jezeli...

— Jezeli znam sie na tem? chciate§ pan powie-
dzied.

— No... zapewne.

— Otbz ja przyznaje, ze sie nie znam na tem,
i w to sie wdawac nie bede—ale jest inna specyalnosc,
w ktorej mi pan prawdopodobnie nie zaprzeczysz pe-
wnej kompetencyi?

— O c6z idzie?

— Ta specyalnoscig jest rachunkowa strona przed-
siebierstwa. Trzeba panu wiedzie¢, ze cyfry to moja
wrodzona stabo$é; z buchalterya, z ksiegami obchodzi¢
sie umiem doskonale, i moge pana zapewni¢, ze pod
tym wzgledem nie ustgpie zadnemu najbardziej nawet
specyalnemu agronomowi...
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— CO0z wiec pan zada?

— O matg rzecz mi idzie, niech pan tylko bedzie
faskaw, kaze przynie$¢ tu ksigzki i zrobimy na poczeka-
niu maleAki bilansik; przekonam pana ze umiem racho-
wac i ze wiasnie panska specyalnos¢—dopiero w Swietle
mojej specyalnosci, wydac sie bedzie mogta jak nalezy.

— Ach, pan juz zyskéw chce szuka¢?! W gospo-
darstwie to nie zaraz; ziemia to nie bankierska ope-
racya, codzien przynoszaca zarobek!

— Ta uwaga nie jest na miejscu, moj panie—ode-
zwat sie Stein ostro—ja pana prosze przynie$¢ rachun-
ki, a co dalej bedzie, zobaczymy.

Rzadca wyszedt mruczac co$ pod nosem i nieba-
wem powrdcit niosac z sobg pek ksigzek, papierow réz-
nych i listéw. Zamkneli sie w gabinecie i Stein rozpoczat
wertowanie rachunkéw i przegladanie wykazéw. W mia-
re rozczytywania sie w tych dowodach, twarz mu sie
przeciggaé zaczela.

Konferencya trwata do$¢ diugo, byta ona ozy-
wiona bardzo, prawie gwattowna. Skonczyta sie na
tem, ze po kilku godzinach rzgdca wybiegt jak opa-
rzony z pokoju, trzasngt drzwiami, az sie szyby zatrze-
sty i zawotat.

—e Ach, verfluchter Jude!!

Ustyszawszy niezwykty toskot, pana Regina whbie-
gta do pokoju ojca.

— Co sie tu stalo?—spytata trwoznie.

— Nic, nic,—odrzekt Stein—tylko pan rzadca ma.
nas dzisiaj opusci¢, i widocznie tak z zalu, zamknat
gtosno drzwi za sobg. ObliczaliSmy witasnie co kosztuje
sielanka i, wiesz co kochanie, ze nie nalezy ona do tanich
przyjemnosci.



VII.

biedy po dwutygodniowym deszczu, storice namy-

§lito sie nareszcie i wyjrzato z za chmur, ktore

sie juz rozprasza¢ zaczely, zyto Steina byto jak
najpiekniej porosniete i zgnojone. Pan rzadca juz swe
stanowisko opuscit i w sasiedniem miescie osiadiszy,
chodzit od prawnika do prawnika, z zamiarem wytocze-
nia bytemu pracodawcy swemu procesu o stracone ko-
rzysci z powodu zerwania kontraktu.

Szkod, strat, jakie z tego powodu ponidst, wypisat
calg litanie, a gdyby mu chociaz potowe tych preten-
syj jakie sobie roscit, przysadzono, to mogtby bezpiecz-
nie jaki taki folwarczek za ten kapitalik kupic.

Stein niepomiernie zdumiony zostal, otrzymawszy
naraz dwa wkzwania do sadu, pierwsze w wiekszej spra-
wie cywilnej, o wynagrodzenie krzywd rzadcy uczynio-
nych, drugie do sadu gminnego o obelgi stowne wy-
rzgdzone temuz rzadcy.

Na domiar ztego, dwa najpiekniejsze woty objadty
sie Swiezej koniczyny i zdechty, kon paradyer ztamat
noge na mostku, a do zebrania zro$nietego zyta ludzi
nie mozna byto dostac.
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Sielanka zaczynala sie przykrzy¢. Nalezato jednak,
badz co badz, przez jaki$ czas przynajmniej majatek
przetrzymaé i pdzniej z honorem sie wycofaé.

Naglaca byta réwniez rata towarzystwa kredyto-
wego, zalegte podatki skarbowe i gminne — oraz jaki$
wierzyciel wymowit sume hypoteczng i zgdat wyptaty.

Woprawdzie Stein do ludzi zamoznych sie liczyt —
ale w tej chwili ruchomego kapitatu, gotowizny tyle nie
posiadat. Zatatwit wigksze interesa, towarzystwo, nagte-
go wierzyciela zaspokoit —a na drobniejsze potrzeby
chwilowo funduszédw mu zabrakto. Trzeba byto dostaé
natychmiast i w tym celu postano po Berka.

Berek byt szczegdlnie jako$ uSmiechniety.

— Winszuje jasznie pana—rzekl—bardzo winszuje.

— Czego u dyabta?

—e Teraz jasznie pan bedzie miat peine gebie echt
szlacheckiego smaku, teraz jasznie pan zacznie sobie
ogladac¢ jaki ten wie$ jest przyjemny.

Stein przerwat.

—M4j Berku'—rzekt—ja potrzebuje pieniedzy
pilno.

— Pfe! jasznie pan sobie kpi chyba od Berka.

~— Ale méwie bez zartébw, ze potrzebuje, ito dzis,
zaraz, bo akurat gotéwki niemam w domu.

—e A wiele panu potrzeba?

—e Bagatelka — tysigc rubli.

Berek az podskoczyt.

— Aj waj... dus ys a siajne bagatelke! caty dziesie¢
sto rubli!

—= Cbz cie tak przeraza?

—e Nie wiem czy u wszystkie nasze zydy, zeby ich
ztozyt do kupe, moze sie zdobywac taki majgtek!

—e Nie gadaj dilugo —rzekt Stein stanowczo,—tyl-
ko siadaj na mojg bryczke ijedz, Zzebym dzi$ pienigdze
miat... No — krotko mowigc, podejmujesz sie czy nie?
bo jezeli nie—to sobie inaczej poradze.

13



194 KLEMENS JUNOSZA.

Berek podrapat sie w gtowe.

— Ny siojn—za dwa godziny, tylko...

— Co?

—aTylko, przepraszam jasznie pana, to bedzie dro-
go kosztowato.

— Niech kosztuje jak chce, tylko jedZ zaraz i nie
gadaj dhugo.

— Ny, ny —srzekt Berek wychodzac, a w sieni do-
dat poétgtosem...

—e Dus yst a siajne poczatek, batd er wird a echter
$lachcic zajn... sy gitl...

W pie¢ minut potem fadna bryczka potowa, zaprze-
zona we dwa tegie kasztany, unosita Berka ku mia-
steczku.

Stein z niecierpliwo$cig powrotu pachciarza wygla-
dat, chociaz prawie pewnym by4, Zze ten z préznemi re-
kami nie wrdci...

Jakoz przewidywania sprawdzity sie, gdyz Berek
po kilku godzinach przyjechat, nietylko ze nie z prézne-
mi rekami, lecz nawet z do$¢ licznem towarzystwem;
przywiozt albowiem z sobg czterech wielkich kupcéw
zbozowych, ktoérzy wspolnemi sitami chcieli panu dzie-
dzicowi w potrzebie wygodzie.

Berek nalezal réwniez w malej czastce do owej
spotki, ale sie z tem nie wydawat. — On tylko przez
grzeczno$¢ dziatat, jak tamci przez wrodzong dobroc

serca.
W pierwszej chwili, gdy zmiarkowat na jakich

warunkach moze zadang sume otrzymaé, Stein miat
wielkg ochote wszystkich pieciu razem wyrzuci¢ za drzwi.
Rozmyslit sie jednak.

WSciekajac sie w duszy, widzial, ze jest w tej chwili
w potozeniu bez wyjscia, i ze pozostaje na tasce i nie-
tasce tych panow.

W Warszawie potrzebowat takze nieraz kredytu,
wystawiat i dyskontowat weksle, bez targdw, krzykow,
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bez ceremonii i gawed niepotrzebnych, tu za$ byt ba-
dany jak na najsciSlejszem S$ledztwie. Gdy trzech ga-
dato, i przysiegato sie na wszystkie Swietosci, ze na pro-
ponowanym interesie traca, ze oddajg ostatni grosz, tyl-
ko przez dobro¢ i zyczliwo$¢; dwaj pozostali mieli juz
czas oblecie¢ caly folwark, zajrze¢ do kazdej obory,
stajni, budynku, i oceni¢ okiem biegtych znawcéw wszyst-
ko, co tylko mogto miec¢ jaka$ chocby najmniejszg war-
tos¢ nawet.

Stein wyobrazenia nie miat o takich stosunkach
kredytowych i o kosztach bajecznych, jakie ten upro-
szony kredyt za sobg pocigga.

Wszystkie argumentacye i dowodzenia nic nie po-
mogly, bo panowie kupcy, doskonale poinformowani
przez Berka, ze pienigdze sg zaraz potrzebne, pragneli,
o ile mozna wyzyska¢ sytuacye, i ani jednego grosza
ustapi¢ nie chcieli.

Dobre dwie godziny trwat targ, az nareszcie,
z czterech brudnych pugilaresow dobyto pieniedzy, Stein
kontrakt na sprzedaz zboza podpisat, i interes nibyto
zostat ukonczony, chociaz wiasciwie zaczat sie dopiero...

Kazdy z czterech wspdélnikéw wnosit prosbe o za-
opatrzenie jego S$pizarni, o prezencik dla delikatnych
dzieci, potrzeba im byto kilka ¢wiartek zboza, drzewa
na opat, okowity na szabas, oSwiadczyli réwniez Zze nie
pogardzg drobiem, owocami, a nawet warzywem z ogro-
du. Dowodzili, ze zaden prawdziwy obywatel nie po-
zwoli zydkowi odjecha¢ z folwarku z préznemi rekami.

Zmeczony i zdenerwowany do najwyzszego stopnia
tem catem przejsciem, Stein natychmiast kazatl zaprzadz
do drabiniastego wozu, aby jak najpredzej pozby¢ sie
szanownych gosci.

Zydzi z miasteczka wywiezli na drabiniastym wo-
zie, oprécz wszelkiej prowizyi —i humor Steina takze

Panna Regina poszta troche do ogrodu, przypa-
trze¢ sie ukapanej w dtugotrwatym deszczu przyrodzie,
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ktora, prawde powiedziawszy, zaczynata juz jg nudzié na
dobre, sam za$ pan domu udat sie do swego gabinetu,
zasiadt w fotelu i pogrgzyt sie w niewesotych dumaniach.

Na biurku lezaly $wiezo z poczty przywiezione ga-
zety i listy.

Z nudoéw, a moze chcac mysli nieco rozerwac, Stein
wzigt sie do przerzucania Swiezo nadesztych z Warsza-
wy dziennikéw. Rzucit okiem na nowinki miejskie, na
depesze polityczne, az wzrok jego zatrzymat sie na ciez-
kim artykule wstepnym, w ktérym jaki$ bezimienny
autor zastanawiat sie nad brakiem kredytu rolnego
i ucigzliwoscig stosunkéw z matomiasteczkowymi kapi-
talistami.

Dawniej nie lubit Stein takich artykutéw czytywac,
a gdy zdarzyto sie, ze w towarzystwie byta o nich mowa,
ruszat pogardliwie ramionami, lub tez odzywat sie o ich
autorach z politowaniem, ze nie majg najmniejszego
wyobrazenia o potrzebach kraju, i ze wystepujac w spra-
wie podobnej przeciw pacanowskim Rotszyldom, kieru-
ja sie tendencyjng stronnoscia.

Kilkakrotnie nawet, zdarzyto mu sie ze znajomymi
dziennikarzami prowadzi¢ do$¢ zarliwe na ten temat
dysputy.

Dzi$ jednakze, dostrzegtszy artykut w kwestyi kre-
dytu, ktérego sam w tej chwili potrzebowat, zaczat czy-
ta¢ gazete powoli i uwaznie.

Przeczytat do samego konca, i znowuz po raz dru-
gi czyta¢ zaczat, na twarzy jego malowato sie zniecier-
pliwienie i gniew.

Nareszcie, szybkim ruchem reki zmigtgazete, rzucit
ja na podtoge i zdeptat nogami.

—e Co to? co sie stato, ojcze? —zapytata panna Re-
gina, ktéra wiasnie w tej chwili do gabinetu weszfa.

— Nic sie nie stato witasciwie, tylko zzymam sie
na samg mysl, ze ci ludzie, ktérych zadaniem przeciez
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jest stuzenie interesom krajowym, nie majg o przed-
miocie najmniejszego wyobrazenia!l

— Ale jacy ludzie? o kim ojciec mowi?

— A ci — ci panowie, jak ich tam nazywaja, dzien-
nikarze, ci — fabrykanci gazet!

— By¢ moze — ale o co wiasnie idzie ojcu?

—e O kredyt rolny.

«— Hm —nie znam sie¢ na tem.

— Wyobraz ze sobie, ci panowie dowodzg, ze kre-
dyt rolny jest w ciezkich warunkach...

— By¢ moze...

«— Ha! ha! by¢é moze!... w ciezkich! —szabawna de-
likatno$é! Ten kredyt jest w warunkach barbarzynskich!
niemozliwych, niegodnych kraju, ktory ma pretensye
zeby go za cywilizowany uwazano.

— Z jakiego powodu tak sie unosisz, ojcze?

— Bom zly, bom wséciekly, bom sie przekonat oso-
biscie co to jest ten ,nieco ucigzliwy kredyt”..

— Ojciec sie przekonat? kiedy?

— Dzis—niedawno—widziata$ zapewne tych czte-
rech naszych wspotwyznawcdw, ktérych przywidzt
z miasteczka Berek.

— Widziatam.

— Otdz ci panowie przed kilkoma godzinami stali
sie wierzycielami moimi.

—e Czyz ojciec potrzebuje kredytu od nich? oni sa-
mi maja miny zebrakow!

—e D0$¢, ze potrzebowatem niewielkiego kredytu,
i obdarli mnie tak, ze wyobrazenia o tem nigdy nie mia-
tem i mie¢ nie mogtem.

—e llez im ojciec zaptacit za to procentu?

— lle?... nie, moje dziecko—ile? tego ani tobie, ani
nikomu na Swiecie nie mogtbym powiedziec.

—e Dlaczego?

— Wstydzitbym sie poprostu...



, dllrzeszedt czas zniw, na polach nie byto nic juz pra-

w*’ ty”o gdzieniegdzie jeszcze koszono tatarke,

X i kartoflane teciny poczerniate, zwiedte, sterczaty
nad ziemig.

Siewy jesienne juz rozpoczynano; na polach uwi-
jaty sie brony i ludzie $pieszyli z robotg, bo ranki co-
raz chlodniejsze zdawaly sie ostrg jesief i wczesng zi-
me zapowiadacd.

Nowy dziedzic z biedg i z wielkim trudem zgro-
madzit swe zboze w stodotach. Bardzo tadna, jeszcze
przez rzadce niemca kupiona mi6carnia, warczata przez
dzien caty, zeby ziarna do siewu namtéci¢, ale ziarno
to bylo nedzne i liche, poczerniale na deszczach.

Po wykwintnym agronomie, ktory tylko pienigdze
na gospodarstwo wydawaé umiat, ale gospodarowaé
wcale nie potrafit, przyjetym zostat jaki$ ekonom z pod
ciemnej gwiazdy, pijak, nigdzie miejsca zagrza¢ nie mo-
gacy, rutynista ostatniego gatunku, ktéremu sie zdawato,
ze bez krzyku i wrzasku gospodarowaé na tym biednym
padole ptaczu nie mozna.

Stein przyja¢ go musiatl, bo innego kandydata
w owej chwili nie byto, i trzymat tez go w nadziei, ze
wynajdzie pdzniej jakiego$ odpowiedniego czlowieka.
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Szpagacinski nazywat sie ten ,rzadca.”

Rano, chociaz nie codzien, mozna sie z nim byto
jeszcze jako tako rozmoéwié — o dziesigtej za$ byt juz
porzadnie pijany, a potem tylko ciggle, do samego wie-
czora, dolewat, a im dolewat wiecej, tem krzyczat gto-
$niej i gospodarowat, wedtug swego rozumienia, lepiej.

| teraz, chociaz jest dopiero 6sma rano, czcigodny
pan Szpagacinski juz niebardzo pewnym krokiem zdaza
do dworu.

Ubrany w ogromne buty, popielaty kitel, majac
na gtowie stomiany, duzy kapelusz, idzie zamaszysto,
chociaz nogi zbaczajg ciggle z prostego kierunku.

Dziedzic witasnie na te chwile z domu wychodzi
i spotykaja sie na dziedzincu.

Szpagacinski ktania sie, nie bez pewnej junackiej
galanteryi.

—eDzien dobry panu —erzecze Stein.

— A zeby go najsiarczystsze pioruny z takg do-
broscig!!

— No, no, c6z tam nowego, czegdz pan tak klniesz?

— Czego? ha, prosze pana dziedzica, tu janiotby
sie chyba wsciekt czterdziesci cztery razy, przy takiem
gospodarstwie pieskiem!

— Czegoby on miat sie wsciec? po co pan takie
rzeczy gadasz, méj panie?

«— A bo co? gadam i juz! Toz tu sochy porzadnej
kawatka niema! ale mniejsza oto; wyprawitem role ja-
kiemi$ dyabtami niemieckiemi, co tam leza pod szopa
i co niewiadomo czy do nich bydle za teb, czy, za po-
zwoleniem, za ogon przyprzega¢? tera czas siaé, a tu
z pod maszyny lecg same pazdziory, $miecie, tfy! do
marnosci z takiem gospodarstwem! toz u lada chiopa
porzadniej niz u nas!

—e Lecz co pan chcesz wiasciwie? tlumacz sie pan
jasniej.
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— To tez jasno gadam, zeby to ogniste jasnosé
zapality! Chce zboze sia¢, zyto i pszenice, a przeciez
$mieci trudno w role rzucaé, bo jak zasiejemy $miecie
to bedziemy zbierali... nawet sam nie wiem co bedzie-
my, z przeproszeniem, zbierali, do milion kro¢ zajecy!..

— CO6z mi pan mowisz?... przeciez mamy swoje
zboze...

— Niechze tez pan dziedzic p6jdzie sam do stodoty
i obaczy co mamy. Nawet parobcy na ordynarye te-
go nie zechca, bo Bogiem a prawdg—nie przymierzajac,
insza Swinia, chociaz i Swinia, to lepszego pos$ladu do-
stanie, niz to u nas celne ziarno! Zeby temu $wabowi
wszystkie étyry nogi potamato, z jego rzadcostwem, jak
on nam tu niemieckie zniwa wyprawit, ze sie tylko szel-
my chtopy po chatupach $miejg, az w nich leluty trzesz-
€z z uciechy! *

— No, ale pan gadasz tylko, méj panie, i kiniesz,
a to nam nic a nic nie pomoze, trzeba przeciez co$
radzic.

— Tu, prosze pana, rada krotka —a co sie tyczy
mego klniecia, to zeby sie cztowiek nie wypomsto-
wat —nie nakrzyczat, to by sie w nim zok¢ catkiem za-
piekta i wszystkie humory by mu w watrobe wlezli, do
starego psa!

— Panie Szpagacinski, gadajze pan raz nareszcie
spokojnie, jak cztowiek, i bez przeklenstw.

— Niech mi o0z6r skreci, niech mi tak geba spu-
chnie jak obora, jezeli marne stowo powiem... Krdtka
rada, sto dwadziescia korcy wysiewu, sto dwadziescia
korcy zboza kupi¢, i po krzyku, i zebym pekt na dwoje,
tak drugiego sposobu nawet sam stary dyabet nie wy-
mysli.

«— Sto dwadziescial!?

—eJak orzech zgryzi, panie, sto dwadziescia, inak
ani rusz; ale jak naszem ziarnem sia¢ bedziemy to szko-
da roboty, grunt sie tylko prézno zapaskudzi —dudka
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na kosciele wygramy... zebym tak w ziemie wrdst po
same kolana.

— Zkadze wzigé teraz?

— A Berek? od czego ten z przeproszeniem, nie-
dowiarek, tu siedzi? Zara bym go tknagt w biedke jak
czop w beczke i niech lata po $wiecie za zbozem! LetKi
szelma jest, nie narobit sig, to niech lata po folwarkach.
Posta¢ go, panie, niech bestya jedzie na ztamanie kar-
ku, i skutek!

Stein nie stuchat juz dalej, powrécit do domu i za-
raz po Berka postat.

Ustuzny przedtem az do zbytku pachciarz, tym ra-
zem jednak odpowiedziat, ze czasu niema, ze dopiero za
godzine przyjs¢ moze.

Wiedziat on dobrze, ze sytuacya sie zmienita, przed-
tem on sam prosit, zeby ustugi jego przyjeto, dzi$ jego
proszg o nie.

Do pewnego stopnia byt juz panem sytuacyi.

Kwestya z kupnem nasienia byta utozona z gory
i, co prawda, Berek szedtteraz grac¢ role aktora, w sztu-
ce, ktorej byt rzeczywistym autorem i rezyserem za-
razem.

Jakkolwiek zboze zebrane byto fatalnie, niemniej
jednak po oczyszczeniu doktadnem, na siew chociaz
w czesci mogto sie przydac, ale im¢ pan Berek, poznaw-
szy stabo$¢ Szpagacinskiego do kminkoéwki, tym nie-
kosztownym srodkiem zyskat w nim sobie bezwiednego
sprzymierzenca.

Szpagacinski tedy zapomoca wszystkich dyabiéw
i piorunéw, wyttumaczyt dziedzicowi, ze zboze nie zda
sie na nic, i ze trzeba do siewu kupi¢ koniecznie inne
ziarno. Naturalnie, ktézby sie mogt zaja¢ takim spra-
wunkiem lepiej niz Berek?

On swego dziedzica tak pokochat, ze kazdg ofiare
dlan poniesie; kazdego poswiecenia dokona, byle mu
tylko w potrzebie dopomo6dz. Juz raz utatwit mu kre-
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dyt, teraz utatwi mu kupno tyle potrzebnego do siewu
ziarna.

Stein wprawdzie chwilowo, bo w gospodarstwie te
chwilowosci bardzo czesto bywajg, niema gotowki, lecz
Berek znajdzie rade i na to. Berek ma sam troche pie-
niedzy, pozyczy sobie od brata, ojca, wujaszka, szwa-
gra, czterech ciotek, od wszystkich krewnych, zastawi
nawet perty swej zony i drogocenne klejnoty rodzinne,
ale pieniedzy, cze$¢ przynajmniej dostanie, bo juz to jest
jego wrodzona ambicya i najdrazliwszy punkt honoru,
aby kazdy interes jaki tylko zacznie, koniecznie przy-
prowadzit do skutku.

Przytem od czegéz kombinacya handlowa? Jest
wiecej niz sto korcy wymitdconego zboza, wiec to Berek
kupi. Wprawdzie Stein upiera sie przy cenie warszaw-
skiej, ale ostatecznie Berek przekonywa go, ze na cene
warszawskg sprzedaje sie tylko zboze, nie za$ jak stu-
sznie Szpagacinski powiedziat, $miecie, do niczego nie-
zdatne.

Ze niezdatne to przeciez wiadomo, i takie brzydkie
ziarno moze sprzeda¢ tylko i wylacznie Berek, jako ma-
jacy stosunek z liwerantami, ktérzy w wielkich masach
zboza celnego zdotajg i te lichote jakim$ cudownym
sposobem przeszwarcowac.

Po bardzo diugim i ozywionym targu, Berek na-
bywa te partye zboza, nizej o trzecig cze$¢ wartosci,
i przysiega sie na zone, dzieci, sumienie i szczescie do
handlu, ze robi kolosalne gtupstwo.

Szpagacinski obecny chwilowo przy tej tranzakcyi,
gdyz go zawotano po jakie$ objasnienie, patrzy na Ber-
ka takim wzrokiem jakby chciat powiedzie¢:

— Patrzcie! ten zyd chyba zwaryowat!

Ostatecznie Berek jest ryzykant, macha z rezygna-
cya reka i powiada:

— Niech ja strace!
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Szpagacinski otrzymuje dyspozycye, wedle ktérej,
nazajutrz rano, skoro Swit, wydaé¢ ma Berkowi ze $pi-
chrza na jego furmanki, oSmdziesiat korcy zyta i czter-
dziesci korcy pszenicy, stanowigce wiasnie przedmiot
$wiezo zawartej tranzakcyi.

To wszakze jest dopiero potowa interesu. Naste-
puje teraz druga, wazniejsza, idzie o zboze do siewu.
Trzeba je kupié, kupi¢ dobrze i predko, a gtdwnie pred-
ko, gdyz czas juz wielki i nie mozna siewu opdézniac.

« Berek nie potrzebuje nawet wielkiej elokwencyi
aby przekona¢ Steina, ze bytejakim ziarnem siaé nie
mozna i ze trzeba sie postaraé o wyborowy gatunek.

Rzecz to przeciez wiadoma. Berek radzi tez zeby
zamiast zwykiego zboza, zasia¢ co$ fajn, to sie juz
w drugim roku sowicie optaci. Wprawdzie kosztowaé
to bedzie nieco drozej, ale korzysci sg zbyt widoczne,
zeby sie przed roznica ceny cofac.

Sam zresztg Stein czytajac ksigzki i pisma rolni-
cze, spotykat sie ze zdaniem, ze z dobrego siewu by-
wajg dobre sprzety.

Idzie wiec tylko o kwestye wyboru ziarna.

Wezwany jest do rady Szpagacinéki, ktory gtosuje
w ten sposéb:

— Zebym tak do domu trzezwy nie doszedt, jak
ze wszystkich zytow, jakie kiedykolwiek w mojem zy-
ciu siewatem, nie jest najlepsze anyzowe... tfy! do-ciez-
kiego licha, chciatem powiedzie¢ probstein.

— Aj waj! zawotat Berek radosnie—ja tu wiem co
w jedne miejsce jest takiego probstajn, co jak un wy-
rosnie, toby sie z niego nawet wielki kozak z kuniem
i pikiem schowat, ziarnka uno ma tak duze jak bober,
a magka to z niego taka biata, ze na najpiekniejszy Kku-
giel zda¢ sie moze. Szlachcic troche sie drozy z takiem
cennem ziarnem, nawet nie lubi go sprzedawac, zeby
sie taka rarytna rzecz nie rozmozyta bardzo w okolicy,
no—ale od czego Berek? Ten zawziety szlachcic niko-
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mu nie sprzeda, ale Berkowi sprzeda; Berek u niego ma
faski!

Szpagacinski przytwierdza, ze istotnie tamten szla-
chcic ma taki probstein, jakiego nawet sam lucyper
w piekle nie widziat i nie zobaczy...

Co do pszenicy, Szpagacinski rekomenduje ko-
stromke.

I to Berek znajdzie, wprawdzie nie bez trudnoSci
ale znajdzie, tembardziej, ze Szpagacinski twierdzi, ze
kostromka na tych witasnie gruntach osobliwie sie moze
udac.

Nie ulega juz zadnej watpliwos$ci, ze obsiawszy
grunta takiem ziarnem, mozna sie spodziewac zbiordw,
o0 jakich ucho ludzkie nie styszato—i ze niepowodzenie
jakie Stein w poczatkach swego gospodarstwa napotkat,
zostanie z sowitym procentem wynagrodzone.

Poniewaz czas jest naglacy, wiec Berek puszcza
sie w podrdz za zbozem, na noc calg, kupione za$ $mie-
cie odmierzy i odwazy jutro raniuteczko sam Szpaga-
cinski. Wprawdzie Berka zastepowaé bedzie przy tej
czynnosci Berkowa, lecz to nie dlatego, zeby oboje mat-
zonkowie nie mieli wierzy¢ w rzetelno$¢ miary i wagi
dworskiej, lecz jedynie dla formy, a po czesci takze
z tego wzgledu, aby Szpagacinski, zbytecznie troskliwy
o dobro swego chlebodawcy, nie strychowa! zanadto
zboza i nie krzywdzit tym sposobem rodziny, ktéra ulo-
kowata w niem caty swoj kapitat.

Tak postanowiono i tak akuratnie ma sie zrobic.
Berek i Szpagacinski opuszczaja gabinet pana dzie-
dzica i ida, aby furmanki na jutro zamdéwic i wszystko
co potrzeba przygotowac.

Szpagacinski tyka $linke na samg mysl, ze po dzi-
siejszej tranzakcyi, nie kieliszkiem, ale barytka catg chy-
ba uczestowany zostanie.

Stein nareszcie zostawszy sam w pokoju, spoglgda
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przypadkowo w lustro i widzi, ze w p6t roku niespetna
bardzo znacznie osiwiat.

Trudno—kto ma folwark, ten i dochody z niego
ciggnaé musi...

Nie powiem, zeby 6w dochdéd w postaci posiwia-
tych wiosow miat bardzo cieszy¢ nowego dziedzica; roz-
myslat tez o swoich klopotach przez noc calg i w du-

chu przyznawat racye Berkowi co do swego ,echt szla-
checkiego smaku w gebie.”

Nad ranem dopiero, Stein, zmeczony przez bezsen-
nos¢, zgnebiony na duchu, zasngt mocno — i skutkiem
tego nie mogt widzieé, jak Szpagacifnski z Berkowg
mierzyli sprzedane wczoraj zboze, na ktdre kilkanascie
furmanek oczekiwato.

Uprzejma i nadzwyczaj goscinna Berkowa tak
umiata wptyna¢ na poczciwego Szpagacinskiego, ze ten
byt od bardzo wczesnej godziny, wbrylantowym humorze,
klat krociami dyabtéw, poruszat Lucypera i cate piekto,
a tak serdecznie zboze odmierzat, ze Berkowa nie mo-
gla sie dos¢ rzetelnosci jego nachwaliC. i

— Ny, ny, — moéwita —sprawiedliwe miare to sie
rzadko miedzy ludZmi przydybuje, ja zawsze mowitam
co pan Szpagacinski jest bardzo honorowe osobe i co
un nie umie tak paskudnie strychowaé jak te drugie
tajdaki, co za kazdem strychowaniem dwie kwarty ze
¢wiartki muszg wyrzucic!

— Ma sie rozumie¢ — odpowiadat Szpagacinski—
u mnie, do milion kro¢ sto tysiecy! co miara to wiaral
co ja mam kogo krzywdzi¢ na giupig Cwier¢ zboza?
Niech je jasnosci ogarng. Inszy pies, to pies, lezy na
wigzce siana jak pies, sam nie zje i koniowi nie da,
a ja duszy gubi¢ nie chce, i sam wypije i komu dam,
a cho¢ sie namierzy pare korcy wiecej, to dziedzica tez
dyabli nie wezmg! Pieniedzy u niego jak u zyda. Co?
prawda, pani Berkowa?
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— Q> °» zeby ja to miala w moim handlu co
u niego nie jest pieniedzy, to ja bym byta najbogatsza
kupczyna w cate nasze okoliczno$¢, jabym sobie pytata
co cate wiesz kosztuje.

Odmierzono zboze, worki witozono na fury i sze-
reg chiopskich wozkéw pociggnat po piasczystym go-
Scincu.

W lesie, niedaleko od granicy Stasina, stata kar-
czma zwana Wygnanka. W karczmie tej mieszkat aren-
darz Lejzor, blizki kuzyn Berka. Trudnit sie on intere-
sami i spekulacyami réznemi. Nieszczegdlnie méwiono
o nim w okolicy, utrzymywano nawet, ze handluje koA-
mi watpliwego pochodzenia, ale Lejzor na te plotki
nie zwazat, geszefciki prowadzit wytrwale i z kazdym
rokiem zakres swych operacyj rozszerzat.

Handlowat wszystkiem, co mu sie kupi¢ trafito, a ze
0 pochodzenie towaru nie pytat, wiec tez miat statych
dostawcow, ktorzy nigdy jego karczemki nie mijali.
W nocy szczegOlniej ruch tam byt znaczny. Rézni in-
teresanci przyjezdzali, wyjezdzali, a szanowny pan Lej-
zor miat dla kazdego stowo grzeczne, lub madre, stoso-
wnie do okolicznosci.

Furmanki ze zbozem stasinskiem wiasnie do Wy-
gnanki przybyty i zatrzymaly sie przed karczemka, z kt6-
rej wyszedt Berek Szczupak w towarzystwie Lejzora.

— Moje kochane chtopcy—rzekt stodziutko Berek—
cho¢ bylista zgodzone do samego miasta, ale ja was juz
ztad puszcze do domu; tego zboza kupit Lejzor i trzeba
mu je znie$¢ i zesypa¢ do jalkierza, to wy ruchnijta sie
zywo, moje chtopcy —Lejzor wam za to fajn wodki za-
funduje, na moje sumienie.

— Ny, ny, nie batamuéta prézno—dodat Lejzor—
widzita co wodki u mnie Bogu dzieka nie braknie, znie-
Scie tych workéw do izbe...

Chtopom nie trzeba byto obietnicy dwa razy po-



NOWY DZIEDZIC. 207

wtarza¢; majac przyrzeczony poczestunek, zaczeli dZzwi-
ga¢ ciezkie wory i wysypywac zboze w alkierzu.

Po ukoniczeniu tej czynnosci, podchmieleni dobrze,
pojechali do domu, przys$piewujac sobie i urzadzajac
»rzymskie wys$cigi” na wozach, ze az bioto im na twarz
bryzgato. Po odjezdzie chtopéw, obaj znakomici finan-
sisci przystapili do najwazniejszej czesci interesu, to jest
do zamiany zasniedzonej pszenicy na celng kostromke,
a lichego zyta na doskonaly, fain probstein, w ktorem,
gdy wyrosnie, kozak z ,wielkim pikiem” i z koniem
moze sie schowac.

Operacya zamiany z pozoru niepodobna prawie do
wykonania—nie byta jednak tak dalece trudna. Berek
i Lejzor, przy pomocy pani Lejzorowej i miodego wy-
rostka, mierzyli to samo zboze i przesypywali je w inne
worki, na czem sie cala operacya skohnczyta. Poczem fi-
nansisci uscisneli sobie dtonie, w trzech stowach umowili sie
0 udziat w spéice i pan Berek, nie zapomniawszy zaopa-
trzy¢ sie w probki rzeczywiscie tadnego zboza, odjechat.

Wszakze, jako madry dyplomata, nie pokazat sie
w Stasinie zaraz, lecz przyjechat dopiero nazajutrz. Za-
btocony, zmeczony i w stanie pozatowania godnym, sta-
wit sie we dworze. Stein oczekiwatl go bardzo niecier-
pliwie i zaraz zapytat:

— No jakze tam, Berku, masz 6w probstein?

«— Of majne munes, niech jemu dyabli wezmg, kto
tego probstajna wymyslit! ja juz wszystkich kosciow
1gnatéw swoich nie czuje. Co ja sie najezdzitem, na-
prositem, natargowatem, nim ja takie ziarno mogtem
dosta¢. Te nasze S$lachte to jest bardzo chytre i za®
zdrosne jeden przeciwko drugiego. Un wcale nie chciat
stucha¢ nawet o ten probstein—no, ale juz ja tak wy-
krecitem ze swojem gtowem, co un musiat sprzedawac.
Oj waj, o] waj, kto mnie powroci moje zdrowie co ja
stracitem.

— Juz zdrowie! zkadze znéw? co ci sie miato stac?
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— Wielmozny pan nie rozumie tego interesu, ale
ja pracowatem z gebem, z gtowem, zjezykiem, z reka-
mi, a com sobie utrzast na takie paskudne drogie, to
juz nawet nie chce tego rachowaé. Patrz pan dobro-
dziej tu jest prdbka jakie to psienice, jakie zyto—oj waj
to nie zboze, to ztoto, na niego jedne kapke deszczu
nie byto.

— Rzeczywiscie tadne zhoze—rzekt Stein przegla-
dajac probki.

— Co to tadne? co to fadne? to rarytne! to sam
cymes, to nie ziarnko tylko same pertéw jest!

— A kiedyz dostarczg nam to zboze?

— Dzi$§ w nocy, zebym ja tak zdréw byt jak zgo-
dzitem chtopy na cala noc.

— Niepotrzebnie—przeciez nasi ludzie mogliby po-
jechaé i przywiezé.

— Panskie ludzie? no co? za co psu¢ swoje konie
na takie paskudne drogie? a panskie fornale tez maja
co do roboty, ja zgodzitem chtopy — uni samo prawie
do tego jest; takie chamy to nawet lubig sie chlapie
w bilocie.

Dtugo jeszcze perorowal Berek, zachwalajgc zalety
nowo nabytego zboza, opowiadajgc dziwne rzeczy o tem,
z jakim to trudem ciezkim i wysitkiem to zboze zostato
nabyte. Opuszczajgc nareszcie progi dworu, im¢é pan
Szczupak unosit w zattuszczonej kieszeni rewers Steina
na bardzo pokaZzng sumke.

Dobrze po potnocy nadeszty fury ze zbozem. Szpa-
gacinski otworzyt spichrz i przys$wiecat latarnig, zboze
wysypano, chtopi odjechali i nawet nikt z dworskich
ludzi nie wiedziat zkad przyszedt ten transport.

Na drugi dzieA rano, sam dziedzic do spichrza sie
udat.

Byt tam juz Szpagacinski i odmierzat zyto do sie-
wu, ktére zaraz fornale zabierali na wozy.
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— No, jakze sie panu zdaje to zboze, panie Szpa-
gacinski—zapytat Stein.

— Piekne, psia ko$¢—odrzekt lakonicznie.

Stein zajrzat do zagrody i garstke zyta wzigt
w reke.

— Zdaje mi sie jednak, mdj panie, ze te ziarna sg
bardzo drobniutkie...—rzekt, przypatrujgc sie pilnie.

Szpagacinski ramionami ruszyt.

— Zebym tak zmarniatl—rzekt—jak jenszy czio-
wiek cho¢ gruby jak beczka, a na psa sie nie zdat —
a drugi bedzie chluszczyk, suchy jak szczapa, a dlatego...

— Panie — przerwat Stein chtodno — zdaje mi sig,
ze my o zbozu mowimy?

Szpagacinski, aczkolwiek dobrze juz ciety, dos¢
trzezwo jeszcze ratowat sprawe Berka.

— Prosze pana—rzekl—ze ziarnko drobne to baj-
ki—to znak ze pogodnie sprzatniete i z sucho$ci zmalato,
zebym tak spucht! — ale jak ono krzynke w $Swietej zie-
mi polezy, a jeszcze jak go siaki taki deszczyk przemo-
czy, to on zara pocznie pecznieé, pecznie¢ i takie be-
dzie jak groch, prosze pana, zeby mnie tak marnosci
ogarnety!

Stein machnat reka i odszedt, porownywajgc w du-
chu whkasng gtowe do owego ziarnka, ktére wrzucone
w role pecznieje, pecznieje, az o mato nie peknie.

14



JfAnjiewesotg byta zima w Stasinie, szczegblniej za$
dla panny Reginy. Las, ogrod, tgki zniknety pod
gruba warstwg Sniegu—trzeba wiec byto siedzie¢

w domu ciggle. W okolice nie wyjezdzano takze, gdyz

Stein nie mogt sie jako$ zebraé na zawarcie liczniej-

szych znajomosci i bywat tylko u jednego sagsiada, sta-

rego wdowca, dziwaka, ktory zyt samotnie i wytgcznie
gospodarstwu byt oddany.

Pan Adam, gdyz takie imie nosit 6w jegomosc,
byt to pessymista, mizantrop, i wszystko zawsze wi-
dziat w czarnych kolorach; rozumie sie wiec, ze towa-
rzystwo takiego cztowieka nie mogto ani rozweselic,
ani pocieszyc.

Gdy czasem, co sie zresztg do$¢ rzadko zdarzato,
pan Adam oddajac Steinowi wizyte, przyjechat na Kil-
ka godzin do Stasina, rozmowa goscia z gospodarzem
przybierata charakter tak posepny i smutny, ze panna
Regina miata ochote rozptaka¢ sie na dobre. Wycho-
dzita tez natychmiast prawie z salonu i kryta sie
w swoim pokoju.

Stein opowiadat gosciowi swoje ciezkie klopoty
I zmartwienia, ktorych nie brakto przeciez, gdyz wyda-
tki byty znaczne, dochody Zzadne prawie, zalegtosci po-
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datkowe rosty, a Szpagacinski spijat sie od samego ra-
na. Rozpuszczona jak bicz dziadowski stuzba wate-
sata sie bezczynnie z kata w kat, w lesie chiopi wyci_
nali drzewa ile tylko chcieli, inwentarz z takim kosz-
tem nabyty, marnial i upadat, a poczciwi zydkowie
z miasteczka za ,,wygodzenie” jakim kapitalikiem zdzie-
rali, jak to modwig, siddmag skore.

Pan Adam stuchat tych narzekan, gtowg kiwal,
a kiedy Stein, wyspowiadawszy sie z wszelkich trosk
swoich, umilkt, wéwczas stary mizantrop rzekt do nie-
go suchym, ostrym gtosem:

— Szczesliwy, bardzo szcze$liwy z ciebie czio-
wiek, moj sasiedzie.

Stein az na krze$le podskoczyt.

— Jal?... ja szczesliwy?... chyba pan zartujesz so-
bie ze mnie...

— Ale zkad znéw. Powiadam szczerze co mysle—
jeste$ szczesliwy i basta.

— Co pan méwisz?

— Tak jest. Najpierw masz to czego chciate§ —*
a to jest duze szczescie! Chciato ci sie by¢ obywatelem
ziemskim, mie¢ swdj folwark, gospodarowa¢ i dosze-
dte$ do celu swych pragnien.

— Niech ten cel wszyscy dyabli wezma!

— O to badz pan spokojny, wezma i bez twego
zyczenia, tak jak juz wzieli Srodki, ktére cie do tego
celu doprowadzity, nie dowodzi to jednak, zeby$ miat
by¢ nieszcze$liwym.

— Jakto nie dowodzi? czego nie dowodzi? Wiec
pan twierdzisz, ze cztowiek, ktéry tyle zmarnowat, tyle
kapitatu stracit, tyle sie nanudzit na wsi, moze by¢
szcze$liwy, ze cztowiek obarczony r6znemi ciezarami,
wyzyskiwany, oszukiwany, okradany na kazdym kro-
ku, jest wedtug panskiego zdania szczesSliwy? No, wiesz
pan, ze sie to na zaden spos6b w mej gtowie pomie-
§ci¢ nie moze.
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—e Rzecz dziwna... Naprzéd chociaz pan stracites,
nie stracite$ jeszcze wszystkiego, wszak prawda?

—aNo, m6j panie, ja nie bytem taki waryat, ze-
bym caly majatek miat wsadzi¢ w ten kochany kawa-
tek naszej piasczystej ojczyzny...

— A widzisz pan, ja wiem ze$ nie taki waryat—e
ale obejrzyj sie do kota, iluz to masz ludzi, dla ktérych
6w kawatek ziemi piasczystej jest wszystkiem, jest
i pamiagtkg i chlebem i przedmiotem ukochania wro-
dzonego, wyssanego z mlekiem matki. Co6z pan po-
wiadasz o nich, gdy czujg jak im sie grunt pod noga-
mi chwieje, jak nieubtagana konieczno$¢ losowa wy-
dziera im z rgk te zagony garbate, z ktéremi od dzie-
cinstwa sie zrosli?...

Stein milczat.

—e Powiadasz pan—mowit dalej pan Adam —eze$
nieszczesliwy, bo Szpagacinski sie spija, las ci niszcza,
a zydzi zdejmujg z ciebie siédma skdre; a co powiesz
0 takich, ktorym juz niema co niszczy¢? z ktérych nie
siodmg ale dwudziestg siddma skére juz zdarli, i ktorzy
pomimo tego nie dajg za wygrang, trzymajg sie do
ostatka, krzepig na sitach i duchu. Pan masz jeszcze
majatek inny, ktéry zapewni ci byt wygodny, a oni
podobnej rezerwy nie maja...

— Ja nie rozumiem tych ludzi—rzek} Stein.

— Pod jakim wzgledem?

—e Dlaczego oni do licha tych folwarkéw pasku-
dnych nie posprzedajg? Dlaczego zamiast zyé wy-
godnie grzebig sie tu w piasku, jak kury w $mieciach,
1 znosza tyle przykro$ci—kto im kaze?

— Ot6z w tem sek... sg przekonania pewne...

— To jest gtupi interes, ja tez miatem przekona-
nia, myslatem ze co$ zrobie — tymczasem...

— Sprzykrzyto sie panu.

— COz pan chcesz? przeciez cztowiek niema zela-
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znej gtowy, zeby nig ciagle ttukt o mur, mnie juz te
ideaty bokiem wytaza!...

— Nie modwi sie tak o ideatach.

— Co to nie moéwi?—czy pan wiesz ile mnie one
kosztujg? one mnie bardzo drogo kosztujg te ideaty—
a nie sg warte funta klakdéw!

— To rzecz wzgledna... ideaty jesli sg piekne, za-
wsze majg wartosc.

—e Warto$¢! tadna warto$¢! Mnie sie zdawato, ze
ja tu co$ zrobie, tymczasem co zrobitem? moj Berek
Szczupak jest taki sam zacofany chataciarz jak byt
przed laty, taki sam spekulant, oszust i komedyant—
a wy, wy, moi panowie...

— C6z my?

— Wy... wy nie wysadziliscie nawet koniuszczka
nosa po za chinski mur waszych starych i zaplesnia-
tych przesadéw...

— By¢ moze...

— To nie by¢ moze, ale tak jest i tak bedzie
jeszcze bardzo diugo.

— To tez, widzisz pan, jest to z panskiej strony
zastuga, ze chciate$ mury przebijac.

— Dobrze, niech to bedzie zastuga, ale za co ja
mam do tego interesu doptacac?

— Wierze panu mocno panie Stein, pan tego nie
rozumiesz...

Stein nie poznat sie na delikatnej przymaéwce.

— Prosze pana—ciagnat dalej—ostatecznie do cze-
go mnie doprowadzg wszelkie ideaty, jezeli ja bede co
rok wiasny kapitat zmniejszat? jezeli mogac zy¢ porza-
dnie i wygodnie w miescie, bede sie tu nudzit i ogry-
zal na wszystkie strony z tymi kochanymi Moskami
Berkami i catym kahatem?

— Moze ich pan ucywilizujesz troche...

—e Ja? nie. —Zadrogo mi to cywilizowanie wypa-
da; jak zyje na Swiecie nie ptacitem 3% na miesiac, a tu
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musiatem juz i tego smaku sprobowaé. Niech go dyabli
wezmg! mam juz tego wszystkiego dosy¢! ale co tam,
panie sasiedzie, nie moéwmy juz o tem; jak pan wi-
dzisz—ja tu z wami dlugo nie posiedze—lecz kiedy pan
byte$ na mnie tak taskaw i odwiedzite§ mnie, to napi-
jemy sie po Kieliszku wina, a mam tu co$ bardzo ta-
dnego, jeszcze z warszawskich czaséw, kiedy w moim
salonie zgromadzali sie ludzie na wybitnych stanowis-
kach, a tu co sie u mnie kiedy zgromadzi?... Szpaga-
cinski i Berek. W tej chwili posle do piwnicy, a po-
wiedziawszy prawde, dobry Kkieliszek wina i dobre cy-
garo, to jedyna przyjemno$é na tem wygnaniu.

—e Dziekuje, panie sasiedzie, bardzo uprzejmie
dziekuje, ale nie posytaj pan po wino.

— Dla czego?

— Nie pijam takich specyatow?

—e Jakto? nic pan nie pijasz?

— Owszem, pijam i pale —ale pijam zwyczajng
gorzatke z mojej wiasnej gorzelni i pale mizerne papie-
rosiny mojej roboty.

— Czyz podobna wszystkiego sobie odmawiac?

— Dla czego nie? i ja mam swoje idealy, a dla
nich moge wyrzec sie kieliszka tokaju i zwitka lisci
hawanskich...

— Co to ma za zwigzek z ideatami i jaki to jest
ideat, ktéry zakazuje pi¢ wino?

— Widzisz pan dobrodziej, postepuje tak od lat
dwudziestu kilku, nazywajg mnie za to dziwakiem, ale
ja na to rie zwazam, bo do pewnego stopnia osiggng-
tem juz swoj ideat.

— Jaki ideat?

— Nie moge sie uskarza¢ na lichwe, poniewaz nie
winienem nikomu ani grosza; nie uskarzam sie na wy-
zysk, bo nie potrzebujgc niczyjej taski, kaze sobie pacic¢
.za wszelki produkt dobrze, ajak nie chcg mi da¢ odpowie-
dniej ceny na miejscu, to sprzedaje zboze w Warszawie.
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Szynkarza zyda we wsi niemam, gdyz wydzierzawitem
propinacye dawnemu memu karbowemu, mam w fol-
warku porzadek, cichos¢ i spokdj, z chtopami jestem
zawsze w zgodzie—i co sie tyczy moich wiasnych inte-
resow, nie moge mie¢ do zydéw zadnej a zadnej pre-
tensyi...

Stein spojrzat na szlachcica szeroko otwartemi
oczyma.

— Mojem zdaniem— mowit dalej pan Adam—to
jedyny i niezawodny S$rodek; a céz z tego przyjdzie
panie Stein, ze zasiadiszy sobie przy Kieliszku wina,
biada¢ bedziemy i narzekaé, ze lichwa nas trapi, a skon-
czywszy butelke pdéjdziemy: pan do swego Berka, ja do
swego Icka, i pozyczymy od nich pieniedzy?

— Prawda, pan masz stuszno$¢, ale gdyby wszy-
scy postepowrali wedtug panskiej metody, coézby sie
woéweczas stato z tymi biedakami?...

— Z kim?

— No... Z tymi Berkami naprzyktad i ich braémi,
zaludniajgcymi nasze male miasteczka.

— Nie lekaj sie pan; konieczno$¢ uczy rozumu,
ona toruje nowe S$ciezki zycia. Tak i w tym razie, ko-
g6z bedzie eksploatowat, choc¢by naprzyktad panski Be-
rek Szczupak, jezeli nikt mu wyzyskiwac sie nie da?

Wejscie panny Reginy przerwato rozmowe.

— Prosze ojca—rzekta — mamy $wieze pisma... to
jedno co jeszcze tgczy nas cokolwiek z ucywilizowa-
nym Swiatem, z ludzmi. Ale, wie ojciec co? mnie przy-
szta pewna mysl..,

—e Genialna zapewne?

— W kazdym razie niezia.

—=aNo, no, stucham, méw moja coreczko.

— To sekret, prosze ojca...

—'Ja nie przeszkadzam panstwu bynajmniej —
rzekt gos¢—w tej chwili miatem wiasnie pozegnaé pa-
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na Steina i uda¢ sie do domu; pozwol wiec pan, ze
uczynie to teraz.

— O prosze, dla czego pan sie tak $pieszy — rze-
kta panna Regina—na rozmowe z ojcem mam przeciez
dos¢ czasu...

— Zostan pan dobrodziej—rzekt Stein—nic pilne-
go, dla czego sie pan $pieszy? kto tam oczekuje w do-
mu na pana?

— Oczekuje, oczekuje kochany sasiedzie caty fol-
wark. Panskie oko konia tuczy, wszystkiego samemu
dojrze¢ trzeba.

—aPedant z pana.

—e By¢ moze, ale dzisiaj bez tego ani rusz; z dwoj-
ga ztego wole by¢ pedantem, anizeli bankrutem i dla
tego pozwolicie panstwo, ze pomimo serdecznych wa-
szych zaprosin, musze juz do domu odjecha¢.

— Trudno — rzekl Stein — powiadajg ze na upor
niema lekarstwa.

— O niema... ale jest updr i updr: moj upor to
nie updr, to tylko nieunikniona konieczno$¢ — rzekt
Smiejac sie gos¢; widzisz pan, nawet moj stangret
rozumie te konieczno$¢, bo oto nie wotany, zajechat
w tej chwili przed ganek.

—e Prawda... ktéz mu kazat?

—= Nikt; lecz on wie, ze ja zawsze wczesnie po-
wracam do domu, zna moje zwyczaje doskonale...

Pozegnawszy goscia, ktéry pomimo najusilniejszych
zaprosin, nie chciat dluzej pozosta¢, Stein z corkg zo-
stali w pokoju.

—e Co chciata$ mi powiedzie¢ —mrzekt Stein.

— Tak jest, ojcze, chciatam co$ zaproponowac...

— Stucham wiec.

— Wie ojciec co, teraz jest zima, w gospodar-
stwie niema zadnej roboty, czyby$Smy wiec nie mogli
zrobi¢ sobie krétkich, chociazby bardzo krétkich re-
kreacyj?...
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—e Przykrzy ci sie tutaj?...

—e Ojcze, to pustynia...

— Hm... moze ty masz i stusznosc...

— Stuszno$é?— prosze ojca, ja mam dwadzieScia
cztery stusznosci, a jedna stuszniejsza od drugiej... Nie
raz zastanawiatam sie nad tem, po co wiasciwie my tu
siedzimy? O ile wiem, ojczulek nie gospodarz...

— Co ty méwisz? ja nie gospodarz?!., zartujesz so-
bie chyba...

— No, widze... ze jako$ to nasze gospodarstwo
idzie wcale nieszczegolnie.

— Co chcesz? na ztych ludzi trafitem.

Panna Regina zblizyla sie do ojca, objeta go za
szyje, spojrzata w oczy i zapytata pieszczotliwym
gtosem.

—e Ostatecznie, powiedz mi ojcze, co ci po tym
caltym ambarasie?

Stein spojrzat na nig uwaznie.

— Co mi po tem? Czekaj, ja ci to zaraz wythu-
macze... No, ale jak ja ci to wyttumacze? kiedy ja do-
prawdy sam nie wiem tego...

— Wiec tembardziej...

—umAle ja tutaj tyle pieniedzy utopitem...

—= Co z tego? niech ci sie zdaje, ojcze, ze$ pozy-
czyt na zty weksel, ze twoj dtuznik zbankrutowat...

—e Mata pociecha.

—e Zapewne, ale jeszcze mniejsza bedzie pociecha
jak zabrniemy dalej.

— Urodzi sie na rok przyszty.

— Eh ojczulku, méwisz jak szlachcic—a doprawdy,
chociaz my pochodzimy z wiecej arystokratycznego ro-
du i narodu niz oni, jednak...

— Co jednak? moja cérko.

— No, jednak... jesteSmy zydzi.

— Wiec co6z2?
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— Zdaje mi sie, ze ten nasz gtupi Berek juz to
ojczulkowi niejednokrotnie ttumaczyt.

— Co on wie?

— Sadzi praktycznie.

— Pozwol mi takze mie¢ wiasne zdanie.

— Nie $miatabym zaprzecza¢ ojcu prawa do tego,
lecz...

— Lecz co?

— Lecz zdaje misie, ze sam sie juz ojciec przekonat.
Zreszta o co idzie? ja wcale nie mam zamiaru potepiaé
ani krytykowaé¢ postepowania ojca—ja prosze tylko, ze-
bysmy korzystajgc z tych kilku miesiecy zimowych, po-
jechali na jaki$ czas do Warszawy... mnie juz teskno
do miasta, to Swieze powietrze wiejskie zaczyna by¢
dusznem i niezdrowsm.

— Co ty moéwisz, Reginko?

— Przedewszystkiem, kochany ojcze, mnie tu nu-
dno jest, ja nie bawie sie, ludzi nie widze.

—e Zaczniemy bywaé w towarzystwach.

«— Eh nie —i te towarzystwa nie ciekawe sg dla
mnie; jedzmy do Warszawy...

Stein ustepowac zaczat.

—e No—rzekt —jezeli tak chcesz koniecznie, to na
jaki$ czas, na pare tygodni, zgoda.

Panna Regina, uradowana w wysokim stopniu, po-
biegata do swego pokoiku i rozpoczeta przygotowania
do drogi.

Postanowiono wyjecha¢ na trzeci dzien dopiero—
i zabawié tam nie dluzej nad trzy tygodnie. Jednak
panna Stein widocznie nie wierzyta w trwato$¢ tego
postanowienia, gdyz kazata zapakowac wszystkie swoje
rzeczy, sukienki i drobiazgi i wystata je zaraz do kolei.

Widocznie miata to przekonanie, ze nie wrdci juz
wiecej do Stasina.

Stein sadzit inaczej.
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Zawotal on przedewszystkiem Szpagacinskiego,
ktéremu surowo polecit mie¢ baczne oko na Berka, ze-
by w folwarku zbytecznie nie gospodarowat i nie kradt;
p6zniej za$ zawotat Berka i upowaznit go do pilnowa-
nia Szpagacinskiego, aby tenze réwniez nie kradt i nie
upijat sie.

Zabezpieczywszy sie w ten sposob i pozostawiwszy
potrzebng na wydatki gotowke w reku Berka—a klucze
w poteznej prawicy Szpagacinskiego, sadzit, ze juz do-
skonale zabezpieczyt Stasin od wszelkich mozliwych
malwersacyj.

Kiedy powozik majacy odwiez¢ panstwa do stacyi
drogi zelaznej juz zajechat przed dwér, panna Regina
byta w tak ztotym humorze, Zze az ojciec ze zdziwie-
niem na nig spojrzat.

Niemniej jednak i sam cieszyt sie takze z wyjazdu,
a gdy po kilku godzinach znalazt sie w wagonie i usty-
szat Swist lokomotywy majacej go zawiezé do miasta,
doznawat wrazenia cztowieka, ktdry nagle pozbyt sie
bardzo wielkiego, przechodzgcego jego sity ciezaru.

Widok wiezyc i murdw miejskich, oraz czarnej
chmury dymu unoszacej sie nad niemi—napetniat serce
panny Reginy niewystowiong rozkosza. Zdawato jej
sie przytem, ze pocigg idzie zbyt wolno, ze musiato pa-
ry w kotle zabrakngé. Lotem ptaka chciata znalezé
sie w Warszawie. Tymczasem, obojetny na wszelkie
pragnienia miodych pasazerek, maszynista prowadzit
ciezki pociag z szybkoScia przepisang i punktualnie o na-
znaczonej minucie stangt na stacyi.

Pan Stein z corka wsiedli do dorozki i znikneli
w tej zywej, wiecznie ruchomej fali ludzi i ekwipazy,
ktora nieustannie ptynie po miejskich ulicach...

Tymczasem w Stasinie catkowite rzady objat Be-
rek Szczupak i trzeba mu byto odda¢ te sprawiedli-
wos¢, ze zajat sie folwarkiem z catg gorliwoscig, jak
wilasnym, i rozciagnat nad nim wyjatkowo czynng i tro-
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skliwg opieke. Ze za$, jak wiadomo, wiecej miat in-
klinacyi do handlu, anizeli do gospodarstwa rolnego,
ktore zresztg w zimie nie daje pola do zbyt skompli-
kowanych zatrudnien—przeto Berek wszystkie sity in-
teligencyi swej poswiecit handlowosci.

Handlowal czem sie tylko dato, sprzedawat wszel-
kie ruchomosci i rupiecie lezace nieprodukcyjnie w spi-
chrzu: stare rzemienie, zelaztwo, zapasowe zaprzegi i tym
podobne graty; zeby za$ ludzi dworskich od pilniej-
szych czynnos$ci nie odrywaé, Berek wozit ten towar do
miasta osobiScie we wilasnej biedce, w ktérej jednak,
pomimo ze z pozoru wydawata sie szczuptg—=znalazto sie
jeszcze zawsze miejsce na Cwiartke owsa, jeczmienia,
lub grochu, ktéry réwniez nieprodukcyjnie miejsce
w spichrzu zabierat.

Ten drobny handelek uprzyjemniat Berkowi chwile
wolne od wazniejszych intereséw, co do ktorych trzeba
byto decyzyi samego dziedzica. Takiemi interesami
byto naprzykiad ptacenie podatkéw i réznych ciezaréw,
sprzedaz wiekszej partyi drzewa i t. p.

Berek w takich waznych razach udawat sie do
Warszawy i osobiscie przedstawiwszy sprawe, w oswie-
tleniu jakie za najwiasciwsze uwazat, uzyskiwat od Stei-
na i gotdbwke na optaty i upowaznienia do sprzedazy.

Co do lasu Stein opierat sie diugo, lecz Berek
umiat go takze przekonaé. W dwoch sasiednich mia-
steczkach byty znaczne pozary i biedni zydkowie po-
trzebowali mys$le¢ o odbudowaniu swych domostw. —
Z czeg6z je odbudowac, kiedy drzewa niema—i w oko-
licy blizkiej dostaé go nie mozna. Trzeba wiec konie-
cznie sprzeda¢, jezeli nie dla zysku, to przez mitosier-
dzie, przez uczucie ludzkosci. To samo tyczy sie cegty,
ktérej byt zapas dos¢ znaczny.

Berek tak wymownie, tak obrazowo umiat przed-
stawi¢ niedole biednych pogorzelcédw, ich stan ze wszech
miar politowania godny, ze Stein, ktéry miat dobre
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serce i widoku nedzy nie znosit—a przytem wyobrazal
sobie, ze w lesie jest tyle drzewa, Ze go nigdy zabra-
knaé¢ nie moze;—polecit Berkowi rozdaé pomiedzy naj-
biedniejszych dziesie¢ sosen i pie¢ tysiecy cegiel—oraz
sprzedawac¢ drzewo i cegte tym, ktérzy zechcg domy
swe odbudowywad.

Majac tak rozlegty plenipotencye do dziatania, Be-
rek powrodcit do domu rozpromieniony i szcze$liwy zu-
petnie.—Przywi6zt dzieciom po dwa cytwarowe pier-
niki, a zonie ofiarowat w gotowiznie cate pie¢ rubli na
suknie. Zapytany przez towarzyszke zycia zkad taka
faska? spojrzat na nig tylko filuternie, pogtadzit reka
brode i rzekt z powaga.

—e Jak twdj maz bedzie lasem handlowat—to was
jeszcze lepsze prezenta spotkajg...

—e Ny, ny,—rzekta Berkowa,—niech tobie da Pan
Bog dtugie zycie i szczescie, bo ty rozumny cziowiek.

Wykonywajac wole swego mocodawcy, Berek za-
raz na drugi dzien po przyjezdzie z Warszawy udat sie
do lasu i wycechowat dziesie¢ najpiekniejszych sosen,
ktore miaty by¢ ofiarowane darmo. Tak sie tez stato.
Berek oddat je prawie darmo, za bardzo umiarkowane
pienigdze... przysiegat sie, ze sam na tem traci. P6Zniej
rozpoczeta sie gorgczkowa sprzedaz.

Po lesie rozlegat sie gtuchy toskot siekier, pod-
ciete sosny padaty na ziemig, miazdzac swym ciezarem
drobniejsze drzewka i krzewy, a parobcy i fornale
dworscy zajeci byli wozeniem drzewa. Piekne konie
fornalskie, do ,wzorowej fermy” zakupione, zabijaty sie
po ciezkich drogach, a w lesie robito sie coraz widniej,
jasniej i bardziej przestrono. Blade stonce zimowe nie
potrzebowato sie juz przedziera¢ z trudem przez ciemne
konary.

Stary gajowy, ktéry oponowal przeciwko niszcze-
niu lasu, zostat przez Berka oddalony, a na jego miej-
sce zainstalowat sie jaki$ zydek ,,pisarzem” tytutowany.
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Pan ,pisarz” sprzedawat na swoje reke wiory, g-alezie
i odpadki — a brat pana pisarza, gonciarz z profesyi,
osiadt takze w lesie i na niewymys$Slnym swym war-
sztacie wyrabiat gonty, jako wspdlnik Berka.

Ruch w lesie panowat nieustanny, a w tem sa-
mem miejscu nad strumykiem, gdzie panna Regina lu-
bita przyglada¢ sie kwiatkom leSnym, tonac w poe-
tycznych marzeniach; wybudowano napredce szalas,
w ktérym inny znowuz kuzyn Berka, trudnit sie sprze-
daza wédki.—Konsumentdw nie brakto, gdyz duzo lu-
dzi przy obrébce i wywdzce drzewa pracowato.

W folwarku bylo za to zupeilnie spokojnie i ci-
cho—tylko pastuch nosit krowom homeopatyczne dozy
stomy i siana—a owczarz catemi dniami rozmyslat nad
tem szczeg6lnem zjawiskiem, ze im wiecej skorek przy-
bywa na strychu, tem wiecej owiec ubywa z owczarni.

Dobrzy ci ludzie pragneli szczerze ztemu zaradzié¢—s
ale w jaki sposob? Dziedzic w Warszawie—a Warsza-
wa daleko; Berek twierdzi, ze najlepszy uzytek z siana
i stomy jest, gdy je sie sprzeda chiopom na wiosne,
a Szpagacinski nie méwi ani tak ani siak... Szpagacin-
ski albowiem juz prawie nic nie méwi... Ochrypty gtos
jego nie rozlega sie jak dawniej po folwarku, nie bu-
dzi w nikim postrachu. Wszyscy dyabli siedzg w pie-
kle spokojnie, pioruny drzemig w otowianych chmu-
rach, wszelkie choroby i nieszczescia siedza w swych
kryjowkach—gdyz nikt ich nie wywotuje, nikt nie wzy-
wa—nie wymienia nawet ich nazwy.

Zaraz po odjezdzie Steina, Berek przyniost Szpa-
gacinskiemu sporg ilos¢ flaszek, i poczciwy, chociaz sro-
gi ten maz wlewat w siebie kieliszek za kieliszkiem od
samego rana, wlewal dopdki nie usnat, a skoro sie
przebudzit to zndw pit, zeby sie troche otrzezwié, i znéw
sie upijat i zasypiat na nowo.

Sumienie jednak wyrzucato mu bezczynno$¢—usi-
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towat sie pare razy tlumaczy¢ przed Berkiem, jako
przed reprezentantem dziedzica.

— Widzicie, panie Berku, nie moge, — zebym tak
spuchi!

— Aj! nie powiedz pan paskudne stowo — odpo-
wiadat Berek—teraz réznego stabosciow po $wiecie nie
brakuje.

—aKolka, psia ko$¢, mnie meczy i w piersiach
piecze jak najognistszy ogien.

— Ny, ny, ja wiem co pan Szpagacinski ma de-
likatne zdrowie, co nie jest z takich ordynarnych ludzi
jak te drugie chamy—a wiem. Niech pan Szpagacin-
ski wylezy sobie spokojnie, niech wys$pi sobie — niech
co$ na rozgrzenie wypije...

— A folwark?

— Co folwark! wielgie mecyje folwark! un stoi
jak stojat, co jemu bedzie—a zreszta przeciez ja t$z je-
stem kawatek gospodarz, tyle juz lat przy krowach, to
zeby cztowiek byt nawet calkiem przez gtowe —mtoby
sobie te gtupie gospodarstwo nauczyl—oj waj!

— Jusci—ale jakby co kiepskiego wypadto, to pa-
nie Berku, zebym ja o tem wiedziat...

— Co wypadto? co tu moze wypadngé — kotek
z ptota wypadnie, ale od tego tez sie dziura w niebie
nie zrobi!

— No —Kkiedy dobrze —to i dobrze.

— Oj, 0}, jak dobrze, zebym ja tak do samej
Smierci miat dobrze, jak teraz dobrze mi jest.—Ja pa-
nu tu zaraz przysle fajn araku, pan Szpagacifnski wy-
pije sobie kilka szklanki gorgcego haraku z troche her-
batem—to bedzie zdréw jak, z przeproszeniem, bik.

—= Ha, no... niech i tak bedzie—jeno ze...

— Co?

— Pieniedzy obrzednio—ptaci¢ czem nie bedzie...

—= Nie bdj sie pan, przecie panu pensya idzie... Coz
to czy pan Szpagacinski przez obowigzku jest, czy co?
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Uspokojony Szpagacifnski zabrat sie do araku
z herbatg, a wypiwszy kilka szklanek takiego gorace-
go trunku, padat na tozko jak kitoda i zasypiat marzac
o wielkiej dobroci Berka i niewyczerpanej uczynnosci
Jego'To samo powtarzato sie co dzier prawie. Szpa-
gacinski pit, spat i znowuz pit, a Berek tymczasem
gospodarowat i krzatat sie z ruchliwoscig goraczkowa
prawie.—Energia jego rozwineta sie w catej petni, byt
wszedzie, jezdzit, sprzedawat, handlowat, prowadzit se-
tki najroznorodniejszych geszeftéw, prowadzit oddzielne
rachunki dla Steina, oddzielne dla siebie — dla wspol-
nikdw, ktérych miat kilkunastu.

Byt w swoim zywiole catkowicie.—W miasteczku
wspotwyznawcy spogladali na niego z pewnem usza-
nowaniem. Cenili jego ruchliwo$¢ i przepowiadali mu
przyszto$¢ Swietna.

— Nu, Berku—zapytat go raz stary Abram,—Kkie-
dy ty Stasin kupisz?

— Niech mdj dziedzic dtugo zyje—odrzekt dyplo-
matycznie Berek.

—e Niech 011 zyje, ten ,apikores” — ale mnie sie
zdaje, ze ty bedziesz jego nastepca...

— Nie,—odrzekt Berek,—ja nie bede.

— Dla czego?

— Lepiej jest zawsze staé przy piecu, anizeli by¢
piecem; lepiej sie ogrza¢ przy kim, nizli samemu grzaé
kogo... teraz ciepto drogie jest, mdj Abramie. Nie
prawda?...

—= Nu, nu, moj Berku, ty masz glowe—ty bedziesz
wielkim kupcem!

Berek nie przeczyt — gdyz sam miat to przekona-
nie o sobie.
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Zblizyta sie wiosna, $niegi stopniaty, a po nad ro-
wami zaczeta sie zieleni¢ trawka. Szerokie pola po-
kryte byty ciemno-zielong barwg ozimin, skowronki
wazyly sie w powietrzu, a z chalup wiejskich wycho-
dzili chtopi z ptugami, z sochami, jak na pospolite ru-
szenie.

Wszystko budzito sie do zycia. Bocian ze stron
odlegtych przywedrowat i gtosnem klekotaniem stare
swe gniazdo na stodole przywitat, bydto szukato swie-
zej trawki na ugorach —a storice wzbijato sie coraz
wyzej na niebo.

W Stasinie spodziewano sie przyjazdu dziedzica
lada chwila. Nikt nie watpit, ze Stein powr6ci, gospo-
darowac zacznie—tylko jeden Berek usmiechat sie iro-
nicznie i gtadzit swa szeroka, roztozysta brode.

Tymczasem jednak dziedzic nie S$pieszyt jako$
i widocznie nie byto mu pilno do swej majetnosci —
gdyz zamiast osobiscie przyby¢, zawezwat tylko Berka
listownie, zeby natychmiast do Warszawy przyjezdzat.

W trzy dni po otrzymaniu listu, Berek stawit sie
u swego mocodawcy. Nie ubrat sie, jak ongi, w zu-
pan odswietny, lecz przyszedt w zwyklym, codziennym
chatacie, niebardzo lekat sie milczacego psa—a do lo-
kaja, ktérego niegdy$ wielmoznym, ze wzgledu na ga-
lony tytutowat, rzekt imponujgco, z géry:

—e Stuchaj no, kochaneczku, powiedz swemu panu,
co pan Szczupak ze Stasina troche sobie przyjechat.

Poproszony do gabinetu, wszedt tam $miato, bez
zbytecznych uktonow i nie czekajagc az go Stein sie-
dzie¢ poprosi, zasiadt wygodnie na krzesle!

— Jakze tam, moj Berku,—zapytatl Stein,—gospo-
darstwo... zapewne dobrze idzie?

—= 0j, 0j, co uno nie ma i$?... tylko niech pan
pieniedzy dokiada, to uno poleci jak po midle...

—aPieniedzy i zawsze pieniedzy—przeciez tej zimy
mieliSmy dochody z lasu...

15
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— Co to za dochody! wielkie dochody!—moze sie
przedato cale parade dwiescie albo trzysta chojaki, i to
buto cienkie jak patykow—co to za dochéd? tera drze-
wo staniato, za darmo ludzie nie chca, brac.

— Zapominasz, mdj Berku, co pisates do mnie
w zimie...

— Co w zimie!? W zimie to buto mréz — a teraz
Bogu dzieki jest ciepto—w jedne kapote chodzi¢ mozna,
zreszta co zima to nie lato, a co lato to nie zima...

— Jednak sprzedalismy przeciez troche lasu.

— Co to znaczy? ja mam rachunki, tu kazdy grosz
stoi zapisany. Ja sprzedawatem wprawdzie troche
drzewo—ale ja placitem procenta Abramowi, Fiszlowi,
Mordkie, ja ptacitem podatkéw do gminy i do kasy, ja
ptacitem ludziom pensyéw, ja reperowatem budynkéw,
co sobie troche popsuli—ja robitem réznego naktadu.

— Jednak z tem co otrzymate$ odemnie gotowka,
powiniene$ byt wszelkie wydatki opedzic.

— Ja tez odpedzitem ich.

— Jakto?

—e Prolongowatem wszystkich diuznikéw, tatatem
caly interes z procentem—a to nie buto tatwo dokazac.

Stein zamyslit sie, Berek za$ dodal w formie za-
pytania.

— A co teraz bedzie? Teraz wiosna, trzeba go-
spodarstwo zaczynaé, ora¢, sia¢, sam gtéwny czas na
to przyszedt?

— No, wiec ¢dz? Wiadoma rzecz, ze na wiosne
trzeba orac i siaé; niech wiec orzg i sieja.

Berek sie rozémiat.

— Przepraszam pana—zekt,—oni by to juz dawno
zrobili, tylko tu roéznych rzeczy brakuje—a na te rdzne
rzeczy pieniedzy niema...

Stein zerwat sie z krzesta.

— Pieniedzy? jeszcze pieniedzy! Kiedyz to sie na-
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reszcie skonczy...? Céz ty chcesz, zebym ja caly majatek
w tem glupiem gospodarstwie utopit?!...

— Nu —e gospodarstwo ktopotarstwo — wiadoma
rzecz.

— Czy wiadoma, czy nie wiadoma, ja pieniedzy
nie dam i koniec,

—e Do woli pana dziedzica,—rzekt uSmiechajac sie
ironicznie Berek.

—Nie dam!—powtarzam stanowczo ze nie dam!—s
niech sobie Szpagacifnski gtowe urywa—a zeby mi zao-
rat wszystko i zasiat.

—e Przepraszam pana, ale Szpagacinski ani sobie
gtowe nie urwie, ani nie zaorze nic.

— Dla czego?

— Ny—Dbez to co un w przesztym tygodniu mate
gtupstwo zrobit...

—e Jakie gtupstwo?

— Un sobie umart.

— Kiedy? jakim sposobem?

— Bardzo prostym sposobem. Un sobie krzynke
napit i niepewny but w nogach, i szedt sobie bez ktad-
ke do miyna, ijak sobie szed}, tak sobie zleciat w wo-
de... Zara mnie dali zna¢, to buto rano; ludzi w fol-
warku nie buto—dopiero jak przyszli na potudnie, to ja
kazatem jemu wyciggng¢ — ale un juz wecale nie dy-
chat... — MieliSmy wielki ambaras, cate komisye buto,
pokrajali jego i kazali pochowa¢. Nu i tak sie stato,
bez to un juz teraz ani nie krzyczy, ani nie pije.

—aA o0 nowego ekonoma nie postarate$ sig?

— Na co?

—e Jakto na co? c6z za glupie pytanie!

— Przepraszam pana, uno glupie nie jest, bo jak
pan na gospodarstwo pieniedzy nie da—to na co po-
trzebny ekonom?

— Z kieszeni nie dam—ale z folwarku jeszcze co$
mozna wyciagnac...
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— Nie wiem coby tam ciggngé, ono juz i tak
wszystko wyciaggnione paskudnie.

— No,—rzekt z rezygnacyg Stein—w ostateczno-
§ci mamy jeszcze las...

Berek u$miechnat sie.

— Przepraszam pana dobrodzieja — rzekt—z tym
lasem to jest bardzo glupi interes.

— No, dla czego?

—e Poki on sobie stojat na swoje miejscu, to zda-
wato sie ze to jest las... ja sam mySlatem, ze tego drze-
wo co tam jest to sie nigdy nie przebierze, tymczasem
jak chtopy z siekierami tam poszli, jak przewrdcili je-
dne i druga choinke, to sie zrobiato z tego lasu pole.

— Polel—krzyknat Stein, chwytajagc sie za gtowe.

—e Nu—nie tak czyste pole —jest krzakéw—Ilesz-
czyne troche jest—ale na takie miejsce moze by¢ zato
fajn nowine, tam sie ganc git proso urodzi...

—e Wiec wychlastate$ caty las?

— Jakto caty? przeciez to byt tylko kawatek lasu...
a po drugie, czy ja jego chlastatem? Ja sprzedatem
tylko kilka sztuk—przeciez pan sam tak kazat?

Stein zeby zacisnat.

— Jedyna nadzieja na tegoroczny urodzaj..—sze-
pnat sam do siebie.

— Z przeproszeniem pana, o jaki to urodzaj pan
mowi?

— No, o0 zycie, 0 pszenicy—przeciez zasieliSmy na
jesieni przesliczng kostromke, wyborowy probstein, sam
sprowadzite$ ziarno do siewu...

«— To prawda jest.. taki probstein to jest fajn
probstein, to rarytne ziarno — tylko un lubi zgrymasi¢
czasem...

— Nie rozumiem...

— To ja pana powiem —un jako$ u nas bardzo
mpaskudnie pokazuje—mato co gdzie powschodzit.

— Niepodobnal?
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—se Prawda, un niepodobny wecale do insze zyto—
tylko poditug- moje umiarkowanie, to ten pijak Szpaga-
cinski musiat pod niego bardzo kiepsko gruntu upra-
wiaé. Ja pamietam, ja jego nawet méwitem, ze trzeba
na taki interes ora¢ gteboko—ale un mi jeszcze pasku-
dne stowo powiedziat.

Stein zbladt—przez kilka chwil szybkim krokiem
chodzit po pokoju, nareszcie zblizyt sie do Berka i chwy-
tajac go za klape od kapoty rzekt:

— JesteScie rozbojnicyl ztodzieje!

Berek przyjat te obelge filozoficznie i z godnoscia.

— Hast dy gewidzial'—zekt—ztodzieje, co to jest
ztodzieje? kto takie stowo powiedziat? Za moje dobro¢,
za moje serce, za moje prace —ja mam by¢ zlodzieje
i rozbdjniki?... Ja pana do sadu bede zapozwad.

— Rachunek mi zdasz!l—krzyknat Stein z moca.

—aAj waj! ja wiasnie chce rachunek, ja mam do-
woddéw, ja mam sto Swiadki jak ja dotozytem ze swo-
jej wiasnej kieszeni—jak mi sie od pana jeszcze wiecej
niz tysigc rubli nalezy! ja w pana majgtku utopitem
wszystkie moje pienigdze, ja dla pana wilasne dzieci
skrzywdzitem —a c6z pan myslisz sobie, ze to juz nie-
ma S$wiadki? niema sprawe? nie ma apelacye? niema
sad! ze dzi§ moze kazdy puryc przyjecha¢ z Warszawy
i biednego zydka z catym majagtkiem zgubi¢ i zmarno-
wac? czy pan to sobie mysli, czy takie panskie myslenie
jest?

—e Ty mnie zniszczytes!

—Ja zniszczylem? to ja pewnie kazalem zeby
panskie holenderskie krowy zdychaty? zeby te fornal-
skie konie, takie waryaty, potomili sobie nogi? zeby
owce zdychaty? zeby zboze sie nie rodzito? zeby$ pan
od naszych zydkdéw tyle pieniedzy nabrat? —to ja pe-
wnie panu kazatem?

— Cicho badz! — rzekt Stein groznie.
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— Jak ja mam by¢ cicho? za co cicho? kiedy mi
sie od pana pienigdzow nalezy? — oddaj mi pan moje
pienigdz6w—to ja bede cicho—ja sobie ztad pojde—za-
raz poéjde, niech tylko odbiore swoje prace.

— To jeszcze zobaczymy, czy odbierzesz—przeko-
namy sie o tem.

— 0j, 0j, co ja temu winien? niech nas sad sadzi;
ja nawet nie chciatem panu dawac pieniedzy—ja nie
radzitem panu folwark kupié—ja moéwitem panu, Ze pa-
na galop nasze zydy zjedza...

Stein cierpliwo$¢ zupetnie stracit.

— Wyno$ sie ztgd—zawotatl—na ztamanie karku,
bo cie za drzwi wyrzuci¢ kaze! Rachunki zalatwimy
przed sadem —a zeby mi w Stasinie twoja noga nie
postatal...

— Nu, nu,—rzekt Berek—ja sobie wyniose—a co
dalej bedzie to obaczymy... Pan jeste$ bardzo gwatto-
wny szlachcic, panie Stein — bardzo gwattowny — of
meine munes, okropnie gwattowny... duzo gwattowniej-
szy od te prawdziwe szlachte!...

Z temi stowy Berek wyszedt z pokoju.

—e Co to byto, ojcze?—spytata panna Regina wcho-
dzac—co to za hatas? nie Smiatam tu wejs¢ —ale zda-
wato mi sie, ze stysze glos naszego poczciwego Berka
ze Stasina.

—e Poczciwego Berkal...—odrzekt ironicznie Stein—e
tak jest, nie mylisz sie; wiasnie przed chwilg poczciwy
Berek opuscit nasze progi.

—e Zdajesz sie by¢ wzburzony — czy zmartwiony,
mdj ojcze?

— O nie, nie, bron Boze!—przeciwnie jestem bar-
dzo zadowolony. Czeg6z chcesz? mam folwark, jestem
obywatelem ziemskim, gospodarzem—posiadam pigkne
stanowisko... czeg6z mam by¢ wzburzony?

Panna Regina patrzja na Steina szeroko otwar-
temi oczami—on zas mowit dalej:
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— Tak jest, mam tak dalece zaszczytne stanowi-
sko, ze az mnie ten zaszczyt gnie$¢ juz zaczyna na-
prawde, tytem sie nadZzwigat tych honordéw, ze pragnat-
bym nareszcie odpocza¢—i dla tego pozwdl, moje dzie-
cko, ze cie pozegnam—musze wyjs¢ w tym celu.

— Dokad, ojcze?

— Naprzéd sam nie wiem; do Kuryeréw, do cu-
kierni Clotin’a, pod Bank—ogtosze, ze mam folwark do
sprzedania. Porusze wszelkich faktorow i streczycieli,
zeby mi wynalezZli kupca—a jezeli to prawda, co po-
wiedzial pewien medrzec, ze glupich nigdy na Swiecie
nie zabraknie, to kto wie? moze znajde amatora na Sta-
sin. Tobie zal bedzie przyjemnosci letnich?

— O, dziekuje, bardzo dziekuje ojcu, mam ich
dosyc...

— Wiec tembardziej.—Poruszywszy tedy wszyst-
kich faktorow, musze znowuz i8¢ i szuka¢ dobrych
adwokatéw. Z gdry jestem przekonany, ze przy sprze-
dazy obdarty zostane porzadnie, musze wiec sobie zna-
lez¢ jaka$ opieke prawng, ktéraby mnie zabezpie-
czyla o tyle przynajmniej, zebym do wiasnego majatku
nie potrzebowat wiele doptacac.

To mowiagc, Stein wzigt kapelusz i laske i skiero-
wat sie ku drzwiom. Po chwili jednak zatrzymat sie,
stanat na $rodku pokoju i rzekk:

—e Stuchajno, moja cérko, prawdopodobnie nie-
dtugo wyjdziesz zamaz...

Panna u$miechneta sie.

—s Istotnie —rzekta—taki przynajmniej jest zwy-
czaj, od ktérego wylamywac sie nie widze koniecznej
potrzeby, ale dla czego ojciec mdéwi mi o tem w tej
chwili?

— Bo, widzisz, jezeliby kiedy twdj maz przyszly
miat zamiar gospodarowac na wsi...

— To mu opowiem historye naszej sielanki w Sta-
sinie...

*
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— Tak, ty mu opowiesz dzieje naszej sielanki.
ty jeste$ rozumna dziewczyna.

Byta znéw noc czerwcowa, noc $wietojanska...

Srebrny ksiezyc wyptywat na obtoki wysoko
i rozsiewat blaski po ruchomej fali rzeki, po stawie,,
brylantami obsypywat kaskade spadajaca z kot miyn-
skich i przegladat sie w wodach ciekawie. Gwiazdy
zajasniaty takze na horyzoncie i mrugaty wesoto, a na
wzgorzach plonety roztozone ogniska, gorzaly beczki
smolne, z ktérych smugi dymu, jak olbrzymie weze
czarne, potworne, skrecaty sie w powietrzu i uchylaty
tby przed cichym wietrzykiem nocy letniej.

Na wzgorzach, wokoto ognisk, $piewano i tanczo-
no wesoto, a odgtos piesni rozbrzmiewat po rosie, po-
wtarzat sie kilkakrothem echem w okolicznych lasach
zamykajacych widnokrag, jak gdyby wielkg, szerokg
ramg czarna.

Wesoto jako$ byto i razno na duszy; ucho chwy-
tato odgtosy piesni—a oko niemogto sie nasyci¢ wido-
kiem $wiatet ptongcych na niebie i na ziemi.

Bo tez to i noc wyjatkowa, noc Swietojanska...

We dworze Stasinskim we wszystkich oknach ja-
sno; w pokojach zamiast bogatych mebli i luster skro-
mne sprzeciki stoja—ale zato $wieze kwiaty na oknach,
piekny wieniec z niezapominajek na stole.

Stara Wlncentowa, jak gdyby jej lat ubylo, krza-
ta sie po wszystkich pokojach; szerokiemi kroki prze-
chadza sie im¢ pan Jozef ekonom, ktdry Swiezo zndw
godno$¢ zakrystyana dla gospodarstwa opuscit.

Na stole, na duz¢j tacy, lezy bochenek chleba czar-
nego, $wiezy, pachngcy, a obok niego w solniczce tro-
che soli biatdj.
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Widocznie, starym stowianskim obyczajem witaé
tu kogo$ beda, skoro chleb i sdl przygotowali, a ,,dobra
wola” z oczu im Swieci.

Przed dworem gromadka ludzi stoi. Jest pomie-
dzy nimi Kacper parobek, ktéry znowuz do stuzby po-
wrocit i kilku starych gospodarzy ze wsi. Przyszli oni
tutaj z wiasnej a dobrej woli, powitaé stowem zyczli-
wem tych, co przyby¢ tu i wspdlnie pracowaé zamie-
rzaj a.

Ekonom wyszedt przed ganek.

—e Cosci¢ jeszcze nie wida¢ — rzekt do chtopow.

—se Bez sucho$¢ musi — odezwat sie Kacper — od
Zalezanki piach skaradny — ale niedtugo nadjada, tyto
co nie wida¢, kunie dobre to zmoga.

— Berkowi tera sie urwie—wtracit ktéry$ chiop.

— 0j, 0j, co mu sie ma urwac?—rzekt Kacper —
kiej on se tera w miescie chatupe galantg kupit —i za
kupca je wielkiego, zbozem pono$ handluje i propina-
cya tyz trzyma.

— DIla tego cho¢ niby i tamten, na to modwigc
Stajn zyd byt, ale tak go oporzadzity nase zydy, ze le-
dwie sie wydobyt nieborak...

— A juSci—drugiby sie tak nie dat.

— Dobre zydzisko z niego byto, grzecny, stowa
marnego nikomu nie powiedzial—i wida¢ spekulantno-
§ci takiej nie miat, jak jense.

—e Et, co wy sie tam znacie, moi ludzie, —erzekt
ekonom—ja mam hedukacyg i wiem jak sie na Swiecie
dzieje. Ziemie Swietg Pan Bdg dla cztowieka stworzyt
i oddat mu ja ,zeby mu byla poddana,” jak stoi w Pi-
$mie, ale tyZz znowu w PiSmie stoi ,,w pocie czota pra-
cowaé bedziesz,” bo i sprawiedliwie tak stoi.

—e A jusci stoi-——odrzekt Kacper—nieraz i ksigdz
tak gadat.

— Tedy, kto chce z tej ziemi chleb jes$¢, ten
musi w pocie czota pracowaé i musi by¢ dla niej
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dwojaki: jak dziecko dla matki wszystko zywigcej, kto-
ra wedlug Opatrznosci Boskiej jest Swiata karmiciel-
ka—i jako matka dla dziecka—a jako matka dla dzie-
cka wedlug tego, ze cztowiekowi darmo nic nie
przyjdzie do reki... Tedy, jako wam rzekiem, moje lu-
dzie, cztowiek musi chodzi¢ kiele ziemi jak matka kiele
malerikiego dziecka—i jako jensza matka, ktdra niedo-
spawszy, nhiedojadiszy, przecierpiawszy duzo, doczeka
sie ze swojego dziecka pociechy w staro$ci swojej
i ostodzenia, tak i cztowiek co wiecej trudu Kkiele zie-
mi dotozy—to wiecej pozytku z ni¢j odbierze. A widzi-
ta, zeby za$ tak sumiennie kiele ziemi chodzi¢, tak kiele
ziemi deptaé, tak kiele niej robi¢, tak ja rzetelnie upra-
wia¢, tak kuzdy podly chwast wypleni¢ —to trza te
ziemie, na to moéwiacy, szczyrem sercem kochaé dwo-
jako: jako dziecko matke—zywigcg—i jako matka dzie-
cko. Nie wiem ja, moje mite ludzie, czySta mnie do-
brze zrozumieli, ale to wiem zem powiedziat com wie-
dziat a wiedziatem od madrych ludzi i z ksigzek na-
boznych.

— Prawda, Swieta prawda — rzekt Kacper z we-
stchnieniem—ma pan ekumon racya.

—e Jadg! jadg! — zawotat chtopak od bramy —juz
dudni na moscie!...

Ekonom do pokoju pobiegt, tace z chlebem i solg
w rece obie ujgt i w progu oczekiwat rozrzewniony,
wzruszony.

Z ekwipazu, ktory sie zatrzymal przed gankiem,
wyskoczyt mtody cztowiek o ogorzatej twarzy i podat
reke swej towarzyszce, ktéra z ciekawos$cig spogladata
na witajacg ich gromadke.

Ekonom, ktory do oracyj wrodzony miat pocigg—e
przystgpit z chlebem i solg—i drzacym ze wzruszenia,
ale silnym gtosem przemoéwit.

— Chlebem, solg i dobrg wolg witamy was na
tym progu. Dziadkowie twoi, panie, przezyli tu z na-
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mi diugie lata, ale Bog Najwyzszy nie dozwolit im do-
czeka¢, izby was powitali w tych progach.—Wita wiec
was gromadka prostych ludzi i stuga, ktéry u dziad-
kéw waszych pracowat. WhnijdZcie do domu ojcéw wa-
szych i pokoj szczescie i btogostawienstwo Boze niechaj
mieszka z wami.

Wyrzekiszy to i oddawszy chleb z solg, rzucit
sie stary do rgk pana i pani—i rozszlochat sie¢ na
dobre.

Mtoda pani weszta do dworu. Przebiegta szybko
przez wszystkie pokoje, i zachwycong byta ich czysciu-
tkiem i skromnem urzgdzeniem.

— Jak tu pieknie—jak dobrze—mdwita, tulac sie
do ramienia meza—jak malowniczo ptong te ognie na
wzgdrzach.—O, mo6j Jasiu, ja wierze, ze sie mozna do
takiego ustronia przywigzaé, ze je mozna szczerze po-
kochad.

Ekonom stojacy przy progu szepnat z cicha:

— Prawda S$wieta...—po chwili dodat gtosno:

— Wielmozny panie, sita tu bedziemy mieli do
roboty. Kuzde pole zaszkaradzone na nic... cyganskie
tu gospodarstwo bylo...

— Wiem, wiem, moj Jozefie, ale mam nadzieje”
Ze sie to naprawi.

m—- A jutro, wielmozny panie, do kosy! tgka tadna,
pogoda jest, ze dwudziestu kosiarzy przyjdzie.

—e Bardzo dobrze, raniutko wyjdziemy obejrzec¢
naszg biede...

Ekonom skionit sie i powiedziawszy ,,dobranoc”
wyszedt. Miodzi ludzie zostali sami.

Jeszcze dtugo Swiecito sie w biatym dworku; na
wzgorzach dogasaty ognie —ea ksiezyc w catej petni
i blasku ptynat na horyzoncie, ztocit wody, potokami
srebra oblewat kolyszace sie. zboze.
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W powietrzu byto cicho, spokojnie, tylko odlegty
turkot miyna przerywat te cisze.

Noc pogodna otoczyla ziemie u$piong —sen cichy
skleit oczy pracownikéw i byto cicho, rozkosznie, w te
najpiekniejsza noc letnig... w noc $wietojanska.
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eleganckim, gustownie umeblowanym salonie,

przy fortepianie otwartym siedziata mioda ko-

bieta. Z pod jej palcow drobnych, zrecznie
przesuwajacych sie po klawiaturze, ptyneta dziwna ja-
kas melodya, fantastyczne potpouri, w ktérem skoczne
dzwieki mazurka mieszaty sie z minorowemi tonami no-
kturnéw, to znéw ustepowaly ciezkim akordom pogrze-
bowego marsza.

Dzien byt jasny; przez koronkowe, delikatne firan-
ki wpadaty promienie stoneczne, S$lizgaly sie po gtad-
kiej, blyszczacej posadzce, po ztoconych ramach zwier-
ciadet, po szerokich lisciach kwiatdw egzotycznych, kt6-
re ustawione w gustownych zardinierach tworzyty mi-
niaturowe klgby.

Niedyskretne promienie $wiatta otaczaly takze
i gtéwke grajacej, jakim$ nimbem Swietlanym i po-
dnosity, potegowaly urok jej pieknosci.

Byta to gtéwka zarysowana prze$licznie, ozdobiona
bogatym zwojem warkoczy jak krucze pidra czarnych
i 1$nigcych, misternie i z wdziekiem utozonych. Rysy
twarzy regularne, drobne, przypominaty profil starozyt-
nej kamei, drobne usta skladaty sie do usmiechu, a du-
ze, czarne oczy w przeslicznej oprawie, spogladaty z pod
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rzes diugich z wyrazem tlumionego smutku. Twarz
byta alabastrowej biatosci, figurka zgrabna i wiotka,
ragczki drobne i szczuple.

Grata dos¢ dlugo zapatrzona w jaki$ obraz na
Scianie wiszacy, przechodzita od motywdw wesotych do
powaznych, smutnych, coraz smutniejszych, az nareszcie
zakonczyta te fantazye urwanym jakim$ akordem,
w ktérym zakleta zal, jek i bole$¢ sttumiona.

Wstata od fortepianu szybko i zdawato sig, ze ma
fzy w oczach, otarta je jednak S$piesznie i zniknela za
ciezkg portyera.

Tam znajdowat sie j¢j wiasny pokoik, najmilszy
dla niej kacik w catym domu. Byto w nim jasno, sto-
necznie, mebelki filigranowe, rzeZzbiona szafka z ksigzka-
mi, biureczko mate, z wszelkiemi przyborami do pisania.

Usiadta przy biurku, wydobyta z szufladki zapisa-
ny do potowy kajet i zaczeta kartki przerzucaé¢ w za-
mys$leniu. Potem wzieta piéro do reki i pieknym, wpra-
wnym charakterem pisa¢ zaczela.

Zajrzyjmy w te notatki, przystuchajmy sie t¢j spo-
wiedzi dziewczecia.

. »,Nie wiem dlaczego smutna i zgnebiona jestem.
Nie wiem dlaczego zdaje mi sie, ze jakis gtaz lezy mi
na sercu... Czasem, ws$rod wesotosci i pustoty ogarnia
mnie trwoga. Czasem $nie, ze biegne przez pola i t3ki
samemi kwiatami ustane, przez r6zane gaje, ze pod sto-
pami memi rozcigga sie kobierzec aksamitny, migkki,
zielony — przerzniety srebrnemi wstegami strumykéw—
$nig, ze mi jest tak btogo, dobrze, lekko, gdy naraz tuz
przedemng, nagle otwiera sie przepas¢ bezdenna, szero-
ka jak morze, a czarna jak noc... Przepa$¢ otwiera
przedemng czarng swojg gardziel, —a ja nie mam sity
cofngé sie, skamieniata, bezwladna jestem. Chce krzy-
knag¢, ale gtos w gardle zamiera, chce uchwyci¢ za ciern
nad otchtanig rosnacy, ciern krwawi mi dionie i tamie
sie jak stomka... Opieram noge o gtaz jakis—eale i ten
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nie wytrzymuje mego ciezaru i stacza sie z przerazaja-
cg szybkoscia... Z krzykiem rozpaczy budze sie zmeczo-
na, bezsilna, patrze z przerazeniem szeroko otwartemi
oczami i nie moge zda¢ sobie sprawy gdzie jestem?
A jednak, a jednak, ja jestem w moim, tym samym
milutkim pokoiku, leze na wygodnych poduszkach, bla-
da lampka osSwietla mdj kacik, a ze Sciany madonna
Murilla spoglada na mnie bosko tagodnem wejrzeniem,
jak gdyby chciata powiedzieé: nie lekaj sie, dziewczyno...

Dlaczego ja miewam sny takie? dlaczego nieokre-
Slona tesknota, dziwne jakie$ przeczucie ogarnia mnie
tak czesto? dlaczego nawet wsréd zabawy, wsrod bla-
sku Swiatet balowych i przy dZwiekach doborowej or-
kiestry, nieraz zadumam sie, posmutnieje i pytam sama
siebie: co jest na dnie owej czarnej, niezgtebionej prze-
pasci? Czy jak czlowiek w nig wpadnie, to juz spada,
spada przez cate wieki, bez konca i nie zatrzyma sie
nigdy i zniknie w niezgtebionym oceanie nicosci? Dzi-
wne pytanie, dziwne mysli! Mama gniewa sie 0 nie,
poczciwy moj spowiednik ttomaczy mi zasady wiary
i pociesza stowem religijnej pociechy... Ojciec prosi, ze-
bym sie bawita, zebym szukata rozrywek; kazdy, kazdy
z mego otoczenia tak jest dla mnie dobry, uprzedzajacy,
fagodny, ze nie wiem sama czy mnie uwazajg za stalg
tego domu mieszkanke, czy za drogiego goscia, na kto-
rego przyjecie catg serdecznos¢ wyla¢ trzeba. Mama
mnie czesto catuje i méwi: badZ spokojna i Avesota, dzie-
cino... a ja Sciskam jej dtonie poczciwe, pocatunkami je

okrywam, poprawe przyrzekam i znowuz smutna jestem
jak przedtem.

Powiada mi mama, ze sg na Swiecie ludzie biedni,
ubodzy, nedzarze, ktorzy chleba dla dzieci zgtodniatych
nie maja, ktérzy mieszkajg w wilgotnych piwnicach, na
garsci stomy przegnitej... Jest to okropna prawda! Raz

16
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kiedy bytam bardzo smutna, kiedy owa czarna przepasé¢
stata mi przed oczami, mama moja poczciwa przyszia
do mnie, pocatowata w czoto i rzekta: — pojedz zemna,
dziecko, zobaczysz ludzi smutnych i nieszcze$liwych, zo-
baczysz na jawie, oczami wiasnemi czarng otchfan ne-
dzy i rozpaczy.—PojechatySmy. Powdz toczyt sie po ja-
kichs$ uliczkach fatalnych, znaé byto, ze jestesmy w dziel-
nicy ubodstwa. Mama zatrzymac sie stangretowi kazata
przed jakim$ brudnym domem. Po schodkach zabtoco-
nych, ciemnych, wesztySmy do suteryny dusznej, wil-
gotnej i tam ujrzatySmy lezacg na tapczanie kobiete,,
z dwojgiem dzieci wynedzniatych, po6t-nagich. W dru-
gim kacie, chory jaki$ czlowiek, z zaros$nietg twarza,,
wystajagcemi policzkami, z oczami patrzacemi strasznie,
szarpat brudng koszule na wyschitej piersi i rekoma zna-
ki jakie$ dawat. 'Uczutam, ze mi sie serce Sciska... wy-
buchnetam placzem... Konwulsyjnym ruchem zerwatam
z siebie zegarek, broszke i pierscionki, i rzucitam je na
kolana chorej; mama nie bronita mi tego. Poczciwa,
zawotata strozke, data jej pieniedzy, kazata kupi¢ wegli,
chleba i miesa i posta¢ po doktora. OdesztySmy az wten-
czas gdy sie juz ogien palit w piecu, gdy mate dwa dzie-
ciaki z chciwoscig zatopity zeby w Swiezych butkach.

Mama nic nie enéwita do mnie, tylko gdysmy wré-
city juz do domu, gdy ja wieczorem w zwykle zamy-
Slenie wpadtam, zblizyla sie do mnie pocichutku, poca-
towata w czoto i rzekia:

— Wszak prawda, duszko, jacy nieszczesliwi sg
tamci?...

Wiecej nic mama nie rzekta, ale ja zrozumiatam
catg doniostos¢ tej prostej a wymownej nauki, wiem co
mama chciata powiedziec.

I rzeczywiscie B4g dobry dat mi los godzien za-
zdrosci. Od dziecinstwa sameg'o stgpatam po rézach.
Jedyne dziecko rodzicéw, wypieszczone, ukochane, mia-
fam i mam wszystko czego moge zapragnac. Nie zatujg
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mi niczego, troskliwie rozwijali mdj umyst, uczyli mnie,
wozili po najpiekniejszych krajach, pokazywali wszyst-
ko, co moze byé godnem widzenia. Ja nie jestem nie-
wdzieczna, ja ich serdecznie kocham, jabym zycie za
nich oddata.

A jednak nieraz krwawie im serce moim smut-
kiem. — Dlaczego? dlaczego, pytam nieraz sama siebie
i odpowiedzi znalez¢ nie moge. Zreszta czyz to ja jed-
na smutna jestem?... KiedySmy raz byli na majéwce
w lesie, widziatam mnoéstwo drobnych ptaszat $piewa-
jacych wesoto... jedna tylko jaka$ szara ptaszyna, usia-
dta na zeschtej gatezi debu i $piewata bardzo smutnie...
Dlaczego? kt6z to odgadngi moze?

W kilka miesiecy poOzniej, drobna, biata raczka
znowuz posuwata sie po papierze:

»,Gdziezescie smutki moje,- gdziezescie? A pierzch-
netyScie daleko jak czarne kruki sptoszone, jak nieto-
perze brzydkie... zniknetyScie, niema was!

Sni mi sie czasem owa przepas$¢ czarna, $nita mi
sie wczoraj nawet, ale jakze inaczej! Juz nie pokrwrawi-
fam sobie reki o ciernie, nie staczatlam sie z martwym
gtazem, bo oto gdy sie przepas¢ rozwarta przedemna,
pochwycity mnie wpét dwie rece silne i krzepkie i za-
niosty napowrot na aksamitne tgki, do gajow r6zanych.
Sztam z nim razem u$miechnieta, wesofa, szczesliwa —
przySwiecato nam stonce, $piewaly ptaszki i zagtuszaty
glos tej szarej, malutkiej, ktéra zawsze Spiewa zatosnie.

| ja teraz S$piewam i ja sie $mieje. Zycie nowe,
nieznane, otwiera sie przedemng w rozkosznej, czaruja-
cej perspektywie. Ja kocham, kocham duszg calg i je-
stem kochana jak nikt na ziemi. Jakie on ma oczy wy-
mowne, jakie mysli szlachetne, kiedy mowi co to ozy-
wia sie, zapala, a ja stucham stéw jego jak najpiekniej-
szej melodyi... Ja kocham go, tak, kocham! On dla
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mnie zyciem, Swiattem i Swiatem, on mi wszystkiem na
ziemi. | rodzice moi poczciwi pokochali go takze. Za
kilka miesiecy urzadzg nam cichy dworek wiejski, i tam,
zdaleka od miasta i od gwaru zy¢ bedziemy jak para
golebi. Ale ja mateczke mojg zabiore z sobg takze i oj-
ciec odwiedza¢ nas musi. Nie chce by¢ egoistka, nie
chce sama tylko cieszy¢ sie¢ z moim Leonem.

Wyjedziemy na wie$, nawet doktor powiada, ze to
dla mnie bedzie daleko lepisj —nasz stary doktor do-
mowy. Ale, a propos doktora, zastanawiajg mnie jego
czeste wizyty. Czyby zakochat sie we mnie, ze odwie-
dza mnie co dzien i wmawia w mame, ze ja jestem
chora?

O znawcy! znawcy! o ludzie niby to uczeni!
wiadacie zem chora, a ja w sobie czuje tyle energii,
tyle sity, zebym jak mate dziecko motyle po catych
dniach gonifa... dajcie mi skrzydfa, a z jaskétkami Sci-
gac sie bede, a zajrzyjcie w me serce... przelekniecie sie,
tyle tam checi do zycia, tyle najpiekniejszych nadziei...

Zem ostabiona troche —to przejdzie.

Jak oni mnie kochajg, rodzice moi najdrozsi, az do
przesady prawie, do $miesznosci! Chodzg na palcach,
zeby mnie hatas nie draznit, wytozyli méj pokdj miek-
kim dywanem, w oknach poustawiali kwiaty, koniecznie
chcg ze mnie zrobi¢ jaka$ pustelnice lesna, lecz ponie-
waz to zima, a w lasach podobno $niegu masa, wiec
moéj pokoik zamienili na las. W duzych wazonach stojg
miode Swierki i sosenki, balsamiczny ich zapach prze-
petnia powietrze. Leon przynosi w doniczkach najpie-
kniejsze fijolki parmenskie i ustawia je wszedzie...

Obchodzg sie ze mng jak z chorem, grymasnem
dzieckiem. Stary doktor przyprowadza z sobg codzien
jakiego$ swego kolege i obydwa zanudzajg mnie pyta-
niami.

po-
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Prositam juz ojczulka zeby ich nie przyjmowat.
Niepotrzebni mi oni, nie znajg sie na niczem — ostabie-
nie moje i niemoc przeming same, zresztg za$ nic mi
nie dolega, nic nie boli.

Poczciwy Leon, przychodzi codzieh po potudniu, ja
oczekuje go jak krdlowa, w wysokim fotelu, miekkim,
wygodnym, ubrana zazwyczaj biato, z bukiecikiem fijot-
kéw u gorsu. Warkocze puszczam swobodnie =—bo on
je tak lubi; czasem, sadzac, ze ja tego nie widze, bierze
je do reki i pocatunkami okrywa. Kryje sie z tg pie-
szczota, sadzac, ze rozgniewatabym sie moze. Dziwny
chtopak, on nie wie, Ze ja naumyS$lnie oczy przymy-
kam. Ja siedze, jak krélowa w fotelu, on na matym sto-
feczku jak moj paz—i czytuje mi ksigzki—poezye prze-
waznie. Stowackiego wiersze brzmig w jego ustach jak
najrozkoszniejsza muzyka, jego gtos metaliczny, petny,
dodaje im wdzieku i uroku. Gdy Leon mi czyta, ja sie
upajam harmonig... gtos jego mnie czaruje, jak gtos sy-
reny. Czasem ptace mu za Stowackiego Szopenem. Leon
podaje mi reke, prowadzi do fortepianu i stucha gry
mej zadumany. Zawsze jednak jestem mu dtuzng— bo
on kilka godzin czyta bez wytchnienia, a ja diuzej nad
kwadrans gra¢ nie moge. Palce mi wychudly, zeszczu-
platam, czuje brak sit.

To ci niegodziwi doktorzy swemi szkaradnemi le-
karstwami zrujnowali mi zdrowie.

Znoéw przykre sny zaczynajg powracac, znowuz by-
wa mi smutno...

Nieraz na mojem czole zbierajg sie chmurki, jestem
niekiedy przykra i niecierpliwa. Raz nawet powiedzia-
fam Leonowi, ze jest nieznodny, sadzitam, ze sie obrazi.
Ale on, poczciwy, przeprosit mnie jeszcze, po rekach
catowat. Ziote serce ma ten chtopak, a w jego obej-
§ciu sie ze mnag tyle jest tagodnosci, tyle dobroci szla-
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chetnej... | ojczulek, i matka takze mnie serdecznie ko-
chajg, tylko dziwie sie dlaczego oni tacy smutni wszy-
scy? Czy to juz takie prawo, zeby zawsze kto$ smutny
byt w domu? Jak oni byli weseli to ja sie smucitam—
teraz jak mnie weselej, to oni posmutnieli znowuz. Dzi-
wna i nieustanna platanina tez i usmiechéw... Powiadaja
poeci, ze zycie z tych czynnikéw sie sklada i ze dla
tych kontrastéw wiasnie jest takie piekne, Prawda, ze
réza przy cierniu wiecej wdzieku nabiera, pogoda po
burzy milsza...

Ciezko mi jako$ dzi$ pisat... Gdyby Bdg dobry,
ktory tyle dobrodziejstw zestat na mnie, tyloma dara-
mi obsypat, dat mi jeszcze do tego odrobinke..,, malen-
ka odrobinke sity, tak przynajmniej, zebym ze swego fo-
telu do fortepianu bez pomocy mateczki lub Leona przejsé
mogta, tobym podziekowata mu gorgcg, serdeczng mo-
dlitwa... Zagratabym , Ave Maria” lub ,Stabat Mater”
tak poboznie, tak rzewnie, zeby kazdy ton byt za, kaz-
dy akord westchnieniem... Lecz czemuz ja bluZnie?...
Czyz szczodrobliwos¢ Boza nie zestata mi tylu darow
w tem zyciu?...

Smiatam sie z doktorow —ale niestety, oni mieli
stusznos¢—ja istotnie cierpigcg sie czuje.

Dzi$ jest 3 lutego, dzi$ miatam uroczyscie, przed
ottarzem, zaprzysigdz Leonowi mito$¢ moja. Poczciwa
mateczka kazata mi zrobié przesliczng biatg sukienke,
dzi§ miatam przykry¢ gtowe wiankiem z kwiatéw po-
marafnczowych...

Niestety, nie pozwolono mi do kosciota pojechac,
odtozono nasze wesele.

Rozptakatam sie serdecznie, ale dobrzy moi rodzice
otarli mi tzy pocatunkami, a moj Leonek kochany ukle-
knat przedemng, ujat za obie rece i mowit dtugo, diugo,
serdecznie. Upajatam sie dZzwiekiem jego wyrazow, stu-
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chatam w zachwyceniu patrzac mu w oczy... Mowit on,
ze niedtugo juz, na wiosng, gdy sie drzewa zazielenig,
gdy stowik $piewacC zacznie i gdy konwalie biate za-
kwitng, wiosna przyniesie mi odrobine zdrowia i sity...
mitodziutkie stofice przygrzeje i wywota na bladg twarz
mojg dawno niewidziane rumiefice —e wtenczas poje-
dziemy do naszego ustronia, na wie$, do cichego dwor-
ku, powyrzucamy za okno wszystkie flaszki apteczne,
a bedziemy wzmacniali piersi Swiezem powietrzem pol
i lasow, bedziemy oddychali aromatem zi6t, bedziemy
chodzili na odlegte spacery.

Usmiechnetam sie do niego, objetam jego piekng
gtowe rekami i na szerokiem, myslacem jego czole, zto-
zytam pierwszy pocatunek. Zdaw7nmto mi sie, ze dwie
gorace tzy stoczyty sie z powiek Leona.

Czemuz on ptakat —przeciez gdy konwalie za-
kwitna...

0] kwitnijciez, kwitnijcie predzej, drobne, $niezne
kwiateczki! Ukazcie sie predzej w czarnych borach, wy-
nijdzcie co rychlej z pod topniejagcego $niegu i zajasnij-
cie biate, niewinne, wonne... jak zwiastuny nowego zy-
cia, szczescia i mitosci...

Kwitnijcie drobne kwiatki, kwitnijcie...

Tyle z dziennika.

Gdy konwalie zakwitty, mata raczka nie posuwata
sie juz po welinowych kartkach pamietnika, nie noto-
wata mysli i marzeri biednej chorej.

Zmarta przedwczesnie, jak kwiat kosg podciety,
dziewczyna przestata cierpieé, zamkneta piekne oczy na
zawsze.

Na powagzkowskim cmentarzu, wposrod kasztanow
kwitnacych, wzni6st sie bogaty pomnik marmurowry.
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Aniot Smierci schylat zgaszona pochodnie, ztocony na-
pis uwiecznit boles¢ rodzicéw.

Wymowniejszemi jednak nad wszelkie napisy byty
gorzkie tzy matki, ktéra prawie codzieh przychodzita na
gréb swej jedynaczki, a ile razy przyszta modli¢ sie
i ptakaé, tyle razy znajdowata na grobie S$wiezy bu-
kiecik kwitngcych konwalij, ktére kochajaca jaka$ reka
codziennie sktadata.
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pogodny ranek jesienny. Na trawie poczernia-

j, w rowach przydroznych, na ciemno zielonej

.ni oziminy zna¢ byto mréz biaty: stonce zaru-
mienito juz wschéd zapowiadajac dzien jasny i pogodny,
jeden ztych pieknych dni, jakiemi nas czasem spéznio-
na jesien obdarza.

Na drodze panowat ruch niezwykly. Na furach
i pieszo dazyli chtopi ku miasteczku, niektérzy prowa-
dzili krowy lub woly; owdzie kobieta szamotata sie
z ,gadzing,” szarpigc ja umocowanym u tylnej nogi po-
stronkiem, tam znow jaka$ jejmos$¢ z waszecia dumnie
spogladata z wysokosci rozklekotanej bryczki, owdzie
przemykat na biedce zydek zaaferowany, okladajgc bi-
czem wychudzong szkapine.

Wszyscy dazyli do jednego celu—a wszystkim
byto pilno, kazdy sie $pieszyt.

Bo tez to i dzien niezwyczajny. Wtorek po Swie-
tym Marcinie, wielki jarmark w Okpiszewie, stawny na
calg okolice. Na ten dzien Sciagali do Okpiszewa z sg-
siednich a nawet z bardziej odlegtych miasteczek czap-
nicy, szewcy, bednarze, blacharze, handlarze sukman i ko-
iuchdw. Rozbijali oni swoje kramy i namioty na ryn-
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ku, ustawiali improwizowane potki, ochryptym gtosem
zachwalajac i reklamujgc swoj towar.

Wiedzieli oni dobrze, ze dzisiejszy dzier to zniwo—e
a wszyscy chtopi wiedzieli réwniez, ze dzi$ w Okpiszewie,
oprocz chyba ptasiego mleka, wszystkiego co dusza za-
pragnie, dostanie. Szklanych paciorkéw, wstazek, ko-
rali, galantych kozikéw, spinek z lusterkami, grzebykow
ktoremiby mozna najtwardszy tynk z muréw oskro-
bywaé, obwarzankéw, kietbasy, piernikéw, $ledzi i in-
nych wykwintnych fakoci...

Chtop, chocby miat sie zupetnie bez obuwia oby-
wac, nie kupit butéw gdzieindziej, tylko na Swiety Mar-
cin w Okpiszewie, dziewczyna tam kupowata czerwono
malowang skrzynke na wyprawe, gospodyni chustke
albo obraz $wiety na ozdobe izby.

Okpiszewscy zydzi na dwa tygodnie naprzdd przy-
gotowywali zapasy w szynkach, sklepach, kramach; cie-
szyli i radowali sie, zatujgc zarazem, ze ten Swiety Mar-
cin nie bywa przynajmniej co tydzien.

Na drodze az sie czernito od fur, mozna byto sty-
szy¢ wesote rozmowy podréznych, kwik trzody, lub tez
przeciagte ryczenie kréw ogladajacych sie ciggle za wio-
ska, z ktdrej je wyprowadzono.

Wsrdod pieszych szedt takze Michat Gil, gospodarz
z Zawadowki, z matzonkg swoja Magda, mioda jeszcze,
przystojng kobieta.

Michat szedt zamaszysto, Kkijem sie sekatym pod-
pierat, na plecach miat kobiatke tubiang, u pasa kozik
i krzesiwko, jak na porzadnego gospodarza przystato.
Zona dotrzymywata mu kroku o tyle, o ile ,gadzina”
prowadzona przez nig najarmark, nie szarpata postron-
kiem i nie zbaczala do rowu.

— Widzis, Michale, — mowita baba —chciato ci si
samemu iS¢ na jarmark, ale niedocekanie twoje! Ja
dziewka bytam jeszcze u ojcdw, w chatupie, i dlatego
zaden jarmark przezemnie sie nie obyt—a tera, na
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swojem gospodarstwie, mam w taki dzien siedzie¢ jak
zamurowana.

Chiop rekg machnat.

— Zawdy, —rzekl—jeno pretensye masz. Chcia-
tem iS¢ sam, bo jenteres mam taki, co do niego baba
tak potrzebna jak dziura w moscie, abo jak nieprzykta-
dajac, dyabet w Czestochowie.

— Ot zamknij lepiej gebe! zeby$ w zig godzine nie
wymowit!  Jenteres ma! ciekawos$¢ jaki to jenteres co
moze by¢ przez baby? Chyba koze pdjdziesz odsia-
dywac.

—Nie bede ja nic odsiadywat —bom nikogo nie
zabit, ani jenszej rzeczy nie zrobil—a co do jenteresu...
tfy! niech cie marnos$ci ogarna!...

— No —a co0?

— Musi chyba nie widziatas? zajac bez droge prze-
leciat... i jeszcze pytasz sie co? Magda, — dodat ciszej,—
mnie sie widzi, ze zawdy lepiej sie wrdcic.

— Bez glupiego zajgca?! a zeby on skapiat pre-
dzej. Nie styszate$ ty jak ksigdz na jambonie przykaz}”-
wat zeby w takie gtupie bajdy nie wierzyé?!

— Et, ksigdz ksiedzem— a zajac zajgcem. Przepo-
mniata$ to juz jak tonskiego roku na wiosne, jakem to
do lasu jechat i baba mi droge przeszta, to mi sie koto
ztamato?

—'To musi baba wtem winna, ze$§ woza w domu
nie opatrzyt. Sprawiedliwie to powiadajg: ze Kiepskiej
tanecznicy to i obrgbek zawadza, jenszy niezguta po-
rzagdku kiele woza nie dojrzy, a jak mu sie w drodze
szkoda zrobi, to na babe spedza, albo cho¢ i na zajaca.

Chiop zaczat sie w glowe drapac.

— Nie, rzek}, nie, Magdusiu, chyba sie zawrdcmy,
po co guza szuka¢, méwie ci, ze bedzie nieszczescie.

— No —a jakze z tym jenteresem, co przez baby
miat byc?!

m— Obendzie sie.
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— Niby jak?

— A tak, mam stare buciska, to w nich siako tako
do goddéw przechodze.

— Ehe! to$ ty taki jenteres mial, buty chciate$ se
kupié.

— A ty zkad wiesz?

— Zkad? musi mi ten zajac powiedziat, co$ go sie
zlakt jak ztego.

Chiop usiadt nad rowem i usitowat przekonac zone
zeby nie isc¢.

— Powiadasz, —mowit, — ze ksigdz zakazuje— no
dobrze, o babie zakazowat z jambony, bom sam sty-
szat—eale o0 zajacu nic nie gadat.

— Stuchajno, Michat — odrzekta zona, tracajac go
poteznie w bok,—albo ci ja kiedy krzywa byta? albo ja
0 twoje dobro nie stojata? czy ja latawiec? czy ja tobie
nie gospodyni, nie zona. twoim dzieciom nie matka? Czy
te to nie dbam, nie haruje jak wét.

— Nojuzci, to prawda, po sprawiedliwosci, ja tam
powiadam, ze$ rzetelna kobieta, poczciwa, ale tez i ja
dla ciebie nie pies, krzywdy odemnie nie masz, a cho¢
sie przemowimy czasem, to dlatego gnatéw ci nie prze-
tracam, jak insze swoim kobietom, nie skrzywdze, przy-
odziewek tez masz jak sie patrzy, gtodu nie mrzesz.

— Zgrzeszytabym tez, zebym powiedziata, ze nie-
prawda; przemowienie to swoja rzecz, a cho¢ mnie jesz-
cze po ostatniem przemoéwieniu plecy bolg i stara Za-
gnanska musiata mnie wodka z psiem sadtem smarowac,
dlatego ja sobie nie krzywduje. Zawdy ty mnie maz,
a ja tobie zona, a co Pan BoOg mitosierny zigczyt, to
nic nie roztaczy, jeno co rydel a motyka. Wstan, wstan,
Michatku, pdjdziewa, co se tam bedziesz brat do serca—
chodz.

Chitop namyslat sie.

— Oj, o) — mowita dalej kobieta —ewszystkie wy
chtopy jednakie, a nie przyktadajac, wszystke sielmy.
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Nie bdj- sie, zebym tak temu dziesie¢ lat, jeszce Kigj
u ojcéw w chatupie bytam, zebym tak, na to moéwiacy
rzekta: chodz, Michatku, to bys$ na stado wilkéw nie pa-
trzyt, jeno leciat. Moze nie?!

«— Ha, albo ja wiem, powiadasz, zebym leciat
i mnie sie widzi, zebym leciat, — dodal $miejac sie.
Zrestom i dzi$ przecie zly dla cie nie jestem, Gadasz
i8¢, ha! rezyk fizyk! co bedzie to bedzie, ide!

« Ot tak to ale,! taki stateczny gospodarz, taki
chiop, zeby sie gtupiego zajaca bojat!! ChodZmy, pro-
siecing sprzedamy, cho¢ biednie za siedm rubli, zara so-
bie chustke kupie i dzieciom obwarzankéw cho¢ z dzie-
sie¢, niech tam i one robaczki majg ucieche.

— | ja im kupie, jeno wpierwej buty —to je na-
pierwsza rzecz.

— Napierwsza rzec—a chciate$ sam kupowaé, prze-
zemnie!

— A jusci, bo ja chce wedle nowej mody, forem-
nie, a ty moze...

—= Nie ple¢, pleciugo, nie ple¢. To¢ nieraz sama
ci gadatam, zeby$ se kupit galante buty nowomodne,
jak mtode gospodarze nosza, bo patrze¢ nie moge jak
sie telepiesz w takich steporach, rychtyk jak kun po
grudzie. Juz ja ci sama buty naraje galante, jak sie
patrzy.

—e Ech! albo to ty na rzemien znawczynia?

— Nie—tyto musi chiop to juz na wszystko znaw-
cal wielga rzec rzemien, aby jeno mocny byt to i ju!

Tak rozmawiajgc zblizyli sie do Okpiszewa. Juz
na moscie byt Scisk okropny. Dzierzawca rogatki kio-
cit sie o kopytkowe, faktorki i przekupki przegladaty
wszystkie fury, Kkilkunastu dziadoéw S$piewalo na cate
gardfo: jeden o Swietym Mikotaju, drugi ,.kto sie w opie-
ke,” dziesigty o $w. Rochu, obroncy od morowego po-
wietrza...
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Michat dat jednemu dziadowi trzy grosze,” na pa-
cierz do Przemienienia Panskiego, bo mu fatalny zajac
nie mogt jako$ wyjs¢ z glowy.

Wszakze wbrew owej wrdzbie, interesa odrazu
wziety pomysiny obrét. Za prosiaka, wedle obliczen
Michatowej miato by¢ siedm rubli, tymczasem rzeznik
niewiele sie targujac, dat za niego dziewie¢ rubli i zio-
tych dwa, przybit Michatowi reke, az sie po catym ryn-
ku rozlegto i jeszcze litkup zaptacit.

Co prawda, w Okpiszewie na $w. Marcin, bywali
porzadni rzeznicy, az zpod Wegrowa podobno, czy moze
z innego konca $wiata....

Uradowani matzonkowie pragneli tez zaraz zala-
twi¢ sprawunki.

— Stuchajno, Michat, —rzekta baba,—mnie sie wi-
dzi, ze pasowatoby ci kaszkiet kupi¢, takie masz wielkie
czapczysko, jak nieprzyktadajac, wronie gniazdo, kozuch
na nic zrudziat, denko wyptowiato i wstascyna, ze tyl-
ko na $miecie wyrzucic.

Zyd czapnik podstuchat rozmowe i wnet chwycit
Michata za reke.

— Aj waj, gospodarzu, — zawotat, jakg wy macie
rozumng kobiete, aj waj, jaka rozumng! Co ona w swo-
jej gtowie ma, to prawdziwy majatek. Zeby wy tyle
zboza w stodole mieli, co ona ma w swojej gtowie ro-
zumu! to rarytna kobieta jest, na moje sumienie!

— Nie scekaj zydzie, —rzekta Michatowa,—jeno
daj kaskiet, rzetelny kaskiet z daszkiem.

—al to macie recht, na co jemu staromodne czap-
ke? taka czapka barania, jak konewka, to ciezkie jest,
trzeba zdrowe szyje zeby mogta udzwignaé gtowe zta-
kim baranem! trzeba bydlece szyje na taki interes!

— Magdus$, —rzekt Michat, a moze lepiej zamiast
kaskieta capke by kupi¢, tera do zimy idzie, mroz, cy
do lasu cy jak, zawdy cieplej.
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— Macie recht gospodarzu, — rzekt zyd wybiera-
jac ogromng czarng czape baranig, — macie recht! Tera
do zyme idzie, kto nosi kaszkiet, zeby wiater jego $wisz-
czy! po uszach! Ja wam co powiem: letki cztowiek, let-
ka czapka, stateczny cztowiek, stateczna czapka! Po czem
pozna¢ site w koniu? po ogonie —a po czem pozna¢ 0so-
be? po gtowie! a ze kazde gtowe jednakowe jest, to trze-
ba pozna¢ po czapce! Kto nosi kaszkiet! pisarczyk od
wojta, a kto nosi takg czapke? sam wojt! Aj waj! aj waj,
czekajcie —niech no ja wam wybiore kawatek czapki
w dobrym gatunku, co$ fajn!

To méwigc, zyd wsadzit Michatowi na gtowe olbrzy.
mie czapczysko, i natychmiast zwracajgc sie do Micha-
towej zapytat:

— Gospodyni! pani gospodyni! stuchajcie no, gdzie
sie wasz chtop podziat? gdzie un sie podziat wasz chtop,
co tu stojal niedawno, gdzie un sie podziat?!

— A dy¢ stoi przed tobg, —rzekta z gniewem ba-
ba —gdzie sie miat podzia¢ —to€ sie w ziemie przeciez
nie zapadi!

— Na moje sumienie, ja jego niepoznatem w tej
nowej czapce, zebym tak nieszczeScia nie widziat; tu sto-
jat sobie chtop, zwyczajny chiop, jak duzo chtopow
jest, a teraz taki gospodarz, taka osoba, ze na catg gi-
bernie takiego nie zdybowac! Ja jak zyje na $wiecie nie
widziatem, zeby ktéry wojt tak wygladat. Ale tez to
jest kawatek czapki! aj, waj! jaki to kawalek czapki
jest!

— No Magda! jak?—zapytat Michal—jak ty mi ra-
iszl.. kaskiet, czy czapke?

— A no, albo ja wiem, moze wedtug zimy i czap-
ke, a na $w. Jan kupisz se kaskiet, jak zechcesz.

— Aj, a sprawiedliwie pani gospodyni powiada,
bardzo sprawiedliwie, ja nawet niewiem gdzie wy na
wsi taki rozum zdybali'! Na moje sumienie!

17
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Po diugim targu, odchodzeniu, zawracaniu kilka-
krotnem, Michat zostat wiascicielem wspaniatej czapki,
ktéra zdaleka szczeg6lniej, wygladata rzeczywiscie jak
wronie gniazdo.

Pani Michatlow*a sprawita sobie chustke bardzo pie-
kna, w ktérej barwy czerwona, zielona i zoha kiécity
sie z sobg zawziecie, i nareszcie, przed zmrokiem jeszcze,
zrobiony zostal najwazniejszy sprawunek... buty.

Szewc z czerwonym nosem, znany na wszystkich
jarmarkach handlarz obuwia, zaklat sie na wszystkie
Swietosci, na zone, dzieci, na zbawienie duszy, ze rze-
mien na butach jest mocny jak zelazo, a fason najswiez-
szy warszawski; ze podkoéwek najlepszy kowal obcega-
mi naw”et nie oderwie i ze nareszcie w tem wspaniatem
obuwiu mozna sta¢ w wodzie przez rok i sze$¢ niedziel
i nie przemoczy¢ sie wcale. Zapewnit, ze ztego same-
go towaru robit buty dla dwéch miynarzéw i rybaka,
przyczem opowiedziat bardzo ciekawg historye. Jeden
z jego klientéw, kupiwszy buty, takie same wiasnie jak
Michat sobie wybral, towigc ryby na jeziorze utongt
i dopiero w po6t roku pdzniej woda wyrzucita go na
brzeg. Cygan, ktory wiasnie tamtedy przechodzit, po-
zazdroscit topielcowi tak pieknych butdéw i Sciggnat je.
potem dostat sie do sadu i w tychze samych butach
przesiedziat dwa lata w kryminale —ale nie do$¢ na
tem, bo wyszedtszy z kryminatu, sprzedat je zydowi, za
cztery ztote podobno.

Doprawdy, od takiego majstra jak Ow szewc nie
zal przynajmniej kupowaé, bo to i majster dobry i czto-
wiek wymowny, umie towar zachwali¢ i uszanowac
kazdego, nie targuje sie jak zyd; jak moze co opusci¢
z ceny to opusci i da statek porzadny, co sie zowie i nie
obedrze cztowieka.

Jarmark powiédt sie Michatom. Prosiaka sprzedali
dobrze, kupili piekng chustke, czapke, buty, obwarzan-
kow dla dzieci, a procz tego Michatowa zaopatrzyta sie
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— Gospodyni! pani gospodyni! stuchajcie no, gdzie sie wasz chiop
podziat? gdzie un sie podziat wasz chtop, co tu stojat niedawno, gdzie un
sie podziat?! (Str. 257).)
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w duzy garnek gliniany, polewany, o jakim juz od da-
wna marzyta; kupita takze soli, oraz kilka pierniczkow
dla swego ,raka zatraconego” najmiodszego Antosia,
ktérego bardzo kochata. Sprawunki zawigzata w chu-
stke, a Michat przymocowat nowe buty u kobiatki, po-
czern wstapili do Lejbusia, napili sie na droge wodki,
zjedli Sledzia prosto z beczki, pare butek i poszli do
domu.

Pokrzepiwszy sity, zyskali takze i na humorze. Szli
zwawo. Kiedy juz mineli most, baba odezwata sie.

— A co Michatku, musi moja prawda, ze tak jest
jak ksigdz przykazuje, a twoj glupi zajac poleciat se
w Kkrzaki, jak zwyczajnie zajgc, i przeszkody ci zadnej
nie uczynit.

— Et! co ty tam wiesz. Zwyczajnie jak baba, ga-
dasz jeno po préznosci—aby gadad.

— Tak, tera to ci baba —a przepomniates$ jak to
byto dziesie¢ lat temu? Magdu$—stonko! Magdus—kwia-
tek! Magdu$ kochanie —a tera to baba! Ej, zeby mi
tak garka nie szkoda, co go trzymam w garsci, to bym
cie tak dzbekneta po tbie, az by ci sie babka przysnl’fa
paskudny chtopie!

«— Tobie jeno do dzbekania, to najpierwsze, to nie
kobiecka rzecz, moja Magdus.

— Aj, aj, jaki ty madrala, Michatku! —u ciebie
wszyéko nie kobiecka rzec! —a miatby$ ty buty, zeby
nie ja? — miatbys$ taka capke galantg? — przedatby$ moze
prosioka za dziewieé rubli i ztotych dwa, zeby nie moja
gltowa, nie kobiecka gtowa?

— No—jusci, mozebym i przedat...

— Ale... przedotbys! — kumedya! — a kupite$ co
dla Jantosia, ty ojcze! coby$ to niby za dzieciarni w ogien
wskoczyt?!

— Ano jusci, kupitem obwarzankéw za caty zioty,
to i dla Jantosia bedzie.

— A ja kupitam dla niego jeszcze cos...
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— Bo u ciebie Janto$ oczko w glowie, a mnie
kuzde dziecko wraz.

— To€ i ja matka —jeno Janto$ najmniejszy i ry-
chtycek taki na gebie jak ty Michatku.

Chtop sie rozrzewnit.

®— Aj, Magdusiu, jagédko —rzekt — musi ty tylko
tak gadasz se bez zarty...

— A jusci! Sprawiedliwie to w piesni $piewaja, co
kuzdy chiop to jak pies; chocby jemu dusze oddac, zaw-
dy sceka...

— Cich! cich kobieto!... ja powiadam po sprawie-
dliwosci, co takiej baby jak ty Magdus$, w Swiecie po-
suka¢. Ot, wiesz co, jagédko moja, mrok sie juz robi,
chtodno jako$, mozeby$Smy do Pohulanki zaszli, odpo-
czeli krzynke... Jankiel tam dobra wodke ma—a po
drugie, ludzie z jarmarku idg, kumow sie spotka...

— Ej, juz cie co$ ciggnie?

— Ciagnie, albo i nie ciggnie, ale zawdy tak o su-
chym pysku z jarmarku wraca¢, to jako$, mi sie widzi,
nie pasuje...

— Paskudny pysk, co zawdy do mokrosci ciggnie!

— Widzis jg! jaka ci! A pamietasz jakeS gadata
dawniej: ,méj Michatek ma miodowa gebe”?>—a tera to
ci paskudny pysk!

— Geba gebg, to swbja rzecz.... a pysk co inszego.

— Dlatego wstgpmy, wystgpmy Magdusiu... co se
bedziesz nozyska zrywala na piechote... na Pohulance
swojak sie znajdzie, to do samej chatupy podwiezie...

— A swojej kobyly to zatowales.

— Bo moje kobylsko z parobkiem rubla dzi$ zaro-
bi, a rubla na drodze nie zdybie. Nie boj sie, dobrze
zerkasz na wojtkowga take, co jg chce przedaé; ale ra-
daby dusza do raju, jeno grzechy nie puszczaja, pienie-
dzy nie bedziemy mieli tyta co potrza—to dobry i rubel.

— Oj ty! ty! rubel to ci dobry —a na Pohulance
dwa stracisz.
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— Co? strace? a chocbym i stracit, to swoje—a z kim?
z tobg. Co to, ja kompaniow szukam, czy co? Czy to my
zte zyjewa ze sobg? Ot, chciatbym se krzynke pohulac,
to i ide, a z kim ide? z zong, z Magdusig mojg, z mojem
kochaniem, psiako$¢!

— No, to chodz,—jeno ci to przykazuje, nie siedz!—
Zara, aby sie tylko fura trafita, pojedziem.

— Pojedziem, jagodo, pojedziem.

—e Bo¢ tam i dzieciska Bog wie jak...

— No —siostra sie przy nich ostata...

— Co siostra... zawdy to nie matka...

Na progu stat pan Jankiel, szynkarz z Pohulanki
i witat swoich gosci.

— Aj, waj! —zawotat— co ja widziatem?! Zioto,
srebro, pertdw widziatlem, a Michata z Michatowg nie
widziatem! Aj, takie gos¢! takie gos¢! w Pohulance to
wielki rarytas je! wielgie mecyje! Chodzcie do izby, tam
je Mateusz Drozd z waszej wsi i Walko jest, i Michat
jest, wszystkie sg! — czy to dzi§ nie Swiety Marcin? nie
zabawa?!

Michatowie weszli do karczmy, w ktdrej byto juz
petno ludzi. Janklowa nie mogta obstuzy¢ wszystkich
gosci, taki byt popyt na gorzatke, piwo i miéd. Kumo-
wie Sciskali sie, catowali, zapewniali sie nawzajem
0 swojem przywiazaniu i czutosci.

Na dobitke, ni ztad ni zowad, znalezli sie¢ jacy$
dwaj wedrowni muzykanci, a widzac ze ludzi jest dos¢
1 zarobek by¢ moze, zaczeli stroi¢ skrzypce.

Miodziezy tego tylko bylo trzeba. Zaraz znalazt
sie jakis elegant, gospodarski syn, tupnat podkéwkami,
chwycit wpét zaptoniong dziewuche i krzykngwszy—hu!
ha! puscit sie w tany.

Za jego przyktadem poszli inni, i wnet obszerna,
karczma Jankla zamienita sie na sale balowg. Micha-
fowej usigs¢ nie dano; byta to kobieta przystojna, we-
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sota, gospodyni porzadna; za honor sobie miat kazdy
kto mogt z nig taficzy¢. A i ona sama zabawi¢ sie tak-
ze lubita.

Zmeczona, wymkneta sie do sieni—a poniewaz
umowita sie z Mateuszem, ze na jego furmance powroca,
wiec tez wyszta przed karczme, upakowala w wozie
wszystkie sprawunki i okryta je dobrze stoma.

Byto juz p6zno; noc pogodna, choé¢ zimno; ksiezyc
ptyngt po niebie wysoko i rzucat blade promienie na
poczerniaty dach karczmy, na wioske, las irzeke, wija-
cg sie miedzy tgkami.

Przy koniach nie byto nikogo, —jedni poszli tan-
czy€, inni pi¢, inni wreszcie przypatrywaé sie zabawie.
Szkoda byto babinie zostawi¢ sprawunkéw na tasce lo-
su; wgramolita sie wiec na woz, otulita sie chustka i pil-
nowata, w nadziei, ze wyjdzie kto§ z karczmy i bedzie
dawat baczenie na wozy.

I dumato sie babinie o tym zajacu, co im dzi$ przez
droge przeleciat; o jarmarku, o butach, o chustce, o Mi-
chale swoim, ktory chiop dobry jest, ale czasem lubi
sie zabawi¢ zanadto,—o dzieciach, a najbardziej juz o tym
jasnowtosym Jantosiu, pieszczochu, ktory wcigz lubi za
nig fazi¢, jak, nieprzymierzajac ciele za krowg i cho¢ ma
dopiero dwa lata, juz gada: ,matulu,” tak jak najstar-
szy. Okrutnie dobry dzieciak i madry, —po tawce do
komina wylezie i patyczkiem, z ukropu, z garnka, po-
trafi wyjaé¢ kartofel... taki dowcipny rak...!

Zadumata sie kobiecina o tem, ze ma tyle Inu do
miedlenia, Zze calg zime prza$¢ bedzie na nowym koto-
wrotku, ze z tego przedziwa naszyje koszul dla chiopa,
dla starszych dzieci, dla Jantosia... A to ptotno bedzie
Sliczne, cienkie, réwne, wybielone na stoncu... Janto$
pomoze jej rozcigga¢ je na tace, skoro juz wiosenne
stonko przygrzeje,—ten Jantos, taki tadny, taki madry,
ktory o wiodnie juz pewnie gesi pas¢ potrafi... Jak kto
sie urodzi zdolny, to go dtugo uczy¢ nie trzeba; dosc
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mu jednego stowa, do$¢ mu raz dobrze piescig w kark,
a reszty sam sie domysli — odgadnie...

Chtodno jest na dworze, wiatr jesienny sie wzma-
ga. Babina otulita sie w chustke, wkopata nogi w sto-
me i —duma. Zmeczona podr6za, zmeczona taficem,
$ni... czuje sennos¢, oczy jej sie klejag— marzy... Zdaje
jej sie, ze siedzi w cieplej izbie, przy kominie, na kté-
rym ogien bucha wesoto; w wielkim garnku kartofle sie
gotuja, w ryneczce skwierczy jak nieszczescie stonina...
Ona sama siedzi przy kotowrotku i przedzie. Jantosio-
wi swojemu bajke opowiada; starsza dziewczyna pierze
drze pod piecem, chtopak sobie wiatraczek z gontéw
robi, a Michat podrywke na ryby szykuje... Tak dobrze
w tej chatupie, spokojnie...

W karczmie tymczasem bawia sie, az szyby brze-
cza, wedrownym muzykantom pot oczy zalewa, Jankiel
z wielkiej kretaniny chatat z siebie zrzucit.

Mateuszowym konikom przykrzy sie sta¢ przed
karczma; zmeczone i gtodne chcialyby sie dosta¢ do sta-
jenki, zjes¢ Swiezego siana, a pdzniej rozciggnac sie na
stomie, wypoczaé. Schylity tby ku ziemi, pozywienia
weszg, krok za krokiem posuwajg sie naprzod, az juz
karczme minely, a ujrzawszy sie na drodze do Zawa-
déwki, parsknety razno ipobiegty wyciggnietym kiusem...

Muzyka brzmiata w karczmie tak gtosno, ze tur-
kotu wozu nikt nie styszat, a szkapiny $pieszac do do-
mu, pedzity po réwnym, twardym goscinicu.

Mateusz kiwat sie senny za stotem, Michat ozywio-
ny zabawg i kilkoma kielichami gorzatki, o Bozym S$wie-
cie zapomniat.

— Graj muzyka! — wotat, obejmujac wpdt ktdéras
z licznych swoich kumoszek — graj! — i zawingwszy pote
od sukmany na reku, przy$piewywac zaczat:

Oj, w kalinowym lesie,
Oj, dyabet babe niesie!
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—aMacie tez co Spiewac... —odezwata sie kuma —
jeszcze, chowaj Boze, w zig godzine..J

— Czekajta dalej —zawotat —

Ale upadtijeknat
Bo mu zara grzbiet peknagt!

— To ci galanta baba by¢ musiata — odezwat sie
jaki$ chtop —i som dyabet nie mégt jej podZzwignag!...

— Wiadomo — wtracit inny —baba to je ciezar...

— A musi wy to lekkie, jak piorko?... wiaterby
was zdmuchnat!...

— Aj, wiater! wiater!... — dorzucit Mateusz potsen-
ny—styszyta jak hucy w kuminie? pewnie sie kto ob-
wiesit...

— Zigb $karadny na Swiecie!

— Zigh? — zawotat Michat, podskakujgc, —co mi ta
zigh! Niech sie psi zimna bojg, bo na dworze siedza,
a cztowiek, skoro je w chatupie...

Ej, moja Maltgorzato,
Nie zwazaj ty sc na to!
Bo choé¢ na dworze zima,
Ale za piecem lato!

Hu! lia!

— Mateusie! Mateusie! —wrzasngt miody parob-
czak, wpadajgc nagle do karczmy.

— A co? potkwaterek ci dac?... Lej, Janklu, nie
pytaj! ja rzetelnie zaptace... do jednego grosa...

— Ale... Mateusiel...

— Co ta bedziesz gadat po proznosci... pij, kiedy
ci dajg, i tyto!

— Jusci, pijl... Tu nie pij —jeno waszych kuniow
nie ma przed karczma!

—e Ukradli! —krzyknat, odrazu wytrzezwiony Ma-
teusz— nieszczescie moje wielkie!
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Michat urwat swg piosnke w potowie nuty.

— Ludzie, ratujta! —zawotat Mateusz —gon, kto
w Boga wierzy! ratujta mojg chudobe! Hej Jankiel,
psiawiaro! kto tu byt obcy?— to musi twoje wspolnikil.

— Co to wspolnikiL. jakie wspdlniki?... ja was za
potwarz do sadu podam!... widzita go!... ja wam pokaze,
co to jest takie kalumnie zrobic¢!.l.! Co?l., wspdlniki?!..
kto tu ztodziejski wspdlnik jest?!...

Mateusz nie zwazat na te krzyki.

— Chilopcy! —rzekt — kto w Boga wierzy, siadajta
na kunie wierzchem i gonta! Nagrodze, rzetelnie nagro-
dze!... Oj! moje bydlatka kochane, od Zrebigt odchowa-
nel... moja chudoba jedynal...

Lamentujagcy Mateusz zostat przed karczmg, przy
wozach, a chtopi, dosiadtszy koni, rozbiegli sie na wszyst-
kie strony.

Michat, na koniu swego sgsiada Marka, pognat za
ztodziejami napowro6t ku miastu.

Na drugi dzien pod wiecz6r, powrdcit dopiero do
wsi. Smutny, zbiedzony, gtodny, nieSmiato wszedt do
chatupy.

— To¢ Boga pochwal przynajmniej...—erzekta do
niego zona — przecie katolik jestes...

— Niech bedzie pochwalony... — odrzekt. Gadatem
ci 0 zajacu, nie chciata$ stuchac, a tera nieszcescie... ni
prosioka, ni pieniedzy, ni butéw, ni czapki —i jeszcze
Mateuszowe kunie ukradli... Bede ja tera wiedziat, jak
to babskiego gadania stuchaé... jak to na zajaca nie
zwazac...

Kobieta roz$émiata sie.

—= Ej... nie Smiej sie babo! —krzyknat groznie —
bo mnie mankulia porwie ijeszce co ztego komu zrobie...!
Nie zaczepiaj mnie... pokim dobry!

Baba wstata z tawki i rzekta:
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«— No, nie pomstuj jeno; co sie stato to stato, to
sie nie wréci —a tera chodzno do kumory, pokaze ci
przybytek...

Chitop wszedt i ze zdumieniem zobaczyt swoje buty
nowe i czapke, — i z niemniejszem zdumieniem dowie-
dziat sie, ze Mateuszowe konie od wczorajszej nocy sg
w domu.

— Pamietajze se tera — moéwita, S$miejac sie, ba-
ba—zeby$ sam chodzit buty kupowa¢, to przynajmniej
ztodzieje nie bedg boso chodzili.

— Ej, Magdus$! Magdus$!—jagodo... — dobra ty ko-
bieta, ale... zawdy to je kiepsko, jak cztowiekowi zajac
bez droge przelecil...
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cek Kapitan, gtéwny faktor, oraz sprawujacy in-

j..teresa okolicznej szlachty w murach miasteczka X

nad X. ogtosit szanownej pani burmistrzowej tego
grodu wielkg nowo$¢:

— Of mejne munes, mowit kianiajac sie nizko, jak
przystoi przed gospodynig miasta; of mejne munes, co
teraz bedzie w naszem mieécie wielkie dogodno$ciow!!
Ten stary powiatowy doktor, to jak wielmozne pani
prezydentowe wiadomo, wcale juz do chorych nie chce
chodzié—na co jemu tego? na co? Un ma pieniagdze, un
ma swoje domy, un caly obywatel jest, to ma sie rozu-
mie¢, kto jemu kaze chodzi¢ po zydowskich chatupach
i oglada¢ ludziom za pozwoleniem... jezykéw. Un wcale
to niechce zrobi¢, un wielki purec jest, wielki pan, wiel-
kie osobe!

m— Tak, rzekta pani burmistrzowa, masz racye, ja
juz dawno moéwitam do meza, ze potrzebny nam tu jest
lekarz mtody, wolno-praktykujgcy, energiczny... wszak
zdaje sie, ze przy tobie méwitam mdj Berku...

— Maégtbym tu nawet przed cztery sady przys$wiad-
czy€ i przysiegnaé, jak to pani prezydentowa ze sto razy
gadata; bo, dodat, znizajac gtos i ogladajac sie na wszyst-
kie strony, przez obrazy wielmoznego prezydenta, to ja
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wiem, ze w cate nasze miasto jest calkiem dwa glowy!E
cate parade dwa glowy: pani prezydentowa i ja! jakby
nas nie bylo, to ja niewiem nawet w coby sie to cate
nasze miasto obrocito?

Pani burmistrzowa u$miechneta sie na ten komple-
ment. lcek za$ perorowat dalej.

— Pani prezydentowa pomyslata sobie co tu po-
trzebny jest doktor, a Icek zaraz tak zrobit, ze tu bedzie
doktor... taki akurat jak pani prezydentowa w swoje
delikatne pomyslenie miata.

— Niepodobna! kiedy? gadajze, stoje jak na szpil-
kach...

— Un tu pewnie dzi$ na wieczor przyjedzie, prosto
od samego Warszawy.

— Z Warszawy?! nie moze by¢.

— Akuratnie z Warszawy, ja tam u niego bylem.
Aj waj! co jest tam tych doktoréw w Warszawie! wje-
dne stancye to ich mieszkato razem siedem!

— Wiec to miody? prosto z akademii!

— Aj waj! zeby ja taki mtody byt do samej $mierci,
jaki un miody jest i grzeczny—aj waj! jaki un grzecz-
ny— catkiem delikatny cztowiek, choé¢ jego do bolace
miejsce przyktadaé; tylko czy un z akademii jest, to ja
niewiem, un co$ wspominat, ze jest od Ryczywota, bo-
tam gdzie$ jego ojciec trzyma sobie dzierzawe.

m— A przystojny?

« Bardzo przystojny! pociggtowaty jest na gebie,
ma wiosy czarne jak smota, i kawatek takich maluskich
wasikéw, co sie jemu dopiero niedawno zrobito kiele
nos; a na nos to un sobie niesie dwa szkietka bardzo
porzadne, w mosieznej oprawie, z czarng nitka. Catly
alegant! Juz jego tutejsze panienk6w bedzie obaczy¢—
aj waj! to un bedzie do nich miat szczescie! Zebym ja
takie szczeScie do handlu miat, jak un do tych panien-
kow szczescie zdybie... | doktor z niego tez bardzo do-
bry. Jak ja tam bytem u niego, to mnie z przeprosze-



W POWODZI KWIATOW. 273

niem pani prezydentowej zrobito sie takie paskudne
szczypienie kiete serca; to un kazat mnie sie ktas¢ na
sofe i pukat, pukat, sztukat, stuchat, caty, brzuch to un
mi opukat! osztukat i jak mi dat jedno kilka kroplow,,
toja bytem zdrow jak byk, jak... jak pie¢ bykdw... Od-
razu mnie catkiem dobrze byto.

— Wiec to dzié, dzi$ przyjezdza?

— Dzi$, dzi$, prosze wielmoznej pani, ja jego naj-
mowatem trzy stancyéw u Dawida na gorze, z meblami
A jakich mebléw ja jego dawatem... Zielone kanape,,
z6kych krzestow, czerwone szafe, i lustrow takich wiel-
kie jak okno. Un bedzie mieszkal u nas jaknajporzad-
niej. To juz moja glowa jest w tym interesie...

Pani prezydentowa zamyslita sie. Doktor miody
przystojny, dla matki majacej trzy cérki na wydaniu,,
jest istotg bardzo sympatyczng. Masa wiec mysli, pla-
néw i projektow przebiegto przez glowe pani prezy-
dentowej.

Usmiechneta sie do Icka i rzekfa:

— No, kochany Icuniu, za takg nowine, wart je-
ste$ kieliszek wybornej mietowki. Masz—rzekta nalewa-
jac,—wypij to za zdrowie miodego doktora i trzymaj

ejezyk za zebami, pamietaj...

— Ziczam wielkie zdrowie wielmoznej pani,—rzeki
zyd i przykrywszy glowe jarmutka, speinit ten toast,—
a co sie tyczy jezyk,—dodat,—to wielmoznej pani wia-
domo, co lcek z jezyka zyje, to i jezyk potrafi trzymac
w gebie, jeszcze lepiej jak pienigdzéw w kieszeni.

Pomimo jednak, Ze pani prezydentowa postanowita
sobie milcze¢, a Icek trzyma¢ miat jezyk za zebami,
stato sie, ze za godzine cate miasteczko byto juz panem
sekretu.

Wieczorem, a byt to przesliczny wieczo6r letni, cata
mezka i zenska inteligencya stawetnego ogrodu X. nad
X. wylegta na droge prowadzacg do najblizszej stacyi
drogi zelaznej.

18
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Obsadzony wysokiemi topolami gosciniec wygladat
Swigtecznie, — uroczys$cie prawie... powazne pary mat-
zonkow kroczyty majestatycznie i powoli, przed niemi
za$ defilowaty coreczki, wystrojone jak na wielkie Swie-
to, w calej petni powabow i wdziekdw. Zdawatoby sie,
ze cate miasteczko naznaczyto sobie rendez-vous tu, pod
smuktemi topolami.

Pani burmistrzowa, faktyczna rzadczyni miasta,
przy ktorej cienki matzonek, wygladat jak szpada przy
okazatym boku dygnitarza, przygryzata ztoSliwie wargi,
niezadowolona z calego $wiata, a najbardziej z tych
matek, ktére osmielity sie wyprowadzi¢ takze swe uko-
chane coéreczki na pokaz... Trzy burmistrzéwny, przy-
stojne, silnie zbudowane blondynki, defilowaty po pia-
szczystym goscifcu z gracyg i wdziekiem, oddajac le*
dwie dostrzezone uktony miejscowej miodziezy, ktérej
konkurencyjne papiery w dniu przyjazdu doktora naj-
fatalniej spadty...

Panie catowaty sie serdecznie, wyrazajgc swa ra-
do$¢ z powodu mitego, a niespodziewanego spotkania—
i przeklinajgc w duszy jedna druga, ze przyszia tu w tej
chwili.

Do wiasciwego celu wycieczki nikt sie nieprzy-
znawat, ale oczy wszystkich zwrdcone byly w jeden
punkt, i lada fura zydowska, lada chtopski woz zdgza-
jacy ku miastu, zwracat na siebie powszechng uwage.

Biegly ku niemu wejrzenia czarnych i modrych
0Czu—a mamy przymruzajac Zzrenice, zapytywaty sie
w duchu: On? czy nie on?

Juz stonce zaszto; ksiezyc wyptynat na pogodne
niebo —nalezato wraca¢. Zawiedzione w nadziejach to-
warzystwo opuscito placowke, a w kilka godzin pdzZniej
cala populacya stawetnego grodu X. nad X. usneta
snem sprawiedliwego.

Dla Scistosci kronikarskiej dodaé nalezy, ze tej
nocy wszystkim panienkom $nit sie przystojny i miody
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lekarz, o ktérego zaletach i zdolnoSciach Icek Kapitan
opowiadatl cuda pani prezydentowe;j.

Oczekiwany syn Eskulapa przybyt pézno w nocy.
Przy pomocy furmana i str6za nocnego odszukat Icka
i objat w posiadanie 6w wspaniaty lokal, z eleganckie-
mi meblami i ,zielong kanapa.” Zmeczony catodzienng

Panie catowaly sie serdecznie. Str. 274.

podr6za nie miat czasu na podziwianie eleganckiego
apartamentu, lecz rzucit sie na t6zko i usnagt snem
sprawiedliwego.

Niedtugo wszakze dano mu uzywaé mitego wy-
wczasu.

Zaledwie storice weszto, juz przedpokdéj byt peten
pacyentéw. Znajdowali sie tu mezowie cierpiacy na
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serce, oraz niewiasty z choremi bardzo i delikatnemi
dzie¢mi na rekach.

Mitody lekarz, niepraktyczny jeszcze w swoim za-
wodzie, nieumiejacy spaé, gdy pacyent potrzebuje po-
mocy, zabrat sie do ogladania chorych, ktérzy zachwy-
ceni byli jego troskliwo$ciag nadzwyczajng i staranno-
$cig z jaka usitowat zbada¢ chorobe.

Odpowiadat na niezliczone pytania zyddwek, po-
wtarzat po dziesie¢ razy informacye co do czasu uzy-
wania lekarstw i co do dyety; ze Swietg cierpliwoscia
stuchat opowiadania o zadawnionych cierpieniach cioci
Ruchli, ktéra od czasu owdowienia, zupelnie utracita
delikatne swe zdrowie...

Pytanie ,co sie nalezy?” Zzenowato niestychanie
miodego lekarza, wstydzit sie bra¢ honoraryum od na-
rzekajagcych na ’straszng biede i drozyzne zydowek,
podsuwajacych po kilka wytartych miedziakéw.

— Prosze tam kias¢ w puszke... mowit, wskazujac
jakie$ blaszane pudetko od tytuniu.

Pacyenci korzystali z dyskrecyi i zamiast dwoch
ztotych, rzucali po 20 groszy, a owdowiata ciocia Ru-
chla przez omyitke potozyla dziesigtke, a wzieta z pu-
szki reszty ztotowke.—

Mozna sie domyslié, ze zbiér niebyt nadto obfity,
lecz c6z to stanowi? Pierwszy dzieh... Niech no sie ru-
szy inteligencya miasta, okolica, wtenczas dochody
poptyng jak fala wzburzonego potoku... Wypadnie ku-
pi¢ kasse ogniotrwata, zeby owe skarby przed ztymi
ludzmi ukryé bezpiecznie.

Inteligencya miasteczka nie data diugo czeka¢ na
siebie... Co raz to jaka stuzaca z bilecikiem zapraszaja-
cym wpadta, a wszystkim byto pilno, wszedzie niebez-
pieczenstwo zagrazato. Osobliwa epidemja nawiedzita
tego dnia wielce stawetne miasto X. nad X., epidemia
dziwnego rodzaju, jakiej od samego Hipokratesa nie
notowaty jeszcze roczniki medycyny...
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Pochorowaly sie naraz wszystkie panny, wszyst-
kie miode wdowki, a nawet i matzonka weterynarza,
osoba szczegdlnie nerwowa i przez matzonka swego ni-
gdy niezrozumiana i skutkiem tego chronicznie cierpig-
ca. Maz twierdzit, ze to ,koler,” ale co on sie tam
znal! Majac ciagle do czynienia z koAmi i bydtem, za-
tracit mozno$¢ odczuwania pragnien duszy idealnej
i rozanielonej...

Co bylo najosobliwszego w tej epidemii gwatto-
wnej, jaka nagle nawiedzita piekng potowe ludnosci
w X. nad X., to to, ze cierpienia nie mogty by¢ okre-
$lone blizej. Objawiaty sie one tylko lekkim bdlem gto-
wy, suchym kaszelkiem, brakiem apetytu i pewnem
og6lnem rozstrojeniem nerwowem...

W domach gdzie byly dwie panny, cierpiata tyl-
ko jedna i ta jedna w biatym eleganckim neglizyku
wygladata jak uosobione cierpienie; druga zas, dla kon-
trastu, w sukience czarnej, z anielska dobrocig w spoj-
rzeniu, czuwata nad siostrg, niby opiekurnczy aniot stréz...

Wszystkie cierpigce panny, od najstarszej burmi-
strzéwny poczawszy, doktor odwiedzit...

Trzeba byto widzie¢ zjaka elegancya, delikatnoscia
i troskliwoscig zarazem opukiwat mniej i wiecej dorodne
pacyentki,—jak te cierpigce osobki, rumienity sie mo-
cno, gdy upragniony lekarz wystuchiwat szmeru ich ptuc
i tonéw serduszek, uderzajgcych pospiesznie...

Pacyentki byty zachwycone i przyrzekty sobie w du-
szy przynajmniej raz na tydzienn chorowaé¢, mamy za$
zapraszaly serdecznie; aby doktor bywat w ich domu,
nietylko jako lekarz, lecz jako go$¢ zawsze pozadany
i widziany mile. Gdy odbywszy juz wszystkie wizyty
wszedt do mieszkania pani weterynarzowej, pan wete-
rynarz wiasnie do domu wrécit.

Kwas karbolowy zdaleka od niego czu¢ byto; na-
pracowat sie przez caty dzien w jakiej$ zarazonej obo-
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rze, wytrzast na bryczce, wiec zmeczony, gtodny wpadt:
do pokoju, wotajac:

— Je$¢ dawajcie! bo gine z glodu!

Wiasnie w tej chwili miody lekarz badat puls ner-
wowej pani.

— Co to?—zapytat matzonek.

Lekarz przedstawit sie.

— Daj pokoj kolego, rzekt weterynarz, nie fatyguj
sie prézno, ja jej organizm znam doskonale... Wiasnie
chciatem j$j zrobi¢ zawloke na lewem ramieniu, to do-
skonale humory odcigga...

—e Mezu! krzykneta z oburzeniem pani domu.

— No, no, odrzekt, nie masz czego gwattowac
moja duszko; lepiej kaz nam podaé tu wodki i przeka-
ski—a jezeli juz koniecznie chcesz sie leczyé, to ci ko-
lega zapisze aloesu albo jalapy, bedziesz zdrowa du-
szyczko jak... tego... jakze sie to zowie...

—aNiepotrzebuje dwéch porownan!!—krzykneta pa-
ni i trzasngwszy drzwiami, znikneta, w drugim pokoju...

— Oto masz kolego widowisko;—trzekt mgz,—obiad
przydymiony codzien, w domu nieporzadek, a narowow
petno... Zen sie, zen bracie, to uzyjesz jak pies w stu-
dni; ale ostrzezenie moje zbyteczne, nie sadze zebys$ ko-
lega ozenit sie, tu u nas przynajmnie;j.

— A to dlaczego?

— Szkaradny kat, powiadam ci kolego, obrzydli-
wy, zakazany, jezeli nie bedziesz sie targowat z pacyen-
tami jak zyd, to z gtodu zginiesz, powiadam ci, ze z gto-
du jak ruda mysz, braciszku.

Lekarz nie chciat jako$ wierzy¢ w ten prognostyk.

Tymczasem wszystkie mamy, ktérych coreczki po-
trzebowaly pomocy lekarskiej, zrozczulajacg jednomysl-
noscig przyszty do przekonania, ze bytoby ublizeniem
w wysokim stopniu, ofiarowaé tak uprzejmemu lekarzo-
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\vi honorarya pieniezne za jego wizyty. Czyz taka sta-
rannos¢, troskliwosé, taka uprzejmos¢ da sie optaci¢ ja-
kim§ marnym banknotem zatluszczonym, zmietym w re-
kach tysigca najprozaiczniejszych w $wiecie przekupek
i handlarzy?!

Dobre to moze w zmateryalizowanej Ameryce, do-
brze zreszta w Warszawie, gdzie jeden drugiego nie
zna—ale nie w poetycznem, sentymentalnem X. nad X.!
Przenigdy! WTtej cichej miescinie rozrzuconej nad brze-
giem leniws$j rzeczufki, istniejg jeszcze cnoty patryar-
chalne, a uczucie wdziecznosci lubi byé udrapowanem
w sentymentalng toge, lubi przybiera¢ na sie wdzieczne,
estetyczne formy. Zresztg kt6z zareczy, ze ten miody
lekarz, ktory dzi§ uwaza piekng Mancie lub Brygisie za
pacyentke tylko, nie zmieni charakteru i padiszy na ko-
lana nie przyjmie tytutu narzeczonego.

Ta ewentualno$¢ to takze jedna racya wiecej, aby
mu nie piacié. Na co? Czyz nie lepiej, ze otrzyma ho~
noraryum wraz z sowitym procentem w naturze, w nie-
zrownanych wdzigkach pacyentki, i ze to honoraryum
zostanie w familii?

Inteligencya cichego X. nad X. umie by¢ wdziecz-
na, lecz w sposob wykwintny, mity i estetyczny. Ztad
tez mieszkanie sympatycznego doktora zarzucone jest
bukietami. Pachng tam roze, bzy, jaSminy utozone rgcz-
kami ,,wdziecznych,” zjawiajg sie réwnianki z modrych
niezabudek i btawatkéw, ale nie do$¢ na tem. W X. nad
X. uczucia sg pojmowane szeroko, a umiejetnos¢ produ-
kowania tak zwanych ,robotek kobiecych,” doprowa-
dzona jest do mozliwej perfekcyi. Jakie tez przepyszne
kwiaty ma doktor na poduszkach, pantoflach, czapeczce!
nawet wykataczka do zebdw ozdobiona jest jaka$ mi-
kroskopijng lilijka, ktéra zdaje sie, ze przemdwi¢ pra-
gnie, ze radaby powiedzie¢ szczeSliwemu jej posiada-
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czowi: ,stuchaj niewdzieczniku, miej ty serce i patrzaj
w serce.”

A kto uwit te wszystkie bukiety i réwnianki z kwia-
tébw zywych? Kto wyszyt kwiaty martwe na pantoflach
i poduszkach filozelg i kordonkiem? Kto zgromadzit
w mieszkaniu szczesliwego doktora te rdznobarwng dzia-
twe flory, jezeli nie piekne pacyentki w X. nad X. Nie
darmo pani Bajla, powazna kupcowa, utrzymujgca
w X. nad X. skiad szuwaksu, cukru, baweiny iinnych
towarow galanteryjnych, dowodzita, ze jak jej pamiec
daleko siegna¢ moze, nigdy jeszcze kordonki, pele
i wiéczki nie miaty takiego odbytu.

Taki stan rzeczy trwal przez caly kwartat, doktor
gorliwie petnit swe obowigzki, a im wiecej mu kwiatow
przybywato w mieszkaniu, tem mniej dziesigtek delikat-
ne zydoéwki rzucaty do puszki od tytuniu. Tymczasem
mamy i ciocie rozrywaty uprzejmego lekarza, musiat by-
wac¢ na herbatkach cichych i proszonych, siedzacych
i tancujacych, nazywano go kochanym doktorkiem, do-
ktoreczkiem, przezacnym, zacnym, nieoszacowanym,—
panienki wzdychaty do niego, a mamy obliczaty fundu-
Sze na wyprawe.

Pewnego pieknego wieczoru wsrdd intelingentnej
ludnosci cichego X. nad X. zaczety krazy¢ jakie$ gtuche
wiesci. Szeptano sobie na ucho, opowiadano to i owo,
lecz nikt basniom wierzy¢ nie chciat. Panny szczegdl-
niej, jako miode i idealne, a wiec do ztudzen skitonne
istoty, stuchaé nawet niechcialy tego, co miasteczkowa
fama gtosita—i zajety stanowisko wyczekujace; mamy
zwiesity nosy na kwinte, a ojcowie machneli rekg z re-
zygnacya wiasciwg mezom, ktdrych lada wiatr przeci-
wny nie famie.

Jedna tylko pani burmistrzowa nie poprzestata na
gtuchych wiesciach, trzeba jej byto dowodu. Pomimo
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spoznionej pory postata policyanta po Icka, z rozkazem,
zeby go natychmiast zywego lub umartego dostawic.

Icek Kapitan, wyciggniety gwaltem prawie z be-
téw, stawit sie przed ,,gospodynig miasta,” cichy, po-
korny, podobny raczej do zmokiej kury, niz do spry-
tnego faktora.

Delikatnym rozumem Icek przeczuwat burze.

— Gdzie doktor!? krzykneta pani burmistrzowa.

— Przepraszam wielmozne pani prezydentowe, ze
un tu byt to ja wiem; ze mu tu juz nie ma, to tez wiem;
a gdzie on teraz jest, to ja wcale nie wiem....

—e Wiec wyjechal! wyjechat niegodziwiec, nie-
wdziecznik! wyjechat...

—Nu, a co un miat zrobié?

—e Jakto co? to mi zabawne pytanie! siedzie¢ z na-
mi, czy mu tu zle byto... kwiatami byt obsypany!... jak
meza kocham, kwiatami!

—e WHasnie, un bez te kwiatéw ucieknat.

— Dlaczego?

— Jak pani prezydentowe chce? Nasze zydki cho¢
po pare groszy jemu dawali; kiepsko dawali, ale zawdy7
to bylo pienigdzéw, a panstwo to jemu dawali kwia-
téw; czy z przeproszeniem wielmozne panie un krowa
byt, zeby miat ziele jes¢? Un wachat tych kwiatdw,
a jak sie dowachat co tam wiecej nic niema, to ucie-
knagt napowrdt do Warszawy.

Wyrecytowawszy te tyrade, Icek sktonit sie i wy-
szedt, pani prezydentowa za$ zamyslita sie smutnie,
a pozniej dtugo, diugo rozmawiata z corkami.

Nazajutrz we wszystkich ogrodkach w X. nad X.
powyrywano kwiaty i powyrzucano je za ptoty, za$ do
dzi$ dnia jeszcze pani Bajla placze, ze na paciorki i wiécz-
ki niema zadnego popytu.

Miody lekarz osiedlit sie w sasiedniej gubernii, na-
uczyt sie upomina¢ o swa naleznos¢ i kwiatéw nieprzyj-



282 KLEMENS JUNOSZA.

muje zupetnie. Ozenit sie z panng dos¢ brzydka i jesz-
cze wiecej ztosliwg, wziat za nig tadny posag i dzi$ li-
czy sie do najzamozniejszych ludzi w okolicy. Dobrze
jada, dobrze sypia, do chorych po nocach nie biega,
wazy 288 funtéw, a jak gra w preferansa i wista, niech
poswiadczg ci, co pdt zycia przy zielonym stoliku
spedzili.
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<t"®WJ)asnie Wielmozny Pan Abraham Jojne Kuropa-
a, najlegalniejszym sposobem, po spaleniu osta-
tniej Swieczki na licytacyi i po zatatwieniu for-
malnosci prawnych, zostat wiascicielem dobr ,Wydma
Zo6ta,” ze wszystkiemi przylegtosciami. Komornik wpro-
wadzit go w posiadanie majatku, a stary ekonom w mil-
czeniu przyniést klucze, zlozyt je uroczyscie na stole,
a sam zabrawszy manatki, poszedt do miasteczka,
aby szuka¢ stuzby gdzieindziej. Dodajemy tu na-
wiasem, ze Jasnie Wielmozny Abraham Jojne nie od-
razu zostat posesyonatem i co prawda nigdy tego nie
miat w swoich planach. Urodzony i wychowany w mie-
Scie, zaczat karyere od bardzo drobnych geszefcikowr
a kiedy juz zebrat kapitalik, wszedt z nim do sp6tki
handlujacych zbozem, gdzie posiadat jedng siedmnastg
cze$¢ udziatu. Interesa spdtki rozwijaly sie Swietnie,—e
przystagpiono nastepnie do handlowania lasami, poczem
Abraham Jojne wycofat swoj kapitat, i pojmujac jak
wazne ma znaczenie dla kraju rolnictwo, postanowit
kredytem wspomagac te potezng dzwignie narodowego
bogactwa. Dzieki tej okolicznosci, w niedtugim czasie
widzimy go posiadaczem rdznych wierzytelnosci, sum
hypotecznych, a nareszcie przy uroczystym obrzedzie
licytacyi pasowano go na rycerza ziemianstwa.
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Przybywszy do ,,Wydmy,” Abraham Jojne objat
w posiadanie dwdr obszerny, w ktorego licznych kom-
natach, ciasno jednak byto jego rozmnozonej rodzinie.
I nie dziw. Sprowadzity tu sie bowiem doroste corki
z mezami, synowie z zonami i wielka moc wnukdw.
Stryjaszek Pinkus z liczng rodzing w charakterze wspol-
nika i dzierzawcy, objat w posiadanie ogréd owocowy;
za$ ciocia Ruchla, wdowa po doSwiadczonym w fachu
szynkarzu, podjeta sie delikatnej misyi sprzedazy trun-
koéw i jednania chtopéw do roboty. Trzy siostry dzie-
dzica i brat cioteczny, z linii Orleanskiej (brat sie na-
zywat Mejer-Lejb Orlean) zatozyli w czworaku wielki
sklep korzenno-galanteryjny, w ktérym byto p6t glowy
cukru, pud soli, kopa $ledzi i cztery funty Swiec tojo-
wych, nie liczac papieroséw witasnego wyrobu i zapa-
tek siarczanych. Nalezy jednak przyznaé, ze pan Abra-
ham Jojne objawszy w posiadanie ziemie, znalazt sie
jak prawdziwy ziemianin i pomyslat przedewszystkiem
0 duchowych potrzebach mieszkancow. W tym celu
urzadzit natychmiast dom modlitwy i szkotke wiejska,
do ktdrej sprowadzit nauczyciela, jednego z najlepszych
metamedow, ze stynnego miasta tysobyki nad Wie-
przem. Mistrz byt wysoki, jak wiér wyschly, ale
w sztuce swej biegly; a kiedy w sadzawce poblizkiej
zaby rechota¢ poczety, a w altance, obecnie letnim
chederku, dzieci oddaty sie nauce, to siedzacy na sto-
dole bocian nie moégt sie zoryentowac gdzie wilasciwie
jest jego krolestwo.

Co do wioscian zgodna rodzina podzielita sie ni-
mi. Dziedzic wybrat sobie pieciu najlepszych gospo-
darzy, nad ktérymi rozciagnat opieke —inni dostali po
dwéch, po jednemu—jak tam komu z wieku i urzedu
przypadto.

Pozniej przeprowadzong zostata gruntowna refor-
ma agronomiczna, a mianowicie: odprawiono wszyst-
kich parobkéw, fornali i dziewki — gdyz wedtug obli-
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czenia znakomitego finansisty, ludzie ci jedli tak duzo,
ze zaden na S$wiecie majatek nie mogt tego ciezaru wy-
trzymaé. W dalszym ciggu, dla oszczedzenia owsa,
siana i stomy sprzedano co lepsze konie i woly; sprze-
dano tez zaprzegi, zelazne brony, wozy i ptugi—jako
przedstawiajgce martwy, a zatem zupetnie nie produk-
cyjny kapitat. Jasnie wielmozny dziedzic pozostawit
tylko sobie czwdrke koni do wyjazdu, szykowng wpra-
wdzie, ale niezupetnie dobrang, gdyz cata czwdrka po-
siadata jedno tylko zdrowe oko —eno! tale za to byto
W niej szesnascie nog... kulawych. Czwérka tg powo-
zit daleki krewny dziedzica Fiszel, chtopak tak dalece

sprawny i zreczny do koni, ze raz o mato za to do
kryminatu go nie wsadzono.

Urzadziwszy tedy administracye ,,Wydmy” i zapro-
wadziwszy nieuniknione reformy w gospodarstwie, pan
Abraham Jojne Kuropatwa postanowit zawigza¢ sto-
sunki sasiedzkie i posktada¢ obywatelom okolicznym
wizyty. Pewnego wiec dnia, Fiszel, przy pomocy czer-
wonowtosej ktai, wyczyscit dziedzicowi buty, oskro-
bawszy je jako tako z biota, wytrzepat paradng raci-
nowag szate, oraz bardzo piekng pluszowa czapke —
i zaprzagt wszystkie cztery rumaki do bryczki.

Z wielkim trzaskiem i gwattem zajechat pan Ku-
ropatwa przed ganek sasiedzkiego dworku, lecz nie
Smiat zsigs¢, gdyz psy przywitalty go bardzo ziosliwem
ujadaniem. Nareszcie szlachcic ustyszawszy hatas, przy-
biegt ze stodoly i pana sgsiada do pokoju poprosit.

— Niech mnie krowa zdechnie,—mowit gos¢—jesli
ja mam do pana jaki interes, tylko poniewaz tak blizko

mieszkam, wiec chciatem po sasiedzku, zrobi¢ panu mo-
je uszanowanie.

— Dziekuje, bardzo dziekuje panu—odrzekt szlach-
chcic—bardzo mi jest przyjemnie, ale pan z drogi, war-
toby sie czem$ posilic.
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— Ny, czem pan mnie moze posili¢? wiadomo panu,
ze u nas w starym zakonie sg rézne takie zabobony,
co jednak trzeba ich zachowac; bo jakby tego nie byto,
toby i zydéw nie byto—a powiedz pan dobrodziej coby
to za nieszcze$cie byto, zeby zydow nie byto!?

— No moze to i prawda, jak pan sobie jednak
chcesz, ale kiedy$ do mnie przyjechat w odwiedziny,
to przeciez gtodny odjecha¢ nie mozesz... Wodeczki
pan pozwoli?

—e No, to mozna...

— A co sie tyczy przekaski, zdaje mi sie ze moj
pachciarz ryby tapat dzisiaj, poszle zaraz do niego, ze-
by kazat swej zonie przyrzadzi¢ szczupaka, mozesz pan
je$¢ bez obawy, ona tam juz po waszemu wszystko
zrobi.

Chociaz pan Abraham oponowat Zze gtodny nie
jest i ze sobie kochany sasiad robi niepotrzebny koszt,
jednak po chwili dano juz znaé, ze pachciarz przyszedt,
a ze jak na szczescie szczupak byt gotow, wiec tez nie-
bawem stanat na stole talerz pelen tego przysmaku,
dymigcego zapachem wioszczyzny i pieprzu.

— Przygotuj no grunt dobry, panie sgsiedzie —
mowit szlachcic—i sprébuj jeszcze Kieliszeczek tej chle-
bowki, prawda ze warta buzi...

— Dalib6g ona warta przynajmniej dziesie¢ rubli
garniec— rzekt pan Kuropatwa, wychylajagc porzadny
kielich doskonatej starki.

— A teraz czekajno jegomos$¢ rftosz pisces mnum
pusces,” ale ze ja nie mam koszernego wina, wiec kaze
da¢ miodu, a trzeba ci panie Abrahamie wiedzie¢, ze
mam midd jeszcze po ojcu. Jak wasz rabin w Kocku
byt chory, tom mu postat tego miodu, no i co po-
wiesz? odrazu wyzdrowiat!

Pan Abraham nabierat coraz wiecej serca do
szlachcica, ktéry miat tak obszerne relacye. Niebawem
znalazta sie na stole pekata butelka i lampki, w kto-
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rych stary mioéd rumienit sie barwa rubinéw. Gosé
smakowat, wasy czerwong chustkg obcierat, na twarz
wystapity mu silne rumienice.

— Sy git,—zawotat—ja pana co powiem: nie ma
lepszy trunek na S$wiecie, niech ja nie znam nasze wéd-
ki pejsaczne, nasze wino z rodzynkoéw, niechja nie wi-
dze butelke bawarskie piwo, zebym miat takiego mio-
du! To jest git interes, ja teraz rozumiem dla czego
nasze szlachte sg takie zdrowe jak biki —to bez to, co
oni takiego miodu majg, a teraz powiedz mi pan do-
brodziej, czy to prawda, ze jest taka mucha, co tego
midd zrobi?

— A jakze, jest pszczofa...

— Tak, tak, ja wiem, nawet u nas w piSmie stoi,
co jak zydy buto wielka szlachta i zrobili wojne z fili-
styjany i z insze grubijanskie ludzie, to nasz krél po-
wiedzial', co zeby nikt nie jadt pdki stoice nie zajdzie.
Tymczasem zdybat sie jeden taki putkownik zydowski,
nawet bardzo godna osoba i jadt, to jemu krol kazat
zabi¢. A wiesz pan dobrodziej co un jadf?... un wia-
$nie miodu jadt!...

—e Widzisz pan, jaka to juz stara rzecz.

— Ny, to un jadi, ale zeby un miat takiego mio-
du w butelce, to un bytby wszystkie filistyjany zabit—
ale powiedz mi pan dobrodziej, zkagd mozna ztapac tego
pszczote i kazac jej zrobi¢ miodu?

— Zaraz to panu wyttlumacze. Pszczoly zazwy-
czaj obierajg sobie siedlisko w lasach i mieszczg sie
w dziuplach drzew, w wypréchniatych sosnach najcze-
Sciej; ale ludzie, widzac jakie to sg pozyteczne owady,
potrafili je sobie przyswoi¢ i osadzi¢ w tak zwanych
ulach, to jest ktodach wydtubanych rekg ludzkg. Tak
przyswojone pszczoly pracujg na pozytek czlowieka,,
a zbiér uli nazywamy pasieka. Jako gospodarz powi-
niene$ pan o téih wiedzie¢. Oto patrz pan przez okno.

19
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Widzisz te domeczki czerwone na stupach i te kloce
grube lezace na ziemi?...

— Ny, ja widze.

— To jest pasieka, tu wiasnie pszczoty midd
robig.

—e Kochany panie sasiedzie, gdzie to mozna kupic
taki... jak sie nazywa... taki sikawka?

— Pasieka, nazywa sie pasieka.

—e Niech mu bedzie pasieka! a gdzie to sie ku-
puje?

—aZwykle nabywa sie jeden lub dwa ule i potem
rozmnaza sie corocznie; ale, jest tu jeden gospodarz
co ma do sprzedania pasieczke—to go przys$le do pana.

— Bardzo prosze, niech pan jemu to kaze.

— A teraz szanowny sgsiedzie, za pomysInos¢ pan-
skiej pasieki!

Nalano znowuz lampki. Abraham Jojne Kuro-
patwa uczut, ze mu w zyfach krew raZniej kragzy—zro-
bit sie niezwykle sentymentalny i czuly.

— Wielmozny panie —mowit, puszczajagc wodze
sercu—duzo jest na Swiecie rézne ludzie, ale takie lu-
dzie jak nasza polska szlachta —eto jest sy git, fein ga-
tunek osobe! Nasze zydki to im zawsze bardzo kochali,
aj waj! jak oni im kochali! Zebym ja miat w catym
majatku dwa procent, od jeden procent, od p6t procent,
z tych pienigdzéw, co uni szlachcie pozyczyli—to ja bym
sie zapytal, wiele kosztuje p6t catego Swiatal

—To masz pan stuszno$é—rzekt z westchnieniem
szlachcic.

— Prawda panie co uni brali za to procentu, ale
tez jak uni ich kochali! Uni zawsze prosili Pana Boga,
zeby byto jak najwiecej zydéw, dla tego, coby szlach-
cie miat kto pieniedzy pozyczy¢. Pan Bdg sie nas po-
stuchal—to tez czy dzi$ szlachcic potrzebuje sobie o co
zaktopota¢?... Czy ma jakie bolenie gtowy z pachtem,
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z propinacyem, z miynem, smolarnig, gorzelnia, wetna,
lasem, zbozem, olejem?... Un nie potrzebuje palcem Kki-
wnac, nasze zydki wszystko za niego zrobig. A bez co
uni tak zrobig... bez to co jego kochajg!

Szlachcic u$miechat sie, milczac.

— Aj! pan nie wierzy, co my was kochamy!—to
ja panu co powiem—wiele pan potrzebuje na zniwo?...
ja panu pozycze!

— Dziekuje sasiadowi uprzejmie, mam teraz do-
sy¢ gotéwki, ale a propos zniwa, ja musze na momen-
cik wpas¢ w pole, a poniewaz uwazam, ze pan jeste$
cokolwiek znuzony, wiec zaproponuje panu cos.. Jest
tu w ogrodzie bardzo cienista altanka, moze pan w nigj
z godzinke spocznie, a ja tymczasem z pola powrdce.

—e Sy git! wiwajt nasza kochana szlachta! u siebie
w domu, to cztowieka da jes¢ i pi¢ i jeszcze jemu wy-
spa¢ sie kaze. Panie dobrodzieju, pan mnie przyjmo-
wates z wielkiem delikatno$ciem, zrobit mi pan pra-
wdziwy szabas—ja tez nie jestem taki i zapraszam pa-
na do siebie na harbate, obaczy pan jakg mam fajn
harbate!

Szlachcic, ktéremu pilno byto w pole, zaprowa-
dzit goscia do altanki, gdzie zanidst takze lampke, resz-
te miodu w butelce i cygaro.

Abraham Jojne pozostawszy sam, rozkoszowal sie
zapachem kwiatow, ciggnat reszte miodu i palit dobre
cygaro. Potem gtowa zaczeta mu opada¢ na piersi,
powieki ciezyty i czut, ze mu sie robi dobrze, ciepto
i btogo... Niebawem tez przewrdcit sie na tawke szero-
kg i zasnat.

We $nie przedstawiaty mu sie najpiekniejsze obra-
zy. Zdawalo mu sie, ze jest miody i piekny jak Absa-
lon, a silny jak Samson; ze w madrosci i bogactwach
przeszedt Salomona kréla, a w interesach Rotszylda,
ze kupit sobie pasieke, pasieke ogromng jak kraj caty...
Kazdy ul byt tak duzy jak dwor wiejski, a pszczoty
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brzeczaly rozgtod$nie. Zaczat sie przyglagda¢ tym pra-
cowitym owadom i ze zdumieniem dojrzat, Ze kazda
pszczota ma wasy, twarz opalona, ze brzeczy gtos$na
i bunczucznie, ale miéd robi zawziecie. To jego pasie-
ka, jego pszczoly, a on sam, dziedzic tego wszystkiego,
jasnie wielmozny Abraham Jojne Kuropatwa, przelewa
doskonaty midd w beczki i obdziela nim swe potomstwa
i potomstwo swych dzieci, a pszczoty brzecza od Switu
az do zmroku poznego... Sliczny sen, szkoda tylko, ze
ztosliwe muchy przerwaly go zbyt predko. Abraham
oczy przetart, przeciggnat sie. Rzezkim sie poczut.
Wychylit gtowe z altanki, puscit wzrok po zielonych
klombach, po widniejgcych w dali zagonach warzywa,
nareszcie spojrzat na domki pszczole, ktére z daleka
wygladaty jakby jakie czysciutkie, miniaturowe mia-
steczko. Na ten .widok miéd mu sie przypomniat, ten
dobry, stodki midéd, ktéry niegdy$ kockiego rabina
z ciezkiej niemocy podzwignat.

— A gdyby tez jeszcze obaczy¢ i sprobowac?

Smiato zblizyt sie do pierwszego ula i zaczat koto
otworu majstrowaé. Wtem brzek sie zrobit. Pszczoly
wartownice, stojgce na strazy wylotu, rzucity sie na
nieproszonego goscia i kilka zadet utkwity w nosie
i obliczu ciekawego agronoma.

— Gewalt! gewatt!—zaczat wrzeszczyé pan Abra-
ham, uciekajac z catej mocy.

Stangret Fiszel, ktéry w tymze czasie, nie majac
innego zajecia, zabawiat sie kradziezg gruszek w ogro-
dzie, przybiegt na ratunek, ale pokgsany réwniez, do-
pomagat tylko swemu panu krzycze¢ i lamentowac.

Ustyszat krzyki powracajacy z pola szlachcic i po-
$pieszyt gosciowi swemu z pomocg. Wyjeto zadia, za-
stosowano jakis S$rodek domowy i w pét godziny po-
Zniej spuchniety Fiszel zajechat po swego bardziej jesz-
cze spuchnietego pana.
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— Gewalt! gewatt! — zaczat wrzeszczy¢ pan Abraham, uciekajac z calej
mocy. (Str. 292).
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Szlachcic galant, wyprowadzit goscia swego na ga-
nek, poczestowat na droge cygarem i, gdy ten juz sie-
dziat na bryce, zapytat:

— Kiedyz wiec pan zyczy sobie pomoéwi¢ z tym
gospodarzem, co ma pasieke na zbycie?

Jasnie Wielmozny Abraham Jojne Kuropatwa skrzy-
wit sie, i rzekt z wymuszonym u$miechem:

—aJa panu co powiem. To nie jest dobry inte-
res, ja wole kupi¢ sam midd, przez te paskudne muchy!



FROI M.

(SZKIC Z NATURY.)
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piaskow podlaskich i bagien, w zapadtej,

lesistej okolicy, znajdowata sie mata i nedzna

miescina... Moze byto w niej sto domoéw, a mo-

ze i nie—kt6z tam spamieta? tembardziej, ze co lat Kil-

kanascie, ni ztad ni zowad wybuchat pozar i catg mie-

scine w kupe wegli i gruzéw zamienial, tak, ze tylko

okopcone kominy Swiadczyty o tem, ze niegdy$ w tem
miejscu ludzkie siedziby istniaty.

Zwykle po pozarze zydkowie podnosili wielki ptacz
i lament, darli na sobie szaty, rwali wilosy z gtdw
i bréd, ptakali jak ongi po zburzeniu Swigtyni — zbie-
rali po okolicy wsparcia i skfadki... ale po kilku mie-
sigcach tzy pogorzelcow obsychaly, jeki cichnety—a na-
tomiast rozlegat sie zgrzyt pit i stuk toporéw, i, jak
grzyb po deszczu, wyrastata miescina, nibyto nowa,
a taka sama nedzna i moze jeszcze brudniejsza niz
przedtem.

Ladajako sklecone chatupki staty w czterech rze-
dach dokota rynku. W otwartych drzwiach kramikow
kupcy stali, zapraszajgc, bardzo rzadkich zresztg, klien-
tow... bachory tarzaty sie w piasku, a melancholicznie

zadumane kozy rozmyslaly nad tem, czemby sie po-
zywic.
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Zdaje sie, ze ten sam temat zajmowal nieustannie
i catg, przewaznie zydowska ludnos¢ miesciny.

Sze$¢ razy do roku bywaty tu jarmarki, ktdrych
cate miasteczko oczekiwato z upragnieniem.

Sze$¢ razy do roku otwierat sie tu pozadany zbyt
na liche czapki, chtopskie buty, tatane kozuchy i tym
podobng niewykwintng garderobe. Przed kazdym jar-
markiem wrzato zycie i ruch. Zydoéwki nagwatt pie-
kty obwarzanki, pierniki, makagigi i tym podobne przy-
smaki, zydzi za$ sprowadzali lichy towar i fabrykowali
piwo, wédke i wszelkie inne trunki, zeby byty smaczne
i parzyty chiopskie geby jak sie nalezy—jak ogien...

Jak sie to tam robito, rzecz nie moja, dosé, Ze
w wigilie jarmarku wszystko byto gotowe. Rados¢ ja-
$niata na kazdem obliczu, a nawet przerazliwe kwiki
nieczystych stworzen, na targowice pedzonych, zdawaty
sie napetnia¢ rozkoszg serca tej wygtodniatej, wiecznie
grosza spragnionej rzeszy kupczacgj...

Gdy juz zmrok zapadat, fury sie rozjechaty i osta-
tniego pijaka wywleczono z szynku, miescina zapadata
znowuz w sen letargiczny, jak przedtem.

Kramarze drzemali w swych kletkach, zydéwki,
rozsiadiszy sie na progach domostw, robity ponczochy...
a uczeni ludzie kiwali sie nad ksiegami od rana do no-
cy... Chyba ze kto$ obcy przejezdzatl przez mieScine—
wtenczas budzono sie z apatyi i cata populacya, zbie-
rajac sie gromadnie, szta oglada¢ bryczke lub powdz
dopytywac podréznego, albo stangreta: kto? dokad? na
co? i jaki ma interes?

Kury i kozy przychodzity zbiera¢ resztki obroku,
a jeden i drugi uczony, porzuciwszy ksiegi, chetnie za-
mieniat sie w faktora, zeby kilka groszy zarobic.

Na samym, $rodku rynku stat budynek stary, czer-
wony, odrapany, imponujacy rozmiarami swemi dro-
bnym drewnianym chatupkom. By#a to duza austerya
ze sklepikiem, izbg szynkwasowg, brudnym ,,numerem”



FROIM. 299

dla jasnie wielmoznych podréznych i wielkg stajnia,
w ktdrej, co najmniej pluton kawaleryi mogtby sie roz-
lokowaé swobodnie.

Ta austerya przetrwata wszystkie pozary i unika-
ta zagtady w ogniowem morzu ptomieni,—unikata, cho-
ciaz dokota rynku ze wszystkich stron buchat ogien,
chociaz wality sie z trzaskiem dachy domostw, sypiac
miliony iskier, —chociaz wiatr rozrzucat plongce gto-
whnie.

Ghlupi ludzie moéwili, Zze austeryi dla tego ogien
sie nie ima, iz stoi ona na osobnosci, jest murowana
i pokryta holenderskg dach6wka,—ale kto miat chociaz
troche nauki, kto poczut smak, jaki sie w madrych
ksiegach znajduje, ten wiedziat, ze przyczyna lezy w czem.
innnem. Austerya nie spalita sie, bo sie spali¢ nie
mogta... i zeby ja kto zapatkami od fundamentu do
komina obtozyt, smolg oblat i pierzami obsypat, to prze-
ciez ogienby jej nie tknat; bo byto juz takie zatozenie,
oddawna byto wymoéwione takie stowo, ktérego moc
silniejsza jest nad siarke, nad smote i nad wszystkie
potegi czarnych dyabléw. Na co lepszego dowodu nad
to (0 czem jeszcze dzis starzy zydkowie opowiadaja,
a co nawet dla wiecznej rzeczy pamieci zapisane stoi
w ksiegach kahalnych), ze kiedy, piecdziesigt lat temu,
a moze i wiecej, byt na Swiecie wielki harmider, gwatt
i zamieszanie, kiedy potowa ludno$ci z miasta uciekia,
a druga potowa skryta sie w piwnicach, kiedy huczato
jak podczas burzy i kule ogniste lataty, wdwczas cate
miasteczko poszto z dymem, a austerya zostata i co
wiecej, ci, ktdrzy strzelali, weszli do niej, aby sie na-
pi¢ waédki. Historya twierdzi, Ze nie zaptacili za wod-
ke, bo mogli nie zaptacié, ale tez i nie zniszczyli austeryi,
bo jej zniszczy¢ nie mogli, dla tego, ze juz takie zato-
zenie jest, zeby ona stata niewzruszona na wieki...

Komu chce sie $mia¢ niech sie Smieje, ale w mia-
steczku nawet lada bachur wie o tem, ze przed laty
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stoma, a moze nawet i dawniej, przejazdem zatrzymat
sie w tej karczmie magz wielki, nabozny, sprawiedliwy,
uczony, ktéry miat wielkg moc od Pana Boga, stowem—
rabin; ale nie taki rabin, jak zwyczajny rabin, tylko
wielki, bardzo wielki rabin, na caly Swiat znany; taki,
do ktérego zjezdzali sie zydzi z rdznych miast, o pie-
tnascie, dwadzie$cia, moze nawet o dwadziesScia pieé
mil drogi! Na wielkie szczescie dla miasta, z powodu
popsucia sie fury i zmeczenia koni, tu owego rabina
szabas zaskoczyt... Tu wiec byt w tazni, tu sie modlit,
a w austeryi calg dobe przemieszkat. Jadl szczupaka
z szafranem, kugel, cymes z marchwi i pit doskonate
wino koszerne, takie jakie w calem miasteczku byto
najlepsze. Jak go za$ przyjmowano, do$¢ powiedziec,
ze przez wdzieczno$¢ takie wielkie stowo wymowit, ze-
by ogien zawsze austerye omijat...

Zatowali ludzie, ze tego $wietego stowa, nie roz-
ciagnat na cale miasto, ale przekonali sie pOzniej, ze
madry rabi wiedziat dobrze co robit. Pozar albowiem
jest to taki interes, na ktorym w gruncie rzeczy wiele
sie¢ nie traci—a odbudowanie miasta—to znoéw taki in-
teres, na ktérym mozna co$ zarobi¢ w ciezkich czasach.
Cztowiek prosty i gtupi narzeka nieraz na to co jest,
bo cztowiek prosty jest Slepy i nie moze wiedzie¢ co
bedzie,—uczony za$, wielki i sprawiedliwy czlowiek
wie co bylto, co jest i co bedzie, i dlatego kazde jego
stowo jest madre.

Wielkie pienigdze dawali zydzi z innych miast, Ze-
by austerye kupié, bo taki dom mie¢—znaczy to samo,
co wielkie szczedcie mie¢—ale ani 6wczesny wiasciciel,
ani jego poOzniejsi sukcesorowie, nawet stucha¢ o takiej
propozycyi nie chcieli. Spluwali z oburzeniem gdy
kto§ o czem podobnem wspomniat, i mieli za gtupiego
i bezboznego czlowieka kazdego takiego amatora...

Bo i rzeczywiscie, jak mozna pomysle¢, zeby kto
za marny grosz chciat sie .pozby¢ takiej szacownej, ta-
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kiej drogiej pamiatki i wielkiego honoru, jaki z jej po-
siadania wynika...

Tak wiec austerya, od owego pamietnego w dzie-
jach miasteczka szabasu az po dzieh dzisiejszy, jest
w posiadaniu jednej i tej samej rodziny.

Obecnym jej wiascicielem jest (bo zyje jeszcze do-
tychczas we czci i w spokoju) stary Froim.

PoznaliSmy go wypadkowo, przejezdzajgc... Koni-
ska spracowaty sie, dzwigajac ciezkg bryczke po z6i-
tych piaskach podlaskich, nalezat im sie wiec stusznie
wypoczynek...

W jechaliSmy w obszerne wrota austeryi. Towa-
rzystwo sktadato sie z kilku miodych ludzi skionnych
do wesotosci i zartow.

—e Hej! hejl—zawotat jeden—mosci panie oberzy-
sto, pokaz-no sie pan tutaj!

Oberzysta nie wyskoczyt na to wezwanie, ale wy-
biegta natomiast dziewczyna, o czarnych rozczochranych
wiosach petnych pierzy, i oznajmita, ze tu zawsze
dostanie wszystkiego, tak jak w Warszawie, a nawet
jeszcze wiecej niz w Warszawie; tylko... stat sie taki
wypadek, Ze przed tygodniem wiasnie byt jarmark
i chlopi zjedli wszystko co sie tylko znajdowato, tak,
Zze w tej chwili niema juz nic.

Co prawda, nie bardzo nas to o$wiadczenie zmar-
twito, jechaliSmy albowiem z wakacyj ze wsi, a go-
Scinna gospodyni naktadta nam w bryczke tyle pro-
wizyi, ze moglibySmy o niej Bdg wie jak daleko za-
jechac.

Kazalismy daé koniom owsa, Mackowi rozczochra-
na Zydoweczka wyniosta kielich gorzatki, a my wzigwszy
z sobg koszyk z pozywieniem, rozsiedliSmy sie w izhie
goscinnej.

W sasiednim pokoju siedziat zyd stary z diugg
broda, biatg jak $nieg, w aksamitnej czapce na gtowie,
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i nie zwazajac wcale na nasze przybycie, czytat co$
z wielkiej ksiegi, roztozonej przed nim na stole.

— Panie Abrahamie! panie gospodarzul—zawotat
ktory$ z kolegobw—chodzze pan do nas, powiedz-no nam
co masz? co tu mozna dostac?

Zyd podniost sig, wyprostowat, i gladzac brode,
wszedt do izby.

— Nie jestem Abraham—rzekt z uklonem— moje
imie jest Froim; widze ze panowie nie tutejsi, skoro
nie znajg starego Froima.

— Froim, Froim —powtarzal jeden z kolegdéw, to
imie czesto wspominat moj dziadek nieboszczyk, ktory
przed laty mieszkat w tych stronach.

— A przepraszam, jak godno$¢ panskiego dziadka?...

— Nosit to. samo nazwisko co ja —odrzekt zapy-
tany—Brzozowski... miat niegdy$ w tych stronach ma-
jatek Czarny-bréd.

W oczach zyda zajasniat blask szczegdlny.

—e Pan Brzozowski! — zawotat —pan Brzozowski,
wnuk pana Walentego... wnuczek rodzony! Pozwdl pan,
niech sie panu przypatrze!... Tak, tak, pan podobny
jeste$ do dziadka... tylko tamten nie lubit sie smiac,
tak jak pan...

Kolega moj zawstydzit sie troche.

— No, nic nie szkodzi, nie szkodzi;—rzekt Froim—
miodzi panicze lubig czasem $miac sie ze starego zyda,
bo na to sg miodzi panicze... a na to jest stary zyd,
zeby sie z niego S$mieli.

— Ale, pozwdl pan...

— Nieboszczyk dziadek panski rozumiat to inaczej,
i ja rozumiatem inaczej... ale, co prawda, i na $wiecie
takze byto inaczej; dzi$ jest niedobrze, bardzo niedobrze...
ale moze to lepiej, Pan Bdg wie, co robi...

—aJakto, co pan moéwisz? wiec to lepiej, ze jest
teraz niedobrze na $wiecie?
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..Zyd stary z diuga, broda, biatg jak $nieg.. (Str. 301).
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— Ja panom wytlumacze: Ze mnie $mieja sie, Ze
czytam ksigzki, a czytam czasem caty dzien i calg noc...
Panowie, jak przyjezdzaja, to modwig ze Froim mysli
przez cate zycie o malej bagatelce, o gtupstwie... wie-
cie panowie o czem? Panowie powiadaja, Ze jak sie
whbije gwozdz w $ciane i potdm jak sie go wyjmie, to
w Scianie jest dziurka.. wiec niby Froim cate Zzycie
mysli gdzie sie podziato drzewo z tego miejsca, w kto-
rem zrobita sie dziurka?

Rozémielismy sie.

— Ale to nieprawda jest. Froim mysli co innego;
on mysli o tem, co w piSmie stoi, ze na $wiecie bedzie
ciggle gorzej, coraz gorzej..., ludziom zacznie sie ro-
bi¢ przewrécenie w glowie, serce u nich bedzie
twardsze niz kamieh i Pan Bog da ludziom Kkare... a po-
tem po karze, to oni poprawig sie i znowu bedzie na
Swiecie dobrze. Wilk bedzie jadt trawe razem z kozg
i krzywdy jej nie zrobi. Ja miarkuje, ze niedtugo Pan
Bog da juz kare, bo na Swiecie jest gorzej, coraz go-
rzej i bedzie jeszcze gorzej. Krzywda, falsz, oszukan-
stwo nastanie gorsze jeszcze niz teraz; jak jeden zoba-
czy u drugiego chleb, to mu zechce wydrzeé... jak je-
den bedzie mocniejszy, to zabierze drugiemu majatek,
szczescie... zycie mu zabierze... a dlaczego zabierze? czy
dla tego, ze jemu sie to nalezy? czy dla tego, ze jakie
prawo ma? Nie, tylko przez to, ze jest mocniejszy.
Nastanie taki czas, jaki jeszcze nie byt i taki Scisk na
ludzi, jaki jeszcze nie byt i takie ptakanie nieszczesli-
wych, jakie jeszcze nie byto, i taka bieda, i taka krzy-
wda i taka niesprawiedliwos$¢, jaka jeszcze nie byla.
To sie juz zaczyna... to juz zaczyna sie... Ja stary nie
doczekam obaczy¢ co dalej bedzie; ale panowie jestes-
cie miodzi, przed wami diugie zycie, przekonacie sie,
ze wszystko obroci sie na gorsze...

— Tfu! do licha, panie Froim—zawotat Brzozow-
ski—czy po to przyjechalisSmy tutaj, zeby$ nas pan ta-
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kiemi obrazami przerazat... Ot, lepiej badz pan uprzej-
mym gospodarzem i przynies nam wina, jezeli notabe-
ne masz jakie wino w swojej piwnicy.

Froim u$miechnat sie gorzko.

— Dlaczego ja nie mam mie¢ wina?—zapytat.

— Pewnie lura, jakiej Swiat jeszcze nie widziat?

—= Co panu szkodzi skosztowac troche tej lury?
jak sie nie bedzie podoba¢, nie przymusze... proba
frei.

Zawotat na stuzaca, ktéra tez niebawem przynio-
sta wino i Kieliszki.

Po otworzeniu butelki przesliczny aromat napet-
nit calg stancye; aczkolwiek nie doskonali znawcy, spo-
strzegliSmy, ze mamy przed sobg nielada okaz archeo-
logii piwnicznej.

— To stare jakie$ wino—rzekt Brzozowski.

—= Niebardzo ono stare — odpowiedziat Froim. —
Moj ojciec sprowadzit je wtenczas, kiedy w naszem
miasteczku stojeli francuzy. Byto ich tu dosyé tych
francuzow, pamietam doskonale... to juz wiecej niz Kil-
ka lat—dodat z usmiechem.—Panie Brzozowski, pij pan
zdréw... Dziadek panski bardzo to wino lubit. Pij na
zdrowie, nie policze panu drozej jak dziadkowi, a dziad-
kowi liczytem je tak, jak moj ojciec francuzom... jeden
dukat butelka... nie wiecej...

Wstat, obejrzat, czy niema kogo w sgsiedniej
stancyi, i przymkngwszy drzwi, usiadt przy nas i mo-
wit ciszej:

— Jak ja kontent jestem, Zze pana widze, panie
Brzozowski; jak ja kontent, zem zobaczyt pana!... Zaraz
mi sie przypomniat dziadek panski, pan Brzozowski
z Czarnego-brodu, moj najlepszy przyjaciel... To nie
wstyd dla panskiego dziadka, ze on byt méj przyjaciel,
ze miat przyjacielstwo z zydem, bo Pan Bo6g stworzyt
wszystkich ludzi z ziemi i nawet pierwszego czlowieka
kazat nazywaé ,syn ziemi,” i od Pana Boga pochodzi

20
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kazdy zakon i kazda religia, i od Pana Boga jest przy-
kazanie, zeby cztowiek zyt uczciwie w takim zakonie,
jaki jemu Pan Bdg dat.. Od jednego Pana Boga ma-
my zycie i Smieré, szczescie i nieszczescie, bogactwo
i gtod... wszystko od jednego Boga mamy, bo niema
dwoch Bog-6w, ani duzo Bogéw, tylko jest jeden Bég
dla wszystkich zakonoéw i dla wszystkich ludzi... Pan-
ski dziadek to samo powiadat i nigdy nie pogardzit
zydem... On pogardzit tylko oszustem, szachrajem,
ztodziejem, rozbojnikiem, ale kiedy miat za co pogar-
dzi¢, to nie pytat czy on zyd, czy on nie zyd, tylko
gardzit tym czlowiekiem, tajdakiem gardzit... Panski
dziadek miat wielki rozum i wielkie serce... On nawet
Smierci to tak patrzyt w oczy spokojnie, jak ja na te
butelke patrze.

— Zkad pan to mozesz wiedzie¢?—zapytatem.

— Widzialem to—odpowiedziat spokojnie—mojemi
oczami widziatem. No, ale pijcie no, panowie, bo ta-
kie wino warto pi¢, juz jego niewiele jest na Swiecie...
My z nieboszczykiem panem Brzozowskim mielismy ta-
kg starg znajomos$¢, jak to wino jest stare. ByliSmy
z nim razem i na wozie i pod wozem... On mnie raz
obronit w wielkiem nieszcze$ciu i ze jeszcze zyje na
Swiecie i Ze chwale Pana Boga, to jemu tylko mam
podziekowa¢. To juz dawno byto, panowie, dawno,
ale ja pamietam. Juz juz miatem gingé, za co? to ja
sam nie wliem, ale $mier¢ miatem przed oczami... przy-
biegt panski dziadek, obronit mnie... ja zemdlatem... Nie
dziwota, ja nie bytem wojak... nie zydowski to interes
i nie zydowska natura... mdéj ojciec, méj dziadek nie
byt wojak... ale panski dziadek, panie Brzozowski, pan-
ski dziadek to odwazny cztowiek byt... Diugo czekatem
na to, zeby mu sie odwdzieczy¢, i doczekatem sie...
przyszedt znéw taki czas, ze dziadkowi panskiemu gro-
zito nieszczescie... Pan Bdg, ktéry czasem daje moc sta-
bemu, pozwolit mi go takze uratowac. Ja sie wtenczas,
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co prawda, bardzo batem, ja strasznie sie lekatem, ale
ja to zrobitem...

—aPanie Froim —rzekt Brzozowski —wiec to pan
jeste$ tym zydem, o ktérym dziadek moj tak wiele do-
brego opowiadat?

—e Pewnie, ze ja jestem tym zydem, i to pewnie,
ze ja tak szanowatem panskiego dziadka, jak on mnie...
Ja handlowatem z nim uczciwie, ja zarobitem przy nim,
ale ja go nie obdartem, nie skrzywdzitem, jak to sie
praktykuje na S$wiecie... On zyt i ja zylem, on sie do-
rabiat i ja sie dorabiatem, nawet, chwali¢ Pana Boga,
tadnie sie dorobitem... ale jak przyszto nieszczescie, to
i on stracit i ja stracitem... Nie ptakalismy... B6g dat,
Bog wziat.... taka Jego wola... Bég nawet czasem chce
zrobi¢ takag prébe nad cziowiekiem, czy, jezeli on jest
nabozny i sprawiedliwy w szczesciu, bedzie taki sam
i w nieszczesciu... A wiesz pan, panie Brzozowski,
dlaczego panski dziadek majatek stracit? dlaczego ja
majatek stracitem?... przez nieszczescie. A nieszczescie
bywa réznego gatunku: jedno takie, jak kamyk, co jak
spadnie z gory, to moze cztowiekowi gtowe skaleczyé...
drugie zndw bedzie jak cata gdra kamieni, co jak sie
zwali to wszystkich ludzi gniecie... Na nas zwalita sie
cata gora!!

Nie przerywalismy, a stary zyd westchnat gteboko
i tak ciggnat dalej:

— Qj... 0j... to byto dawno, bardzo dawno; pano-
wie miodzi nie zyliscie jeszcze na Swiecie, ale ja zytem,
pana Brzozowskiego dziadek zyt wtenczas... Na nasze
plecy zwalita sie cata gora, bo taka byta wola od Pa-
na Boga.. MyS$my nie ptakali, mySmy nie wyrzekali,
bo wiadomo, ze czasem Pan BOg daje nieszczescie dla-
tego, zeby z tego nieszczescia zrobito sie szczescie.
Wiec mysSmy cierpieli i chwalilismy Pana Boga: pan
Brzozowski nieboszczyk po swojemu, a ja po swojemu,
i prosiliSsmy Go, zeby dat nam wytrzymac nieszczescie,
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a z tego nieszczeScia zeby zrobit szczescie. No, Pan
Pan Bég nie wystuchat, miat inszg wole, insze swoje
pomyslenie, i z nieszczedcia nie dat szczescia, ale chciat
prébowac ludzi i dat jeszcze gorsze nieszczedcie. On
tak chciat i to trzeba tez przyjaé... Jak rosa pada na
ziemie, to z tego lepiej zboze rosdnie; jak pada ptakanie
z ludzkich oczéw, to takze niedarmo. Od tego Pan
Bog trzyma tysigce aniotéw, zeby oni to plakanie za-
pisali, zwazyli, zmierzyli i zrobili calag sume, co kiedy$
bedzie Jemu do rachunku potrzebna. Nie wiem ja, czy
panowie mnie dobrze zrozumieli, ale to wiem, ze mo-
wie sprawiedliwie, jak prawda jest, jak sie nalezy.
Swiat nie jest teraz porzadny, bo ludzie pana Boga
zapomnieli, wyrzucili z swego serca dobro¢, a w to
miejsce wilozyli ztos¢, zawzietos¢, zawis¢, chciwosc, Ze
jeden drugiemu toby, jak nieprzyktadajac pies, z gar-
dta wszystko chciat wydrze¢, jeden drugiego chciatby
ze wszystkiem zniszczyé, zgubié... Zle, Zle, bardzo jest...
a ja sie spodziewam jeszcze gorzej...

— Dlaczego pan jeste$ takim pesymistg, panie
Froim? — zapytatem.

— Ja nie rozumiem, co to stowo znaczy — odpo-
wiedziat—i nawet nie chce rozumieé; ja nie jestem ani
taki, jak pan powiada, ani taki, jakby kto madgt my-
$le€... ja jestem stary zyd... z dawnych zydow.

— Stary?

— Stary, panie* stary zyd, nie dzisiejszy... to jest
roznica... | to wino, ktdre panowie pijecie, jest inne niz
dzisiejsze... i wszystko dzisiejsze jest inne niz dawne...
tylko moc od Pana Boga zawsze jednakowa, tylko Je-
go stowo sie nie odmieni...

Powiedziawszy to, zamyslit sie smutnie.

Juz noc zapadta, w stancyi zrobito sie ciemno,
rozczochrana Zydoweczka przyniosta cienka szabaséwke
w wysokim lichtarzu mosieznym i postawita ja przed
nami. Czerwony ptomyk tej Swieczki rzucat na S$ciang
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i podioge fantastyczne cienie. Mosiezny zyrandol sza-
basowy, uczepiony u putapu, wydawal mi sie niby pa-
jak potworny, niby owa go6ra nieszczescia, ktora wali
sig, jak méwit Froim, na ojcéw, na dzieci i na dzieci
tych dzieci,—a sam Froim, powazny siwobrody starzec,
w owem o$wietleniu niepewnem, migotliwem, zdawat
sie by¢ prorokiem, wotajgcym: biada wam, biada! boscie
zatwardzili serca wasze jak kamienie!

Konie juz byly napasione i wypoczete. Maciek
tez zaprzagt je i z toskotem zajechal przed karczme.
PozegnaliSmy sie z Froimem, ktory odprowadzit nas do
drzwi i rzekt w progu:

— Nie omijajcie panowie, nie omijaj pan, panie
Brzozowski, naszego miasteczka i starego Froima...
Znajdziecie tu jeszcze troche tego wina, co francuzéw
pamieta... ale wstgpcie niedtugo, bo czas ucieka, oj, 0j,
jak on ucieka! on tak ucieka jak ptak na skrzydtach,
on tak ucieka jak wiatr, ktéry wieje po polach... a co
troche dmuchnie, to troche z sobg zabierze... Spieszcie
wiec panowre, bo juz niedtugo powiecie, ze i takich
ludzi jak nieboszczyk pan Brzozowski niema, i takiego
wina, co francuzéw pamieta, tez niema... i starego
Froima takze niema...

— Zyj pan jeszcze sto lat—rzektem, wsiadajac na
bryczke.

— Dziekuje za dobre stowo —odrzeki—ale cobym
ja tu robit?

—e Jakto?
—e Z kim miatbym zy¢? kiedy powiadam panu, ze
juz z dawnych czasébw nic niema, nawet... i wstyd

i smutno takie stowo powiedzie¢... dzi§ nawet zydow
jak sie nalezy takze juz niema...
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Odjechalismy.

Wypoczete konie, parskajagc wesoto, ciggnety ra-
Znie bryczke po piasczystym goscificu; towarz3rsze moi,
rozmarzeni starem winem, drzemali, a ja spogladatem
dokota, o ile cienie nocy letniej pozwalaty na to.. Nad
smutna, lesistg okolicg Podlasia Swiecity gwiazdy, z nad
moczarow i tgk mgta w fantastycznych ksztattach uno-
sita sie ku gorze.

Zdawato mi sie, ze w tej mgle niewyraznej, biata-
wej, widze powazng posta¢ Froima, widze jego siwg
brode rozwiewajgca sie szeroko, jego wychudlg reke
wzniesiong do goéry, i Zze w tchnieniu wiatru dolatuje
mnie suchy gtos starca...
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| siedmiu ogromnych pokojach, w lokalu parte-

J- rowym miescita sie restauracya, w ktorej juz
4' o zmroku we wszystkich oknach ptonagt gaz w du-
zych kulach mlecznych —a po nad drzwiami jasniata
latarnia o szktach kolorowych, jaskrawych. Czerwone,
zielone i niebieskie pasy Swiatta padaty z owej latarni
na chodnik, aby zwraca¢ uwage przechodniéw i zapra-

sza¢ ich niejako do tego przybytku kuflowo-bilardowych
rozkoszy.

W pierwszej stancyi za ogromnym bufetem zasta-
wionym niewykwintnemi przekaskami i bateryg butelek,
zasiadata sama wiascicielka zaktadu, pulchna blondynka,
o wydatnym biusdcie i wspaniale zaokrgglonych ramio-
nach.—UsSmiechata sie ona do jakiego$ ,stamgasta” sie-
dzacego przy najblizszym stoliku i obdarzata go melan-
cholicznem wejrzeniem, oraz us$miechem stodkim, obie-
cujgcym. ,,Stamgast” patrzyl w twarz gospodyni jak
w obraz, a jezeli odrywat wzrok swoj od jej mitej oso-
by, to dlatego tylko—aby spojrze¢ w kufel i przekonac
sie czy rychto na nowo napetni¢ go wypadnie. Kilka
dziewczyn pretensyonalnie ubranych biegato pomiedzy
gosémi roznoszac kufle, talerze i usmiechy—w ostatnim
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za$ salonie rozlegat sie toskot kul bilardowych i gwar-
na rozmowa grajacych.

Restauracyjka cieszyta sie wielka popularnoscia,
gosci byto petno—wszystkie stoliki zajete. Gwar i ha-
tas panowal w niej nieznosny, geste obtoki dymu zpa-
pieros6w i cygar napetniaty powietrze.

Byt to dziehA sobotni; wielu rzemieS$inikow z reka-
mi od pracy czarnemi przyszto tu na kufel piwa, nie-
ktorzy przyprowadzili z sobg zony — toczyty sie tu spo-
ry i sprzeczki— rozmowy o0 najrozmaitszych przedmio-
tach, a gwar tych rozméw, w polaczeniu z brzekiem ku-
fli i nozy, gtoSnem wotaniem na ustugujace dziewczyn}'
zmuszat biesiadnikow do coraz silniejszego podnoszenia
gtosu—do powiekszania ogélnéj wrzawy. Tu nawet za-
kochany musiat swej ulubionej wykrzyczéé wyznanie,
gdyz inaczej nie bylaby go mogta ustyszeé.

W najwiekszym salonie, gdzie stato najwiecej sto-
likbw, gdzie zgietk do kulminacyjnego punktu docho-
dzit, na estradzie z desek skleconej i wyptowiatym dre-
liszkiem pokrytej, stat stary, wystuzony fortepian. Los
réwnie dla fortepiandw jak i dla ludzi ztosliwy, wyrzu-
cit go z salonu i przenidstszy do knajpy, kazat mu je-
cze¢ co wieczOr nadszarpnietemi strunami i napetniac
melodyg izby pelne dymu i gwaru.

Godzina si6dma wydzwonita na zegarze umieszczo-
nym na wierzchu bufetowej szafy i akurat w tejze sa-
mej chwili do fortepianu zblizyta sie kobieta niemtoda,
ktérej wiosy dobrze juz szron siwizny przypruszyt.
Zdjeta z siebie wyptowiatg mantylke, uwolnita palce
z rekawiczek, a otworzywszy fortepian i usiadiszy przy
nim uderzyta kilka akordéw. Potem 2z pod palcow jej
poptynety tagodne dZwieki jakiego$ starego, sentymen-
talnego walczyka, o rytmie spokojnym, miarowym jak
chod starego zegara.

Szewcowajaka$, czerwona idowzruszen sktonna, traci-
}a silnie swego matzonka wtokieé irzekta zrozrzewnieniem1l
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— Jacu$, stuchaj, na naszem wesielu tego walczy-
ka grali... Pamietasz, Jacusiu, serdenko, pamietasz?

—e Pa...pa...mietam, 'pamietam jagdédko — odrzekt
ztrudnos$cig pan majster. Gra bo gra! niech jg nie znam.

— Tak, tak Jacusiu, biedactwo jakie$, na staros¢
grajkowaé¢ musi... nasci dwie dziesigtki, becnij jej tam
na fortepian, niech ma za swojg prace, kiedy mi miode
lata przypomniata.

On... wstat i chwiejnym krokiem ale z ming bun-
czuczng do fortepianu sie zblizyt. — W rece wyciagnie-
tej dwadzieScia groszy trzymat, juz usta otwierat aby
co$ powiedzie¢, gdy wzrok jego spotkat sie ze spojrze-
niem grajgce;j.

Musiato by¢ co$ magicznego w tem spojrzeniu, bo
poczciwy majster oczy spuscit, przeproszenie jakie$ wy-
bakat i delikatnie, nieSmiato datek swdj podsungwszy
pod nuty na fortepianie lezace, odszedt do swego stolika.

Ta bawaryowa artystka umiata poszanowanie dla
siebie obudzié. Zachowywata sie z godnoscia, nie zbie-
rata datkbw na nuty, nie obchodzita stolikow — szano-
wali jg tez goscie knajpowi—a nawet pijany rzemies$lnik
jezeli blizej fortepianu siedzial, miarkowat swe wyraze-
nia i gesta zeby nie urazi¢... radczyni.

Bo ja ,radczynig” nazywano w tej knajpie. Nikt
nie znal jej blizej, nie wiedziat zkad sie tu wziela; przed
kilkoma miesigcami zaczela tu grywac i od tego czasu
stawiata sie codziennie o sibdmej i z matemi przerwami
do dwunastej grywata. Dostawata za to od pulchnej
gospodyni dwa ztote, a ze kolacyi w zakladzie jadac nie
chciala, wiec zawijano jej w starg gazete kawatek miesa
i chleba, i to podobno za obiad na drugi dzien jej stu-
zyto. Stali goscie bawaryi opowiadali sobie, ze radczyni
byta niegdy$ bogatg i ze grywa z biedy —ale bieda to
w miescie takie powszednie zjawisko, ze juz nie robi
wrazenia. Zresztg radczyni byta milczaca, nie odzywata
sie do nikogo, przychodzita o swojej godzinie, grata do
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samej poOinocy, nie robita sobie diugich pauz i wypo-
czynkéw, a dzieki jej, fortepian nieustannie brzeczat
i rozweselat gosci. Przyzwyczajono sie do tej staruszki
jak do jakiego mebla, lub obrazu, stuchano jej muzyki
codziennie.

Dzi$ radczyni, wbrew swemu zwyczajowi nie za-
chowywata sie normalnie. Skonczywszy walczyka, wstrzg-
sneta sie nerwowo, zarzucita na plecy chusteczke i od-
poczywata do$¢ diugo —epotem wstata, poszta do bufe-
tu i poprosita o szklanke wody.

Kiedy powrdciwszy zaczeta grac jakiego$ starego,
odwiecznego lansiera, oczy jej btysnety dziwnym bla-
skiem, a na wychudte policzki wystgpit mocny rumie-
niec. Grata z takiem ozywieniem i ogniem, ze wszyscy
goscie ogladali sie na nig, a jeden nawet szepnat sasia-
dowi.

— Niema ¢o gadaé, panie Wincenty, dzi$ babina
jest w sztosie.

Naprawde, babina byta w sztosie wspomnien.
I dla niej przeciez $wiecito niegdy$ stoice i dla niej
kwitnety kwiaty... Przypomniata jej sie wiosha zycia,
przypomniat niewykwinty salonik jej rodzicéw, ongi
dzierzawcow niewielkiego folwarku; byt tam takze for-
tepian i tanczono lansiera...

Lansier tez szczegélnie utkwit w jej pamieci, bo
w chwili reweranséw i uktonéw dyganych, ongi... ongi.,
nieboszczyk maz wyznat jej swojg mitos¢, oSwiadczyt sie...

Pamieta ona dobrze te chwlile, pamieta przez cate
zycie—i nie zapomni nigdy. On byt miody, przystojny,
a przytem Swiat sie przed nim otwierat... byt urzedni-
kiem, miat tysigc ztotych pensyi. Na owe czasy to juz
pozycya.

| tak dobrze im byto. Mieszkali w matem mia-
steczku, mieli wiasny domeczek z ogrédkiem —on cho-
dzit do biura, awansowat do$¢ szybko, ona za$ pilno-
wata domeczku, chowata dzieci...
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Dwoje im tylko Pan Bég dat, syna i corke —ale
jakiez to byty te dzieci.. madre, tadne, dowcipne, cho-
waty sie dobrze i uczyly nieZle.

Nie obejrzeli sie szczesliwi matzonkowie, jak im
blizko dwadziescia lat zycia ubiegto, szybko jak jedna
chwila, stodko, spokojnie.

Maz byt juz dygnitarzem —adjunktem przy naczel-
niku powiatu, szanowali go wszyscy, kianiali mu sie
nizko—mona nalezata do najwyzszych sfer miasteczka,
sam naczelnik bywat u nich... raz nawet gubernator
przejezdzajec, do nich na $niadanie wstgpit =—do nich,
cho¢ byty przeciez inne domy! NaumysSinie nieboszczyka
wyroznit, jako urzednika sumiennego, prawego, awans
mu wtenczas obiecat.

Przeszto to wszystko, przemineto, jak ostatnie dzwie-
ki lansiera, ktdry ukoniczyta wiasnie.

Znowuz ja jakie$ dreszcze wstrzasnety, chciataby
poprosi¢ o herbate. Podanoby jej natychmiast, ale to
jako$ w bawaryi nie wypada... Zresztg powrdci za pare
godzin do domu — wie, zejest tam w maszynce troszke
nafty, to zagrzeje wody i bedzie herbata. Herbata,
a moze lepiej zidtka jakie, bo zimno dzi$ szczegdlnie...

Ale grac trzeba, fortepian dtugo juz milczy.

Radczyni przypomina sobie ze swoich nut jaka$
odwieczng, romantyczng ,przechadzke przy Swietle
ksiezyca.” To jej sie nadaje do wspomnieA—bo w ,,pro-
menadzie” owej sg westchnienia, szmery wdéd tajemni-
czych, daleki odgtos dzwondw.

Tak dzwonéw... dzwondw... nastuchata sie ichwswo-
jem zyciu niemato, czuta ich uderzenia w sercu, jak
pchniecia zimnego noza, wtérowata im jekami...

Dobry, poczciwy jej maz nie dostat przyrzeczonego
awansu, nie dostat, gdyz przeziebit sie i umart, umart
naprzekér przepowiedniom powiatowego lekarza, ktory
tak jg uspokajat, tak zapewniat, ze wszystko dobrze sie
skonczy. — Ha skonczyto sie — dtugotrwata choroba po-
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chtoneta zapasy, trzeba byto domek obdluzy¢ nawet.
Umart maz, umart biedaczysko i emerytury nawet wy-
stuzyé nie zdazyt.. Czy widzi teraz z wysokiego nieba
swg towarzyszke zycia, czy styszy, ze ona gra tu w bru-
dnej, zadymionej knajpie, ona, pani adjunktowa, szano-
wana tak niegdy$ w miasteczku!!

Gra w bawaryi: ,,Promenade au clair de tune”—
przechadzka przy Swietle ksiezyca, ale dusza jej jest
gdzieindziej.—Dusza jej btadzi wiasnie przy Swietle ksie-
zyca na cmentarzu, wsrod ukochanych grobéw. Tuz przy
kaplicy pod brzozami dwoma, maz spoczywa snem wie-
cznym... juz sie i mogita jego zapadta, i krzyz na niej
pochylit... nawet blacha z napisem na Scianie kaplicy
przybita juz zblakta, deszcze z niej pozmywaty litery,
tylko smutku z serca zmy¢ nie mogty, bolesci ukoié nie
zdotaly... Zapadta sie mogita meza... zapadia jak piers$
osieroconej wdowy... jak jej oczy, ktdre tyle tez wypta-
katy... Bo jakze nie mialy wyptaka¢?! Jeszcze nad gro-
bem meza trawa dobrze nie porosta, a juz grabarz dla
syna grob kopat. To jeszcze ciezsza strata, jeszcze bo-
lesniejsza rana. Matka grzebigc dziecie, grzebie czes¢
wiasnej istoty, grzebie swa dume, szczescie, nadzieje.

Jej syn, ten dzielny chlopak, ktéry sie uczyt tak
dobrze, ktéry miat by¢ pociechg i opiekg matki na sta-
ro$¢, zginat nieszczesliwie, niespodziewanie, nagle. Padt
ofiarg swej wiasnej szlachtno$ci i poswiecenia sie dla
drugich...

Nieszczescie!

Poco chodzit nad brzeg rzeki, poco ujrzat jaka$
kobiete tongcg? Bez namystu rzucit sie w bystre nurty
wody i bytby wyratowat ofiare nieostroznosci —lecz ta
objeta go konwulsyjnie za szyje, skrepowata ruchy w ze-
laznym, rozpaczliwym uscisku i poszli na dno oboje—
oboje juz martwych wydobyto.

Byt to grom dla matki okropny —ale i ten prze-
zyha, gdyz ja jeszcze nowe krzyze czekaly, gdyz jeszcze
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niewyptakata tez wszystkich. — Cérka po roku pozycia
z mezem umarta takze i lezy na Powgzkach, a biedna
matka osierocona juz zupetnie, niema nikogo, nikogo na
Swiecie... Dopoki mogta pracowac, dopoki byta silniej-
sza, trudnita sie szyciem, lekcye dawata, lecz dzi$ do
szycia oczy nie stuzag, rodzice zadajg dla dzieci nowej
metody uczenia, skromny kawatek chleba wymyka sie
z reki spracowanej i drzacej.

Skonczyta sie ,,Promenada,” radczyni obciera chu-
stka krople potu z czota i czuje, ze jej skabo, gorgco
i zimno naprzemian.

Patrzy na zegar, wpo6t do jedenastej dopiero. Jesz-
cze poitorej godziny tylko... to niedtugo, cale lata prze-
szty takie ciezkie, takie bolesne — a jednak przeszly,
minelty — péttorej godziny céz znaczy?'.

Tyle przemyslata o grobach, o cieniach swoich uko-
chanych... Tak jej smutno i bole$nie na duszy, c6z wiec
dziwnego, ze zamiast skocznych tancéw, ,Ave Marya”
zaczyna.

Ten i 6w zatrzymuje kufel do ust niesiony—i stu-
cha ogladajac sie w strone fortepianu — w gwarnej sali
chwilowo cisza zalega...

Nareszcie pijany jaki$ gos$é, uderza kuflem w stot
z catej sity i krzyczy:

—e Panno! serka do kroé stu tysiecy, czy panna
nie styszysz, ze tu jak na pogrzebie grajg!

Muzyka tymczasem nie ustaje, gdyz grajgca tego
wykrzykniku nie styszy, gra dalej, z coraz wiekszg mo-
cg, przyciska z calej sity pedaly, uderza z dziwng mocg
w klawisze. Goscie powstali z swych miejsc i spogla-
dajg w zdumieniu; twarz grajacej jest blada jak kreda,
usta zacisniete kurczowo, oczy szeroko rozwarte. Tylko
palce lerwowo uderzajg w klawisze, jak gdyby chciaty
wszystkie struny w fortepianie pozrywac.

Pulchna pani wytoczyta sie z za bufetu, przyszta
do grajacej, ujeta za reke.
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— Pani! pani! co pani wyrabia?

Muzyka ucichta. Rece radczyni opadty bezwiladnie.

— Pani cos jest, pani chora jeste§ — zawotata
z przerazeniem gospodyni. — Jéziu! Maniu! ruszcie sie,
wody tu dajcie natychmiast!

Biedna kobieta westchneta ciezko, spojrzata ra go-
spodynig, na gosci, na liczne kufle rozstawione po sto-
tach i wnet przypomniala sobie gdzie jest.

— Przepraszam panig—rzekta—troche mi byto nie-
dobrze... sama nie wiem co gratam...

— Ach, co pani grafa! i ja nie wiem co pani tam
grata—takie granie to w koSciotach grywaja.

— Niech mi pani wybaczy... poprawie sie — rze-
kta cicho —zagram co innego...

W gronie gosci znalazt sie jakis felczer.

— Ej, co pani zagra — rzekt —kiedy pani ledwie
siedzi na krzeSle. Pani gospodyni, kieliszek wina daé—
a jak nie—to ja funduje i basta!

—e Nie zawracaj pan gtowy z swojg funda... coz to,
ja pozatuje dla chorej? za pienigdze bede dawac'—jak
jaka aptekarka, widzisz go, jaki mi fundator!

Pobiegta do bufetu, nalata kieliszek wina i przy-
niosta cierpigcej. Ta wypita do dna, wszystko, chciwie;
rumiefce wystapjty jej na policzki.

— Moze jeszcze — rzekta gospodyni—prosze, niech
sobie pani nie zatuje, ja mam tego dobrego dosy¢—bar-
dzo prosze.

—aNie—nie, dziekuje pani—juz mi dobrze, juz mi
zupetnie dobrze... moge juz grac...

— No, Bogu dzieki, myS$latam, ze sie pani rozcho-
ruje—ale kiedy pani gra¢ moze —to juz dobrze.

—e Moge, moge... zagram w tej chwili.

— Tylko prosze pani, nie tak jak przedtem— co$
wesotego koniecznie— to goscie najlepiej lubia.

— Wesotego... ha! dobrze — postaram sie, zagram
co$ bardzo wesotego, skocznego...
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Zamyslita sie nieco—siegneta w przesztos¢ pamie-
cig. Wesotego chca... kiedyz byta wesotg? O, dawno to
juz, dawno... ale prawda, ostatni raz na weselu corki.
Pamieta doskonale. Wtedy miata na sobie suknie je-
dwabng, popielats.

Mieszkaty wiasnie z corkg na Kanonii, juz po $mier-
ci ojca i syna, po wyprowadzeniu sie z miasteczka. Miaty
tadne dwa pokoiki, fortepian, bo wtedy byty jeszcze ja-
kie$ resztki i sity do pracy.

To byta jesien jej zycia, a wesele corki najpie-
kniejszym dniem tej jesieni...

Gosci byto niewiele, co$ dziesie¢, czy dwanascie oséb
wszystkiego; panna mioda i druchny chciaty troche po-
tanczy¢, fortepianik byt w domu, panienki graty na-
przemian.

Zabawa szfa tak razno ti ochoczo — ze juz Swit
w okna zaglagdat—a miodziez jeszcze tarczyta.

— Mamuniu, droga, mateczko—mowita panna mto-
da, zagraj nam bialego mazura! zagraj najdrozsza, niech
sie corka twoja chociaz na weselu wiasnem zabawi.

Wtenczas matka usiadta do fortepianu igrata, grata
przez dwie godziny, a moze dtuzej,—ale jak, zjakim ogniem*
z jakiem zyciem...

| teraz zagra tak samo. Chca wesotego... dobrze?,
odda im to co miata najweselszego w swojem tyciu..®
odda im, bo cho¢ jej w oczach krwawo, cho¢ sit bra-

knie, gra¢ musi—aby ostatniego $rodka do zycia nie
stracic...

Uderza w klawisze.

Skoczny rytm mazura rozlega sie po sali — roz-
brzmiewa tempem coraz zywszem, predszem, goscie wy-
bijajg takt kuflami, kilku wtéruje potgtosem.

0O, tak to lubie! to ci ogien dopierol—wota ja-
ki$ gos¢ gruby, przytupujac krétkiemi nogami — brawo!:
pani radcowa, jak Boga kocham —brawo! To ci ma-
zur —iw tyjatrze nie ustyszy! hu! hal
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Biedna kobieta nie widzi tego zachwytu, nie styszy
pochlebnych okrzykéw gosci, ona gra i gra! a przed
oczami jej wyobrazni, podbudzonej dzi$ wyjatkowo, prze-
suwajg sie dorodne pary, a wsréd nich miga biata su-
kienka — Zosi ukochanej.

Och wesele, wesele!... droga corka, tak kochata swe-
go meza, tak sie rwata do zycia... Mazur rozbrzmiewat
w matym saloniku na Kanonii, a Zosia oparta na ra-
mieniu meza, zdawata sie ptyng¢ w powietrzu.

Sliczny mazur! biaty mazur... na weselu corki pal-
ce z btyskawiczng szybkoscia biegaly po klawiaturze,
tancerze byli w zachwycie.

Coraz silnej, coraz donosniej brzmiat mazur... w za-
dymionej knajpie gwarno byto. Ten i 6w zachwycony
przysSpiewywat potgtosem.

Naraz, w potowie najsilniejszego akordu, fortepian
zgrzytngt falszywie —a gtowa grajacej bezwiadnie po-
chylita sie w tyt.

Stojacy blizko fortepianu felczer przyskoczyt na-
tychmiast, suknie na piersiach omdlatej rozrywaé za-
czat. Goscie powstawali z miejsc.

Z za bufetu wysuneta sie pulchna gospodyni.

—e Co to jest? czy struna pekta w fortepianie?

— Pal dyabli wszystkie struny i caly fortepian —e
rzekt felczer—tu gorszy jest interes—bo jej serce pekio!
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*ho jej serce pekto.—Str. 3-2,
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.0ze wam dziwacznym wyda sie ten tytut—Ilecz

W gruncie rzeczy nic on osobliwego w sobie nie
zawiera.

Ksigzka, tak jak i cztowiek, ma swoje zycie, ma

i Smier¢... W Swiecie bibuty... tak jak w ludzkim Swie-

cie, jest arystokracya i plebs, szczesliwa gtupota i za-

poznana zastuga, protegowana miernos¢; jest wszystko,
nic nie brakuje.

Zrodzona w glowie autora, wyprawiona przez wy-
dawce, przeszediszy przez rece drukarza i introligatora,
ksigzka ma przed sobg Swiat otwarty. Moze sie dostaé
do salonu i wyztocona, wspaniale oprawna, stuzy¢ do
ozdoby jak mebel, moze by¢ nabyta przez ciekawego
biedaka i przechodzi¢ z rak do rgk, z suteryri do pod-
daszy, dopoki sie nie rozleci na strzepki; albo wreszcie
pozostaje nietknieta na pétce ksiegarskiej i pleSnieje tam,
z0kknie, jak stara panna, o ktorej wzgledy nikt sie nie
ubiegat, ktorej serca nikt nie zapragnat posigsc...

Taka zapomniana sierota, w towarzystwie licznych
swych siostrzyc, wyczekuje lepszych czaséw nieboga,
dopdki jej nowe Kksigzki z miejsca nie zepchng — bo,
i w tym Swiecie bibuty, dla zapomnianych bywa cia-
sno, bo i tam réwniez brak miegjsca,..
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Wyrzucona z eleganckiej ksiegarni, z po za lustrza-
nych szyb i z pieknej szafy rzezbionej, przechodzi ro-
zne suchotnicze etapy, rozne stacye posrednie, dopoki
nie dostanie sie do rgk grabarza, na cmentarz...

Wiec opatrzona w napis ,.za potowe ceny” prze-
nosi sie do antykwami zydowskiej, miedzy zatechle ze
staro$ci druki, na pastwe moélom i myszom; miedzy
poplamione, podarte, zmeczone kursem gimnazyalnym
ksigzczyny uczniowskie; opiera sie jednym bokiem o sta-
rego ,,Knapiusza” drugim o wycofane z kursu romansi-
dto francuzkie i czeka zmitowania, czeka az ig kto ku-
pi i do domu zabierze...

Tu jeszcze ma jakie$ szanse poprawienia losu. Mo-
ze przyj$¢ jaka przedsiebiorcza dama z prowincyi i w li-
czbie kilku cetnaréw duchowego pokarmu, naby¢ ja
do czytelni pacanowskiej, lub rypinskiej, moze (jezeli
ksigzka okropnosci w sobie zawiera) naby¢ jg uczen
specyalnie do czytania pod tawka.

Ale los nie zawsze bywa mitosierny... ksigzki nikt
nie kupuje, i oto antykwaryusz powiada: precz, niemasz
acani tu miejsca, $wiezy towar nadchodzi.

Biedna ksigzka wchodzi w faze podrézy.

Bierze jg w swojg opieke zydek handlarz uliczny*
specyalista od ksigzek; wraz z innemi zwigzuje sznur-
kiem, zarzuca na ramie i idzie na Ordynackie, ze Zela-
zng Brame, staje na ulicach, na placach publicznych
i wota:

— Wielkie dzieto, uczone dzieto, madra ksigzka, za
psie pieniadze, dalibég!

Sg wszakze tak nieszczesliwe, tak upos$ledzone ge-
niusze... chciatem powiedzie¢ ksigzki, ktéorym nawet ta-
ka reklama nie moze zrobi¢ rozgtosu i poparcia... Bie-
dna ksigzka, z plecébw handlarza zostaje rzucona na
wielkg gromade bibuty, na cmentarzysko wydawnicze
i czeka ostatecznego ciosu, ktéry jej grabarz ma zadad.
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W nieszczeSciu swojem ciezkiem, w agonii przed-
Smiertnej —te ma ostatnig, a moze i jedyna w zyciu
pocieche, ze ginie w towarzystwie porzadnem.... Powaz-
ne, po wiekszej czesci naukowe dzieta, obszerne traktaty
filozoficzne, wyzsza matematyka, prawoznawstwo, wre-
szcie najpiekniejsza z pieknych — poezya, zgromadzity
sie tutaj, odepchniete, zapoznane przez ludzkos$¢ i cze-
kajg wielkiej hekatomby...

Nad niemi, jak duchy, unoszg sie w powietrzu we-
stchnienia autoréw i przeklenstwa wydawcow, w kto-
rych kieszeni zal nad stracong ksiegg przechowuje sie
dtuzej niz obraz zabitego na wojnie rycerza, [w sercu
niepocieszonej kochanki.

Wielkie cmentarzyskaksigzkowe mieszcza sie weW ar-
szawie, na Nalewkach, na Dzikiej, na Gesiej, tam w ogole
gdzie wszelkie $lady minionych $wietnoSci koncentrujg
sie, aby zaging¢ na zawsze...

Dtoh grabarza zadaje im cios ostateczny.

Znatem jednego takiego specyaliste, czutem dla
niego nawet pewng sympatye, chocby ze wzgledu na
kolezenstwo w ksiazkowym interesie. Nieraz stuchatem
Swiattych jego uwag i spostrzezen, ktore nad zmarno-

wanemi ksigzkami, niby mowy pogrzebowe nad trumna,
wypowiadat.

Byt to maty czltowieczek, ze spiczastg brodka i prze-
nikliwemi oczami, nazywal sie Zatmon Meir Samowar,
pochodzit z arystokratycznej rodziny, gdyz jego dziadek
byt wielki ,kobulnik,” co znaczy, ze sie¢ nawet na ka-
bale rozumiat... | Zatmon Meir rozumiatby sie na tym
interesie, ale nie miat czasu, gdyz potrzebowat dac¢ zonie
pietnascie rubli tygodniowo na zycie i précz tego cztery
ruble oddzielnie na szabas, a przy ogélnej stagnacyi
i upadku literatury —nie tatwo jest takg sume zarobié.
Nie tatwo, tembardziej ze dziennikarstwo zabito litera-
ture ksigzkowsa, a przytem ,bibulniki,” czyli handlarze
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grubej, ordynarnej, szarej bibuty, takze duzo w fachu
grabarzy ksigzkowych popsuli.

Dawniej w ogdle czasy bytly lepsze, i jak cziowiek
wyrobit sobie jaki geszefcik, to mu nikt w droge nie
wchodzit; mogt wiec zy¢ szczeSliwie z zong, dzieémi,
wnukami... mogt zebraé dla kazdego dziecka przynaj-
mniej trzydziesci rubli posagu; ceny nikt nie psut, wszyst-
ko szto trybem normalnym.

Dzi$ z powodu kolei, telegrafow, tramwajéw i in-
nych, mozna powiedzie¢ paskudnych wynalazkdw, caty
Swiat sie popsut. Dzi$ lada jaki bataguta, furman—al-
bo tragarz—cztowiek ordynarny, cham poprostu, bez
zadnego przygotowania, bez nauki, chciatby tez handlo-
waé uzywang literaturg, ihandluje; witazi innym w dro-
ge, psuje ceny, Swiat psuje...

Dzi$ jest niedobrze, nawet w takim interesie jest
niedobrze, plung¢ warto; czltowiek sie trzyma tego fachu
tylko przez przyzwyczajenie, ot tak, zeby z glodu nie
umierac.

— Prosze pana, méwit raz do mnie szanowny Zat-
mon Meir, prosze pana, przez urazy! jak ja znam calg
literature, to nawet panowie sami jej tak nie znacie.
Chciatbym mie¢ taka kupe szczescia, jaka kupa ksigzek
przeszta przez moje rece! Ha! ha! wiesz pan dobrodziej,
ze dawniej to niemogtem sobie z temi ksigzkami dac
rady—ja konia do literatury trzymatem!! Zebym tak
dobre zycie miat! ja z przeproszeniem w ksigzkach po
same uszy siedziatem...

— A Mickiewicza pan znasz?

— Za co ja go mam niezna¢? Ha! ha, to builo
osoba! Ja miatem z niego tadny zysk... ja go kupitem
cate dwanascie pudéw na licytacye, na komore... A my-
$li pan, zeja nieznam ,historye odkrycie od wynalazki?”
Znam, aj waj! papier jak rzemien, zdrowy towar, pie-
kny towar but.. A ,studya ekonomiczno-socyalne”
jeszcze lepszy towar... a to, a owo (tu wyliczyt ze sto
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dziet, ktérych wymienia¢ dla tatwo zrozumiatych powo-
déw nie wypada), ja ich znam jak moje pie¢ palcow...
Ja pana powiem, ze takiego drugiego znawce na ksigz-
ki to w Warszawie sie nie zdybuje... Tylko teraz to sie
wszystko juz psuje—a kto psuje? panowie sami psujecie!

— My!?

— Nu—a kto? Kto zabit ksigzki? panowiescie sa-
mi zabili. Zrobiliscie mode na gazety, przez to ksigzek
jest mniej, a co gazeta warta, co ona z przeproszeniem
warta?...

— Pleciesz pan glupstwa, caty Swiat przyznat, ze
prasa to széste mocarstwo.

— Zeby moje wrogi takie mocarstwo w plecy mie-
li m-jak gazeta mocarstwo jest! To stabizna, gorsza od te
bibutke co na papierosy idzie, pfe takie mocarstwo!
Panowie dajecie na gazety taki papier, co w nim nie
ma kawatka szmaty, tylko, za pozwoleniem, jedna stoma
i rozgotowane drewno. Czy ja sie na tem nie znam?
Jak kropla wody padnie, to ono sie rozfazi, a jak dwa
razy ztozyé, to peka na skiadaniu jak przepalona sko-
ra.. Co warta jest gazeta? czy to towar? czy ona wcho-
dzi do handlu? a panowie to rozsypujecie na caty Swiat...

— Grubo przeholowate$, panie Zatmon.

— Aj, co to ja nie wiem? ja tez podrézowatem do-
syC... ja bulem w Sochaczewie, bo moja zona jest so-
chaczewska rodzona, ja i tam tez widzialem gazetow...
Nie, nie, pan sobie omyla! Gazeta to w handlu tyle zna-
Czy €O nic... to nie rachuje sie nawet... A co sie tyczy
ksigzki, to panowie tez popsuliscie caty ruch.

— W jaki sposob?

— Bardzo prostym sposobem. Jak sie¢ zrobito mo-
de na gazety, to ustalo mode na ksigzki, a cho¢ nie cat-
kiem ustato —to zawsze zmniejszyto sie. Ja wiem naj-
lepiej cale dyfyrencye tego interesu. Madre ludzie na-
przéd powiadali, ze tak bedzie... Jak mojemu dziadkowi,
temu co but tak wielgi ,,kobulnik” pokazali koleje zelazna,
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to un, za pozwoleniem panskiem, splunat i powiedziat,
ze to bedzie zguba Swiata —a jak on raz zobaczyt ga-
zete, to, przez obrazy pana, on takze splungt i powie-
dziat do mnie: Zatmon Meir, to bedzie zguba twego
interesu — zat6z ty lepiej szynk na Muranowie...

— Dlaczegoze$ pan tego nie zrobif?

— Masz pan dobrodziej racye, dlaczego ja tego nie
zrobitem? Mnie byto markotno od szlachetny interes, od
literaturow, od ksigzkdw — przerzuci¢ sobie do szynku,
miedzy rézne ztodzieje i pijaki. To dla mojej osoby nie
pasowato—i pieniedzy na szynk tez nie miatem, bo to
duze pienigdze potrzeba. Zostatem przy swojem i pita-
cze, bo paskudny czas nastat — a te pisarze, drukarze,
ksiegarze to dzi§ nawet porzadnej ksigzki nie potrafig
juz zrobic.

— Czy pan czytujesz ksigzki?

— Ha?! czy ja czytuje? ma sie rozumiec ze czytuje,
w szabas czytuje, w Swieto... ale to co ja czytuje to nie
jest z mojego towaru.

— A c6z to jest?

—e Ksigzki — ha! ha! jakie ksigzki, nasze ksigzki,
co sie do nabozenstwa nalezy— wiecej to ja nie czytuje,
na co? jaki mnie z nich pozytek?...

— Zkadzez pan tedy wiesz, ze teraZniejsze” nasze
ksigzki sg do niczego.

—Ja panu zaraz wyttumacze; patrz pan, rzekt bio-
rac do reki arkusz druku, ztozony w matg szesnastke,
patrzaj pan, co komu z tego za pozytek?

— No — przeczyta ktos...

— Ja pytam o pozytek, a pan mdwi o czytanie! To
co innego, a tamto calkiem co innego jest... Ja panu
powiem jak trzeba robi¢ dobre ksigzki, porzadne ksigz-
ki, jak sie nalezy ksigzki, ja panu wytlumacze caty
sekret...

— Szanowny panie Zatmon Meir, powiedz-ze co
predzej, taka cenna rada to skarb! to majatek!
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— Niekpij pan sobie od biednego zydka, ktory
chce zy¢ i panom chce dac¢ zarobié... patrz pan to jest
arkusz papier...

— Tak.

— Widzi pan, to trzeba wybra¢ taki format, zeby
jak sie sklei dwa karty zeby buto kwarte, cztery to pét
garniec, a oSm to caly garniec! Taka ksigzka nigdy sie
nie zmarnuje, ja pierwszy bede na nig kupiec.

— Jak to kwarta? potgarnca? co pan opowiadasz?

— Aj waj! ja nie wiem za co panowie macie takie
ciezkie gtowy, trudne do pomyslenia. To taka prosta
rzecz — dac taki format, zeby jak sie sklei dwa kartki,
wlazta miedzy nie kwarta grochu, kwarta maki, czy
kwarta kaszy naprzyktad—taka ksigzka zawsze sie sprze-
da... ja pana powiadam na moje sumienie, ze ona zaw-
sze sie sprzeda.

Pozegnatem grabarza ksigzek i opuszczatem fatal-
ne cmentarzysko mysli ludzkich, zakletych w stosy bi-
buty—opuscitem, rozmyslajgc nad tem co mi szanowny
Zatmon Meir Samowar, ten niezaprzeczenie wielki zna-
wca literatury, powiedziat.

Nie jedng piekng mys$l marzyciele i poeci na cmen-
tarzach znaleZli, ztamtad wynie$li oni wiele wzniostych
sentencyj o znikomos$ciach rzeczy ludzkich, mnoéstwo
pieknych pogladéw o marnos$ci trudéw naszych, staran
i zabiegébw! Marzycielom wtérowali w dumaniach gra-
barze, posiwiali starcy, z brodami do pasa, z czaszkami
jak u trupéw nagiemi.

Zatmon Meir nawet na cmentarzysku, wsrdd dru-
kowanych szczatkéw ludzkich idei znajduje mysl pra-
ktyczng, nie zastanawia si¢ nad marnosciami—ale uczy,
jak spreparowaé to, co zgory na smieré skazane—zeby
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jeszcze i z tego praktyczng korzy$¢ osiggngé... to tez
Zahnon Meir ma zawsze swoje pietnascie rubli tygo-
dniowo —a précz tego jeszcze oddzielne cztery ruble na
szabas...

KONI Ec.

Szanowny ganie Wydawco!

Dobra rada warta wiecéj niz ztoto—mam Uz na-
dzieje, ze w mysl tej maksymy, zecticesz, wydajgc ksiazke
niniejsza, skorzysta¢ ze Swiatlych wskazéwek Zalmona
Meira—i nadaszjij takaforme, ktora zabezpieczy cie od
ewentualnych strat.

Sadze, ze najlepUj bedzie da¢format ,,na kwarte,v
bo na dzisiejsze ciezkie czasy, garncowe torebki do maki
sg podobno najmniej poszukiwane na targach.

Tak twierdzi Zatmon Meir Samowar, ktory w in-
teresach wydawniczych ma, jak wiadomo, wielkie do-
Swiadczenie.

&WNosza.
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